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1. El6szo

Dolgozatom kozéppontjdban az all, hogyan reagal a nemzeti bibliografia hagyoméanyos mii-
faja az Internet megjelenésével megvaltozott kiilsé viszonyokra, milyen eszkoztarral rendel-
kezik a jovO kihivasaival szemben. Ennek vizsgalata soran attekintem

a) a bibliografidk fejlodésének {6 allomasait;
b) a nemzeti bibliografidkat nemzetkdzi és hazai szinten
* a kotelespéldany-rendelkezések,
* gyljtokoriik,
* megjelenési formajuk és gyorsasaguk,
* ¢s a kiilonb6z6 szabvanyok alkalmazasa szempontjabol;
c) a bibliografiak hasznosulasanak néhany lehetdségét az informacios piacon.

Minden tulzas nélkiil allithatjuk, hogy napjainkban a nemzeti bibliografia paradigmavaltas
elott all. A konyvtarak évszazadokon keresztiil alakitottak ki a technikéikat a gylijtemé-
nyekben foglalt dokumentumokrél sz6ld informaciok kozreadasara. Igy alakultak ki a
kiilonboz6 katalogustipusok, jegyzékek, bibliografidk és orszdgos szinten a nemzeti biblio-
grafidk. A kotelespéldany-rendelkezések elterjedése legalabb elvileg lehetdvé tette, hogy
egyes gyljtemények attekintéssel rendelkezzenek a nyomtatott nemzeti kiadvanytermés felett.

Az 1j tipusu dokumentumok ¢és az Internet megjelenésével ez a helyzet gyokeresen megvalto-
zott. Egyik pillanatr6l a masikra a nemzeti kiadvanytermés korébe tartoz6 hatalmas dokumen-
tum-mennyiség keletkezett. Rdadasul nem csak a mennyiség novekedett meg ugrasszeriien,
hanem a hordoz6 médium is valtozott, ezdltal a hagyomdnyosan kialakitott technikdk
valtoztatas nélkiil tobbé nem alkalmasak a bibliografiai szdmbavétel megvalositasara. Bizo-
nyos esetekben mar a CD-ROM-ok, DVD-k feldolgozésa is problematikus, nem is beszélve
az online dokumentumokrél, webhelyekrdl. A nehézségek ellenére azonban altalanos az a
vélekedés, hogy a nemzeti bibliografia fenntartdsa minden orszag kdotelessége sajat nemzeti
azonossagtudata fenntartasa érdekében.

A nemzeti kdnyvtaraknak és a nemzeti bibliografidknak fel kell ismerniiik feleldsségiiket sajat
kulturalis 6rokségiik 6sszegytiijtésében €s megdrzésében.

Az Internet megjelenése és a weben torténd publikaléds elterjedése nyoman ujra kellett gon-
dolni a nemzeti bibliografiak megalapozasat szolgald kdételespéldany-jogszabalyokat, a gytij-
tokort, a bibliografia megjelentetésének—megjelenitésének tradicionalis mddszereit. Szdmos
program foglalkozik az elektronikus dokumentumok begylijtésének, raktarozasanak és
szolgaltatasanak lehetdségeivel. Egyre inkabb eldtérbe keriilnek a bibliografiat hasznalok altal
kovethetd, egyszerl szolgaltatasi formak.

Hogy a helyzet nem teljesen reménytelen, az tobbek kozott annak koszonhetd, hogy tobb
évtizedes munka all a nemzeti bibliografiai ligyndkségek ¢€s kiilonb6z0 nemzetkdzi szerve-
zetek mogott. Ennek kovetkeztében ma nem egymastol teljesen eltérd bibliografidk, adat-
bazisok, rekordok kozott kell a kapcsolatot megteremteni, hanem szadmos teriileten meg-
torténtek azok az egységesitések, amelyek orszagokon beliil és nemzetkozi szinten is lehetdvé
teszik az egyiittmiikodést a nemzeti bibliografia minél teljesebb eldallitasa érdekében.



A nemzeti bibliografidval kapcsolatosan torténetileg azokat a 1épcséfokokat tartom érdemes-
nek vazolni, amelyek a mai allapot elérésében fontos szerepet jatszottak. Arra probalok
koncentralni — foleg nemzetkozi szinten —, ami a fejlodést eldre vitte, és a konyvtarakat
(bibliografiai miihelyeket) szemléletvaltozasra kényszeritette. Ezért dolgozatom nem leird
jellegli monografikus mii, hanem a jovo iranyait kutato célzott attekintés, vallalva a hianyos-
sagokat is.

A nemzeti bibliografia mai helyzetét sem csak a problémak taglalasaval probalom megvi-
lagitani. Ezt altaldnos szinten ugysem érdemes célba venni. Ahdny nemzeti bibliografia
l1étezik, annyiféle gyakorlattal taldlkozhatunk. Kiilonboznek gytijtokori szempontbol, szerve-
zeti megoldasok tekintetében, a hagyomanyaik szerint, és még sok minden masban. Inkabb
arra torekszem, hogy egyrészt felvillantsam ezt a sokszintiséget, mas oldalrol pedig meg-
keressem a jovo iranyaba mutato lehetséges fejlodési iranyokat.

Erdekesnek tartom a nemzetkozi szervezetek és projektek szerepét a bibliografidk valto-
zasaban. A helyzetkép meglehetdsen ambivalens. Szdmos fontos kezdeményezés indult nem-
zetkozi 0sszefogassal, vagy valt nemzetkozi szinten is elfogadott programma, de nagyon sok
projekt kihullott az id6 rostajan. A sikeresek koziil példaképpen csak a nemzetkdzi kata-
logizalasi szabvanyok fontos szerepére utalok itt, de tobb, kisebb projekt is kézzel foghato
eredményeket mutatott fel. Véleményem szerint azok a programok vélnak eléremutatdva,
amelyek jol meghatarozott kérdések konkrét megoldéasaig jutnak el, gyakorlati segitséget és
utmutatot nyujtva a masodik vonalbeli szerepléknek. Az ttdrék munkdja mindig nehezebb,
mint az utdnuk induloké. Amikor a nemzetkozi elhatdrozasok napi gyakorlatta valnak, akkor
érik el céljukat.

A disszertacioban megkérddjelezem az 1998-ban sziiletett, ,,4 nemzeti bibliografiai szolgalta-
tasok nemzetkozi konferenciajanak ajanlasai a nemzeti bibliografiai szolgaltatisok meg-
Ujitdsdra” cimii dokumentum' gytijtékorre vonatkozo megallapitasainak megvalosithatosagat.
Ez a dokumentum ugyanis a teljes kurrens, nemzeti kiadvanytermés regisztralasat tlizte ki
célul. Az IFLA (International Federation of Library Associations and Institutions) 2000. évi
felmérésének adatai alapjan bebizonyitom, hogy ez az ajanlas minden szempontbol irrealis és
teljesithetetlen. A vildg legnagyobb gylijteményeivel rendelkezd, fejlett eszkozoket és
magasan képzett személyzetet felvonultaté konyvtérai is legfeljebb azt deklaralhatjak, hogy
torekednek a teljes kort bibliografiai szambavételre, de ez mar a multban sem valosult meg. A
dokumentumok — és koztiik az efemer anyagok — tomkelege ezt nem csak lehetetlenné, hanem
egész egyszertien szlikségtelenné is teszi. Az Interneten megjelend web-dokumentumok ese-
tében ez az ajanlas még kevésbé tlinik megvaldsithatonak.

A bibliografiai informaciok ma mar a konyvkereskedelmi portdlokon is megjelennek. A
bibliografiai rekordok piaci értékét elsdsorban megjelenésiik (tehat az informéacid)
gyorsasaga, illetve tartalmuk mindsége hatarozza meg.

Hipotéziseim:

* atechnoldgidban végbemend valtozasok még nem teszik egyértelmiivé a bibliografiai
informacio6 jovobeli szerepét, formajat, tartalmat. A kisérletek stadiumaban vagyunk,
ma legfeljebb a trendek vazolhatok;

* ateljes korii bibliografiai szambavétel elérése illuzio volt és marad;

" A nemzeti bibliografiai szolgaltatasok nemzetkozi konferencijanak ajéanlasai a nemzeti bibliografiai
szolgaltatasok megujitasara. Koppenhaga, 1998. november 25-27. — Konyvtari Figyeld, 1999. 4.
888-891. p.



* elszakadhat egymastol a hagyomanyos ¢és web-dokumentumok bibliografiai szam-
bavétele. A web-dokumentumok szdmbavétele (¢s megdrzése) ma még megoldatlan.
Lehet, hogy teljesen eltéré iranyba fejlédik a tradiciondlis és web-dokumentumok
szambavétele, de elképzelhetd kdzos kezelésiik is;

* a bibliografiai adatok (elektronikus dokumentumok esetében a metaadatok) a jovében
komplex — nem csak konyvtari — rendszerek részeként az informacioforrasok nélkii-
16zhetetlen elemeivé valnak;

* a nemzeti bibliografia hagyomdnyos, regisztrativ funkcioja mellett fejlédése soran
egyre tobb tartalmi elemmel boviil (kapcsolat teljes szovegekkel, képekkel stb.) A
hagyomanyosnak tekinthetd, retrospektiv és kurrens nemzeti bibliografia megkiilon-
boztetése értelmét veszti. A teljes, komplex nemzeti bibliografiai rendszer kidol-
gozasat teszi lehetdveé a szabvanyos bibliografiai rekordok adatbéazisba szervezése;

* apiac befolyasolja a bibliografidk tartalmat és formdjat. A felhasznal6 jelenti a piacot,
ezért hozza kell alkalmazkodni. A bibliografiai adatok prezentacigja még inkabb egy-
szerlisddni fog a jovoben.

Disszertaciom megirasahoz sok segitséget kaptam barataimtol és kollégaimtol. Koszonet illeti
a Konyvtari Intézet Konyvtorténeti és Konyvtartudomanyi Szakkonyvtaranak munkatérsait,
kozilik kiilondsen Hegykozi Ilonat, aki segitséget nytjtott a kiilfoldi szakirodalom kivélo-
gatasdhoz a kiilonb6z0 szakirodalmi adatbazisokbdl. Berke Barnabasné ¢s Kégli Ferenc
végigkisérték kiizdelmeimet a szertedgazo témaval, és oOtleteikkel, tanacsaikkal az utolséd
pillanatig alakitottdk a dolgozat tartalmat. K6z6s gondolkodasunk sok eleme épiilt be a
munkaba. Récz Agnes gondos segitsége sok pongyolasagot irtott ki a kéziratbol, és jozan
szakmai tanacsai talan megakadalyoztak tilzott elrugaszkoddsomat a valdsag talajarol.



Motto: Napjainkban az események oly
mértékben felgyorsulnak, hogy mire
irasom birdloim és/vagy olvasoim
kezébe keriil, lehet, hogy a leirt tények
egy része mar nem fedi a valosagot.

2. Bevezetés

A természet, a tarsadalom, a gazdasag ¢és a kultura mai jelenségeivel foglalkozé tudomanyok
miiveldi kénytelenek tudomasul venni: a koriilottiink 1évo vilag oly mértékben valtozik, hogy
a fejlodés kovetkezményei belathatatlanok. Olyan atmeneti korban éliink, amelyben a valto-
zasok tempoja alig kdvethetd. Latjuk, merre tartunk, de nem tudhatjuk, hova is ériink. Alkal-
mazkodasunk a folyamatokhoz csupan az egyik lehetséges (passziv) viszonyunk a valto-
zasokhoz. Ennél sokkal nehezebb dolog hatast gyakorolni a fejlédés irdnyaira; ennek biztos
szakmai alapokon kell allni. ,,Ha nem gondolkodsz el a jovordl, elveszitheted a lehetoséget
alakitasara” — mondja az Egyesiilt Kirdlysag Kereskedelmi és Ipari Minisztériumanak egy, a
j6v6 kihivésaira felkészité projektjének szlogenje.”

Dolgozatom a bibliografia, és kiillondsen a kurrens nemzeti bibliografia valtozasaira Ossz-
pontosit. Azt probalom meg kdrbejarni, hogy atmeneti korunk milyen hatast gyakorol erre a
tobb évszazados miifajra.

2.1. A kezdetek

A torténelem soran mindig léteztek az egyetemes emberi tudds szadmbavételére iranyulo
torekvések. Ennek feltétele az irasbeliség, amely egyiitt jar a szovegek szdmanak folyamatos
novekedésével: a verbalis kultira csak korlatozottan képes az informéciok maradando6 rog-
zitésére. Csak az irds megjelenése tette lehetové, hogy a kimondott gondolat rogziiljon, és
1étrej6jjon pontos, targyiasitott reprezentacioja, a szoveg. Az iras megjelenése — vagy ahogyan
talan nem is tGlzd6 moddon jellemzik: az irds forradalma — hatdrozottan megvaltoztatta az
emberiség kulturajanak fejlodési iranyat. Nyiri Kristof szavaival é€lve: ,,...igy dll el a
kognitiv szubjektum ama tavolsaga sajat mentalis tartalmaitol, ama szellemi tér, amelyben a
fogalmisag és reflexio eloszor kibontakozhat. Kialakul az ellentmondas és a koherencia
eszméje, format 6lt a kritikai-raciondlis gondolkodds. Csak az irdsbeliseg megjelenésével
valik el egymdstdl legenda és tény, mitosz és tudds.”>

Ugyanakkor az is tény, hogy az 1j kommunikécios kifejezési modok kialakuldsa utan tovabb
¢lnek a korabbi formak is: az iras megjelenése nem sziintette meg a verbalis kommunikaciot,
mint ahogy az jabb és ujabb médiumok hasznélata sem vezetett a kordbbiak megsemmi-
siiléséhez. Azok az aggodalmak, amelyek az j médiumok megjelenésekor a régi pusztulasat
josoltak, altaldban nem kovetkeztek be, csupan a koradbbi funkcié moddosult. A konyv-

* http://www.dti.gov.uk/futurefocus A Futurefocus program tréning keretében laboratoriumi

koriilmények kozott szembesiti a kiillonb6zo teriileteken dolgozd szakembereket a jovO lehetséges
kihivasaival. Arra ad lehetdséget, hogy a résztvevok interaktiv foglalkozas keretében szakmajuk
jovobeli lehetdségeit vegyék szamba.

> Nyiri Kristof: Hagyoméany és tarsadalmi kommunikacié. — Informacié és tarsadalomelmélet.
Konferencia Szegeden 1993. oktdber 7-9. Szeged, Pro Philosophia Szegediensi 1994. 28. p.



nyomtatds megjelenése nem jart a mives munkaval késziilt szép konyvek eltiinésével, a
fotografia nem olte meg a képzdémiivészetet, mint ahogy a televizid sem a film- és szinhaz-
mivészetet; a kultara- €s egyben tudashordozok egymas mellett ¢lnek tovabb. Vélhetden
ugyanez a tendencia vonatkozik az Internetre is. A bibliografia miifaja talan hasonloképpen
¢li til a valtozo kort.

Ha a nyomtatas felfedezése nem is tette a konyv uralmat kizardlagossd, hatdsa mégis Oridsi
volt. Ennek az egyetemes emberi kulturara gyakorolt hatasnak csak egy piciny szelete, hogy a
konyvnyomtatds elterjedése eredményezte a bibliografia miifajanak kiteljesedését és mai
napig tarto fejlodését, folyamatos valtozasat.

A miifaj keletkezése szorosan Osszefiigg a gyljtemények kialakuldsaval, amelyek nyilvan-
tartasara gyakorlati okokbdl volt sziikség. Egy bizonyos mennyiség utan ugyanis minden-
képpen sziikség volt (és ma is van) a rendszerezésre, nyilvantartasra. Egy masik gyakorlati ok
volt a kereskedelmi jellegi nyilvantartdsok megsziiletése, amely a szellemi szempontu
rendszerezd szambavétel helyett a konyvet mint vagyontdrgyat vette lajstromba. Termé-
szetesen a konyvnyomtatas elterjedése elott is 1éteztek gyiijtemények, amelyeket katalogusok
segitségével tartak fel. Mégis, a nyomtatott konyv megjelenésével mennyiségi ugras
kovetkezett be a kdnyvek piacan, és hamarosan sziikségessé valt a tobb konyvtarra kiterjedd
attekintés is.

2.2. Katalogus és bibliografia

A szeparalt nyilvantartasok, gyiijteményi kataldgusok nem azonosak a bibliografiaval. A
bibliografia f6 célja ugyanis a dokumentumok sokkal 4tfogdbb értelemben vett szambavétele:
azaz létezésiik megallapitasa, a miivek azonositdsa, a katalogizalason keresztiil jegyzékeik
sszeallitasa és megtalalhatosagi helyiik rogzitése.* A bibliografiai szambavétel fogalméanak
szamtalan, részleteiben eltérd leirasa létezik, de a fO iranyaiban minden érdekelt egyetért.
Tartalmat Dorothy Anderson a kovetkezdkben foglalta Ossze: ,,Miota a publikalt doku-
mentumok tomegesen jelennek meg — valojaban a konyvnyomtatast kévetoen — a konyvtarosok
szembestiltek a dokumentumok bibliografiai leirasanak szambavételi problémaival. Ekézben
alakult ki az a bibliogrdfiai eszkozkészlet, amelynek célja a kiilonbozo kérdésekre adando
vdlaszok tdmogatdsa.” Manapsag, az elektronikus virtualis katalogusok koraban nem
kiilonithetd el ilyen egyértelmiien a bibliografia €s a katalogus funkcidja: sok virtualis kata-
l6gus mondhatja magaénak a bibliografiai szdmbavétel alapvetd jellemzdinek teljesitését. A
regisztrativ tipust adatbazisokban (pl. osztott k6zos katalogus) a szambavétel €s a megtalal-
hat6sag kivanalma sokszor 6sszeolvad, ezek esetében ma mar nincs kiilonosebb jelentdsége a
katalogus- és bibliografiai funkcio megkiilonboztetésének. Igaz azonban az is, hogy a kurrens
nemzeti bibliografidkra ma még kevésbé jellemzd a dokumentumok megtalalhatosaganak
jelzése, és éppen a gyakorlat sokszinlisége miatt csak valdszintisithetd, de nem mondhaté ki
egyértelmiien, hogy a fejlddés iranya egységesen erre tart.

* Hagler, Ronald: The bibliographic record and information technology — 3. ed. Chicago-London,
ALA-CLA. 1997.13. p.

> Anderson, Dorothy: Universal biblographic control: a long term policy, a plan for action.
Pullach/Miinchen, Verlag Dokumentation 1974. 20. p.



2.3. Az egyetemes bibliografia gondolata

Az egyetemes bibliografia gondolata az egyéni tudas kiterjesztésének igényébdl ered: az
Osszeallitd az éaltala ismert Osszes konyv jellemzdé adatait (szurrogatumat) irta le. A
dokumentum jellemzodit tartalmazé leirds természetesen nem azonos magaval a doku-
mentummal. Alkalmas azonban bizonyos ismérvek alapjan attekintést adni az emberi tudas
irasos produktumairdl. Az elsd bibliografusok egyben tudosok €s oktatok is voltak, egyéni
ismereteiket probaltak egyetemessé tenni: Osszefoglalni azt a tudast, amely az egyén lehe-
téségein tulmutatva sokkal tobb informacidt tartalmaz, mint amivel az egyedi elme fizikai,
foldrajzi, nyelvi és kulturalis korlatait atlépve valaha is rendelkezhet. Conrad Gesner nevéhez
flizédik az a vallalkozas, amelyben a szerzé az 1545-1555 kozotti idoszakban mintegy 15
ezer tudomanyos konyv adatait szervezte harom kotetbe Bibliographia Universalis cimmel.
Gesner munkassaganak kutatdja, Theodore Besterman ugy vélte, hogy az els6é egyetemes
bibliografia egyben az utolsé is volt, bar cimével ellentétben valdjadban mar keletkezése
idején, 1545-55-ben sem lehetett egyetemes. A bibliografia a kutatasok szerint ugyanis a
svajci Gesner altal is kozolt nyelvi kotottségeken beliil (ti. latin, gordg és héber nyelvii
irodalmat dolgozott fel) is csak mintegy 20-25%-0s teljességben volt képes regisztralni a
korabeli irodalmat.®

Az egyetemes bibliografia létrehozasdnak eszméje szdmos kisérlet utdn tobb, mint négy
évszazaddal késébb egészen mas alapokrol indult Utjara, de célja ugyanaz maradt: a tudas
egyetemes reprezentacioja. Az IFLA 1973-as grenoble-i konferencidjan hirdette meg az
»~Egyetemes Bibliografiai Szambavétel” (UBC) elnevezésii programjat. A program célja a
vilagon megjelent dokumentumok bibliografiai adatainak egységes formatumu hozzafér-
hetdvé tétele volt. Az egyetemes bibliografiai szambavétel a nemzeti bibliografiakon keresztiil
valosul meg. A program sikerének alapfeltétele az egyes nemzeti bibliografidk teljessége, va-
lamint nemzetkdzi szinten olyan szabvanyok és mddszerek kidolgozésa, amelyek biztositjak a
nemzeti bibliografiai rekordok formai és tartalmi atjarhatdsagat, és ezaltal cseréjét.

Az egyetemes bibliografia létrehozasanak eszméje harminc éven keresztiil volt hajtomotorja a
nemzetkozi egyiittmiikddés fejlesztésének a legkiilonbozobb teriileteken. 2003-ban, a berlini
IFLA konferencian hoztdk létre az UBCIM (Universal Bibliographic Control and Inter-
national MARC) bizottsag utdédaként az ICABS (IFLA-CDNL Alliance for Bibliographic
Standards) bizottsdgot, amely céljai kozott mar nem emliti az egyetemes bibliografia
megvalositasat. gy 2003-ban az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programja csendesen
befejezodott.

2.4. A bibliografia mint piaci szereplé

Valamikor a bibliografiai informacidk a katalogizalo konyvtarosokon kiviil csak az emberek
sziik korét érdekelték, de kozben valtoztak az idok... A bibliografiai rekordok ma mar a
bonyolult konyvtari rendszereken kiviil az Amazon és még sok Internetes konyvkereskedés
kirakatat is gazdagitjak, amelyek azért versenyeznek, hogy részesedést szerezzenek a biblio-
grafiai rekordok gazdag piacabol. Megvaltoztak a bibliografiaval szemben tdmasztott igények,
a megnovekedett mennyiségli és a formdjaban gydkeresen megvaltozott dokumentumtermés
regisztralasa oly nagy feladatot jelent, amire kordbban nem volt példa. Hogyan lehet ennyi

% Bestertman, Theodore: The beginnings of systematic bibliography. London, Oxford University Press,
1935. X1, 81 p.



valtozassal megkilizdeni? Léteznek-e a talélésre stratégidk? Képes-e a jovoben a konyvtaros
szakma legaldbb sajat nemzeti dokumentumainak bibliografiai szdmbavételére? Mi a
teendonk itthon? Ezek az izgalmas kérdések intenziven foglalkoztatjak szakmankat. Disszer-
taciomban foglalkozom a felvetett kérdésekkel, de a jelenlegi atmeneti helyzetben minden
vonatkozasban bizonyosan nem josolhaté meg a j6vo.

A konyvkereskedelem egyik f6 kivanalma a bibliografiai informaciok gyors kozzététele. Az
emlitett piac j6 része a vasarlas szempontjabdl igényli a gyorsasagot. Mivel a koteles-
példanyok beszolgaltatdsa miatt a nemzeti konyvtarak rendelkeznek a legatfogobb attekin-
téssel a kiadvanytermés felett, szamos orszagban alakult ki egyiittmiikodés a nemzeti biblio-
grafidk ¢és a konyvkereskedelmi cégek kozott. Nemzetkodzi szinten vizsgalom meg a bib-
liografiai adatok megjelenésének idobeli megoszlasat, a gyors kozzététel kiillonb6zo szerve-
zeti és technikai megoldasait, valamint a hazai helyzetet.

2.5. Hagyomanyosan vagy megujulva?

Vannak olyan vélemények, amelyek szerint az elektronikus dokumentumok megjelenése nem
jelent alapvetd valtozast a bibliografus szamara a jovOben sem: katalogizalasuk ugyantugy
torténik, ahogy kordbban. Ugyanakkor alapvetd kiilonbség van a hagyomanyos dokumen-
tumtipusok és a weben megjelend elektronikus forrasok kozott abbdl a szempontbdl, hogyan
jutnak a gylijteményépitok tudomasara.

A hagyomanyos dokumentumok gylijteményekbe keriilésérél a mindenkori allam gondos-
kodik a kd&telespéldany-jogszabalyok megalkotasaval. A rendelkezések nyoman a dokumentu-
mok a nemzeti gylijteményekben keriilnek megdrzésre. Egyre tobb orszagban terjesztik ki a
rendelkezések hatokorét az elektronikus dokumentumokra is. A rendszer viszonylag jol
miikodik a statikus elektronikus dokumentumok (pl. CD, CD-ROM, DVD) esetében, de mit
sem ¢r a torvényi rendelkezés a dinamikus webhelyek nagy részénél. Ezek a tartalmukban,
helyiikben és mennyiségiikben folytonosan valtozo és gyarapodo forrasok ugyanis tradicio-
nalis konyvtari-bibliografiai modszerekkel nem vehetok szamba.

Marcelle Beaudiquez — aki a nemzeti bibliografia fejlesztésének és fenntartdsanak nemzetkozi
szinten is jegyzett ¢lharcosa — a webhelyekkel kapcsolatban alternativaként azt javasolta,
hogy ha a kotelespéldany-torvény szerint beszolgaltatandd webhelyek szdma talnd a
hagyomanyos szdmbavétel lehetOségein, sziikségess¢ valhat a rekord-eldallitds automatikus
modszereinek kidolgozasa. ,,Ez magadban foglalja annak lehetoségét, hogy felhasznalhassuk a
hivatkozasi rendszereket és az Internet egyéb eszkézeit. A virtualis dokumentumok sajat
logikaval és eszkozrendszerrel rendelkeznek. Ezért fontos, hogy éljiink ezekkel a lehetise-
gekkel, és ne a nyilvantartds hagyomdnyos modelljét probaljuk megismételni”’ Ez a
vélemény mar figyelembe veszi a web sajatos lehetdségeinek hasznositasat a bibliografiai
munka soran.

Dolgozatomban a nemzetkdzi gyakorlat alapjan néhany megoldast mutatok be a kurrens
nemzeti bibliografia megujulasanak lehetdségeirdl.

7 Beaudiquez, Marcelle: The perpetuation of national bibliographies in the new virtual information
environment — [FLA Journal, 30. 2004. 1. 28. p.
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2.6. A retrospektiv nemzeti bibliografia
és a megvaltozott koriilmények

Bar dolgozatom elsOsorban a kurrens nemzeti bibliografiat érinté kornyezetvaltozas hatasait
probalja koriiljarni, fel kellett ismerni, hogy az elektronikus lehetdségek elterjedése nagy
hatassal van a retrospektiv nemzeti bibliografiara is. A konyvtari katalogusok digitalizalasa
(retrospektiv konverzid) kovetkeztében a kordbban, hagyomanyos modon katalogizalt
dokumentumok leirasai is az elektronikus katalogusok (adatbazisok) részévé valnak/valtak.
Ez a tény magaval vonja a konvertalt bibliografiai rekordok kozvetlen dsszevethetdségének
lehetségét (szabvanyos megvalosulasaikon keresztiill) a mas modon adatbdzisba kertilt
rekordokkal. Az elektronikus formaban megjelend retrospektiv nemzeti bibliografiai rekordok
Osszekapcsolhatosaga a kurrens nemzeti bibliografiai adatokkal viszont arra nyujt egyediilallo
lehetdséget, hogy a nemzeti bibliografia teljes rendszerét egységében tudjuk attekinteni és a
kozos szempontok kialakitasaval formalni. A teljes magyar nemzeti bibliografiai rendszer
egyik sarkalatos pontjat jelenti az egységes besorolasiadat-fajlok kidolgozasa.

Itt kell megemliteniink a vilagszerte egyre nagyobb szerepet jatszo, kultiramentd digitaliza-
lasi programok kapcsolatat a bibliografiai feltardssal. A weben eleve elektronikus forméaban
megjelend dokumentumok mellett nagy szamban keletkeznek a hagyomanyos dokumentumok
kiilonboz6 okbol és célbol digitalizalt valtozatai. A leirdsukra szolgdlé metaadatoknak is
biztositaniuk kell a dokumentum megtalalhatosagat, azonositasat, kivalaszthatésagat és — ha a
koriilmények megengedik — megszerzését a hasznald szamara.

A web-technolégia szamos 1j lehetdségre ad alkalmat a retrospektiv nemzeti bibliografia
esetében is. A bibliografiai rekordokhoz a digitalis dokumentum teljes szovege mellett szdm-
talan egyéb (pontositod, kiegészitd és kapcsoldodd) adat is hozzarendelhetdve valik a jovoben,
ami Uj horizontokat nyithat meg a jov0 nemzeti bibliografidja szdmara.

Amig a kurrens nemzeti bibliografiat eldallito ligynokségek szamara a legnagyobb kiizdelmet
a web-dokumentumok feldolgozasa és szolgaltatdsa jelenti, addig a retrospektiv oldalon
altalaban mas problémakkal szembesiilnek a bibliografusok. Elédeink munkassaga nyoman a
dokumentumok adatainak begylijtése évszazados multra tekint vissza. Ennek kovetkeztében
feladatunk nem a kiadvanytermés egészének regisztralasa, hanem a multbeli hianyok pdtlasa.
A retrospektiv nemzeti bibliografidk hianyossaga lehet, hogy bizonyos dokumentumtipusok
bibliografiai feltdrdsa nem, vagy csak részlegesen tortént meg (pl. Magyarorszagon jelenleg
nincs retrospektiv sajtobibliografia, cikkbibliografia, teljes korti térképbibliografia stb.).

Mas esetekben a megjelent nemzeti bibliografiai kotetek poétlasa, kiegészitése jelent a biblio-
grafusok szdmara feladatot. Ebben az utobbi esetben nem a dokumentumok tomegével kell
megbirk6zni, hanem éppen ellenkezdleg: aprolékos munkéval fel kell kutatni a hidnyossa-
gokat, és a szorvanyosan eldkeriil6 adatokkal kell kiegésziteni a bibliografiat. A tevékenység
szoros kapcsolatban all a torténettudomannyal, irodalomtudoménnyal és a mivel6déstorténet
kutatasaval. Amig tehat a rendszer egyik ,,végén” jelenleg még inkdbb a hagyomanyos
modszerekkel dolgozo tuddsok, addig a kurrens nemzeti bibliografianal az informatikai
ismeretekkel rendelkezd konyvtarosok jatsszak a vezetd szerepet. Ez a helyzet a kozeljovoben
bizonyosan megvaltozik.

11



2.7. Az informatika uj lehetoségei
és a hagyomanyos bibliografia

A bibliografusoknak a webes dokumentumok feldolgozasara iranyuld eréfeszitései mellett az
informatikusok egészen mas logika alapjan kozelitették meg a kérdést. Ok nem csak az
egyetemes bibliografiai szdmbavétel kulturalis hatdsa, hanem a weben valé megtalalhatosag
szempontjabol vizsgaltdk a lehetOségeket. A konyvtari vilag nemzetkdzi szabvanyositasi
eredményei minden bizonnyal inspirativ modon hatottak az informatikai gondolkodasra.
Meégis, az eredményt az informatikusok nem a hagyomanyos bibliografusi gondolkodas adap-
talasaban latjak, hanem az indexel6 programok, keresdrobotok fejlesztésében és alkalmazasa-
ban. Még ha a cél kozos is (ti. az informacidk visszakereshetové tétele €s a megdrzés), a
megkozelités €s a megoldasok kiilonbozdek.

A konyvtarosok egészen a korai idoktdl kezdve rakényszeriiltek az informéciok rendszerbe
foglalasara. Ennek érdekében hoztdk Iétre a kiilonb6zd osztalyozasi rendszereket ¢&s
katalogizalasi szabalyzatokat, amelyek mind arra irdnyultak, hogy eligazodast nytjtsanak és
atjarhatosagot biztositsanak az emberi tudas irasos produktumai kozott. A dokumentumok
eldallitasanak tomegessé valasaval parhuzamosan fejlédtek ki a bibliografia egyre ujabb ¢és
ujabb tipusai, rendszerei, hogy kovetni tudjék a hatalmas informécidorobbanast. A szakma mar
a 19. szdzadban rakényszeriilt a ,bibliografidk bibliografidja” miifajanak megteremtésére,
nem véletleniil: a mennyiség legylirte az attekinthetdség lehetdségét, egy ujabb szint
beiktatasaval probaltak meg biztositani az eligazodast.

A dokumentumok mennyiségének ugrasszerii novekedése mellett a web alkalmazasanak
elterjedése oda vezetett, hogy a nemzeti konyvtaraknak szembesiilniiik kellett azzal a ténnyel,
hogy a kulturalis 6rokséggel kapcsolatos anyagok egy része csak a weben taldlhatdo meg. Az
1990-es ¢évektdl kezdddden néhanyan kiterjesztették tevékenységiiket a web szdmukra
Iényeges részeinek archivalasara, mara a web-archivalassal foglalkozd nemzeti konyvtarak
szama gyorsan novekszik. Nyilvanvald, hogy a webes forrdsok kézi begylijtése nem valod-
sithatd meg maradéktalanul, ezért automatizalt eszk6zok fejlesztésére van sziikség. Az elsd
web-arato programokat az 1990-es évek kozepén fejlesztették ki, hogy lehetdvé tegyék olyan
web-indexelOk kialakitasat, mint pl. az Alta Vista. Ez volt az az id6szak, amikor az elsd
uttorék, koztiik a World Wide Web Konzorcium,® az Internet Archivum’® és a Svéd Kirélyi
Koényvtar' stibja szintén kifejlesztették a web begylijtésére és archivalasara szolgald
eszkozoket.!! Azota ez a folyamat felgyorsult.

A virtualis vilagban kézben folyamatosan valtoznak a koriilmények. A metaadatok segit-
ségével a digitalis dokumentumok széles kore valik barki szamara hozzaférhetévé. Mar ma is
léteznek olyan rendszerek, amelyek a kiilonb6z6é adatbazisokban talalhatdo metaadat rekordo-
kat kozos feliileten jelenitik meg, fliggetleniil attdl, hogy maguk a dokumentumok fizikailag
mas-mas helyeken taldlhatok. Ezek a dokumentumok Ilehetnek szoveges, képi, hang-,
mozgokeépi és egyéb formatumuak is. A bibliografiai rekord (amely a kdnyvtarak funkciojabol
eredden eredetileg a szoveges dokumentumok jellemzdinek rogzitésére szolgalt) barmely

¥ http://www.w3.org
? http://www.archive.org
' http://www.kb.se

"' Hakala, Juha: Archiving the Web: European experiences — Program: electronic library and infor-
mation systems, 38. 2004. 3. 177. p.
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digitalis dokumentum megtalalhatésaganak, azonositasanak stb. biztositasara szolgalo egy-
szerli metaadat-rekordként €l tovabb.

A szemantikus web gondolata egyre szélesebb korben terjed, a szakemberek néhany évre
becsiilik gyakorlati megvaldsulasat. Hogy a nemzeti bibliografia miifaja miként viseli el a
folyamatos megujulési kényszert, szZdmomra ma még nyitott kérdés.

2.8. A hasznalok is valtoznak, avagy egyszeriibb bibliografiat!

Az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programjanak ernydje alatt jott 1étre az ISBD
szabvanycsalad, amely az egyes orszagok katalogizalasi gyakorlatat kozos utra terelte. Ez volt
az els6 — ¢és talan a legfontosabb — 1épés a katalogusok és biblografidk legkisebb épitd-
elemeinek (a bibliografiai rekordoknak) egységesitése felé.

A vilaghal6 egyre nagyobb aranyu hasznélata versenyhelyzetet teremtett a keresdrobotok altal
nyujtott lehetdségek ¢és a konyvtari szemléletii adatbazisok kozott. A verseny tétje a
felhasznalo ,,megfogasa” volt. Az ISBD-csalad részletes, minden lehetséges adatra kiterjedd
rekordjait a nem konyvtaros képzettségli hasznalok sokszor til bonyolultnak érzik, és nem is
tudjak értelmezni. A konyvtarosok pedig éveken keresztiil részletproblémakon vitatkoztak. A
konyvtaraknak 1épniiik kellett, ha a szolgaltatasaik hasznalatat tovabbra is fenn akartdk
tartani.

Ezt 1épést a felhasznaloi igényeket elsd helyen figyelembe vevo un. FRBR-modell (Functional
Requirements of Bibliographic Records'?) kidolgozdsdval tette meg az IFLA. A modellben a
bibliografiai rekordok funkcionélis kdvetelményeit a felhasznalok szempontjabol értelmezték,
¢s megfogalmaztak az egyszerli nemzeti bibliografiai rekord minimalis adatelem-tartalmat. Ez
a szemléletvaltozas legalabb két fontos szempontbol volt sziikségszerii. Az egyik a konyvtari
hagyoményokat figyelembe vevé kompromisszum a leirds mélységének felhasznalok altal is
konnyen értelmezhetd szintjére csokkentésével. A masik, ennél gyakorlatiasabb ok a
dokumentumok szdmanak novekedésével egyiitt jaro katalogizaldsi koltségek mérséklése volt.

Az FRBR minimalis szintli nemzeti bibliografiai rekordjanal is egyszeriibb megoldast kinal az
elektronikus dokumentumok leirdsara szolgalé Dublin Core metaadat-szabvany. A metaadat-
rendszerek ,,visszahatasa” a bibliografiai rekordok tovabbi egyszerlisodésére még a jovo
nyitott kérdése, de az elektronikus dokumentumok rohamos térhoditasaval és a szemantikus
vilaghalod 1étrehozéasat célzo fejlesztésekkel parhuzamosan a konvergencia egyre nyilvan-
valobba valik.

"2 Functional requirements for bibliographic records. Final Report. Ed. by IFLA Study Group on the
Functional Requirements for Bibliographic Records. Miinchen, 1998. Saur (UBCIM publications
N.s. 19.) VIIL, 136 p
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3. A nemzeti bibliografiai szambavétel

,»A nemzeti bibliografia egy adott orszag, nemzet dokumentumainak, szellemi értékeinek teljes
és rendszerezett leirdsdt tartalmazza” — irja Szabd Sandor 1993-ban."’ Ennél tomorebb és
mifajnak, jollehet rengeteg meghatarozas és tengernyi szakirodalom sziiletett a nemzeti
bibliografiaval kapcsolatban. A rovid definicidk sajatossaga, hogy tobb szempontbol is
magyarazatra és kiegészitésre szorulnak, ezért talan érdemes bdvebben is kifejteni a legfon-
tosabb tudnivalokat a nemzeti bibliografiarol.

A leggyakrabban alkalmazott gyiijtési szempont a teriileti elv: egy adott orszag mindenkori
hatarain beliil megjelent dokumentumok regisztraldsa. A legtobb nemzeti bibliografia ezt az
elvet alkalmazza elsddlegesen. Az orszag teriiletén beliil megjelend dokumentumok Osszes-
ségét nemzeti impresszumnak vagy nemzeti kiadvanytermésnek nevezziik. A legtobb orszag-
ban a teriiletén megjelent kiadvanyok kotelezd beszolgaltatdsat jogszabaly hatdrozza meg, és
igy azok regisztraldsat is segiti a kotelespéldany-rendelkezések elterjedése. Tobb nemzeti
bibliografia tartalmazza az Gn. patriotika irodalmat is, amely az illetd orszag hatarain kiviil
megjelent, de az orszag nyelvén irt, vagy a nemzethez tartozd, barhol €16 személy altal 1étre-
hozott, vagy pedig az adott orszaggal foglalkoz6 irodalom Gsszességét jelenti.

A kurrens nemzeti bibliografiai szambavétel harom 6sszetevon alapul: a kotelespéldany-szol-
galtatdson, a nemzeti bibliografia Iétrehozéasan ¢és kiadasan, valamint a bibliografiai rekordokeért és
a terjesztésért felelds intézmény 1étén. A nemzeti bibliografiakat altaldban az egyes orszagok
nemzeti konyvtarai készitik, de vannak olyan orszagok, ahol 6nallo intézmény foglalkozik
eléallitasukkal: 0sszefoglaloan nemzeti bibliografiai igyndkségnek nevezik a készitot.

Minden tulzas nélkiil allithatjuk, hogy napjainkban a nemzeti bibliografia paradigmavaltés
elétt all. Az elektronikus dokumentumok és az Internet megjelenésével viszonylagosan stabil
helyzete gyokeresen megvaltozott. Egyik pillanatrél a masikra a nemzeti kiadvanytermés
korébe tartozo hatalmas dokumentum-mennyiség keletkezett. Rdaddsul nem csak a mennyiség
novekedett meg ugrasszertien, hanem a hordozé médium is megvaltozott. Tobbé nem csak a
konyvtari épiiletek és polcok jelentik kizarélagosan a dokumentumok tdrolohelyeit, és az
olvas6 sem a hona alatt fogja hazavinni a kolcsonzott elektronikus dokumentumokat.
~Mindazonaltal, a jelenlegi technologiai valtozasok egyetlen orszagot sem mentesitenek az
alol, hogy sajat, kotelespéldanyon alapulo nemzeti bibliografiajat létrehozza. Annak az
orszagnak, amely ezt elmulasztja, publikalt nemzeti azonossaga forog kockan, mert soha nem
latia majd sajat, egybegyiijtott irasbeli orokségét és/vagy azt sem, amelyet vele kapcsolatban
mds hozott létre a halézaton vagy barhol mdshol.”™* — allapitja meg Marcelle Beaudiquez. A
nemzeti konyvtarak és a nemzeti bibliografidk fenntartéinak fel kell ismerniiik feleldsségiiket
sajat kulturalis 6rokségiik dsszegyiijtésében és megdrzésében.

Hogy a helyzet nem teljesen reménytelen, az tobbek kézott annak kdszonhetd, hogy tobb évti-
zedes munka all a nemzeti bibliografiai iigynokségek ¢és kiilonb6zd nemzetkdzi szervezetek
mogott. Ennek kovetkeztében ma nem egymadstdl teljesen eltérd bibliografidk, adatbéazisok

P Szab6 Sandor: Altalanos tajékoztatis. 2. A nemzeti bibliografia. Valtozatlan kiad. Bp. 1993.
Nemzeti Tankonyvkiadd 13. p.

'* Beaudiquez, Marcelle: Nemzeti bibliografiai szolgaltatasok a 21. szdzadban: fejlédés és forradalom
— Konywvtari Figyeld, 1999. 4. 800. p.
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kozott kell a kapcsolatot megteremteni, hanem szamos teriileten megtorténtek azok az
egységesitések, amelyek orszdgokon beliill és nemzetkozi szinten is lehetévé teszik az
egyiittmiikodést a nemzeti bibliografia minél teljesebb eldallitasa érdekében.

3.1. Az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programja

Amikor az IFLA 1973-as grenoble-i konferencidjan meghirdette az ,,Egyetemes Bibliografiai
Szambavétel” (UBC) programot, majd egy évvel késobb irodat allitott fel szervezésére, a
nemzetkozi konyvtaros kozosség még kevéssé érzékelte a nemzetkdzi szabvanyok és a
konyvtar-automatizalas jelent0ségét. A program nem kevesebbet tizott ki célul, mint hogy a
vilagon megjelent dokumentumok bibliografiai adatai egységes formaban barhonnan hozza-
férhetové valjanak. Az elképzelések szerint az egyetemes bibliografiai szdmbavételnek a
nemzeti bibliografidkon keresztiil kell megvaldsulnia. A program sikerének alapfeltétele az
egyes nemzeti bibliografidk teljessége, valamint nemzetkozi szinten kiilonb6z6 szabvanyok és
modszerek kidolgozasa, amelyek biztositjdk a nemzeti bibliografiai rekordok formai és
tartalmi atjarhatdsagat, ¢s ezaltal cseréjét. A program koordinalasahoz az IFLA megnyerte az
UNESCO tamogatésat is. A programiroda elsd feladata az 1969-es koppenhdgai nemzetkozi
katalogizalasi konferencian (International Meeting of Cataloguing Experts — IMCE)
elfogadott nemzetkdzi katalogizaldsi szabvany (International Standard Bibliographical
Description — ISBD) fejlesztésének ¢és elterjesztésének eldsegitése volt, amely a bibliografiai
leiras nemzetkdzi szinten is egységes hasznélatat alapozta meg.'> A projekt elsédleges célja az
volt, hogy eldsegitse a bibliografiai informaciok nemzetkozi felhasznalasat, a bibliografiai
adatok cser¢jét.

A szamitogépek elterjedése a konyvtari feldolgozé munkaban sziikségessé tette a gépen
rogzitett rekordok szabéalyozasat is, aminek szintén a bibliografiai adatok nemzetkdzi cseréjét
kellett szolgalnia. Ez a projekt az eredetileg az 1960-as években a Library of Congress altal
kifejlesztett MARC (Machine Readable Cataloguing) formdtumra épiilt, amely alapjan
szamos orszagban dolgoztdk ki sajat formatumaikat. Az 1972-es budapesti IFLA konfe-
rencian hataroztdk el, hogy a kiilonb6z6 orszagokban hasznalatos, de egymassal nem
»csereszabatos” nemzeti MARC formatumok kozotti adatcsere megoldasara egy kozvetitd
programot dolgoznak ki UNIMARC néven. Ennek els6 kiaddsa 1977-ben jelent meg.

Az 1970-es évek elsO felétdl kezdve az UBC program sarkalatos pontjanak tekintették a
besoroldsi adatok kérdését, hiszen ezek kovetkezetes alkalmazasat és nemzetkdzi cseréjét
jelentdsen megkonnyiti, ha kiilon jegyzékekben, fajlokban vannak nyilvantartva. Dorothy
Anderson mar 1974-ben felvetette a nemzeti bibliografiai iigynokségek feleldsségét sajat
nemzeti (természetes ¢és testiileti) szerzéik egységes névformainak megallapitasaért és nyil-
véntartasaért,'® amelyet egyébként joval kordbban, az 1961-ben tartott elsd katalogizalasi
vilagkonferencia is sziikségesnek tartott megfogalmazni a Parizsi Alapelvekben.'’

"> Anderson, Dorothy: IFLA’s programme of Universal Bibliographic Control: origins and early years.
— IFLA Journal — 26. 2000. 3. 211. p.

' Anderson, Dorothy: Universal Bibliographic Control. A long-term policy, a plan for action.
Miinchen, 1974. Saur. 87 p.

' International Conference on Cataloguing Principles Paris, 9t—18th October, 1961. Report. (Ed. by
A. H. Chaplin and Dorothy Anderson). London, 1963. IFLA. 293 p.
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1977-ben az UNESCO ¢s az IFLA Parizsban kozosen rendezte meg azt a bibliografiai
vilagkongresszust, amely ajanlasokat fogadott el a nemzeti bibliografiaval kapcsolatban.' Az
ajanlasok a kotelespéldany-szolgaltatas, a nemzeti bibliografia gytijtékore, a nemzeti biblio-
grafia megjelenitése ¢és iddszerlisége, az alkalmazott nemzetkdzi szabvanyok és az aktualis
feladatok kérdései koré csoportosultak. Ez volt az elsé alkalom, hogy a bibliografiai
szakemberek nemzetk6zi konferencia keretei kozott fogalmaztak meg elvarasaikat a nemzeti
bibliografidval kapcsolatban. Az ajanlasok nagy hatassal voltak az egyes nemzeti
bibliografidk fejlédésére, és az UBC célkitlizéseinek teljes mértékben megfeleltek, hiszen az
egyetemes bibliografiai szdmbavétel eszkoze az eredeti elképzelések szerint éppen a nemzeti
bibliografia.

1987-ben az IFLA UBC ¢és MARC programja egyesiilt, ij neve ,,Universal Bibliographic
Control and International Marc” (UBCIM) lett. Az UBCIM keretében szamos fontos projekt
valosult meg, ezeket, és sok egyéb nemzetkozi kezdeményezést Racz Agnes részletesen
ismertet a Konyvtarosok kézikonyve masodik kotetében. "

Az ISBD-k hetvenes évekbeli kidolgozasa ¢és tobb nyelvre forditdsa nagy jelentdségii volt a
bibliografiai rekordok nemzetkozi szintii egységesitése szempontjabol, egyre tobb orszagban
vezették be, mint a nemzeti bibliografiai leirds alapjat. A kilencvenes évektdl kezdve azonban
felmeriilt az ISBD-k egyszertsitésének kérdése. Ennek egyik oka gazdasagi volt: csokkenteni
kellett a katalogizalas koltségeit. Mas részrdl egyre nagyobb figyelem fordult a felhasznaloi
igények felé: a bonyolult rendszerben a felhasznalok kevéssé igazodtak el, ezért olvasoi
oldalrdl is indokoltnak tiint az egyszerlsités. 1990-ben egy Stockholmban rendezett
konferencian (Stockholm Seminar on Bibliographic Records) megallapitottdk, hogy sziikség
van a ,,minimalis szinti” katalogizalas bevezetésére.”’ Az egyszeriisités kidolgozasara egy
munkacsoportot allitottak fel, amely 1997-ben publikalta tanulményat a bibliografiai rekordok
funkcionalis kovetelményeirsl.?!

3.2. A koppenhagai nemzeti bibliografiai konferencia

A parizsi konferencia ajanlasainak wjragondoldsara 21 évvel késdbb, az 1998-ban meg-
rendezett ,,/nternational Conference of National Bibliographic Services” (ICNBS) taldlkozén
kertilt sor. A nemzetkdzi konferencia ajanlasai a koradbbiakhoz viszonyitva ugyan nem hoztak
alapvetd valtozast, de néhany ponton modosultak a Parizsban elfogadott iranyelvek. Ennek
okat elsdsorban az elektronikus dokumentumok bibliografiai szdmbavételének problémai
szervezOk nem nyujtottak be gydkeresen Uj javaslatokat. Ennek megfelelden a két évtizeddel
kordbban megfogalmazott szoveg szolgalt alapul az 1j ajanlasok megfogalmazasahoz, ez
vezetett ahhoz, hogy nem keriilt sor alapvetd modositdsokra. A konferencia eldadasai és a

'8 Guidelines for the national bibliograhic agency and the national bibliography. UNESCO 1979.

" Az IFLA és mas nemzetkozi szervezetek projektjeirdl részletesebben Id. Racz Agnes: A kiadvanyok
bibliografiai szambavétele; leird katalogizalas. — Konyvtarosok kézikonyve 2. Budapest, 2001.
Osiris. 235. p.

20 Seminar on bibliographic records. Proceedings of the seminar held in Stockholm, 15-16 August
1990. Ed. by Ross Bourne. Miinchen, 1992. Saur. /UBCIM publications; 17/

*! Functional requirements for bibliographic records. Final report. Ed. by IFLA Study Group on the
Functional Requirements for bibliographic Records. Miinchen, 1998. Saur. /UBCIM publications;
19/
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részt vevO Berke Barnabasné beszdmoldja alapjan azonban sokkal élénkebb eszmecsere
alakult ki a megbeszélésen, mint arra az 4j ajanlasok szovegébdl kovetkeztethetnénk.”
Nyilvénval6 az a tény is, hogy tekintettel a vilagban 1étez6 rendkiviil nagy kiilonbségekre a
nemzeti bibliografidk eldallitasa terén, nem fogalmazhattak meg radikalisan Ujszerti ajanla-
sokat, amelyek végrehajtdsa lehetetlen lenne egyes ,,elmaradottabb” nemzeti bibliografiai
kozpontok szamara. A konferencia résztvevdi szekcidiiléseken dolgoztdk ki javaslataikat,
amelyeket azutan kozosen ontottek végleges formaba. Az ICNBS ajanlasok ma is érvényes
iranymutatast adnak a nemzeti bibliografiak fejlesztésére.

A dokumentum® alapvetéen meghatarozza a fejlesztési teriileteket, amelyekre a nemzeti
bibliografiai ligynokségeknek kiilonosen figyelemmel kell lenniiik a jovében is. Ezek a
kovetkezok:

» kotelespéldany-szolgaltatas;

* anemzeti bibliografia gyiijtékore;

* anemzeti bibliografia megjelenitése és idoszerlisége;
* anemzeti bibliografidban alkalmazandé szabvanyok.

Dolgozatom késébbi fejezeteiben a nemzeti bibliografidk mai helyzetét ezen kulcsteriiletek
alapjan vizsgalom.

3.3. Az ICABS létrejotte

2003 augusztusaban, a berlini IFLA konferencia soran a nemzeti konyvtarak és az IFLA
kozott uj szovetség jott létre az UBCIM és az UDT (Universal Dataflow and Tele-
communications Core Activity) munkdajanak folytatasara és kiterjesztésére ICABS (IFLA-
CDNL Alliance for Bibliographic Standards) néven.”*

Az ICABS céljai:

* olyan tevékenységek koordinalasa, amelyek a bibliografiai és forras-szambavételre
iranyul6 szabvanyokat €s gyakorlatot fejlesztik;

* anemzetkdzi bibliografiai forrasok cseréjének tdmogatasa a metaadatok ¢és formatum
szabvanyok gondozédsdnak tamogatasaval, bevezetésével, fejlesztésével és teszte-
1ésével;

* az1j szabalyok bevezetésének biztositasa;

* informacio-tovabbitdi szerep (clearing house) az IFLA valamennyi eréfeszitésérol
ezen a teriileten;

* workshopok és szemindriumok szervezése €s azokon valo részvétel;

* akozosségen beliili kommunikacio erdsitése.

** Berke Barnabasné: A nemzeti bibliografiai ajanlasok megujitdsa. Parizs 1977—-Koppenhiga 1998 —
Konyv, konyvtar, konyvtaros, 1999. 7. 3-14. p.

» A nemzeti bibliografiai szolgaltatasok nemzetkdzi konferenciajanak ajanlasai a nemzeti bibliografai
szolgaltatasok megujitdsara. Koppenhaga, 1998. november 25-27. — Kdnyvtari Figyeld, 1999. 4.
888-891. p.

* http://www.ifla.org/VI/7/icabs.htm
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Céljait a kovetkez6 feladatokon keresztiil valositja meg:

* a bibliografiai ¢és forras-szambavétellel kapcsolatos 1étezé szabvanyok és fogalom-
gyljtemények karbantartasa, megerdsitése és harmonizalasa;

» stratégidk fejlesztése a bibliografiai és forras-szambavétel szamara és az 0j és ajanlott
konvenciok elémozditasa;

* az elektronikus informécioforrasok hosszi tavi megorzésével kapcsolatos kérdések
megoldasanak eldsegitése.

Az 10 programban az ausztral, a brit, a holland, a portugél és a német nemzeti konyvtar, vala-
mint a Library of Congress vesz részt — szoros szovetségben az IFLA-val és a CDNL-lel.”

Az ICABS létrejottével a bibliografiai szambavétel nemzetkdzi szintli fejlesztésének egy nagy
fejezete lezarult. A célok és feladatok — mint lathattuk — egyetlen szoval sem emlitik az
Egyetemes Bibliografiai Szambavétel elérésének lehetdségét. A nagy célhoz harminc év alatt
sem jutottunk kozelebb, és realisan gondolkodva esélyiink sincs elérésére. gy 2003-ban
Berlinben az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programja minden kiilonosebb hirverés
nélkiil befejezddott.

3.4. A nemzeti konyvtarak és a bibliografiai
szambavétel az Europai Unio programjaiban

3.4.1. A CoBRA Forum

Az Europai Bizottsag hamar felismerte, hogy a nemzeti konyvtarak kulcsszereplok a nemzeti
kulturdlis 6rokség megdrzésében, és mar 1993-ban targyalasokat kezdeményezett az Eurdpai
Nemzeti Konyvtarigazgatok Konferencidjaval (Conference of European National Librarians
CENL). Ekkor indul el a CoBRA projekt (Computer and Bibliographic Record Actions),
amely eredetileg a harmadik keretprogramban kezdte el munkéjat, de CoOBRA+ néven egészen
1998-ig folytatodott.

A CoBRA Foérum tevékenysége két {6 teriiletre terjedt ki. Az egyik a metaadatok ¢és a
bibliografiai szambavétel problémainak vizsgalata, illetve az ezzel kapcsolatos kutatasok és
projektek tdmogatdsa, kiilonds tekintettel a bibliografiai leirds ¢és a targyi feltaras
kérdéskorére. A masik f6 irany az elektronikus informacioforrasokkal kapcsolatos kérdések
vizsgélata: a digitalizaldsi technikdk, az elektronikus dokumentumok kéotelespéldanyainak
szolgaltatasa, illetve raktarozasa, valamint a hozzaférés biztositasa.”® Céljai elérése érdekében
tobb projektet inditott a Forum, amelyek koziil tobb a bibliografiai adatcsere kiilonboz6
teriileteivel foglalkozott (FLEX, CHASE, UseMARCON, AUTHOR, BIBLINK, URN,
739.50, ONE). A projektek eredményei, illetve tevékenységiik leirdsa elérhetd a eurdpai
uniés programok megfelelé honlapjain,®’ itt talan elegendé arra utalni, hogy az adatcsere-

» Gompel, Renate: ICABS — a new approach to international cooperation. — World Library and
Information Congress: 70th IFLA General Conference and Council. 22-27 August 2004. Buenos
Aires, Argentina. Proceedings. — http://www.IFLA .org/IV/ifla70/prog04.htm

*6 Dale, Peter W.: COBRA+: a review, with a look to the future. — Alexandria, 11. 1999 3 162. p.

7 Az FP4 (1990-1994) projektek webcime: http://www.cordis.lu/libraries/en/projects.html, az FP5
(1994-1998) projektek pedig megtalalhatok a http://www.cordis.lu/ist/ka3/digicult/projects ac.htm
weblapon.
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formatumtol a karakterkészlet szabvanyositasan és a nemzeti authority fajlok cseréjének
technikai kérdésein keresztiil egészen a Z39.50 protokoll fejlesztéséig szamos teriiletet dleltek
fel.

A CoBRA Forum mellett a nemzeti konyvtarak szamos uniés projektben vettek és vesznek
részt, ezek attekintése a Gabriel honlapjan talalhaté meg.*®

3.4.2. A Gabriel szolgaltatas és a TEL projekt

Szintén az Eurdpai Nemzeti Konyvtarigazgatok Konferenciajanak (CENL) kezdeményezésére
jott létre a Gabriel (GAteway and BRIdge to Europe's National Libraries) héldzati
informacios rendszer, amely a szervezet 39 tagjanak kozos webes szolgaltatasa. A Gabriel
kiildetésnyilatkozata a kovetkez6é pontokban foglalja 6ssze a szolgaltatés fo teriileteit:

A Gabriel célja, hogy informaciokat szolgaltasson az eurdpai nemzeti konyvtdarakrol,
lehetove tegye a gytijteményeikhez, szolgaltatasaikhoz valo hozzaférést, valamint eldsegitse a
kozos alapokra épiilo uj szolgaltatasok kialakitasat.

F6 célok:

* utmutatas: atfogo és naprakész online utmutato az europai nemzeti komyvtdarak
miikodéséhez, gyvijteményeikhez és szolgaltatasaikhoz,

* reklam: minden lehetséges uton reklamozza az europai nemzeti kényvtarakat;

o egyiittmitkédés: segiti az europai nemzeti konyvtarak kézotti halozati egyiittmiikodés
kiépiteset,

*  modell: példat mutat mas europai és azon kiviili kényvtari teriileten miitkodo halozati
szolgdltatéknak” *

A szolgéltatas egyik f0 erénye, hogy az eurdpai nemzeti konyvtarak honlapjai és
szolgaltatdsai kozos feliileten keresztiil érhetdk el, amely nagy mértékben megnoveli
kényelmes hasznalatuk lehetdségét a vilag barmely pontjarol. Az online szolgaltatasok kozott
szerepelnek az egyes nemzeti konyvtarak altal 6sszeallitott nemzeti bibliografidk, az OPAC-
ok, kozos katalogusok és egyéb webes szolgaltatasok is. A szolgaltatdsok mellett a honlapon
informaciok talalhatok a nemzeti konyvtarak online kiallitasairol, részvételiikrdl kiilonb6zo

crer

A Gabriel 1997 o6ta miikodik folyamatosan, és ra épiilhetett az Europai Bizottsag altal is
tamogatott TEL (The European Library) projekt, amely a kozos feliileten tallépve nem
kevesebbet tlizott ki célul, mint egy paneurdpai virtualis konyvtar alapjainak megteremtését,
amelyen keresztiil a nemzeti konyvtarak gyiijteményei barki szdmara hozzaférhetévé valnak
az Interneten keresztiil.

A projekt koordinatora a British Library, résztvevdi a finn, a német, az olasz, a holland, a
(ICCU), valamint az FEurépai Nemzeti Konyvtarigazgatok Konferencidgja (CENL). A
résztvevok kozos célja az volt, hogy a minél szélesebb korti hozzaférés érdekében olyan
szabvanyos megoldasokat taldljanak, amelyek biztositjak a kiilonbozé kataldgusok és adat-
bazisok k6z0s hasznalatat. A TEL projekt négy kulcsteriiletet célzott meg. Ezek a kdvetkezok:

* http://www.kb.nl/gabriel/index.html

* A kiildetésnyilatkozat magyar nyelven is olvashaté a Gabriel honlapjan.
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* kiadoi kapcesolatok — az elektronikus kiadokkal valo egyiittmiikodés a kotelespéldany-,
illetve az onkéntes dokumentumszolgaltatasrol, valamint az {izleti, szerzdi jogi €s
licencelési ko6zds szempontrendszer kialakitasa;

* olyan iizleti tervek és modellek kialakitasa, amelyek az egyiittmiikodés szempontjabol
a leghatékonyabbaknak bizonyulnak. Ehhez piackutatds és felhasznaloi elemzések
sziikségesek;

* metaadat-fejlesztés — olyan k6z0s szabvanyos metaadat-rendszer kialakitdsa, amely a
nemzeti konyvtarak digitalis és hagyoméanyos dokumentumaihoz minél szélesebb korii
hozzaférést biztosit. Ehhez a résztvevd nemzeti konyvtarak kiillonb6zé metaadat-
rendszereit 6sszekotd protokoll kialakitasara van sziikség;

* az interoperabilitas tesztelése a technikai megolddsok tovabbi szabvanyos fejlesztése
érdekében fontos feladat.*

A TEL projekt tehat azt tiizte ki célul, hogy k6zos hozzaférési ponton keresztiil biztositsa a
programban részt vevd nemzeti konyvtarak dokumentumainak (objektumainak), és kiilonb6zo
gyljteményeinek elérését. A 2004 januarjaban befejezddott projekt eredményeképpen meg-
sziiletett a TEL kézikonyv (The European Library Handbook), amely gyakorlati utmutatot ad a
kozos munka soran megoldott vagy megoldasra varo tennivalokrol.”' A kézikonyv részletesen
foglalkozik a koz0s portalhoz csatlakozés feltételeivel, technikai leirast nyujt az alkalmazhatd
metaadat-struktarakrél, valamint a kiadok €és a nemzeti konyvtdrak szaméra gyakorlati
megoldasokat javasol a digitalizalt anyagok beszolgaltatasardl és raktarozasi kérdéseirdl. Gazdag
linkgytijteménye tartalmazza a négy kulcsteriilettel kapcsolatos legfontosabb informécio-
forrasokat.

2004 elején tettek kozze azt a teszt-keresofeliiletet, amelyen keresztiil a nyolc résztvevo konyvtar
kiilonboz6 adatbéazisainak, katalogusainak elérése valt lehetévé.” Ezek kozott szerepelnek az
online nemzeti bibliografidk és az OPAC-ok, de tobb kiilongyiijteményben is kereshetiink
(fotogylijtemények, multimédia kollekciok, festmények digitalizalt gylijteményei stb.) A
keresofeliilet az SRU (Search and Retrieve URL Service) protokollon, a metaadat-szerkezet a
Dublin Core-on alapul. A kézikonyv és a gyakorlatban megvalosult keresdfeliilet kialakitasakor a
létrehozok maximalisan figyelembe vették a korabbi kutatasok és fejlesztések eredményeit.

Az Eurépai Nemzeti Konyvtarigazgatok Konferencidja (CENL) 2003-as, vilniusi taldlkozojan a
résztvevOk hatdrozatot fogadtak el, amely szerint a Gabriel 6nalldo szolgéltatasként vald
fenntartdsa megsziinik, és funkciojat az uj TEL portal veszi at. Ettdl kezdve valamennyi CENL
tagkonyvtar automatikusan az Eurdpai Konyvtar (TEL) alapszintli tagjava valik. A teljes
tagsaghoz tovabbi el6fizetési dijat kell fizetni, ennek részletes kidolgozésa folyamatban van.*®

30 Uniting Europe — Public Library Journal 16. (2001) 2. 56-57. p.
3! http://www.europeanlibrary.org/tel handbook/index.htm
32 http://krait kb.nl/coop/tel/portal

3 CENL Resolution on TEL and Gabriel. Adopted unanimously at the annual CENL meeting in
Vilnius on 26 September 2003. In: http://www.europeanlibrary.org/tel handbook/index.htm
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3.5. A nemzeti bibliografia az elektronikus dokumentumok koraban

wJelenlegi helyzetiink nagy ironidja, hogy mikézben kozel keriiltiink a bibliogrdfiai szam-
bavétel megvalositisahoz a hagyomanyos konyvtari dokumentumok tekintetében, az elektro-
nikus informacioforrasok megjelenése a konyvtari szolgaltatasok létét fenyegeti — beleértve a
bibliogrdfia szambavételt is.”** — allapitotta meg Michael Gorman 2001-ben a bostoni IFLA
konferencian. Ez a kijelentés is jelzi, hogy a nemzeti bibliografia valoban paradigmavaltas
elétt all. Sziikkség van-e vajon tovabbra is a nemzeti kiadvanytermés teljes kori
nyilvantartasanak eszméjére? Mi is tartozik a nemzeti kiadvanytermés korébe? Amikor az
IFLA 1973-ban meghirdette az egyetemes bibliografiai szdmbavétel koncepciodjat, a nemzeti
bibliografia gytijtékore vilagosan ¢és egyértelmiien meghatdrozhatd volt. Az azota eltelt
id6észak egyre ujabb és Gjabb dokumentumtipusokat és médiumokat termel, amelyek nehezen
illeszthetdk a korabban kialakitott keretek koz¢.

A dokumentumok ,.termelése” a korabbi korokban mindig bibliografiai ellenérzés alatt allt —
legalabbis bizonyos tipusokra vonatkozdéan. Az informacids lanc szerepldi altaldban
egymastol vildgosan elkiilonithetd feladatkoroket toltottek be a folyamatban (szerzd, kiado,
terjesztd, konyvtar, felhasznald). Mara ez a viszonylag stabil helyzet gydkeresen megval-
tozott. Kiadok is foglalkoznak terjesztéssel, konyvtarak kiadassal, illetve az Internet segit-
ségével szinte mindenki, aki akar, szerzévé valhat, és produktumat nyilvanossa teheti a
vilaghalon. A kiadok kontroll-szerepe sziik korben ugyan megmaradt (ti. megvalogatjak, hogy
mit adnak ki, a publikaciokat megszerkesztik, terjesztéi halozatukon keresztiil értékesitik stb.)
de egyre nagyobb aranyban keletkeznek a szabadon terjesztett, gyakorlatilag ellendrizetlen
dokumentumok, és ez varhatd a jovoben is. A szerzok és a kiadok abban érdekeltek, hogy az
altaluk eldallitott dokumentumok minél hamarabb eljussanak a felhasznalékhoz, azaz
kereskedelmi forgalomba keriiljenek, vagy szabadon hozzaférhetok legyenek az Interneten.
Ha ez megtortént, és termékeiket a felhaszndlok megvasaroltak, illetve az érdeklédok
letoltotték, az informacids lancban betdltott szerepiiknek megfeleléen ujabb dokumentumok
eléallitdsdhoz fognak.

A nemzeti konyvtarak viszont alapfeladatukbol adoddan azt szeretnék, hogy a dokumentumok
késébbi korokban is megtalalhatok legyenek: a megdrzésre koncentralnak. Két kiilonbozo
szemlélet figyelhetd meg tehat: a ,,termeld” €s a ,,megdrz0”. A termeldnek érdeke a hasznalok
minél nagyobb tomegeit megmozgatd ujabb és Ujabb dokumentumok és formak eldallitasa,
mig a megdrzoknek arra kell térekednitlik, hogy a keletkezett dokumentumokat megtalaljak,
begylijtsék, regisztraljak és szolgaltassak — fliggetleniil azok formajatol €s tartalmatol. Szinte
kilatastalan, de talan nem reménytelen a konyvtarak helyzete ebben a versenyben.

Az elmult évek gyakorlata azt mutatja, hogy az Interneten talalhatd6 dokumentumokat, web-
helyeket a kulturalis emlékezet nélkiilozhetetlen részének kell tekinteniink. Ennek értelmében
érdemesek az Osszegylijtésre, azonositasra é¢s megoérzésre. Hogy mindez elvileg a kdnyvtarak
(és koziiliik 1s foként a nemzeti konyvtarak) feladatrendszerébe tartozik, az nem kérdéses:
nincs a vildgon olyan intézményi rendszer a konyvtarakon kiviil, amely alapfeladatanak
tekinti az (irott) kulturdlis Orokség emlékeinek Osszegytijtését. Ugyanakkor a webhelyek
regisztralasanak és megdrzésének kérdése szamos problémat vet fel, amelyek megoldasara ma
még nem talalunk altalanosan elfogadott modszereket.

3* Gorman, Michael: Bibliographic control or chaos? An agenda for national bibliographic services in
the 21st century. - IFLA Journal, 27. 2001. 5-6. 307. p.
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Ha azt mondjuk, hogy a webes forrasok regisztralasa konyvtari feladat, ¢s — mint az UBC ¢és
UBCIM kapcsan vazlatosan ismertetett nemzetk6zi eredményekbdl is lattuk — jelentds 1épések
torténtek a nemzetkozi egységesités érdekében, érdemes a webhelyek nemzeti bibliografiai
szintli nyilvantartdsanak kérdéseit a hagyomanyos dokumentumokra madar kidolgozott
alapelvek és utmutatasok alapjan megvizsgalni. Ehhez jo kiindulasi alapot nytjt egyrészt az
Egyetemes Bibliografiai Szambavétel — UBC alapelveinek Osszevetése a webes kdrnyezet
lehetdségeivel, masrészt a ma is érvényben levd, 1998-as International Conference of
National Bibliographic Services — ICNBS ajanldsainak vizsgélata.

3.5.1. Az UBC alapelvei a webhelyekre alkalmazva — nemzeti felelosség, teljesség és
nemzeti bibliografia

3.5.1.1. A nemzeti felelosség elve a weben

Az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel egyik sarkalatos alapelve a nemzeti feleldsség az
anyagok 0Osszegylijtésére €s nyilvantartasara vonatkozéan. A nemzeti elv nem vihetd at
automatikusan az Internet virtudlis vilagara, ahol a dokumentumok terjedésének nincsenek
hatarai. Néhany esetben az orszag-domain eligazitast ad (.uk, .hu, .fr stb.) de sokszor ez nem
hasznalhato (pl. .com, .net .org stb.); ezek nemzetkozi érvényliek. Rdadasul a hagyomanyos
dokumentumok nemzeti bibliografiai szambavétele tartalmazhatja az orszadg nyelvén vagy az
orszagrol irt dokumentumokat is. Igy ezeket a szempontokat is figyelembe kellene venni a
webhelyek azonositasakor.

A nemzeti webhelyek meghatarozdsa sokszor nehézségekbe iitkozik. Juha Hakala, a finn
Egyetemi ¢s Nemzeti Konyvtar informatikai igazgatoja sajat tapasztalatai alapjan a sziikséges
ismeretek megszerzésének kovetkezd modszereit ajanlja:

* az elso lehetdség, hogy a domainneveket elosztod szervezetek beszolgaltatjdk a nevek
listajat a nemzeti konyvtarnak. Ez néha nehézkes, mert a tarsasdgok sokszor tgy
gondoljék, hogy a domainnevek listdja sajat tulajdonuk, és nem szivesen adjak at a
nemzeti konyvtaraknak vagy mas kéré szervezeteknek. A skandinav orszédgokban a
nevek listdjanak megszerzése kudarcba fulladt;

* a masodik lehetdség, hogy a haldzati szolgéltatok adjak at a listait azon domain-
nevekrodl, amelyeket sajat haszndloiknak adtak. Finnorszagban a tiz szolgaltatd koziil
kett6tol sikeriilt a listdt megszerezni. Ez nem valami nagy eredmény. Raadasul
Skandinavidban nincs jogi szabalyozas, amely felhatalmaznd a nemzeti konyvtarat,
hogy megkaphassa a domain informaciokat, ezért még ha egyszer sikeriilt is meg-
szerezni azokat, semmi nem garantalja, hogy az aktualizalast is sikerlil megkapni. Az
informacio szolgaltatdsa a cégek joindulatatol fiigg;

* a harmadik lehetdség, hogy a nemzeti konyvtar egyiittmiikddik olyan szervezetekkel,
amelyek valamilyen oknal fogva nemzeti reprezentativ készlettel rendelkeznek a hazai
domainnevekrdl, és/vagy kiilonbozé ,,gyokér domain”-hez (root domain) tartozo
szerver nevekrdl. A finn nemzeti konyvtar ezt a stratégiat folytatja, partnere tobb, mint
60 000 szerver nevet adott at nekik (ezek jo részenem finn domain).*’

% Hakala, Juha: Archiving the Web: European experiences — Program: electronic library and
information systems, 38. 2004. 3. 177. p.
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Lehetséges ut az is, hogy nyelvi modszerekkel sziirik ki a helyi nyelv jellegzetességei alapjan
a domaineket, és aztan begyljtik az Osszes ilyen nyelvli webhelyet. Ez a modszer azonban
nem alkalmazhaté minden nyelv esetében, az angol, francia, spanyol, kinai stb. nyelv alapjan
nem lehet azonositani a domainek hovatartozasat: tul sok orszagban beszélik ezeket a
nyelveket. A magyar nyelv esetében azonban ez a mddszer jo tAmpont lehet, kiilondsen akkor,
ha a nyelvi hungarikumokat is szeretnénk begytijteni. Lam, a kis nyelveknek is vannak
elonyei!

3.5.1.2. Teljesség a weben

Szintén alapvetd az UBC-ben a teljesség elve. Ha webhelyekre is kiterjed ez az elv, amelyek
,,tObbszorozodnek™, a teljesség értelmében valamennyi tiikrozésiik potencidlis nyilvantartasi
alannyd valik. Mindazonaltal a teljesség keresése még a hagyomanyos dokumentumok
esetében is vég nélkiili versenyt jelent, ezért tobben mar most is inkébb ,,ésszerii teljességrol”
beszélnek. Néhany kotelespéldany-jogszabaly pl. mar bevezette a valogatas elvét bizonyos
dokumentumtipusok esetében. (pl. radio- és televizidaddsok). Ezért nem 4ll ellentétben az
egyetemes bibliografiai szambavétel hagyomanyos megkozelitésével az internetforrdsok
szelektiv gylijtésének megvaldsitasa — allitja Marcelle Beaudiquez egy 2002-ben elhangzott
eléadasaban.”

Szamomra azonban nehezen értelmezhetd ezen két legfontosabb alapelv kivetitése a
webhelyekre: a web nem nemzeti alapon szervezodik, és a teljesség regisztralasa elérhetetlen
illuzio. Talan nem véletlen, hogy a 2002-es glasgow-i IFLA konferencian elhangzott eldadast
kovetd évben az IFLA UBCIM programja 0j prioritasok kijeldlésével folytatta munkajat. Az
ICABS — mint céljainak ismertetésébdl lathattuk, méar nem tartalmazza az 1973-ban meg-
hirdetett, a nemzeti feleldsségre €s teljességre vonatkoz6 elveket, amelyeken, véleményem
szerint, talhaladott az ido.

3.5.2. A kurrens nemzeti bibliografia elvei és a webhelyek

Az 1998-as ICNBS ajanlasok vilagosan meghatdrozzdk a kurrens nemzeti bibliografiai
szolgaltatasok fejlesztésének fO irdnyait. Ezek emlékeztetiil roviden: a kotelespéldany-
szolgaltatds minél szélesebb korii kiterjesztése, a nemzeti bibliografia gyiijtokorének kiszéle-
sitése, a megjelenitésre és iddszeriiségre (gyors kozzétételre) vonatkozd teenddk, valamint a
nemzetk6zi szabvanyok alkalmazasanak sziikségessége. Az ajanlasok alkalmazéasat dolgoza-
tom tovabbi részében vizsgadlom majd. Eldzetesen itt annyit érdemes megjegyezni, hogy a
webhelyekre vonatkozd nemzeti bibliografiai szdmbavétel ma még szdmtalan nehézségbe
iitkozik, a dokumentumok begytijtésének problémaitol kezdve a ,nemzeti output” defini-
cidjanak tisztazatlansagan keresztiil a feldolgozasi és raktarozasi gondokig. Egyes elkép-
zelések szerint a webhelyek szelekcidjat a hagyomanyos nemzeti bibliografia szempontjaival
kellene Osszeegyeztetni (gyljtokor meghatarozasa). A webhelyek esetében a leiras, az
archivalas, az elhelyezkedés egy adott iddpillanatban késziilhet csak el, és barmikor
megvaltozhat.>’ A halézati dokumentumok helyét tobbnyire az URL (Uniform Resource
Locator) azonositoval adjak meg. Ez azonban sok problémat okoz, mert az azonositd gyakran
valtozik, megsziinik, és a dokumentumok visszakereshetetlenné valnak.

36 Beaudiquez, Marcelle: The perpetuation of national bibliographies in the new virtual information
environment. — [FLA Journal, 30. 2004. 1. 24-25. p.

’7 Beaudiquez, Marcelle: The perpetuation... 26. p.
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Ezt a problémat felismerve az 1994-ben alapitott World Wide Web Consortium (W3C)
létrehozta az elektronikus dokumentumok statikus URN (Uniform Resource Name) azono-
sitgjat, amely a dokumentumok alland6, helytdl fiiggetlen azonositasat szolgalja. Elénye,
hogy az URL helyességéért az URN igénylé a felelds. Igy, ha megvaltozik egy elektronikus
dokumentum elérésének helye, akkor a megvaltozott URL-t elég csak az URN-eket
nyilvantartod szerveren valtoztatni, ezzel az adott dokumentumokra hivatkoz6 kiils oldalak a
mindig elérhetd, helyes cimre mutatnak majd. Az URN az elektronikus dokumentumok
vonatkozasdban hasonlo szerepet tolt be, mint a hagyomanyos dokumentumoknal az ISBN ¢és
ISSN azonosito; egyedi, és megadasa szabalyozott. Az Orszagos Széchényi Konyvtar erre a
technoldgiara alapozva hozta 1étre 2003-ban az URN-NBN (National Bibliography Number)
szerverét, amelynek segitségével a kiadok és szolgaltatok elektronikus dokumentumokhoz
igényelhetnek hossz tavli azonositot. Az alkalmazas élenjardi kozott megemlithetd még
Finnorszag és Svédorszag, ahol mar miikodik ez a szolgaltatas.

Hasonlo6 szerepet tolt be az amerikai International DOI Foundation altal kifejlesztett DOI
(Digital Object Identifier), amelyet foképpen a tudoményos elektronikus kiadok hasznalnak a
webtartalmak azonositasara.*®

A gyors megjelenités szempontjabol az azonnal nyilvanossa valo, sokszor kereskedelmi céllal
késziild bibliografiai adatokat tartalmaz6 webhelyek nyilvanvaléan elényben vannak a
kotelespéldany-szolgaltatdson alapuld, kontrollalt és szerkesztett, hagyomdanyos nemzeti
bibliografidkkal szemben. A nemzeti bibliografidnak inkabb a retrospektiv keresést biztositd
allanddsaga valik ebben az 6sszehasonlitasban erényévé.

3.5.3. Web-aratas mint a megorzés eszkoze?

A kotelespéldany-szolgaltatds jogi szabalyozdsa egyre tobb orszagban tartalmazza az
elektronikus dokumentumok beszolgaltatasanak kotelezettségét is. Sajnos a jogi szabéalyozas
onmagaban nem biztositja ezen dokumentumok fennmaradasat, mert azok a modszerek,
amelyeket a konyvtarak kidolgoztak a nyomtatott dokumentumokra, nem alkalmazhatok
automatikusan az elektronikus informacioforrasokra. Az 1j forrastipusokkal kapcsolatosan
ezért 1j eszkozoket és munkamodszereket kellett kidolgozni. Tovabbi nehézséget okoz, hogy
fejlodése soran a web a publikalds egyik f6 helyszine lett, és a nemzeti konyvtaraknak
szembesiilnilik kellett azzal a ténnyel, hogy a kulturalis 6rokséggel kapcsolatos anyagok egy
része csak a weben talalhatdé meg. Néhanyan kiterjesztették tevékenységiiket a web ebbdl a
szempontbol 1ényeges részeinek archivalasara a *90-es évektdl kezd6dden, mara a web-archi-
valassal foglalkozd nemzeti konyvtarak szama gyorsan ndvekszik. Nyilvanvald, hogy a webes
forrasok kézi begylijtése nem valosithatd meg, ezért automatizalt eszkdzok fejlesztésére van
sziikség.

A webnek a nemzeti 6rokségre kiterjedd archivalasa nem tekinthetd csupan technikai kér-
désnek. Minden nemzetnek meg kell alkotnia kotelespéldany-jogszabalyait, amely altaldban a
nemzeti konyvtarra ruhdzza a megorzés kotelezettségét. Ehhez viszont jelentds beruhazasokra
van sziikség.

Az els6 web-arat6 programokat a 90-es évek kozepén fejlesztették ki, hogy lehetévé tegyék
olyan web-indexeldk kialakitasat, mint pl. az Alta Vista volt. Ez volt az az idészak, amikor az
elsé uttordk, koztiik az Internet Archivum és a Svéd Kirdlyi Konyvtar stabja szintén

3 Scharf, Davida: The DOI is coming. Tracking digital information — Information Outlook, September
2002. 7-10. p.
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kifejlesztették a web begylijtésére és archivalasara szolgald eszkézoket. Ez az eszkoz tehat
nem szamit kiilonosképpen tijnak.

A Svéd Kiralyi Konyvtar 1996-t61 rendszeresen begytijti a svéd vonatkozast webhelyeket; a
program elsdsorban a periodikumokra, statikus €s dinamikus dokumentumokra koncentral, az
adatbazisok, levelezdlistak és FTP archivumok kevésbé keriiltek a fokuszba. A projekt az
tlizte ki célul, hogy minden svéd dokumentumot &sszegylijtsenek keresdrobotokkal, automa-
tikusan visszakereshetden, és a svéd web allapotarol idordl idore pillanatképet (snapshot)
készitsenek.”> A keresGrobot végigbongészi a webet, és kovetkezetesen begyijti azokat a
webhelyeket, amelyek az orszag-domain alatt futnak, vagy amelyek egyéb, elézetesen meg-
hatarozott kovetelményeknek megfelelnek.

A ,pillanatképek™ mérete a kezdetekhez viszonyitva jelentésen megnétt: mig 1997-ben 6.8
millié6 URL-t gytijtottek dssze, addig ez a szdm 2001-ben 30 millidra nétt. Az elsd letdltés 140
Gbyte terjedelmével szemben 2001-ben a méret 1335 Gbyte-ra ndvekedett.** Nyilvanvalo,
hogy ez a szam azdta is nagysagrendekkel ndtt.

A robotnak tébb, mint négy honapra van sziiksége, hogy a teljes webet ,,korbejarja”. Kozben
azonban a web naprol napra novekszik. Még problematikusabb, mi torténjen a webhelyekkel,
miutan letoltotték? Hogyan tudjuk kezelni a linkeket? Hogyan tudjuk azonositani €s szervezni
a fajlok millidit a jovobeli visszakeresés szamara? Vajon ezekbdl hany lesz megfejthetd tiz év
mulva? Vagy szaz év mulva? Hogyan tudjuk megdrizni ezeket a fajlokat hosszabb tavon?
Milyen formatumban és milyen hordozon? Hogyan tudjuk ellendrizni, frissiteni vagy
ujraformazni a gyljteményt, hogy megdvjuk a tartalom elkopasat a hordozé média elavulasa
miatt?

Dolgozatom bevezetdjében emlitett kétségeim ezen a teriileten kiilondsen érvényesek: a jovo
kiszamithatatlan, hiszen elére nem lathaté Ujabb és ujabb technikai megoldasokkal kell
szamolnunk, amelyek modosithatnak mai lehetdségeinken.

3.5.4. Az online forrasok archivalasanak ma ismert tipusai

Az 1990-es évektdl csak néhany nemzeti konyvtari kezdeményezés indult a nemzeti kulturalis
orokség elektronikus forrasainak archivalasara. Ezek f6 tipusai:

» a statikus webes forrasok valogatott archivalasa. Dania és Kanada alkalmazza ezt a
megkozelitést, Japan mostandban csatlakozik az ilyen tipust archivalashoz. A
nyomtatott publikaciokhoz hasonlé forrasok — amelyek nem véltoznak, és nem
tartalmaznak interaktiv vagy dinamikus elemeket — keriilnek valogatva archivalasra
ugy, hogy a kdnyvtar személyzete végzi a szelekcidt;

o statikus és dinamikus webes forrasok valogatott archivalasa. Ma Ausztrdlia az
egyetlen ismert példdja a dinamikus és statikus publikdciok, valamint a webhelyek
archivalasanak; nagyon fontos hangsulyozni a konyvtarosok részérdl a véalogatasba
fektetett intellektualis tokét;

% Kulturarw3 heritage project. [Project description] — http:/kuturarw3.kb.se

0 Arvidson, Allan: The collection of Swedish web pages at the Royal Library — the web heritage of
Sweden. — 68th IFLA Council and General Conference August 18-24, 2002. Glasgow, Scotland -
http://www.ifla.org/IV/ifla68/papers/111-163e.pdf

! Lor, Peter — Geustyn, Melanie: Expanding bibliographical control and accessibility of non-print
media. — Quarterly Bulletin of National Library of South Africa, 57. 3. 2003. 102. p.
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* teljes domain aratds. A konyvtarak megkisérlik a sajat orszdgukra vonatkozé teljes
web domain aratasat robotok alkalmazasaval, minimalis emberi kdzbeavatkozassal. Ez
nem csak az orszdg-domaint tartalmazza, hanem az orszagban keletkezett egyéb
webhelyeket is, valamint az egyéb altalanos domainek (pl. .com) adott orszagra
vonatkoz6 web-dokumentumait. Svédorszag, Finnorszag, Izland és Norvégia folytatja
ezt a gyakorlatot;

* a teljes és szelektiv domain-archivalds kombindcidja. A francia nemzeti konyvtar
kisérletezik egy olyan programozott robot alkalmazdsdval, ami automatikusan és
szelektalva gytijti be a valoszinii tudomanyos értékkel rendelkezd forrasokat;

» az archivalas kereskedelmi kiadokkal kotott egyiittmiikddési megallapodéasok alapjan
torténik. A hollandok kifejlesztették a technikai infrastruktirat és a szervezett egyiitt-
mikodés kereteit néhany kereskedelmi kiadoval, koztiik az Elsevierrel a kiadok altal
kozreadott teljes anyag archivalasarol, megoérzésérdl és korlatozottan hozzaférhetévé
tételérdl. A Bibliothéeque Nationale de France szintén felismerte a kiaddkkal valo
egyiittmiikddés fontossagat a mély-web archivalasaban, amelyet a bongészdk nem
érnek el, de rengeteg gazdag tartalmat talalhatunk kozottiik.

A felsorolt példdkhoz tobb megjegyzés fiizhet. El6szor is nagyon fontos, hogy a fenti
iranyok miikodé rendszereket takarnak. Az uttérok tehat til vannak mar a terveken, és
bizonyos tapasztalatokkal rendelkeznek a begyiijtéssel, archivalassal, feldolgozéassal ¢és
szolgaltatdsokkal kapcsolatban. Lathatdo azonban az is, hogy milyen csekély a megkezdett
projektek szama. A programokhoz sziikséges forrasokat csak a gazdagabb, technikai—infor-
matikai téren felkésziilt orszagok tudjak finanszirozni és végrehajtani. Ezért a programok
sz¢lesebb kort kiterjesztése még bizonyara hosszabb iddt vesz igénybe.

Ez anndl is inkébb valoszinli, mert a kiillonb6zo kisérletek mas-mas eredményt hozhatnak. A
forrdsok emberi értékelése bizonyosan nem feleltethetd meg egy az egyben az aratd robotok
,véleményével”, a teljes web-aratas €s a kulturalis értékek megdrzését célul kitlizd szelekcio
kozott is nagy kiilonbséget latok. Ma még nem jelenthetd ki biztonsaggal, melyik irany valik
altalanossa a konyvtari gyakorlatban. Valamennyi megkozelités tartalmaz olyan elemeket,
amelyek a hagyoményos értelemben vett nemzeti bibliografiai szemléletbdl indulnak ki (pl.
tartalmilag a ,,nemzeti web” keresése, vagy mint a nemzeti bibliografiak gyiijtékorérdl irt
fejezetben bovebben kifejtem, a web-dokumentumok formai alapon torténd szelekcidja stb.),
de az automatikus web-aratds €s archivalas mar egészen ujszeri megkozelitést jelent a
korabbiakhoz viszonyitva.

Mint kovetendd példat, iranymutatonak tartom az Ausztrdl Nemzeti Konyvtar PANDORA
projektjének gyakorlatat. Figyelemre mélté a projekt torekvése a jelenlegi lehetOségek
maximalis kihasznalasara. Ennek szervezeti és miikodtetési feltételeit tobbek kozott az bizto-
sitja, hogy az Ausztral Nemzeti Konyvtar az adllami konyvtarakkal egytittmiikodve megosztott
adatbazist épit €s tart fenn a kiadvanytermés nagy szadma, a felderités, mikodtetés és hosszu
tavi megorzés koltséges volta miatt. Az online dokumentumok szelektiv gyiijtésére részletes
ayiijtdkori leirdst készitettek,** amely azonban fenntartja a rugalmas valtoztatas lehet3ségét,
ha Ujabb dokumentumtipusok bizonyulnak megérzésre érdemesnek a jovOben. Azt is
rendkiviil fontosnak tartom, hogy a szelektalt — de bizonyos dokumentumtipusokon beliil
mégis folyamatos — gylijtés mellett az efemer anyagokbdl mintakat raktaroznak el a jovo

** Selection guidelines for archiving and preservation by the National Library of Australia. Online
publications. http://pandora.nla.gov.au/selectionguidelines.html. Az utols6 moddositas a dokumen-
tumban 2004. december 15-én tortént.
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szamara, ¢s mindez kiegésziil a teljes ausztral webrdl idoérdl idore aratott pillanatképekkel.
Réadasul az online dokumentumok bibliografiai rekordjai a Nemzeti Bibliografiai Adat-
bazisba keriilnek, amely egyben orszagos kdzponti katalogusként is miikddik. +

3.5.5. Jovokep a tradiciokra alapozva

Vannak azonban mas megoldasi javaslatok, jovOoképek is. Michael Gorman mar emlitett,
2001-es eldadéasaban kifejti, hogy az elektronikus dokumentumok megjelenése alapvetden
nem valtoztatja meg a bibliografiai szambavétel hagyomanyos modszereit. Véleménye szerint
az elektronikus dokumentumok a bibliografiai szdmbavétel szempontjabol sok tekintetben
hasonléak a hagyomanyos dokumentumokhoz. ,, A reflexio szintjén azt mondhatjuk, hogy
bizonyos kézés vonasok talalhatok a kiilonbozé formatumokban fellelheté dokumentumok
kozott. Az elektronikus dokumentumoknak is van cimiik, ido-adatuk, szovegiik és illusztra-
ciojuk, kiadasuk, kiadojuk, kapcsolatuk mas dokumentumokhoz, szerzdjiik, koézremiikodojiik,
és testiiletek, amelyek kapcsolodnak hozzajuk. Mi jol tudjuk, hogyan kezeljiik ezeket a biblio-
grafiai oOsszetevoket, hogyan rogzitsiik oket, hogyan alkalmazzuk az ellendrzétt adatszo-
tarakat, és hogyan teremtsiink MARC rekordokat, amelyek a konyvtarak katalogusaiba integ-
ralodhatnak. Miért esik sok ember kétségbe az elektronikus dokumentumok bibliografiai
szambavétele miatt, vagy ajanl olyan megoldasokat, mint a metaadatok, szakértoi rendszerek,
és bonyolult keresémotorok mint a katalogizdlds alternativdi? ™** — veti fel a kérdést Gorman.
Véleménye szerint az elektronikus dokumentumok abban kétségteleniil kiilonboznek a
hagyomanyostol, hogy mulékonyabbak, til sok van beldliik, valtoznak tulajdonsagaik, és
nehéz kisziirni a hiteltelen €s efemer informacidkat koziiliik. Fontos kiilonbség az is, hogy
nem alakult még ki, hogyan juthatnak a dokumentumok a gylijtemények tudomasara. Ennek
kovetkeztében, véleménye szerint, semmi értelme nincs a web teljes katalogizalasanak.
Javaslata szerint érdemes az elektronikus dokumentumokat katalogizaldsi szempontbol
tipizalni és mennyiségi vizsgalatnak alavetni.

A kovetkezdkben roviditett forméban kozlom Michael Gorman f6 dokumentumtipusait:

* Efemer anyagok — A konyvtarak eddig sem vették bibliografiai ellendrzés ala pl. a
hirdetéseket, étlapokat, id6jaras jelentéseket: miért tennék meg most az elektronikus
anyagokkal? A korbdl kizarva ez a nagy mennyiségli anyag.

* Kereskedelmi helyek és pornogrdfia — A konyvtarak eddig sem gyujtottek, a
tovabbiakban sem kell ezzel a szféraval foglalkozni.

*  Nyomtatott eredetii forrasok — vitathatatlanul értékes anyagok, de katalogizalasi
szempontbol nem jelentenek problémat az eddigiekhez képest.

»  FElektronikus periodikumok — A legtobb elektronikus folyodirat nyomtatott formaban is
1étezik. Korabban sokan josoltdk, hogy a nyomtatott periodikumokat kiszoritjdk az
elektronikusak, de maig sem alakult ki olyan gazdasagi modell, amely ezt igazolna.
Csekély azon elektronikus folyoiratok szama, amelyek csak elektronikus forméaban
jelennek meg. Ennek az az igazi oka, hogy a periodikum ,miifajadnak”, amelyre
elofizetést szednek anélkiil, hogy a benne megjelend cikkeket elére ismernék az
eléfizetok, nem sok értelme van a weben. Valoészinl, hogy a cikkek igény szerinti

* Ash Relf, Fiona: PANDORA - Towards a national collection of Australian electronic publications
1999. — http://www.nla.gov.au/nla/staffpaper/ashrelf1.html

* Gorman, Michael: Bibliographic control, or chaos? An agenda for national bibliographic services in
the 21st century. — IFLA Journal, 27. 2001. 5-6. 309. p.
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szolgaltatasa lesz a jovo utja. A ,.folyoirat” a virtualis vildgban megsziinik tovabb
létezni, a cikkeket a konyvtarak a Ranganathan altal megfogalmazott ,,mikro-
gondolati” szinten fogjak katalogizalni, amit eddig az indexelési €s ismertetési szin-
tekre hagytunk.

* Digitalizalt archivumok: széveg, hang és kép — Az elektronikus kor egyik legértéke-
sebb eredménye, hogy a nagy archivumok hozzaférhetévé valtak a széles nyilvanossag
szamara is. Ennek egyik ismert példaja az ,,American Memory Project”,” amelynek
keretében kisnyomtatvanyok €s egyéb szovegek, hangfelvételek, grafikus dbrazolasok,
filmek, térképek valtak nyilvanossa a vilaghalon. Mas gytijtemények web archivumo-
kat tettek fel a haldzatra, amelyek érmék, bélyegek, plakatok, kéziratok stb. digitélis
gylijteményét tartalmazzak. Eddig is nagy kiilonbség volt a konyvtari katalogizalas és
a muzeumi-levéltari katalogizalas kozott. Meg kell probalni a kiilonbozé gyakor-
latokat harmonizalni.

» FEredetileg is a weben megjelent, kreativ munkak — A virtualis vilag megjelenése 0j
kornyezetet teremtett a régi médidban mikodd miivészek szamara muvészetiik
kiterjesztésére ¢és fejlesztésére. Ha az Interneten megjelend miivek kordbban a
konyvtarak gytijtékorébe tartoztak, ezeket az alkotdsokat tovabbra is katalogizaljak a
konyvtarak, mig a tobbi keriiljon a muzeumok, video-feldolgozok és a miigylijtok
hataskorébe.

Napjaink fejlesztési irdnyainak ismeretében azt gondolom, hogy ez a tradicionalis szemlélet
az Internet vildgaban nem mindig alkalmazhat6. Gorman eszmefuttatasdban sok igazsag van a
kiilonb6z6é miifajok kezelésének kiillonbozdségében. Ugyanakkor az elektronikus dokumen-
tumok koraban érvényét vesziti sok, kordbban meghatarozott kategoria, ¢és rendkiviil gyorsan
valtozik a haszndlat formaja is. Az Internet nyitott barki szdmara, haszndlatat nem
korlatozhatjak szakmai beidegzddések, szokéasok: azokat az adatokat fogjak hasznalni a
szorfolék, amelyek alkalmasak erre, és megfelelnek elvarasaiknak. Kardinalis valtozas az
Internetet hasznalok részérdl, hogy elsOsorban nem miifajokat, hanem informaciokat keresnek.
A dokumentumok tipusainak hagyomanyos konyvtari szemlélet szerinti megkiilonboztetése
az Internet vilagdban sokkal kevésbé jelends, mint kordbban: a konyvet, cikket, netdn verset
vagy novellat a karakterek szama kiilonbozteti meg egymastol. Ha megkaptuk kérdésiinkre a
talalati listat, raériink még finomitani az eredményt. Persze az ilyen sommas megallapitas sem
teljesen igaz, mert az igazi kérdés valdjaban az, vajon megkapjuk-e a szdmunkra relevans
informaciokat, és modunk van-e finomitani a keresési eredményeket. Erre a kérdésre a
technologia és a metaadatok mindsége egyiittesen jelenthet valaszt. A szemantikus web
megvaldsitasara iranyul6 erdfeszitések ezt az irdnyt képviselik.

Nem értek egyet Michael Gormannal abban sem, hogy a jovot eldre vetitve tovabbra is
kiilonbséget tesz dokumentum ¢€s dokumentum kozott azok gytijtéhelyei alapjan (konyvtar,
levéltar, miizeum). Az Eurdpai Unid szamtalan projektje éppen az intézmények kozotti gatak
lebontasara épiil, és éppen ezen filozofia alapjan terjedhetett el pl. az elektronikus
dokumentumok feltardsara szolgald egységes metaadat-szabvany, a Dublin Core. Ha csak
fentebb ismertetett példaink koziil szemezgetlink, az American Memory projekt éppugy
alkalmazza a kiilonboz0 tipusok kozos visszakeresésének lehetdségét, mint pl. a TEL prog-
ram. Hazai példaként pedig megemlitheté a Nemzeti Digitalis Adattar modellje,*® amely
egységes meatadat-rendszerén keresztiil biztositja az elektronikus dokumentumokhoz vald

* http://memory.loc.gov/ammem

% http://www.nda.hu/Engine.aspx
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hozzaférést fiiggetleniil attol, hogy mely gylijteményben archivaljak a digitalis vagy
digitalizalt dokumentumot, ami egyarant lehet képi, hangzo- vagy szoveges dokumentum.

A hagyomanyos modszerek és eszk6zOk a nyomtatott és a statikus elektronikus dokumen-
tumok szambavétele mellett tovabbra is jelentds szerepet kapnak a retrospektiv nemzeti
bibliografia kiterjesztése soran. Mig a kurrens anyagok szempontjabol a nemzeti szellemi
orokség elvesztésének megakadalyozasa a konyvtarak elsddleges célja, addig az elmult korok
dokumentumainak feltarasa komoly kutat6éi feladatok elé allitjak a szakembereket. A
konyvtari kutatomunka ezen a teriileten kapcsolddhat leginkabb az irodalom- és miivelddés-
torténethez, a torténettudomanyhoz ¢és mas tarsadalomtudomanyokhoz is. Ezt a témat
bévebben a nemzeti bibliografia gytijtékorérdl szo616 fejezetben targyalom.

3.6. Osszegzés

A nemzeti biliografia 1étrejottét a XIX. szazadban a nemzetallamok kialakulasa tette lehetévé
¢s az adott torténelmi helyzetben sziikségessé. Célja egy adott orszag (nemzet) szellemi
Orokségének rogzitése az irott dokumentumok bibliografiai leirdsainak (szurrogatumainak)
rendszerbe foglalasaval. Leggyakrabban alkalmazott gyiijtési szempontja az orszdgban meg-
jelent nyomtatott dokumentumok szambavétele, ami kiegésziil(het) a patriotikumok bevona-
saval is.

A nemzeti bibliografiai szambavétel a kotelespéldany-szolgaltatason, a nemzeti bibliografia
létrehozasan és kiadasan (szolgaltatdsan) alapul; ezt a funkciot altaldban a nemzeti konyvtarak
latjak el. A nemzeti bibliografidk hagyomanyosan a dokumentumok tipusai alapjan épiilnek
fel. Igy jott létre pl. Magyarorszagon a konyvek, periodikumok, zenemiivek és térképek
nemzeti bibliografiaja.

A nemzeti irodalmak szdmbavételének egyetemessé tétele érdekében az IFLA 1973-ban
hirdette meg az ,Egyetemes Bibliografiai Szdmbavétel” programjat, amely a nemzeti
bibliografidkon alapul: az elképzelések szerint az egységes szempontok alapjan épitett
bibliografidk egyiittesen teszik lehetdvé az egyetemes emberi tudas attekintését. E program
megvalositdsa sordn jottek létre azok a nemzetkdzi szabvanyok, amelyek biztositjdk az
egységes bibliografiai leirasok €s cserére alkalmas szabvanyos rekordok 1étrejottét.

Az Internet és vele egyiitt az 0j tipust dokumentumok megjelenése, valamint a weben torténd
publikélas elterjedése 0j helyzetet teremt a nemzeti bibliografiak szempontjabol is. Ujra kell
gondolni a nemzeti bibliografidk alapjaul szolgald kotelespéldany-jogszabalyokat, a gytijto-
kort, a bibliografia megjelentetésének—megjelenitésének modszereit. Szamos program foglal-
kozik az elektronikus dokumentumok begytijtésének, raktarozasdnak és szolgaltatdsanak
lehetdségeivel. A tulélés érdekében egyre inkabb eldtérbe keriil a bibliografiat hasznalok altal
kovethetd, egyszerti formak és modszerek keresése.

Az 1d6 ma elleniink dolgozik: az Internet gyors fejlddése nem ad alkalmat a hosszadalmas
egyeztetésekre, ezért a dokumentumok megmentése érdekében igénybe kellett venni a
technika 0j eszkozeit. Ilyen megoldasnak latszik a web-aratasi modszerek alkalmazasa, amely
ugyan nem felel meg a hagyomanyos bibliografiai feltaras kovetelményeinek, de legalabb
megakadalyozza a web-dokumentumok egy részének végsd megsemmisiilését.
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4. Kotelespéldany-szolgaltatas és nemzeti bibliografia

4.1. A kotelespéldany-jogszabalyok tartalma

Azt szoktadk mondani, hogy a nemzeti bibliografidk olyan mértékben teljesek, amennyire az
orszag kotelespéldany-térvényei hatékonyak.”” Nem véletlen, hogy az 1998-as koppenhagai
nemzetkdzi konferencia a nemzeti bibliografiai szolgaltatasokrél (ICNBS*) ajanlasaiban az
els6 helyen a kdotelespéldanyokkal foglalkozik.

Ezek a kovetkezdket mondjak ki:

o A tagallamok siirgésen vizsgaljak meg jelenlegi kételespéldany-jogszabalyukat, és
iteljek meg, hogy a szolgaltatasokra vonatkozo eldirasok mennyire felelnek meg a
jelen és a jovo kovetelményeinek; ahol erre sziikség van, modositsik a jogszabalyt;

*  Azokban az dallamokban, ahol még nincs kételespéldany-jogszabaly, szorgalmazzak
megalkotasat;

* A kotelespéldany-torvenyeknek vagy torvény értékii rendeleteknek meg kell hatdroz-
niuk a kotelespéldany-szolgaltatas céljat, biztositaniuk kell, hogy a beszolgaltatott
példanyok alkalmasak legyenek a leirt célok elérésére; szohasznalatukban és szovege-
zésiikben olyan atfogonak kell lenniiik, hogy feloleljek a mar létezo, informacio-
értékkel biro dokumentumtipusokat és azokat is, amelyeket a késobbiekben fejlesztenek
ki, tartalmazzak a torvény betartasahoz sziikséges intézkedéseket. A jogszabalyok
vegyek figyelembe annak lehetoséget, hogy a kételespéldanyokeért vallalt feleldosség
meg is oszthaté tobb nemzeti intézmény kozétt”.*

Az ajanlasok sorrendje jelzi, hogy mar nem a kotelespéldany-jogszabalyok megalkotdsa a 6
cél, hiszen csekély azon orszagok szama, ahol még nem létezik a kotelezd, a nyomtatott
dokumentumokra vonatkozd beszolgaltatas intézménye. Inkabb a szabalyozéds tartalmi
kérdései keriilnek elétérbe. Erdekes a harmadik ajanlas megfogalmazasa, amely arra biztatja a
jogalkotdkat, hogy minél altaldnosabban hatarozzak meg a jogszabaly hatokorét, kiilonds
tekintettel a talan még nem is létez6 dokumentumtipusokra. A valtoztatas, korszeriisités
stirgetése annak a kovetkezménye, hogy a kotelespéldany-rendelkezések egy része csak a
nyomtatott dokumentumokra vonatkozik. Azzal mindenki egyetért, hogy a nemzeti
bibliogréafia alapja a kotelespéldany-szolgaltatés, és a nemzeti bibliografidnak a teljes nemzeti
kiadvanytermés regisztralasa a feladata. Az is tény azonban, hogy a nyomtatott
dokumentumok ma mar ennek csak egy részét képezik. Egyre nagyobb szamban keletkeznek
nem nyomtatott formaban kiadott dokumentumok, amelyek bibliografiai szambavételének
legbiztosabb alapja, ha kotelespéldanyként gylijteménybe keriilnek.

“7 Bell, Barbara: A new frame of reference: national bibliographies in Southern Africa and the ICNBS
Recommendations. — Alexandria, 2000. 3. 169. p.

* International Conference on National Bibliographic Services

* A nemzeti bibliografiai szolgaltatisok nemzetkézi konferenciajanak ajanlésai a nemzeti bibliografai
szolgaltatasok megujitdsara. Koppenhaga, 1998. nevember 25-27. — Konyvtari Figyeld, 1999. 4.
888. p.
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4.2. A jogszabalyok ujrafogalmazasanak sziikségessége

A kérdés fontossagat jelzi, hogy a koppenhagai ajanlasok megfogalmazasa utan harom évvel
az IFLA az UNESCO koézremiikodésével megjelentette tanulmanyat ,lranyelvek a kételes-
példany-jogalkotdshoz”™ cimmel. A tanulmany Jean Lunn 1981-ben kiadott dokumentuman
alapul, amelyet az Ottavai Egyetem Jogi Konyvtaranak igazgatdja, Jules Lariviere dolgozott
at a kor kovetelményeinek megfeleléen. Az irdnyelvek twjragondolasat tobb tényezd is
indokolta. El6szor is, az eltelt tobb, mint husz év alatt sok orszdgban uj kotelespéldany-
jogszabalyok sziilettek, ezért ujra at kell tekinteni ezeket, nem is beszélve a publikaciok 1j
formairol — kiilonos tekintettel az elektronikus dokumentumokra — , amelyekkel hangsulyosab-
ban kell foglalkozni. Az elektronikus dokumentumok egyre nagyobb méretli elterjedését
figyelembe véve Ujra meg kellett vizsgalni a kotelespéldany-jogalkotast abbol a szempontbdl,
hogyan tarthatoak fenn a rendszer eredeti jellegzetességei. Az irdnyelvek megalkotdsanak az a 6
célja, hogy segitséget nyljtsanak az 0j jogszabalyok létrehozdséhoz vagy a létezd szabalyozas
modositasahoz. Mivel a kotelespéldany-szolgaltatéas jogi szabalyozéasat a mar meglévo, egymastol
eltérd jogszabalyok miatt nem lehet egyetlen kdzds modellre alapozni, az irdnyelvek minimalis
kivanalmakat fogalmaznak meg, amelyeket az alkalmazoknak sajat jogrendszeriikhoz kell
igazitaniuk.

2000-ben az IFLA Bibliografiai Szekcidjanak megbizasabol Unni Knutsen egy felmérést végzett,
amelyben — tobbek kozott — megvizsgalta a kiilonbozd orszagok helyzetét a kotelespéldany-
jogszabalyok szempontjabol is.”' A felmérés f6 hipotézise az volt, hogy tobb bibliografiai
ligynokség mar megkezdte az elektronikus dokumentumok felvételét a nemzeti bibliografiaba.
Emellett feltételezte, hogy sok orszagban ugy valtozott a kotelespéldany-szolgaltatas jogi
szabalyozasa, hogy az kiterjed a nem hagyomanyos kiadvanyokra, specidlisan az elektronikus
dokumentumokra, €s hogy a nemzeti bibliografidk kovetik a valtozasokat. A felmérés
modszertanilag alkalmazkodott egy 1996-ban lefolytatott vizsgalathoz,>* ezéltal alkalom nyilott a
négy év alatt bekovetkezett valtozasok rogzitésére. Osszesen 138 kérdéivet kiildtek ki a Nemzeti
Konyvtarak Igazgatéinak Konferencidja (CDNL™) tagjai szdmaéra, amelyre végil 52 nemzeti
konyvtar valaszolt. Ez Osszességében 38%-o0s valaszadast jelentett. Az 52 beérkezett valasz
alapjan csak két orszagban (Svéjc és Kazahsztan) nem volt 2000-ben kételespéldany-torvény.

Az tgynokségeket megkérték: jelezzék, hogy a bibliografiai szempontbdl szamba vett anyagok
mindegyike szerepel-e a kdtelespéldany-szolgaltatasban. Bar néhany iigyndkség nem valaszolt
erre a kérdésre, az eredmény mégis érdekesnek bizonyult. A jelenlegi jogi szabalyozasban
vilagosan kimutathatd a szoveges anyagok beszolgaltatasi kotelezettségének tulsulya. Tiznél tobb
ligynokség jelezte, hogy nem részei a kotelespéldany-szolgaltatasnak a hangfelvételek, mozi-
filmek ¢és videofelvételek, grafikus anyagok, szamitogépes fajlok és szoftverek, mikroformatu-
mok, e-konyvek, e-folyoiratok €s egyéb elektronikus dokumentumok. A bibliografiai szambavétel
ald nem esd anyagok listaja tartalmaz még néhany egyéb nyomtatott dokumentumtipust is,

>0 Lariviére, Jules: Guidelines for legal deposit legislation. A revised, enlarged and updated edition of
the 1981 publication by Dr. Jean Lunn. I[FLA Committee on Cataloguing, UNESCO 2000. —
http://www.ifla.org/VIl/s1/gnl/legaldepl.htm

°! Knutsen, Unni: Changes in national bibliographies, 1996-2000. — Alexandria, 2002. 1 3-11. p., és az
IFLA honlapjan: http://www.ifla.org/IV/ifla67/papers/143-199e.pdf

*2 Holley, Robert P.: Results of a ,,Survey on bibliographic control and national bibliography” — Int.
Cat. Bibl. Control, 1998. 1. 3-7. p.
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példaul: hivatalos kormanykiadvanyok, nemzetk6zi kormanyzati dokumentumok, folyoiratcikkek
¢s zenei dokumentumok. Bér ezt az informaciot nem kérték, néhany ligyndkség azt is jelentette,
hogy bizonyos kiadvanyok bibliografiai szambavételéért mas intézmények felelosek. Tobb orszag
vélaszolta azt, hogy a mozifilmek a nemzeti film- és hangarchivumok feleldsségi korébe
tartoznak. Néhanyan azt jelezték, hogy a parlamenti kdnyvtar vagy egy hasonlo intézmény végzi a
korményzati kiadvanyok bibliografiai szambavételét.

A koppenhdagai ajanlasoknak megfelelden sok orszagban van eldkésziiletben vagy folyamatban a
kotelespéldany-szolgaltatds jogi szabalyozasdnak megvaltoztatdsa. Adrienne Muir és J. Eric
Davies 2000-ben megjelent tanulményaban felmérte néhany orszag kotelespéldany-torvényeinek
helyzetét.>* Bar a vizsgalat nem terjedhetett ki a vildg valamennyi orszagara, vilagosan kiol-
vashatok a trendek a jogszabalyok valtoztatasanak igényérdl. Az 55 megkérdezett orszag kozil 13
tervezte a hatalyos jogszabaly megvaltoztatasat, és 22-ben foglalkoztak valamilyen modon az
elektronikus dokumentumokkal, igaz, hogy tobbnyire csak a fizikai hordozon megjelent anya-
gokkal.

A nemzeti bibliografiai ligynokségek szdmara ma a legfontosabb feladat az elektronikus
dokumentumok bevondsa a kotelespéldany-szolgaltatas korébe. Ahol ez még nem tortént meg, a
jovendo szabalyozasnak magaban kell foglalni olyan specidlis szoveges €s nem hagyomanyos
dokumentumokat (non-book materials), amelyeket a jelenlegi jogszabalyok nem tartalmaznak: pl.
CD-ROM-ok, hangfelvételek, videok, disszertaciok és konferencia-anyagok.

4.3. Kotelespéldany-szolgaltatas
és az elektronikus dokumentumok

Az elektronikus dokumentumok beszolgaltatasara vonatkozd jogi szabalyozashoz nélkiiloz-
hetetlen a feldolgozand6 dokumentumok korének meghatdrozdsa. Az IFLA ajanlésai Ujra
hangsulyozzak a definicié atfogo jellegének fontossagat, példaként a dél-afrikai megoldast java-
soljak. Dél-Afrikaban 1997-ben fogadtik el az 0 kotelespéldany-torvényt, amely minden média-
tipust magéaban foglal. A tdrvény nem kiadvanytipusok listajat sorolja fel, hanem helyette alta-
lanos definicidkat fogalmaz meg a ,,dokumentum”, a ,,médium” ¢és a ,kiadas” fogalmakra. A
meghatarozas szerint ,, barmely objektum, amely széveges, grafikus, vizualis, hangzo vagy értheto
formaban informdciot tarol vagy kozvetit valamilyen médiumon, valamint egy dokumentumnak
barmely verzioja vagy kiadasa, amely az elozoek tartalmatol, érthetoségetol vagy fizikai
megjelenitésétol jelentos mertekben elter, onallo dokumentumnak tekintendo; a médium magaban
foglalja mindazokat az eszkozoket, amelyeket informaciok taroldasara és kozvetitésére hasznalnak,
kivetkezésképpen olvasdsra, meghallgatdsra vagy megtekintésre szannak.”>

>* Muir, Adrienne — Davies, Eric: Legal deposit of digital material in UK. Recent developments and
the international context. — Alexandria, 2000. 3. 151-165. p.

> any object which is intended to store or convey information in textual, graphic, visual, auditory or

other intelligible format through any medium, and any version or edition of a document which is
significantly different from that document in respect of its information content, intelligibility or
phisical presentation, is considered to be a separate document, a medium means any means of
recording or transmitting information intended for subsequent reading, listening or viewing” -
South Africa. Legal deposit act. 1997. 1. p. Idézi még: Lor, Peter — Geustyn, Melanie: Expanding
bibliographical control and accessibility of non-print media. — Quarterly Bulletin of National
Library of South Africa, 2003. 3. 102. p.
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Berke Barnabasné definicidja szerint az ,,elektronikus dokumentum. szamitogéppel kezelheto,
digitalisan kodolt dokumentum, amely vagy valamely fizikai hordozon jelenik meg, és
hasznalatahoz szamitogéphez illesztett vagy annak részét képezo periféria (pl. CD-ROM
lejatszo, lemezmeghajto) sziikséges, vagy halozati uton érheto el (pl. tavoli hozzafeérésii
adatbazis, elektronikus hirdetotabla, elektronikus idoszaki kiadvany, webteriilet). »36

Mas szempontbol a kovetkezd tipusok kiilonithetdk el:

* nyomtatott kiadvanyok (folyodiratok, konyvek, apronyomtatvanyok stb.) elektronikus
valtozata;

* interaktiv adatbazisok, amelyek pl. bibliografidkat, statisztikdkat, helyre vonatkozo
adatokat, képeket és szoveges adatokat tartalmaznak;

* interaktiv multimédia, mint pl. a jatékok;
e szoftverek és szakértOi rendszerek;

* 1j publikaciés formak, mint pl. elektronikus hirlevelek, levelezdlistak, elektronikus
elé-kiadvanyok, amelyek a haldzaton keresztiil érhetdk el.

Ezek a tipusok megjelenitheték egyéni fizikai formaban (diszk, CD-ROM), esetleg mas off-
line modon, vagy online szerveren, vagy pedig kozvetleniil szamitogépes rendszeren keresz-
tiil. Megjelenhetnek csak elektronikus formaban, vagy parhuzamosan elektronikus és nyom-
tatott modon. Léteznek retrospektiv publikaciok, amelyeket elektronikus formara konvertal-
nak a tartalom megérzése érdekében.”’

A Nemzeti Konyvtarak Igazgatoinak Konferencidja (CDNL) mar 1994-ben létrehozott egy
bizottsagot az elektronikus dokumentumok kotelespéldany-szolgéltatasi lehetdségeinek
Vizsgéllatélra.58 A CDNL az UNESCO kérésére az 1996-os pekingi talalkozé utan kdzreadott
egy, az elektronikus dokumentumok kotelespéldany-szolgaltatasarol szolo tanulmanyt,” ami
— tobbek kozott — az ICNBS ajanlasok alapjaul szolgalt. A tanulmany iranyelveket hataroz
meg a nemzeti konyvtarak szamdra arr6l, milyen elOterjesztést fogalmazzanak meg az
elektronikus dokumentumok kotelespéldany-szolgaltatdsanak jogi eldkészitésére, valamint
hogyan fogadjak ¢és kezeljék ezeket a dokumentumokat.

A CDNL el6relato és elore gondolkodd volt az elektronikus dokumentumok begytijtésének,
nyilvantartasanak és szolgaltatdsanak szabalyozasaval kapcsolatban, hiszen 1994-ben még
kevés orszag foglalkozott komolyan ezzel a kérdéssel. Mar akkor is varhat6é volt azonban,
hogy az elektronikus dokumentumok szdma egyre gyorsabb litemben nd, ezért sziikségesnek
tartottdk a felkészitést a jovore, hiszen a kotelespéldany-szolgaltatas két f6 célja: a nemzeti
kiadvanytermés atfogd gylijteményének megteremtése €s a hiteles nemzeti bibliografiai
rekordok létrehozasa a nemzeti konyvtarakat kdzelrdl érinti, és dontden befolyasolja jovobeli
tevékenységiiket.

% Berke Barnabasné: Az elektronikus dokumentumok és konyvtari haszndlatuk. Helyzetkép. -
Konyvtari Figyel6, 2001. 2. 275. p.

°7 The legal deposit of electronic publications.
http://www.unesco.org/webworld/memory/legaldep.htm)

¥ Working Group of the Conference of Directors of National Libraries (CDNL). Chaired by Brian
Lang Chief Executive the British Library

> The legal deposit... http://www.unesco.org/webworld/memory/legaldep.htm
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A tanulmany azokat a fo teriileteket foglalja 0ssze, amelyek koziil j6 néhdny még ma is
megoldatlan problémat jelent; a kozos munka alkalmat adott arra, hogy az elektronikus
dokumentumokkal kapcsolatos kérdéseket a témaval mar foglalkozo orszagok szakemberei
rendszerezzék, és a nemzeti konyvtarak szamara ajanlasok forméjaban kozzétegyék. Mivel
koradbban ezzel a témaval nem foglalkoztak nemzetkdzi szinten, a bizottsag munkamodszere
az volt, hogy az egyes orszagok egyedi gyakorlatabol probaltak meg altalanos kovetkez-
tetéseket levonni.

A tanulmény tartalma tobb év tavlatabol visszatekintve sem avult el, ma is hasznalhat6. A
felvetett problémak arra kell, hogy 0sztondzz¢ék a nemzeti konyvtarakat, hogy foglalkozzanak
az elektronikus dokumentumok begytijtésének, feldolgozasanak és tarolasanak (megorzé-
sének) kérdéseivel. A CDNL-tanulmany tartalmazza azt a javaslatot is, amelyet azutan a
koppenhagai ajanladsokban felfedezhetiink: a kotelespéldany-jogszabalyoknak olyan atfogd
szovegezésinek kell lenniiik, hogy a jogalkalmazok a lehetd legtagabban értelmezhessék a
dokumentumok korét, amelyre a jogszabaly vonatkozik. Ez a megallapitas akkor helyes, ha a
torvényt keretnek tekintjiik, hiszen az altalanos megfogalmazas megdvja az egyes orszagokat
attol, hogy minden jabb dokumentumtipus felbukkanédsaval jogszabalyt kelljen modositani.
Ugyanakkor nagy terhet r6 az alkalmazokra, mert sajat érdekiikben kénytelenek pontosan
meghatdrozni a dokumentumtipusok korét, amely tobb esetben vitakat és bizonytalansagot
okoz a jogalkalmazas vonatkozasaban.

A munkacsoport azt tanacsolja, hogy inkabb a bennfoglalds iranyaba kell 1épni, mint a
kirekesztés felé¢, még ha bizonytalan is, mit utaljanak a szabalyozas hatalya ala. Nem kell
kiilonbséget tenni az online és off-line dokumentumok ko6zott, és azt javasoljak, hogy mindkét
format foglaljdk a jogi szabalyozasba azok az orszdgok, ahol val6szinlisithetd az online
publikacidk szamanak ugrasszerii ndvekedése. A tarolohelytdl, technikai feltételektdl fiigg
azutan annak a meghatarozasa, hogy mely tipusok keriiljenek a nemzeti gytijteménybe.®

Nézziik meg, hogy a kiillonb6zd orszagok nemzeti konyvtarainak milyen tipusu elektronikus
dokumentumokkal kell szamolniuk a jogi szabalyozas alapjan. Norvégidban ¢és az USA-ban a
kotelespéldany-szolgaltatds minden fizikai hordozon megjelend elektronikus dokumentum-
tipust felolel. Ausztralidban csak a nyomtatott dokumentumokra terjed ki, de tervezik megval-
toztatasat (egyeldre csak onkéntes elektronikus dokumentum beszolgaltatas 1étezik). Kana-
daban minden tipust lefed a jogszabaly, a dan javaslatban a nyomtatott, mikroformatumu,
hang- és videofelvételeket, sugarzott adasokat, multimédia kiadvanyokat, statikus és dinami-
kus elektronikus publikacidkat egyarant bevonjak a kételespéldany-szolgaltatasba.

Néhany orszagban az online kiadvanyokat kizarjak a kotelespéldany-rendelkezések hatalya
alol. Az 1993-as svéd kotelespéldany-torvény az off-line elektronikus dokumentumokat és
egyéb meghatarozott, nem nyomtatott anyagokat tartalmazza, mint pl. a mikroformatumuakat.
Nem szerepel benne az online dokumentumok kore. Egy 1995-6s parlamenti rendelet ajanlja,
hogy ne csak az online adatbazisok, hanem a szoftverek (mint pl. operacids rendszerek,
szovegszerkesztok és szovegfeldolgozo rendszerek) se keriiljenek a kotelespéldany-szolgal-
tatas hatalya ala. Franciaorszadgban (1992) csak az off-line dokumentumokra vonatkozik a
torvény (az online-okat kizarja), bar specialis szabalyokat fektet le az adatbazisok, szoftverek
¢s szakértdi rendszerek beszolgéltatasdra vonatkozdan. Egy késziil, 2004-ben a francia
parlament elé keriild javaslat viszont jelentdsen valtoztat ezen a helyzeten: a webhelyekkel
foglalkozd torvényjavaslat szerint immar figyelembe kell venni a ,jeleket, jelzéseket,

% The legal deposit... http://www.unesco.org/webworld/memory/legaldep.htm 12. p.
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irasmiiveket, képeket, hangokat és mindenfajta, az online kozlés targyat képezo tizenetet” mint
6nall6 kategoriat is.!
A Library of Congress CD-ROM-okat fogad, de az online publikaciok beszolgaltatdsanak

nincs meg a jogszabalyi hattere. Németorszagban a jogszabaly magaban foglalja az off-line
publikécidkat, de az online forrasokat kizarja.

Tobb orszdgban a nem nyomtatott dokumentumok kdételespéldany-szabalyozéasa erdsen sze-
lektiv (pl. Olaszorszag, Spanyolorszag).

Kelet-K6zép-Europaban a gyakorlat szintén meglehetdsen valtozo. Szlovakidban és Szlové-
nidban a nyomtatott anyagok elektronikus verzidinak kdételespéldany-szolgaltatasat szeretnék
kiterjeszteni minden elektronikus formatumi dokumentumtipusra. Lettorszdgban a fizikai
hordozén megjelent elektronikus dokumentumok keriiltek a beszolgaltatasi korbe, a Cseh
Koztarsasdgban szintén ezt a gyakorlatot kovetik. Litvaniaban, Lengyelorszagban, Orosz-
orszagban az ,elektronikus dokumentum” fogalom szerepel a jogszabalyokban minden
sztkités nélkiil. Ugyanakkor Romdnidban a szabalyozés csak a nyomtatott anyagokra, Bulga-
ridban a nyomtatott és az audiovizualis publikdciokra vonatkozik, de mindkét orszadgban
el6késziileteket tettek a jogszabalyok médositasara.®

4.4. Az Egyesiilt Kiralysag példaja

Tanulsagos egy fejlett, az elektronikus dokumentum-eldallitdsban élen jard orszag utjat
végigkovetni a kotelespéldany-szolgaltatas jogi szabalyozasdnak valtoztatasa érdekében. Az
eset tanulmanyozasa soran lépésrdl 1épésre haladhatunk egy masik orszag gyakorlatanak
megismerésében, amelynek f6 tanulsidgai mindenki szamdara érvényesek, még ha mads
orszagokban a helyi koriilmények esetleg egyéb megolddsokhoz vezetnek is. A brit példa arra
is alkalmat ad, hogy hazai gyakorlatunkat 6sszevethessiik vele, okuljunk tapasztalataibol.

Az Egyesiilt Kiralysagban a kotelespéldany-szolgaltatas jogi alapjaul az 1911-ben elfogadott
szerzOi jogi torvény szolgalt, amely magéaban foglalta a konyvek kotelezd beszolgéltatasat. A
torvény arra kotelezte a kiadokat, hogy az orszagban publikalt konyveket a megjelenéstol
szamitott egy honapon beliil szolgaltassadk be a British Library-nek és még o6t kijeldlt
nagykonyvtarnak.

4.4.1. Az 0j jogszabaly elokészito szakasza

A British Library 1996-ban nyujtott be eldterjesztést a minisztériumhoz a kotelespéldany-
torvény modositasara, kiterjesztésére a nem nyomtatott anyagokra is. A javaslatot tdmogatta a
tobbi kotelespéldanyt fogadd konyvtar, valamint a Brit Filmintézet is (a British Library-n
kiviil az 6t fogad6 konyvtar a National Library of Scotland; National Library of Wales;
University Library, Cambridge; Bodleian Library, Oxford; Trinity College Library, Dublin).

A minisztérium egy évvel késdbb reagalt az eldterjesztésre, megerdsitve elkotelezettségét a
publikalt dokumentumok nemzeti gytijteményének fenntartdsara. Ennek megalapozésara uj
jogszabdlyra lenne szlikség, amelynek ki kell terjednie mind a fizikai forméban 1étezd, mind
az online elektronikus publikaciokra. Az allaspontok megoszlottak abban a kérdésben, hogy

6! Beaudiquez, Marcelle: The perpetuation of national bibliographies in the new virtual information
environment — [IFLA Journal, 2004. 1. 24-30. p.

52 Muir, Adrienne — Davies, Eric: i. m. 158-159. p.
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az online publikacidk bekeriiljenek-e a jovoben a jogszabaly keretei kozé. Azt is felvetették,
hogy a dokumentumokat fogadé konyvtarnak kell-e torvényi felhatalmazast adni a
kiadvanyok megdrzési célu archivalasahoz és a hozzaférés megoldasdhoz. Fontos szempont
volt, hogy a valtoztatdsoknak nem szabad a kiadok tulterheléséhez vezetni. A minisztérium
Osszegyljtotte a hozzaszolasokat, amelyek tobbsége tdmogatta a kotelespéldany-szolgaltatas
Uj rendszerének bevezetését.

4.4.2. Targyalasi szakasz: kompromisszum a kiadokkal

Nem meglepd, hogy a kiadok ellenezték a javaslatot, minthogy aggodtak a kiesd bevételért. A
kiadok egyetlen tarolohely 1étesitését preferaltak: azt javasoltak, hogy a digitalis dokumentum
egy példanya legyen a kijelolt taroloraktarban elhelyezve; a CD-ROM-okbdl egyetlen
példany, esetleg egy masolat keriiljon beszolgaltatasra. A konyvtarak allaspontja szerint ez —
foként biztonsagi szempontbol — aggalyos: barmilyen technikai probléma komoly veszélyt
jelentene, ha egy fizikai tarolohelyen egyetlen példany megdrzése lenne csak biztositott. A
Kiadoi Szovetség nem tartotta elfogadhatonak azt sem, hogy a kotelespéldanyt tarolo raktarak
szabad hozzaférést engedjenek minden online publikacidhoz. Kijelentették, hogy néhany
esetben szigoru korlatozasokra van sziikség, mert az adatbazisok eldallitasa igen koltséges.
Ezért azt javasoltak, hogy az egyetlen tarolokonyvtarnak képesnek kell lennie a kiilonb6z6
adatbazisokrol ,,pillanatkép” (snapshot) eldallitasara éves gyakorisdggal (ez a webes szolgal-
tatasok allapotat rogzitené egy adott iddpillanatban).

Az elbterjesztéshez hozzaszolok tobbsége nyilvanvalonak tartotta, hogy a kotelespéldany-
szolgaltatasnak ki kell terjednie az elektronikus dokumentumokra is, de felhivtdk a figyelmet
arra, hogy alapvetd nehézségekkel kell szembenézni. Kiilonosen a dinamikus webhelyek
beszolgaltatdsa okoz majd problémat: egyszeriien lehetetlen minden frissitett verziorol kiilon-
kiilon masolatot késziteni.

Egyetértés volt a konyvtarak ¢€s a kiadok kozott abban a kérdésben, hogy megdrzési céllal
legyen masolhaté a dokumentum, de a tovabbi madsolatok készitése ellen tiltakoztak az
eldallitok. Azt mondtak, hogy az 0j formatumt masolat készitése megvaltoztathatja az eredeti
produktumukat. Ez az allaspont ellentétben all a tarolohelyek érdekeivel, amelyek a hosszu
tavih hozzaférés érdekében tavlati megdrzési stratégiat dolgoznak ki. Ez iddészakonként
szlikségessé teszi az uj formak hasznalatat (pl. konverziot egy elavult formatumrdl egy
korszertibbre). Sok kiadd gondolta azt, hogy a kereskedelmi céllal késziilt anyagok
beszolgaltatasdt a megjelenéshez képest késlelteni kell. Ezt a konyvtarak nem igy latjak:
kompromisszumos megoldas lehet a gyors beszolgaltatds kombinaldsa az embargdval. Ez azt
jelenti, hogy az eldallitok rogton beszolgaltatjdk a tarolokonyvtarnak az adatbézisaikat, a
konyvtar viszont csak egy meghatarozott idé utan szolgaltathatja azokat, igy nem sériilnek a
kereskedelmi érdekek.

A konzultaciok lezérulta utan a kormany munkabizottsdgot alapitott a ktelespéldany-torvény
kidolgozasara. A munkabizottsagban a kotelespéldanyokat fogadd konyvtarak mellett részt
vettek a kiadok szervezetei is. 1998-ban jelentésben Osszegezték a legfontosabb meg-
allapitasokat.”® Arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy hosszu tavon csak a torvényen alapuld
kotelespéldany-szolgaltatas  biztosithatja a publikadlt dokumentumok teljes nemzeti
gyljteményének létrehozasat. A jelentés kijelolte a kotelespéldany-rendszer altalanos alap-
elveit kiillonb6z6 médiumokra vonatkozdan, és meghatarozta, hogy ezek hogyan alkalmaz-
hatok az olyan specialis médiumok esetében, mint amilyenek a mikroformatumok, a filmek és

% Working Party on legal deposit. Report.1998. — http://www.bl.uk/about/policies/workreplegdep.html
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az elektronikus publikaciok. Azt ajanlotta, hogy az archivum egy megosztott taroldhely
legyen, amelynek magéban kell foglalnia a hat jelenlegi kdtelespéldany-megérz6 konyvtarat
¢s a Brit Filmintézetet, de mas tarolohelyek 1étesitését sem zarta ki.

4.4.3. Az onkéntes beszolgaltatasi kodex

Ugyanezt a bizottsagot kérték fel, hogy az 0j jogszabaly megjelenéséig dolgozzon ki egy
szabalyzatot a nem nyomtatott anyagok kotelespéldanyainak onkéntes beszolgaltatasara.®* A
kodexben meghataroztak az elektronikus dokumentumok megjelenési helyét, a dokumen-
tumtipusokat, a hordozoeszkozoket, a kiilonb6z6 formatumokat, és foglalkoztak azokkal a
kiadvanyokkal is, amelyek tobbféle hordozon jelennek meg. Tobb pontban részletezik a
kotelespéldany-szolgaltatasbol kizart formékat és a szolgaltatatandd példanyok szdmat. A
kiadok minden jonnan megjelent mikroformatumu és off-line kiadvanybol minimum egy
példanyt beszolgaltatnak a British Library-nek, amelyekrdl az listat kiild a tobbi konyvtarnak.
Ezek tovabbi példanyokat igényelhetnek a lista alapjan a szerzOi jogi iigynokségtol. A
dokumentum kimeritéen foglalkozik a hozzaférési lehetdségekkel és a korlatozasokkal
(kinyomtatés, letoltés stb.) A szabdlyzat az off-line publikacidkra (pl. CD-ROM, DVD)
koncentral, de néhany ajanlds foglalkozik az Un. statikus online publikaciokkal is. A
dinamikus adatbézisokat teljes mértékben kizartdk a kdételespéldanyok korébdl. Az elektro-
nikus dokumentumok dnkéntes beszolgaltatasa az off-line dokumentumok koziil elsésorban a
szoveges dokumentumokat foglalja magaban, illetve azokat, amelyek inkabb informécids
célokat szolgalnak, mint a szorakozast. Annak ellenére, hogy az online dokumentumok nem
esnek a megallapodas keretébe, a szabalyzat a kiadokat arra 6sztonzi, hogy vegyenek részt az
online dokumentumok raktarozasanak ¢és archivalasanak kisérleti programjaiban.®> A kodex
nem foglalkozik a korabban mar a kdotelespéldany-jogszabaly hatalya ala es6 korrel (film,
hang, digitalis térképgyiijtemények).

4.4.4. A torvény megvalosulasa

Az 1996-ban elkezdddott folyamat végiil 2003. oktober 30-an zarult le, amikor a torvény-
tervezetet a parlament elfogadta. Az uj kotelespéldany-torvény®® 2004. januar 1-jén lépett
hatélyba.

Tartalma megfelel az elokészitd munkalatok soran a kiadok és a konyvtarak kozott kotott
kompromisszumoknak, valamint az Onkéntes kotelespéldany-kodexben rogzitett — mar
ismertetett — alapelveknek. A British Library folyamatosan figyelemmel kiséri a korabbi
szabalyozas ald nem esé anyagok beérkezését, beleértve a fizikai hordozon megjelend
elektronikus anyagokat ¢s az online elektronikus dokumentumokat is. A nyomtatott anyagok
beszolgaltatdsa a korabbi gyakorlatnak megfelelden folytatodik. Ideiglenes intézkedésként a
fizikai hordozén létezd elektronikus publikaciok raktarozasa az Onkéntes kotelespéldany-
szolgaltatasi szabalyzat alapjan folytatédik. A British Library ezenkdzben 0sztonzi az online
vagy tisztan elektronikus példanyok (pure electronic items) beszolgaltatasat, amelyet jonnan

% Working Party on legal deposit. Code of practice for the voluntary deposit of non-print publications
— http://www.bl.uk/about/policies/codeprac.html

% Burden, Christina — Reid Andrea — Sweeney, John — Bennett, Richard — Braid, Andrew — Vickery,
Jim: E-journals at the British Library: from selection to access — Information Services and Use,
2001. 117-121. p.

% Legal Deposit Libraries Act 2003. 2003. Chapter 28. —
http://www.legislation.hmso.gov.uk/acts/acts2003/20030028.htm
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kialakitott elektronikus raktarozasi rendszere (Digital Object Management Programme)
segitségével tud kezelni. Hogy a 2000-ben ¢letbe 1épett onkéntes kotelespéldany-szolgaltatasi
kodex milyen eredményesen miikodott, jelzi, hogy négy év alatt kb. 100 000 elektronikus
dokumentum érkezett a nemzeti kdnyvtarba.

4.4.5. Tanulsagok a brit példa alapjan

Az Egyesiilt Kirdlysag példdja szamos tanulsaggal szolgal a magyar konyvtari gyakorlat
szamara is. Az elsd figyelemre méltdé mozzanat a jogszabdlyalkotas folyamata. Ha végig-
kovetjiik az eldkészités stadiumait, lathatd, hogy a nyolc év alatt az eldkészitd targyalasok
valamennyi érdekelt bevonasaval torténtek, és figyelembe vették a kiadok specialis érdekeit
is. Ez csak sorozatos kompromisszumok aran torténhetett, hiszen két gyokeresen eltérd
filozofiat kellett 0sszeegyeztetni. A kiadok a publikaciok eldallitdsaban, értékesitésében és
jogi védelmében érdekeltek, a megdrzési szempontok szamukra kevésbé fontosak. Ezzel
szemben all a konyvtarak torekvése, amely els6sorban a megdrzésre ¢és szolgaltatasra
koncentral. Nem véletlen, hogy hosszt és kemény targyaldsok sorozata eldzte meg a térvény
¢letbe 1épését.

A kovetkezd tanulsag a kotelespéldany-rendelkezések szoros Osszefiiggése a szerzdi jogi
szabalyozassal. Nem véletlen, hogy tobb orszadg gyakorlatdban kozos jogszabalyban
rendelkeznek a két kérdésrdl (pl. USA, Ausztralia, irorszég, Mexiko, Uj Z¢land, korabban az
Egyesiilt Kiralysag), hiszen a megorzés elsOsorban azért torténik, hogy a dokumentumokat a
gylijtemények szolgaltatni is tudjak. Ez csak a szerzdi jogi szabalyok teljes korli figyelembe
vételével torténhet. Az eldkészités soran ez a kérdés is megosztotta a kiadokat és a
konyvtarakat.

A vilag kiilonb6z6 orszagaiban 1étezd kotelespéldany-jogszabalyok attekintésekor lathato
volt, hogy tobb orszagban rendelkeztek az elektronikus dokumentumok beszolgaltatasarol egy
(vagy tobb) tarolohelyre. Ezek a jogszabalyok tobbnyire a 90-es évek masodik felében
keletkeztek, az elektronikus dokumentumokkal kapcsolatos nemzetkozi felmérések és
vizsgalatok éppen csak megkezdddtek ekkor, viszont az angliai tapasztalatok azt mutatjak,
hogy nyolc év sem volt elegendd minden részletkérdés tisztdzasara. Sziikségesnek latszik
tehat a mar 1étez0 jogszabalyok tartalmdnak konkretizalasa, ami az altalanos rendelkezések
gyakorlati megvalositasat egyértelmilivé teszi. Ebben nagy segitséget jelenthet az angliai
tapasztalatok felhasznalasa.

Rendkiviil fontosnak tartom az elektronikus dokumentumok Onkéntes beszolgéltatdsi
rendszerének bevezetését. Az Egyesiilt Kiradlysag példaja mutatja, milyen oriasi mennyiségi
elektronikus dokumentum keletkezik viszonylag rovid idén beliil is. Ha ezek beszolgalta-
tasaval megvartak volna a térvény hatalyba 1épését, lathattuk, hogy szazezres nagysagrendii
késést szenvedett volna a nemzeti kiadvanytermés begytijtése €s regisztralasa. A mennyiségi
»kar” kikiiszobolése mellett azért is jelentds az Onkéntes beszolgaltatas rendszere, mert a
kiadok ¢és tarolohelyek a gyakorlatban szembesiiltek az elektronikus dokumentumok
kezelésével kapcsolatos problémakkal. Az elektronikus dokumentumok megjelenésének ilyen
oriasi mértékli novekedése teljesen 1) jelenség, megdrzésiik biztositdsa minden gyakorlati
tapasztalatot nélkiiloz. Ha attekintjiik a szakirodalmat, lathatjuk, hogy elvi sikon nem lehet ezt
a problémat megoldani: gyakorlat hijan ¢és a technoldgiai lehetéségek korlatai miatt a
kérdésrol irt tanulmanyok nem Iéphetnek tul a megoldando kérdések felvetésén. Ezért ezek az
irasok tele vannak kérdé mondatokkal. Az 6nkéntes beszolgéltatas intézménye a tapasztalatok

57 http://www.bl.uk/about/policies/legaldeposit.htm
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alapjan ezeket a kérddjeleket csokkentheti: konkrét megoldasokat alkalmaz, amelyekbdl
mindenki okulhat, tisztul a kép. Az Onkéntes kotelespéldany-kodex létrejotte azt is
nyilvanvalova tette, hogy a fentebb emlitett kiado6i fenntartasok ellenére 1étrejott a konszenzus
a kiadoi és gylijteményi szféra kozott. Kotelezd jogszabaly nélkiil feltehetden szilardabb
partneri viszony alakulhatott ki a felek k6zott, és elkezdett miikodni a rendszer.

4.5. Kotelespéldany-szabalyozas Magyarorszagon

A kotelespéldany torvényi Ujraszabalyozasanak kérdése Magyarorszagon az 1989-es
rendszervaltas utan hamarosan napirendre keriilt. Ennek oka kettds volt: az allami konyv-
kiadas piaci atalakuldsa kovetkeztében a kiadok sokalltdk a kotelezOen beszolgéltatandd 16
példanyt. A konyvtarak pedig a nyomdatermékek beszolgaltatasanak elmaradasat szigoruan
szankcionaltdk volna, hiszen a jogszabaly betartdsa biztosithatja csak a nemzeti dokumen-
tumtermés teljes korének archivalasat és nemzeti bibliografiai feldolgozasat. A kilencvenes
évek elején—kozepén egyre ¢élénkebb vita alakult ki a kotelespéldany-szabalyozas meg-
valtoztatdsanak sziikségességérdl. Berke Barnabasné 1995-ben igy foglalta 6ssze a nemzeti
konyvtar és természetesen a nemzeti bibliografia szempontjabdl fontos problémakat:
wHatdalyban van még ugyan a kotelespéldanyok beszolgaltatdasat eloiro minisztertanacsi
rendelet, de betartdsdt a rendszervaltozast kovetoen teljesen magankézbe keriilt konyvkiadds
jo része nem érzi magara nézve kotelezonek, sot, sérelmesnek tartja. A beszolgaltatasi
fegyelem oly mértékben fellazult, hogy a kurrens nemzeti bibliogrdfiai szambavétel
szempontjabol teljességrol beszélni barmely dokumentumtipus esetében is illuzio. Ha csak a
hagyomanyos, nyomtatasban megjelent konyveket nézziik, tudomasul kell venniink, hogy az
elmult 2-3 évben nem kiildtek koteles példanyt évenként koriilbeliil 400-500 konyvbol. A
nemzeti konyvtar Kotelespéldany Szolgadlata reklamalja ezeket az eloallito nyomdadknal, de
sok esetben eredményteleniil. Szolgaljanak illusztracioként azok az adatok, amelyeket a
Miivelodesi és Kozoktatdsi Minisztérium rendelkezésére bocsatottunk, miszerint 1994. januar
1-je és szeptember 30-a kozott 450 hianyzo kényv bekiildését reklamaltuk, amelyekbdl akkor
minddssze 63 volt eredményes. 1993-ban az ismert cimek koziil a be nem kiildott kényvek
szama 190 volt. Hany lehet az, amelyrdl nem is volt tudomdsunk? Csak taldlgatni tudunk.”®®

A nyomdak, illetve a kiadok ,,fegyelmezetlensége” mellett hazdnkban is problémat jelentett az
egyre nagyobb szamban megjelend 1j tipusu (elektronikus) dokumentumok begytijtésének és
regisztralasanak kérdése, amelyre az akkori jogi szabalyozas® nem tért ki.

A torvényi szabdlyozas elégtelensége miatt a konyvtari rendszernek maganak kellett
megoldani a specialis témaju dokumentumok begytijtését: igy a munkamegosztas jegyében a
Szabvanyiigyi Testiilet gyiijtotte és vette szdmba a szabvanyokat, a Taldlmanyi Hivatal a
szabadalmi dokumentumokat, mig az Orszadgos Pedagogiai Konyvtar és Muzeum az also- és
kozépfoku oktatasi anyagokat, igy tehermentesitve a nemzeti konyvtarat.

A magyar konyvtariigy hozzaallasat a kotelespéldanyok beszolgéltatdsdhoz a kilencvenes
évek elejétdl elsdsorban nem az 10 tipust dokumentumok gylijteménybe €s a nemzeti
bibliografidba val6 bevonésa hatarozta meg, hanem egyrészt a hagyomanyos dokumentumok
hidnytalan beérkezése iranti igény, masrészt viszont a dokumentumok ingyenes konyvtari

% Berke Barnabasné: A kurrens Magyar Nemzeti Bibliografiai rendszer mai problémai — Konyvtari
Figyel6, 1995. 4. 586. p.

% A sajtotermékek koteles- és tiszteletpéldanyairol szolo 17/1986. (VIIL 20.sz.) MM rendelet, a
26/1989. (IX. 1.) MM rendelet, valamint a 7/1991.(VI1.25.) MKM rendelet.
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allomanyba vételének megsziinése. Bevallva vagy nem, az eddigi 16 kotelespéldany sok
konyvtart mentesitett a magyar konyvek megvasarlasatol, hiszen az OSZK-ba érkezd
példanyokbol a nemzeti konyvtar a kijeldlt konyvtaraknak tovabbosztott példanyokat, illetve
a fennmarado példanyokbdl sok egyéb gyiijtemény gyarapitdé kdnyvtarosai is valogathattak. A
magas kotelespéldany-szam arra is lehetdséget nyujtott az OSZK-nak, hogy szervezetten, és a
dokumentumok viszonylag nagy mennyisége miatt gondoskodjon a hatdron tali magyar
konyvtarak timogatasarol.

A beszolgaltatdsok elmaraddsa miatti aldatlan allapotok ellen a konyvtaros szakma egyre
erételjesebben tiltakozott. A szaksajtd keretein tullépve a vita a napilapokban is teritékre
keriilt” és sorra késziiltek a tervezetek az Uj jogszabaly tartalméra vonatkozoan. Sonnevend
Péter tervezetében a torvényi szintli szabalyozas sziikségességét, a kotelespéldanyok korének
meghatdrozasat, a szolgaltatasra kotelezettek csoportjat, a példanyok elosztasanak kérdését és
a kormanyzati tennivalok szambavételét fogalmazta meg.’' Az Orszagos Széchényi
Konyvtarban egy munkacsoport alakult a jogszabaly el6készitésére, a tervezet 1995-ben jelent
meg a Konyv, Konyvtar, K('jnyvtairosbem.72

Hosszas el6készitd egyeztetések utan végiil csak 1998-ban sziiletett meg a varva vart jog-
szabaly: igaz, nem torvényi szinten.

A 60/1998-as kormanyrendelet a sajtotermékek kotelespéldanyainak szolgaltatasarol és
hasznositasarol:

A rendelet” a felsorolja kotelespéldany-szolgéltatas céljait, amely a megérzést, a nemzeti
bibliografiai nyilvantartast, a dokumentumszolgaltatast, a statisztikai szambavételt és egyéb
igazgatési feladatok ellatasat foglalja magdban. Kdtelespéldanyt kell szolgéltatni a legalabb
50 példanyban sokszorositott, Magyarorszagon eldallitott vagy forgalomba hozott sajto-
termékbdl (beleértve azok elektronikus valtozatat is), valamint példanyszamtol fliggetleniil a
filmbdl, video- és elektronikus dokumentumbol. A t6bb médiumon megjelené dokumentu-
mok valamennyi kiadéasi és eldallitasi valtozata beszolgaltatas-kotelessé valt. A korabbi
rendelkezésekhez viszonyitva jelentdsen csokkent a kotelespéldanyok szama, a sajtotermé-
kekbdl hat példanyt kell ingyenesen szolgaltatni az Orszagos Széchényi Konyvtarnak, vala-
mint ezen feliil a megyei konyvtaraknak, illetve a Fovarosi Szabd Ervin konyvtarnak 1-1
példanyt a helyi vonatkozasu sajtotermékekbdl. Harom példany beszolgéltatasa kotelezo pl. a
nem nyomtatott dokumentumok kdéziil a CD-ROM-okbdl, kompaktlemezekbdl (CD-k), mag-
neslemezekbdl, multimédia dokumentumokbol, oktaté videokazettakbol és videolemezekbol,
valamint a tajékoztatd videokazettakbodl és videolemezekbdl. Szintén 11j elem a jogszabalyban,

0 A teljesség igénye nélkiil néhany cikket valogattam a napilapokbél: Toth Lajos: Nem kételezé a
kotelespéldany? [Riporter] Turcsanyi Tibor - Népszabadsag. 1991. febr.12. 10. p.; Sonnevend Péter:
Eppen forditva! - Népszabadsig. 1991. marc.l. 8. p; Handk Gébor: Lesz magyar mozgd-
képgytijtemény! [Riporter] D[evich] M[arton] - Magyar Nemzet. 1992. dec.10. 10. p.; Boday Pal
Péter: "Karpotlasi torvényt" a konyvtaraknak is! - Magyar Hirlap. 1993. szept.13.; Fehér foltok a
koteles példanyok koril. A konyvtarosok 0j rendelkezések iigyében fordultak a mivelddési
tarcahoz - Hajdu-bihari naplo. 1994. okt.19. 7.p. stb.

' Sonnevend Péter: A tudomanyos célii koteles példanyok szolgéltatisat szabalyozd torvény
koncepcidja — Konyvtari Figyeld, 1994. 2. 175-181. p.

™ Gajtké Eva: A kotelespéldany torvény tervezete + [Részletek a tervezetbdl] — Konyv, konyvtar,
konyvtaros, 1994. maj. 3-8. p.

7 A Korméany 60/1998. (III. 27.) Korm. rendelete a sajtotermékek kotelespéldanyainak szolgalta-
tasarol és hasznositasardl — Magyar K6z16ny, 1998. 26. 2775-2779. p.

40



hogy a videodokumentumbol az OSZK mellett a Magyar Filmintézet is kap egy példanyt, és a
filmeket, filmplakatokat szintén ide kell beszolgaltatni.

Nem kell kotelespéldanyokat szolgaltatni a sugéarzott vagy vezetékes tovabbitasu radio- é€s
televiziomiisorokbol, gazdalkodd szervezetek irattari jellegli dokumentumaibol, tigykezelési
nyomtatvanyokbol, tervdokumentaciokbol, munkatérképekbdl és. A Nemzeti Audiovizualis
Archivummal (NAVA) kapcsolatos jogszabaly’* rogziti a sugarzott dokumentumok
beszolgaltatdsanak €s szolgaltatasanak szabdlyait.

A rendelet részletesen szabalyozza az OSZK-ba eljuttatott hat kotelespéldany felhasznalasa-
nak, illetve elosztasdnak rendjét. Eszerint a nemzeti konyvtar egy példanybol eldallitja a
nemzeti bibliografiat, majd ezt a példanyt archivélja, egyet szolgaltatasba helyez, a tovabbi
példanyokbol egyet elkiild a Debreceni Egyetem, Egyetemi és Nemzeti Konyvtaranak. Az
Orszaggytilési Konyvtar és a KSH Konyvtar és Dokumentacids Szolgalat gytlijtokorének
megfelelden egy-egy példanyban megkapja a kotelespéldanyokat a nemzeti konyvtartol. Két
nagy vidéki egyetemi konyvtar: a Szegedi Tudoméanyegyetem Egyetemi Konyvtara és a Pécsi
Tudomanyegyetem Konyvtara kozosen kapnak egy példanyt minden beérkezett sajto-
termékbdl. Az egy példany — tartalomtol fliggd — elosztasat a két intézmény kozott kiilon
megallapodas rogziti. Azokbol a dokumentumokbol, melyek nem tartoznak az Orszaggytilési
Konyvtar vagy a KSH Konyvtar és Dokumentacids Szolgalat gytijtékorébe, a két konyvtar
vagy barmelyike nem tart ra igényt, gylijtokoriik szerint részesiilnek az orszagos szak-, illetve
allami egyetemi konyvtarak.”

Az 1998-as magyar jogszabaly tobbé-kevésbé megfelel az eurdpai normaknak, hiszen
céljaiban, valamint a benne foglalt dokumentumtipusok vonatkozasaban is megfelel a nemzet-
kozi elvarasoknak.

Ha felidézziikk a korabban ismertetett 1996-os CDNL ajanlasokat, valamint a 2000-ben
kozzétett IFLA iranyelveket az elektronikus dokumentumok kotelespéldany-szolgaltatasaval
kapcsolatban, azt kell mondanunk, hogy a magyar jogszabalyalkotok ,,megfogadtak™, illetve
,megelodlegezték™ azt az ajanlast, hogy az elektronikus dokumentum fogalmat minél altalano-
sabban, atfogd moddon rogzitsék a rendeletben. A rendelet definicioja szerint ,,elektronikus
dokumentum: a csak szamitogéppel olvashatdé (magneslemezen, CD-ROM-on vagy egyéb
digitalis formaban [kiemelés télem] megjelend) dokumentum, beleértve azt a szoftvert is,
amely az elektronikus dokumentum része, illetve annak hasznalatdhoz sziikséges”.”® Mivel
azonban az ,egyéb digitalis forma” kategdria tartalmidt nem pontositottdk, jelenleg a
gyakorlatban a kotelespéldanyok szolgaltatdsa és feldolgozasa néhany kivételtdl eltekintve a
fizikai hordozon megjelent elektronikus dokumentumokra korlatozodik.

Jollehet elvileg a fogalomba beletartozik barmilyen, a weben megjelend dokumentum, a
harom példanyban beszolgaltatand6 tipusok kozott ezeket a jogszabaly nem emliti. Ha nem is
keriil a rendeletben megnevezésre a tadvoli hozzaférésii dokumentum, elvileg — mivel az
»elektronikus dokumentum” fogalmaba ez a tipus is beletartozik — az eldallitoknak

™ 2004.6vi CXXXVIL Térvény a Nemzeti Audiovizuélis Archivumrél. — Kulturalis K6zIony, 2005.
februar 2. 113-118. p.

" Az OSZK honlapjan 2003 januarjiban jelentek meg azok a tablazatok, amelyek ETO szakrend
szerint tiintetik fel, mely konyvtarak részesiilnek még a hat példanyban beérkezett konyvekbol
http://www.oszk.hu/frame_hu.htm?hun/helyi/koteles/koteles_index hu.htm

A Kormany 60/1998. (IIl. 27.) Korm. rendelete a sajtotermékek kotelespéldanyainak szolgél-
tatasarol és hasznositasarol — Magyar Ko6zlony, 1998. 26. 2778. p.
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(kozreadoknak) ezekbdl is kellene kotelespéldanyt kiildeni, az OSZK-nak pedig fogadni,
regisztralni €s raktdrozni azokat. Ez azonban nem torténik meg olyan formaban &s
teljességgel, mint a fizikai hordozon megjelent dokumentumok esetében. A beszolgaltatas
akadozasanak tobb oka is van. A kiaddk nyilvanvaléan nem szivesen adjak ki keziikbdl
kereskedelmi forgalomba keriil6 online termékeiket, ugyanakkor a nemzeti konyvtar sincs
még felkésziilve ezek teljes korli fogadéasara, raktarozasara és hozzaférhetové tételére — bar
ezzel kapcsolatban mar jelentds Iépéseket tett szerver-kapacitasanak bdvitésére, és a
raktarozas technikai hatterének el6készitésére. Nem tisztazott, hogy ha kotelespéldanyként
beszolgaltatjadk ezeket az online forrdsokat, milyen formatumban tegyék, hogyan archivalja
azokat a fogado intézmény, és a beszolgéltatandd korbe tartoznak-e azok a forrasok is,
amelyek nyomtatisban egyaltalan nem jelentek meg.”” A kiilfoldi példak vizsgalata is azt
mutatja, hogy a tavoli elérésii (online) dokumentumok begytijtése, regisztralasa és raktarozasa
a vilagban ma teljeskortien sehol nem megoldott, ugyanakkor nagy erdfeszitések torténnek a
kérdés rendezésére. A dokumentumok megérzése érdekében rendkiviil fontos a rendelet
pontositasa az elektronikus dokumentumok beszolgaltatando tipusainak meghatarozasaval.

A rendelet — mint emlitettem — a sajtotermékek elektronikus valtozatainak beszolgaltatasat is
eldirja. Egy 2001-ben keletkezett kimutatas szerint az OSZK allomanya 1710 olyan kurrens
nyomtatott periodikumot tartalmazott, amely weben is elérhets.” Ezek beszolgaltatisa a
fentebb emlitett nehézségek miatt nem rendszeres, feldolgozasukat és raktarozasukat a késébb
ismertetendd, a Magyar Elektronikus Konyvtar keretei kozott létrehozott Elektronikus
Periodika Adatbazis — EPA részben tudja csak megoldani.

Manapsag Magyarorszagon alig, vagy talan egyaltalan nincs olyan nyomtatott dokumentum,
amely nem szamitdgépen, szovegszerkeszto segitségével késziil. Mivel a ,,kézirat” nem keriil
nyilvanossagra, nem nevezhetd a kiadvany elektronikus verzidjanak és ezért nem beszolgal-
tatas-koteles. Ennek ellenére — éppen a kotelespéldany-rendelet bizonytalansaga miatt — az
OSZK fontosnak tartand a kiadvanyok elektronikus kéziratainak begyiijtését, hogy igy
biztositsa digitalis raktarozasukat, illetve a késébbi digitalizalas koltségeinek megtakaritasat.
Ezért targyalasokat kezdeményezett a Magyar Konyvkiadok és Konyvterjeszték Egyesiile-
tével az elektronikus kéziratok atadasardl, amely azonban szervezett formadban még nem
valosult meg.

77 Berke Barnabasné: Helyismereti elektronikus gyiijtemények — az elektronikus dokumentumok
kotelespéldanyainak megOrzése — Helyismeretei konyvtarosok IX. orszadgos tanacskozasa. Vac,
2002. julius 17-19. Véac, 2003. 17. p.

® Az OSZK alloméanyaban 1év6, web cimet koz16 kurrens nyomtatott periodikumok betiirendes jegy-
zéke. 1710 tétel. (Az IKB — Magyar Periodika Adatbazis alapjan) OSZK Gytjteményfejlesztési
Féosztaly és Nemzeti Bibliografiai Kozpont. 2001. 237 p. (Kézirat)
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4.6. Az Orszagos Széchényi Konyvtar gyakorlata a kotelespéldanyok
kiilonbozo tipusainak bibliografiai feldolgozasara

Az OSZK a beérkezett két kotelespéldany alapjan allitja eld a nemzeti bibliografiat (MNB),
illetve ellatja a nyilvanos kdnyvtari szolgaltatassal kapcsolatos feladatait.

Annak érdekében, hogy konyvtarak a megjelent sajtotermékekrél minél gyorsabban értesiil-
jenek, a Kotelespéldany Szolgalat a beérkezett konyvek feldolgozéasat a nemzeti konyvtar
AMICUS rendszerében végzi el. Ezaltal a beérkezett kiadvanyok egy-két héten beliil
hozzaférhetek az online katalogusban, amelyben nem csak a kiadvéany alapadatai talalhatok
meg, hanem tovabbi elérhetdségi helyei is: ti. az, hogy mely konyvtarak részesiiltek még a
kéotelespéldanyokbol.

A kotelespéldanyok dokumentumtipusonkénti szétvalasztasa utdn minden kiadvany regisztra-
lasra keriil. A konyvek feldolgozdsa a mar emlitett modon, a beérkezett egyéb kiadvanyok
(id6szaki kiadvany, jegyzet, tankdnyv, apronyomtatvany, térkép, kotta, CD lemez, magno-
kazetta, CD-ROM, DVD stb.) nyilvantartasba vétele hagyomanyos tton torténik. A gyorsabb
¢s hatékonyabb visszakereshetdség érdekében folyamatban van a kotelespéldanyok
szamitogépes feldolgozasanak kiterjesztése a nem konyv forméji dokumentumtipusokra is.
Hogy a beérkezett kotelespéldanyokbdl mely tipusok bibliografiai rekordjai keriilnek a
nemzeti bibliografidba, azt az MNB mindenkori gyljtékori szabalyzata donti el, erre a
nemzeti bibliografia gyiijtékorének vizsgalatakor térek vissza.

Az OSZK Kotelespéldany Szolgalatdhoz érkezett dokumentumok megoszldsa 2001-2003
kozott:”

Dokumentumtipusok szerint Mii/Cim 2001 Mii/Cim 2002 Mii/Cim 2003
K& G Ty
anly{gell\‘dfoklionmomn inditott 12.000* 13 000 13 000**
Id6szaki kiadvanyok 5.587 4.492 7.134
(C{;Z)o:;ezgljc\ll‘{%)advanykent inditott (132) (n.a) (308)
Csoportos anyag 6.490 6.359 5584
Bérmunka 1.278 1.077 1 059
Zenemu, kotta 213 292 429
Térkép 552 808 520
Miiszaki apronyomtatvany 4.327 4.642 8 562
Telefonkényvekz menptrendek 152
(orszagos, varosi, régios)

” Az Orszagos Széchényi Konyvtar 2001. évi beszamoldja. Bp. OSZK 2002 56. p.; Az Orszagos
Széchényi Konyvtar 2002. évi beszamoldja. Bp. OSZK. 2003. 55. p.; Az Orszagos Széchényi
Konyvtar 2003. évi beszamolodja. Bp. OSZK. 2004. 54. p.

% Idészaki kiadvanyok CD-ROM-on az ISSN-OSIRIS adatbéazisban 132 tétel. OSZK Gyiijtemény-
fejlesztési Féosztaly és Nemzeti Bibliografiai Kozpont. 2001. 30 p. (Kézirat)
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Egyéb apronyomtatvany (meg-

hivo, kartyanaptar, levelezdlap, 68.000 34.346 31917
gyufacimke, gyaszjelentés stb.)

Plakat 483 715 705
Kiilonlenyomat 765 n.a. 172
Tamogatott konyvek 183 195 188
Kilfoldi konyvek*** 44 116 76
MC (magnokazetta) 293 166 177
CD (zenei) 773 581 458
VHS (videokazetta) 683 405 671
DVD (videolemez) 31 201 1287
Diafilm 26 - -
Floppy 20 9 29
Osszes beérkezett kiadvany 101.748 69.404 72 574

* Ebbdl a CD-ROM-ok szdma: 388
** Ebbdl a CD-ROM-ok szama: 146
*** Nem kozvetleniil a Gyarapitasi Osztaly Kiilfoldi Csoportjadhoz érkeztek.

A ,,bérmunka” kategoria a hazai nyomdék altal vallalt kiilfoldi megrendelések teljesitése alap-
jan bekiildott anyagokat jelenti. A telefonkonyvek, menetrendek elkiilonitése a konyvektdl az
OSZK specialis igénye, mint ahogy a kiilonlenyomatok 6nallé nyilvantartasa is. A ,,tamoga-
tott konyvek” kategoria azon kiadvanyok korét jelenti, amelyek palyazat tdmogatasaval
jelenhettek meg, ¢és a kiiras feltétele volt a beszolgaltatds. A ,kiilfoldi konyvek” pedig a
kozvetleniil a Kotelespéldany Szolgalathoz érkezd kiadvanyok, amelyeket foleg hataron tali
magyar kiadok szolgaltatnak be az OSZK-nak.

A statisztikabol lathatd, hogy a statikus elektronikus dokumentumok szama 2001-2003 kozott
novekedett. A DVD-k szdma ugrasszerlien megnétt a vizsgalt harom év folyamén, ez az 1j
médium elterjedésével magyardzhatdo. Az adatok értelmezését neheziti, hogy a hordozo
médium nem minden esetben jelenik meg a kimutatasban, hiszen pl. az e-kdnyvek egyaltalan
nem kiilonitheték el a hagyoméanyos formaban megjelent konyvektdl. Az OSZK online
katal6gusabol mas modszerrel levalogatott e-konyvek szama 2001-ben minddssze 8 cim volt,
mig 2004-ben 174. A CD-ROM hordozon a gyljteménybe keriilt konyvek szama elenyészo, a
periodikumoké viszont jelentdsen novekedett a harom éves idészakban. A Magyarorszagon
kiadott CD-ROM-ok szaméanak megallapitasira ma nem dallnak rendelkezésre megbizhato
adatok. A korabbi évekre vonatkozo elemzések szerint 1990-1999 kozott dsszesen 750 CD-
ROM-r6l tudunk,®' amelyek szama egy masik becslés szerint 2001-re 1500-ra emelkedett.®

81 Arkos Ivan: A hazai CD-ROM kiadas elsé tiz évének jellemz6i a Neumann Haz diszkografiajanak
tiikkrében — Tudomanyos és Miiszaki T4jékoztatas, 47. 2000. 11. 443-446. p.

82 Toszegi Zsuzsanna: A hazai digitalis konyvtarak szerepe a kulturalis 6rokség digitalizalasaban és
hozzaférhetévé tételében — Tudomanyos és Miszaki Tajékoztatas, 49. 2002 4. 143-148. p.
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4.6.1. Az elektronikus dokumentumok (kotelespéldanyainak) fogadasa a nemzeti
konyvtarban

Az Orszagos Széchényi Konyvtar stratégiai tervében kiemelt helyen szerepel a konyvtar
telematikai fejlesztésének és programjanak végrehajtasa. Ennek a digitalizas, az adatbéazisok
integracidja, az infrastruktara és a Magyar Elektronikus Konyvtar fejlesztése mellett fontos
része az elektronikus dokumentumok gytjtése, feldolgozésa, tarolasa és szolgéltatdsa. A
stratégiai terv a kovetkezd programot fogalmazta meg ezzel kapcsolatban:

»A valamilyen fizikai hordozon megjelentetett elektronikus dokumentumok gyiijtése megoldott
feladat. Az online dokumentumok kotelespéldany-szolgalat utjan torténd gyiijtéset, tarolasat,
feldolgozasat és szolgaltatasat siirgosen meg kell oldani.

Egyiittmiikodést kell kialakitani — kiilonosen az idészaki kiadvanyokat eloallito kiadokkal — az
online digitdlis objektumok szolgaltatasat illetéen, abbol a celbol, hogy termékeik
megfeleljenek az archivalas kivanalmainak is.

Az elektronikus dokumentumok gyiijtésének, érkeztetésének, feldolgozdsanak, tarolasanak
munkameneteit és eszkozeit be kell illeszteni a hagyomanyos feldolgozds és dokumentum
szolgaltatas munkamenetei és eszkozei koze.

Meg kell oldani az online digitalis objektumok visszakereshetove tételét, valamint helyben
valo szolgaltatasat a szerzoi joggal osszhangban. Visszakeresési szempontbol meg kell oldani,
hogy minden egyes digitadlis objektumnak egyedi azonositoja legyen, valamint hogy legyenek
rola visszakeresésre alkalmas metaadatok. A metaadatokat alapvetdoen az integralt konyvtari
rendszerben kell tarolni. A metaadatokat tdrolo rendszerbdl kozvetlen osszekottetést kell
biztositani a digitdlis objektumhoz, ill. mas relevans internetes szolgaltatasokhoz mind a
helyben olvasok, mind pedig a tavoli felhasznadlok szamara (a szerzoi jogi szabalyok
betartdasaval).

Biztositani kell ezen tulmenden, hogy barmely bibliogrdfiai leirasrol at lehessen kapcsolni
mads relevans internetes forrdsra.

Vegezetiil meg kell oldani az online digitalis dokumentumok tarolasat és megorzését, az
olvashatésdg hosszii tavii biztositdsat.”™

A stratégiai terv Magyar Elektronikus Konyvtarral (MEK) kapcsolatos fejezetében rogziti,
hogy mig jelenleg a MEK tobbnyire alkalmi kapcsolatai révén gyarapitja dllomanyat, ezen a
modszeren valtoztatni sziikséges a jovoben, mégpedig a kiadok érdekeltté tételével elektronikus
dokumentumaik megdrzésében és nyilvanossa tételében. Ez a szervezett gylijtémunka terjedjen
ki a hataron til keletkezett magyar vonatkozast elektronikus dokumentumok korére is.™

Az OSZK {féigazgatdjanak felkérésére 2002-ben a MEK milkddésének vizsgalatdra egy
bizottsdg alakult, amely tobbek kozott foglalkozott az elektronikus kdotelespéldanyok
kérdésével is. A bizottsag jelentésében allast foglalt a probléma mielébbi megoldasa mellett,
¢s arra hivta fel a figyelmet, hogy a nemzeti konyvtarnak aktiv kezdeményezd szerepet kell
vallalnia az elektronikus dokumentumok begytijtésével és tarolasaval kapcsolatban: ,, Mivel a
probléma nagyon aktudlis, torvényi uton kell elobb rendezni, biztositani azokat a feltételeket
(anyagi, infrastrukturalis, személyi, intézmeényi), melyek ezen specialis dokumentumtipusok
feldolgozasahoz, tarolasdahoz, kezeléséhez, kereshetoségéhez, szolgaltathatosagahoz és idot-

% Az Orszagos Széchényi Kényvtar stratégiai céljai és cselekvési terve 2002-2004. Bp. OSZK. 2001. 19-
20. p. http://www.oszk.hu/frame hu.htm?hun/szakmai/tervek/tervek index hu.htm

¥ u.0.39. p.
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dllésagdnak  biztositisihoz (megfeleld formdatumban) sziikséges. Erdemes azonban elébe
menni a torvényi megolddsoknak, szakmai megoldasok alternativdit felvazolni — vagyis a fel-
dolgozast megkezdeni, hogy a torvényi keretek létrejotte elott maga a nemzeti konyvtar
tehessen ajanldsokat!”™ A bizottsag szervezeti javaslataban a kotelespéldany-szolgalaton
beliil egy elektronikus dokumentumokkal foglalkozo6 csoport kialakitasat szorgalmazza.

A stratégiai terv és a MEK bizottsag jelentése is siirgeti az online elektronikus dokumen-
tumok begytjtésével kapcsolatos 1épéseket. Mivel a kormanyrendelet csak altalanossagban
rendelkezik az elektronikus dokumentumok beszolgaltatasarol, a nemzeti konyvtar feladata és
felel0ssége a beszolgaltatds megszervezése €s gyakorlati megvaldsitasa. A kotelespéldany-
rendelet elektronikus dokumentumokra vonatkoz6, altalanos megfogalmazasat az eldallitok (a
nemzetkdzi gyakorlathoz hasonloan) elsdsorban a fizikai hordozén megjelend dokumen-
tumokra vonatkoztatjadk. Ezen tullépve azonban sziikségesnek latszik az online dokumentu-
mokra vonatkozo6 eljarasok €s modszerek részletes kidolgozasa, amelynek magéaban kell foglalnia
a dokumentumok tipusait (gylijtékor), a formatumokat, a raktdrozast, a visszakeresést
szolgal6 metaadatok rendszerét, valamint a dokumentumok szolgaltatdsanak lehetdségeit.

Az Osszetett feladatkor gyakorlati megoldasat a nemzeti konyvtarnak magéanak kellett kézbe
venni. Az OSZK 2004 6szén alakitotta meg Digitalizalasi Bizottsagat, amelynek 6 célja az
intézmény kiilonb6z6 részlegeiben eltérd modszerekkel torténd feldolgozasi, raktarozési és
szolgaltatasi feltételek egységessé tétele. Emellett a bizottsdg kiemelten kezeli a koteles-
példany-rendelet elektronikus dokumentumokra vonatkoz6 paragrafusainak pontositasat is.

4.6.2. Az OSZK-ba keriil6 elektronikus dokumentumok tipusai

A Digitalizalasi Bizottsdg megbizasabol Toth Lordnd gyiijtotte 6ssze a feldolgozott
dokumentumok tipusait, valamint a bibliografiai feldolgozas modjat.*® A tablazat a 2005
januari allapotot rogziti.

Bibliogrdfiai feldolgozds mddja,

Gyiijtemény Dokumentumok helye

-helyi hozzaférést (fizikai hordozon

Torzsgyijtemény | megj.: floppy, CD-ROM, stb.) ,.konyv- Teljes bibliogréfiai feltaras az

- kényvek tipust” dokumentumok Amicusban

-tavoli hozzaférésii elektronikus konyvek

-helyi hozzaférési (fizikai hordozon
- periodikumok megj.: floppy, CD-ROM, stb.)
elektronikus periodikumok

Teljes bibliografiai feltaras az
Amicusban

-alkalomszeritien A tdrzsgyijteménybe tartozo nyomtatott o, , e
’ EYW Y Y Nyilvantartas szintii (vissza-

kérések alapjan dokumentumokrol, f6-ként s N
T . 1 1A e 351 kereshet6séget biztosito) fel-
digitalizalt részdokumentumokrol késziilt digitalis . -
. taras MS-Access adat-bazisban
dokumentumok objektumok

% A Magyar Elektronikus Konyvtar ma és holnap. Bizottsagi gondolatok. Késziilt az Orszagos
Széchényi Konyvtar féigazgatdjanak felkérésére. 2002 junius. 5. p.—
http://mek.oszk.hu/html/irattar/mekatvil.htm

% Toth Lorand: Az elektronikus dokumentumok (digitalis és digitalizalt objektumok) bibliografiai
feldolgozasa az OSZK-ban. Helyzetkép — 2005. januar. Kézirat.
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Bibliogrdfiai feldolgozds mddja,

Gyiijtemény Dokumentumok helye
. ) S Corvinak: az Amicusban feldol-
-specialis projektek keretében digitalizalt gozott kéziratok tételeiben sze-
Kézirattar kéziratok (Corvinak, nyelvemlé¢kek) repld 856-0s mezé jelzi a digi-
- alkalomszertien digitalizalt kéziratok | talizalas tényét és kozli a digita-
lis objektum elérhetdségét.
_spec1taltls PrOJcle(ktek keretében digitalizalt Réplapok: Az Amicusban (pil-
nyomtatvanyo lanatnyilag MS-Excel fajlban)
Régi -roplapok digitalizalasa (Sulinet) az eredeti dokumentumrol ké-
N}/omtatvanyok "RMK nyomtatvényok részleteinek s;ulc? tellj es blbhograﬁal. leiras
Téara , yo kiegészitése az elektronikus
(cimlap, kolofon, el6sz6 stb.) , \ v s
disitalizls o . valtozat elérhetdségével (856-
igitalizalasa (Eruditio projekt ,,
keretében) os mez)
-teljes bibliografiai feltaras az
-helyi hozzaférési (fizikai hordozon Amicusban
megjelent) elektronikus térképek . , s
Térképtar -az Amicusban talalhato tételek
-a gylijtemény térképeirdl készitett kiegészitése az elektronikus
digitalis objektumok valtozat elérhetdségével (856-
0s mez0)
-kotelespéldanyként érkezo helyi -teljes bibliografiai feltaras az
hozzaférésii elektronikus dokumentumok | Amicusban
(digitalis hangfelvételek CD-n)
Zenemlitar o .
-digitalizalt kéziratos anyagok (nem csak
a gyljteménybdl, DVD-n, specialis
projekt keretében) -nem feltart
Az Amicusban az eredeti
e -specialis projekt (Sulinet) keretében dokumentumroél késziilo teljes
Szinhaztorténeti N e e o,
. digitalizalt dokumentumok a gytijtemény | bibliografiai leiras kiegészitése
Téar . . ,
anyagabol az elektronikus valtozat
elérhetéségével (856-0s mezd)
-specialis projekt (Sulinet) keretében
digitalizalt dokumentumok a gylijtemény
anyagabol (1956-o0s apronyomtatvanyok, | Sulinet palyazat keretében
képeslapgytlijtemény kis része) késziilt digitalizalt dokumen-
-a gylijtemény anyagabdl késziilt tumok: Az Amicusban az
Kisnyomtatvany- L EYY] y anyagano eredeti dokumentumrdl késziilo
X kiadvanyokhoz digitalizalt dokumen- L
tar S 2 . teljes bibliografiai leirs
tumok (digitalizalt valtozat nem keriilt a SO .
iteménybe) kiegészitése az elektronikus
&y véltozat elérhetdségével (856-
-alkalomszeriien, kérésre digitalizalt o0s mez0)
dokumentumok (digitalizalt valtozat nem
keriil a gylijteménybe)
Mikrofilm és -alkalomszeriien, kérésre digitalizalt Nem meeoldott
Fényképtar dokumentumok (periodikumok stb.) &
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Gyiijtemény

Dokumentumok

Bibliogrdfiai feldolgozds mddja,

helye

-kotelespéldanykeént érkezo helyi hoz-
zaférésu elektronikus dokumentumok
(DVD)

-digitalizalt filmek, filmhiradok (Magyar
Mozgoképkincs Megismertetéséért

-b6 nyilvantartas hazi
fejlesztésii adatbazisban (Lynux)

-nyilvantartas MS-Access
adatbazisban

Torténeti Interjuk
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A tablazatbol lathato, hogy az elektronikus dokumentumok a nemzeti konyvtar kiilonbozo
gylijteményeiben kertilnek feldolgozasra. A stratégiai terv vilagos utmutatot nytjt a dokumen-
tumok gondozasaval kapcsolatban, amikor kimondja, hogy a gytijtés, érkeztetés, feldolgozas
¢s raktarozas eszkozeit és modszereit be kell illeszteni a hagyomanyos munkafolyamatok
kozé.

Az attekintés azt is nyilvanvalova teszi, hogy a kiillongytiijtemények feldolgozasa ma még nem
egységes, bar a torekvések arra irdnyulnak, hogy a feldolgozasi rendszer mindenhol az
Amicus legyen — nem csak az elektronikus dokumentumok vonatkozasdban. Az egységes,
Amicusban torténd feldolgozas a bibliogrdfiai rekordok nemzeti bibliografiaba keriilésének
kulcsa.

A tablazat alapjan kimutathatd, hogy az elektronikus dokumentumok feldolgozasanak
egyarant magaban kell foglalnia a kotelespéldanyként eleve digitalis forméban keletkezett
(digital born), és a hagyomanyos formabol digitalizalt dokumentumok feldolgozasat is.

Nyilvanval6, hogy a kozgytijtemények arra torekednek, hogy a lehetéségek szerint alloma-
nyuk minél nagyobb részét elektronikus formaban is szolgéltathassak. Ennek legnagyobb
akadalya a teljes szovegli digitalizalas magas koltségigénye. Csak a kiilonb6zo palyazatok
nyUjtanak arra lehetdséget, hogy bizonyos allomanyrészek digitalizdlasa megtorténhessen.
Arra kell torekedni, hogy a projektek keretében digitalizalt dokumentumok a megfeleld
bibliografiai adatokkal rendelkezzenek.
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4.6.3. A Magyar Elektronikus Konyvtar (MEK) az OSZK rendszerében

A nem kotelespéldanyként gyiijtott online elektronikus dokumentumok esetében a raktarozas
¢s a feldolgozas is foképpen a MEK-ben torténik, amely ©6nallé katalogizalast folytat
allomanya feltarasara. A MEK rekordok 2003-t6] a Dublin Core metaadat formatumot
hasznaljak, amelynek megfeleltet¢ése a HUNMARC és USMARC konyvtari szabvannyal
megtortént. A rendszer Onalld Z39.50 szolgaltatisa lehetévé teszi, hogy az adatbazis
lekérdezhetd legyen az OSZK LibriVision integralt kataloguson keresztiil is. Az 01j rendszer
felhasznalja az OSZK-ban 2003-ban indult URN (Uniform Resource Name) szolgéltatast:
minden egyes dokumentum egyedi azonositot kap a katalogizalas soran.®’

2001-ben érkezett az OSZK-ba az elsdé kotelespéldanyként beszolgaltatott, ISBN szammal
rendelkezd e-konyv, amely PDF formatumban keriilt a nemzeti konyvtar allomanyaba. Azota
tobb hasonldé dokumentum (2005 augusztusdban 250 cim) keriilt a gylijteménybe, gondos-
kodni kellett bibliografiai feldolgozasukrol, amelyet a hagyomanyos kdnyvekhez hasonléan a
feldolgoz6 osztalyon végeznek el, és a bibliografiai rekord az online katalogusban jelenik
meg. Ugyanakkor nem ismert, hogy a hany olyan e-kdnyv jelent meg azéta, amely nem jutott
el kotelespéldanyként a nemzeti kdnyvtarba.

Az e-konyvek mellett egyre tobb periodikum is megjelenik az Interneten. A halozati
periodikumok begytijtésének, nyilvantartasanak és tarolasdnak kérdése szintén napirendre
keriilt a nemzeti konyvtarban, ahol a Magyar Elektronikus Konyvtar keretei kozott 1étrejott az
Elektronikus Periodika Archivum és Adatbazis (EPA). A projekt a kilencvenes években
megkezdett, a weben megjelend folyodiratok nyilvantartasan alapul. Ekkor tobb, mint 1300
webes folydirat elérési utvonalait (URL) gytijtotték 0ssze, de hamarosan szembesiilni kellett
azzal a ténnyel, hogy a webcimek tomeges valtozdsa vagy eltlinése miatt a megadott
utvonalak hasznélhatatlanna valtak, ezaltal a korabban hozzaférhetd folyodiratok megsziintek a
nyilvanossag szdmara 1étezni. Ezért 2001-ben az akkor mar a nemzeti kdnyvtar szervezeti
keretei kozott miikodé MEK a szerkesztdségekkel egyiittmiikodési megallapodasokat kotve
megkezdte az Interneten nyilvanosan megtalalhatd magyar periodikumok Osszegytijtését,
archivalasat és nyilvanos szolgaltatasat.®® Az elektronikus folyéiratok archivuma 2003-ban
kezdte el mikodését, amelyhez 2004-t61 csatlakozott az az adatbazis, amely az EPA-ban térolt
anyagok mellett tartalmazza az Interneten vagy CD-n, DVD-n megjelent magyar nyelvi, vagy
magyar vonatkozasu periodikumok bibliografiai adatait. A szolgaltatads tervezett harmadik
szintje a folyoiratokban megjelend cikkek teljes szovegének szolgéltatasat tiizi ki hosszabb
tava célként.” Az EPA 2004 augusztusiban 208 elektronikus periodikumot tartalmaz,
amelybdl 44 folyoirat fizikailag is az EPA szerverén talalhato, szoveges keresésiik megoldott.
A kiadvanyok tobbsége (a fenti idopontban 164 cim) tavoli elérésii, amelyet az EPA csak
regisztral, de mukodése az eredeti forras lehetdségeitdl fiigg. A harmadik elektronikus
periodikum-tipus az off-line (a fenti id6pontban egy dokumentum), amelyet teljes szoveggel
nem lehet az Interneten keresztiil elérni, errdl a tipusrol csak bibliografiai leiras taladlhato az
adatbazisban. Megjegyzendd, hogy az OSZK-ba kotelespéldanyként CD-ROM-on beszolgal-
tatott periodikumok EPA-ban valé regisztralasa ezt a mennyiséget jelentdsen megnovelné,
hiszen a kotelespéldanyok beérkezését regisztrald tablazat adatai alapjan lathattuk, hogy
2001-2003 kozott legalabb 440, iddszaki kiadvanyként inditott CD-ROM kertilt az OSZK-ba.

%7 Az Orszagos Széchényi Konyvtar 2003. évi beszamoldja. Bp. OSZK. 2004. 32. p.
% http://epa.oszk.hu/html/bemutatas.html

¥ A Elektronikus Periodika Archivum/Adatbézis. A szolgaltatas rovid jellemzése. (utolsd modositas
2003. 12. 20.) http://epa.oszk.hu/html/irattar/epastr1218.htm
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Ezeket a dokumentumokat azonban nem az EPA-ban dolgoztdk fel, hanem az OSZK
AMICUS rendszerében. Mindenképpen célszerlinek latszik megjelenésiik az elektronikus
periodikumokat feltaré adatbazisban is, mert a felhasznalé (logikusan) itt is keresi azokat.
Tovébbi jelentés munkat jelent az EPA szamdra a mar kordbban digitalizalt periodikumok
felkutatasa és regisztralasa, hiszen igy valdsulhat meg a projekt azon célkitlizése, hogy a
»digitalis formdaban hozzaférheto, részben vagy egészben teljes szoveggel olvashato, magyar
nyelvii vagy magyar kiadasu, sajat irasokat (is) kozlo, szerkesztoséggel, rovatokkal és
archivummal rendelkezd idészaki kiadvinyok, illetve idészaki kiadvinyok kiaddsvaltozatai™®

valoban egységesen visszakereshetdvé valjanak az adatbéazisban.

4.6.4. Az elektronikus dokumentumok raktarozasa

Mint a nemzetkozi kitekintésbdl is lathat6, a kotelespéldanyként vagy egyéb uton a
gylijteményekbe érkezd elektronikus dokumentumok begytijtésének, tarolasanak, feldolgo-
zasanak ¢és szolgaltatasanak kezelése nem szakithatdo el egymadstél. Mig a hagyoményos
dokumentumok bibliografiai szambavétele mindig a megjelent mii fizikai formajahoz kotédik,
amely allandé jellemzokkel rendelkezik, az elektronikus dokumentumok, és ezek koziil
kiilonosen a tavoli elérésti (online) forrasok a legkevésbé jellemezheték az ,,allando”
fogalommal. Eppen az EPA példdja mutatja, hogy a nemzeti konyvtar azon online forrasok
felett rendelkezik teljes biztonsdggal, amelyek tarolasa fizikailag is sajat szerverén valosul
meg. Ezek karbantartdsa, konverzidja, kereshetové tétele a nemzeti konyvtar feladata, és
ennek eleget is tud tenni. A tavoli elektronikus forrasok regisztralasa, és kozos feliileten
kozreaddsa nagyon fontos, de csak az elsd 1épésnek tekinthetd a kotelespéldany-rendelet
céljainak elérésé¢hez. Az igazi megoldas a dokumentumok sajat szerveren torténd raktarozasa,
karbantartdsa és frissitése, hiszen csak ez lehet a hossz tava megdrzés biztos alapja.

Az OSZK teljes tevékenységének atfogd stratégiai terve mellett 2003-ban Osszefoglalta a
nyilvantartasok, allomanyrészek digitalizalasara vonatkozo részletes elképzeléseit is.”! A
dokumentum leirja a digitalis objektumok gytijtésével kapcsolatos teenddket, amelyek kozott
a nemzeti konyvtar digitalis konyvtaranak (OSZK DK) létrehozasa az egyik legfontosabb
feladat. A hagyomanyos dokumentumok konyvtari kezelésének mintdjara a digitalis
konyvtarnak képesnek kell lennie a gyarapitasra—érkeztetésre, feldolgozasra, raktarozasra és
szolgaltatasra. A digitalis konyvtar haszndlata az elektronikus dokumentumok begylijtésére
szolgald internetes portallal kezdddik, amelyen keresztiil a dokumentum a gytijteménybe
¢érkezik. Ez a portal fogadja az elektronikus kotelespéldanyokat, de a nemzeti konyvtar altal
digitalizalt dokumentumokat is. Ezutan gondoskodni kell a dokumentumok metaadatokkal
vald ellatasarol (feldolgozasardl), amelyek kizarolag szabvanyos formatumuiak lehetnek
(HUNMARC, Dublin Core stb). Az OSZK DK a stratégiai tervnek megfeleléen a metaadatok
természetes tarolasi helyének elsdsorban a mindenkori integralt konyvtari rendszert tekinti. A
metaadatok ¢és az elektronikus dokumentumok kozotti kapcsolatot a URN (Universal
Resource Name) nemzetkdzi szabvanyokon alapuld azonositd biztositja. A dokumentumok
raktarozasara a digitalis raktar szolgal, amely helyet ad a haszndlati és archivalis
példanyoknak is. A fejlesztok tervei szerint a raktarnak honlapszertien attekinthetének kell
lenni, hogy .,...uigy legyen bejarhaté, mint egy szabadpolcos olvasoterem™.”* A tarolas mellett

90
u.o0.

' Az Orszagos Széchényi Konyvtar digitalizalasi gyakorlata és tervei 2003.
http://www.oszk.hu/frame_hu.htm?hun/szakmai/tervek/tervek index hu.htm

“w.o0.13.p.
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a raktarnak kezelnie kell a hozzaférési jogokat a jogtulajdonosokkal tortént megallapodasok
szerint, valamint gondoskodnia kell a dokumentumok olvashatéosdganak megdérzésérdl
(archivalasarol) is. A digitalis konyvtarat fejlesztd szakemberek felhasznaljak a nemzetkozi
projektek eredményeit is (TEL, NEDLIB stb.). A komplex rendszer bevezetését 2005
folyaman tervezik az OSZK-ban.

Az OSZK 2005 nyardig még nem alakitotta maradéktalanul ki belsé szervezeti rendszerét az
elektronikus kotelespéldanyok minden tipusanak fogadasara. Az OSZK DK bevezetése azt a
célt szolgélja, hogy a nemzeti konyvtar alloméanyaban taldlhaté elektronikus dokumentumok
egységesen keriiljenek begytijtésre és feldolgozasra. Mivel a MEK gytijtési stratégidja nem az
elektronikus dokumentumok teljes korére irdnyul, hanem specialis szempontok szerint
valogat, sziikséges a kotelespéldany-alapti, gylijteményét a nemzeti konyvtar gyljtokorének
megfelelden alakito OSZK DK fejlesztése. Esszerii lenne azonban az egymast atfedd teriiletek
kozotti munkamegosztds megszervezése a raktarozas és a feldolgozéas (metaadatok) szintjén
is. A 2004 szeptemberében a MEK nemzeti kdnyvtaron beliili szervezetében elfoglalt helyérdl
elfogadott dontés azt jelzi, hogy a nemzeti konyvtar vezetése tudataban van a probléma
fontossaganak. A MEK a dontés szerint ugyanis a gyljteményfejlesztési és feldolgozasi
igazgatdsag keretei kozé keriilt, ami eldrevetiti az OSZK szervezetébe integralodast a
kotelespéldanyok fogadasatol az egységes feldolgozasig.

4.6.5. Torekvések a kotelespéldany-rendelet modositasara

Az OSZK Digitalizalasi Bizottsdga — mint fentebb emlitettem — kiilonds figyelmet fordit a
kotelespéldanyok beszolgaltatasaval foglalkozd rendelet modositasara az elektronikus
dokumentumok vonatkozdsdban. A minisztérium szamara 2005 februarjaban elkészitett
tanulmany javaslatokat tartalmaz az elektronikus kotelespéldanyok tipusaira és szolgaltatasuk
koriilményeire is:

., Kotelespéldanyt kell kiildeni az Orszagos Széchényi Konyvtar Digitalis Konyvtaraba (OSZK
DK) a kévetkezo online dokumentumokbol, akar térités ellenében, akdr ingyenesen férhetok
hozza az Interneten:

* valamely kiado dltal az Interneten terjesztett valamennyi statikus e-konyv, e-perio-
dikum (részegységenkeént), e-kotta, e-kartografiai dokumentum;

* minden olyan, kordbban t6bbszérozott formaban (nyomtatasban vagy valamely
elektronikus hordozon) megjelent és terjesztésre szant konyvtari dokumentum, amelyet
allami tamogatassal digitalizaltak, és online dokumentumként tesznek hozzaférhetove
akar az Interneten, akar belsé halozaton (intraneten).

A beszolgaltatott dokumentumok nyilvanosan barki szamara hozzaférhetok az OSZK digitalis
konyvtarabol, ha ingyenesen voltak hozzaférhetok az Interneten. A térités ellenében
terjesztettek csak az OSZK-ban férhetok hozzd, erre dedikalt szamitogép haszndlataval. A
korlatozas feloldasa a kiadoval valo megallapodas targya. Az online dokumentumokat a
szolgaltatok a dokumentumok metaadataival egyiitt halozaton keresztiil juttatjdik el az OSZK-
hoz, amennyiben ennek technikai akaddlya lenne, mod van a dokumentumok fizikai hordozon
valo beszolgaltatasara. Az OSZK dont arrodl, hogy az online dokumentumok koziil melyeket
archivalja, és feldolgozasukat (katalogizdlasukat) milyen szinten oldja meg (minimalis
adatok, rovid katalogustétel, teljes nemzeti bibliografiai szintii szambavétel).

Az OSZK-nak jogaban all a teljes magyar webteriilet bizonyos idoszakonkénti archivalasa
(pillanatfelvételek készitése) és ebbol valogatdsi szempontok alapjan a gytijtokorébe tartozok

bibliografiai szintii feldolgozdsa, az OPAC-on keresztiil hozzaférhetoveé tétele. Valamennyi, a
gyiijtokorbe nem tartozo webhely, illetve tartalom az azonositashoz sziikséges metaadatok
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hasznalataval érheto el az archivumbol. Az ilyen tipusu aratds és archivalas attekintést ad a

nem teljes koriien gyiijtott és archivalt elektronikus dokumentumokrol is, mint amilyenek a
reklamok, hirdetések, levelezdlistdk, blogok stb.””

A javaslat kizarnd a kotelespéldany-korbdl a kormanyzati dokumentumokat (ezek meg-
Orzésérol az Orszaggyilési Konyvtarnak kell gondoskodnia), a szabvanyokat (ezek meg-
Orzését a Magyar Szabvanyligyi Testliletnek kell biztositania), a szabadalmi dokumentumokat
(ezek megodrzésérdl az Orszagos Talalmanyi Hivatalnak kell gondoskodnia), a radio vagy
televizio altal sugarzott addsokat (ezek archivalasa a NAVA feladata), valamint a mozgo6-
filmeket (ezek archivalasat a Magyar Filmintézet végzi).

Lathatd, hogy az elektronikus dokumentumok kéotelespéldanyainak beszolgaltatasara vonat-
kozé javaslatok bizonyos szelekcids szempontok mellett magukban foglaljak a tavoli elérési
dokumentumok korét, valamint a web-aratds alkalmazasat is. A javaslat sorsa, illetve a jog-
szabaly modositasanak megvalosulasa a dolgozat irasanak idején még nem lathato vilagosan.

% Berke Barnabasné: Elektronikus dokumentumok kotelespéldany-szolgaltatasa, gyiijtokori szem-
pontok, tipizalas. Kézirat. 5. p.
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4.7. Osszegzés

Az ICNBS ajanléasok és az IFLA iranyelvek szerint a kotelespéldany-szolgéltatas szabalyo-
zasa az egyik legfontosabb alapja a nemzeti bibliografia minél szélesebb tartalmi kiterjesz-
tésének. Napjaink egyik legégetobb problémaja az elektronikus dokumentumok bibliografiai
kontroll ald vondsa, amelyhez a kotelespéldanyok beszolgaltatasdnak szabalyozésara van
sziikség. A vilag szamos orszagaban valtoztattdk meg a kilencvenes években a kotelespéldany-
jogszabalyokat, és egyre novekvd szdmban terjesztették ki az elektronikus dokumentumokra
i1s. A jogszabalyi hattér biztositdsa csak minden érdekelt (kiadok, konyvtarak, hat6sagok)
egyiittes munkdjanak eredménye lehet. A jogszabalyoknak szovegezésiikben olyan atfogonak
kell lenniiik, hogy feldleljék a mar 1étezd, informacioértékkel rendelkezd dokumentumtipusokat,
¢s azokat is, amelyeket a késdbbiekben fejlesztenek ki. A kotelespéldany-rendelkezéseknek
mindig 6sszhangban kell lenniiik a szerzéi jog hatadlyban 1év6 szabalyozéasaval.

Az elektronikus dokumentumok bibliografiai feldolgozasanak alapja a raktarozési kérdések
megoldasa, ebben a témakdrben szamos nemzetkdzi és nemzeti projekt indult (pl. PANDORA,
NEDLIB)

Magyarorszagon az 1998-ban sziiletett korméanyrendelet foglalkozik a kotelespéldany-szolgal-
tatds Uj szabalyozasaval, amely tobbé-kevésbé megfelel az eurdpai normaknak mind céljaiban,
mind a benne foglalt dokumentumtipusok vonatkozasaban. A jogi rendezés végrehajtasaban
azonban elmaradunk a fejlettebb orszagoktol. A beszolgéltatandd elektronikus dokumentu-
mok tipusait, szolgaltatdsuk feltételeit az Egyesiilt Kirdlysag példaja alapjan, a jelenleg
érvényben levd rendelet modositasaval kell egyértelmiivé tenni.

A hagyomanyos dokumentumok vonatkozdsiban a nemzeti konyvtar elosztd, tarold és
feldolgoz6 funkcidja miikodoképes. Az elektronikus dokumentumok térolasara megsziiletett
az OSZK DK terve, bevezetésével egységes tarolasi és visszakeresési lehetoség jon létre az
OSZK szerverén. Az OSZK keretei kozott miikodé Magyar Elektronikus Konyvtar egyeldre
nem integralédott a nemzeti konyvtar egységes feldolgozasi rendszerébe. A 2000-ben
elvégzett IFLA-felmérés alapfeltételezése, ti. hogy sok orszagban valtozott a kotelespéldany-
szolgaltatds jogi szabalyozéasa ugy, hogy az kiterjed altalanossagban a nem hagyomanyos,
specidlisan az elektronikus dokumentumokra; a nemzeti bibliografidk kovetik ezeket a
valtozasokat, Magyarorszagon csak részben valosult meg. A kotelespéldany-rendelet valtozott
— tovabbi pontositdsa is folyamatban van — , ezt azonban egyelére még nem koveti a MNB
tartalmanak atalakulésa.
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5. A nemzeti bibliografia gyiijtokore

Az ICNBS ajanlasai a nemzeti bibliografia gylijtdkorére vonatkozoan a kovetkezdket fogal-
mazzak meg:

., A nemzeti bibliografidak gytijtokore terjedjen ki a kurrens nemzeti kiadvanytermésre, és ahol
megvalosithato — a retrospektivre is. Ha sziikséges, a nemzeti bibliografiai itigyndkség
hatdarozza meg és hozza nyilvanossagra a valogatas szempontjait;

A nemzeti bibliografianak szamba kell vennie az orszdagon beliil barmely nyelven vagy iras-
rendszerben megjelent dokumentumokat, és ha csak egy mod van rd, a tételeket azon a
nyelven, illetve irdsrendszerben kell kizolnie, amelyen a dokumentum megjelent.””’

Vizsgaljuk meg, hogy az IFLA altal szervezett felmérés szerint hogyan alakult a nemzeti
bibliografiak gytlijtokore a vilagban. Unni Knutsen mar emlitett 2000-es felmérésében az ICNBS
ajanlasok hatésat vizsgalta a nemzeti bibliografidkra — tobbek kozott a gyiijtokor vonatkozaséban
is. A valaszadok koziil 26 nemzeti bibliografiai ligyndkség jelezte, hogy a kdzeljovében nagyobb
aranyu valtoztatasokat tervez. Ezek foképpen a gytijtokorrel kapcsolatosak: tobben jelezték, hogy
ujabb dokumentumtipusok bevonasaval szeretnék nemzeti bibliografidjukat teljesebbé tenni, és
ezek koziil elsé helyen az elektronikus dokumentumok szerepelnek.”

A y 2001-2006
Tipus iigyniksdgek | igymiksigek | Howiada | Tordlve | iz
P gynoksegek | USYNONSESEX | 19962000 | 1996-2000 |  tervezett
szdama (%) . .
hozzaadas
Konyvek 50 100 1 - -
Sajat kormanyzat
hivatalos 43 86 2 1 1
kiadvanyai
Konferencia 43 36 1 i 1
anyagok
Id6szaki
kiadvanyok 42 84 ! - 2
Tankonyvek 42 84 1 1 1
Térképek 33 66 2 -
Kottak 32 64 3 1
Brosurak gapro- 31 62 1 i 1
nyomtatvanyok)
Disszertaciok 29 58 - 1 3

* A nemzeti bibliografiai szolgaltatasok nemzetkozi konferenciajanak ajanlasai a nemzeti bibliografiai
szolgaltatasok megujitasara. Koppenhaga, 1998. november 25-27. — Konyvtari Figyeld, 1999. 4.
888-891. p. (ford.: Berke Barnabasné)

“Knutsen, Unni: Changes in national bibliographies, 1996-2000. — Alexandria, 2002. 1. 3-11. p., és az
IFLA honlapjan: http://www.ifla.org/IV/ifla67/papers/143-199e.pdf
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2001-2006

Tipus i nglfsé ek | ii n?]ezsé ek Hozziadva Torolve kozott
P gynoksegels | USynOFSESEr | 1996.2000 | 1996-2000 |  tervezett
szdama (%) . .
hozzaadds
Kiilfoldon
publikalt, sajat 26 57 ) ) )
orszagrol szolo
dokumentumok
Hangdokumentu- 25 50 3 i 4
mok
Mikroformatumok 23 46 - - 10
MOZ{ﬁlmek és 20 40 4 i 5
videok
Grafikai
dokumentumok 19 38 4 i >
Folyoiratcikkek 16 32 1 - 5
Szamitogépes.
Fajlok és 15 30 4 - 9
szoftverek
E-konyvek 15 30 5 - 21
Egyéb
elektronikus 15 30 6 - 14
dokumentumok
E-folyoiratok 13 26 5 - 19
Nemzetkozi
korményzati 11 22 - - 1
kiadvanyok

A nemzeti bibliografia jovobeli szerepét az ligyndkségek pozitivan fogjak fel. Ezt bizonyitja,
hogy a felmérés tantisdga szerint egyetlen dokumentumtipus kizarasat sem tervezik a nemzeti

bibliografia gyiijtokorébdl a kozeljovoben.

Ugy gondolom, hogy a gyijtokér szempontjabol nem lehet az egyes bibliografiak kozott
mennyiségi alapon ,versenyt” rendezni, minden orszagnak szuverén joga a nemzeti
bibliografidjaban szambavett dokumentumok tipusait meghatarozni. A tipusok kivalasztasanal
a kulturalis sajatossagok mellett bizonyosan szerepet jatszik a kozpontok tradicionalis
gyakorlata is. A hagyomany szerepének jelent0ségét erdsiti a tablazatokbdl vilagosan lathato

tendencia is a nyomtatott anyagok talsulyarol.

Ugyanakkor az ICNBS ajanlasok alapjan nem hagyhato figyelmen kiviil a nemzeti
kiadvanytermés teljességének gylijtésére vonatkozo igény sem. Ha csak a tablazatban foglalt
dokumentumtipusokat vessziik alapul, lathato, hogy a teljesség (a konyvek kivételével) még a

hagyoményos dokumentumok esetében sem szdz szazalékos.
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5.1. Elérheto-e a teljesség?

A nemzetk6zi felmérés kiilon is foglalkozik a bibliografiai szambavétel ala vont
dokumentumtipusokkal. Megfigyelhetd, hogy a bibliografiai szambavétel és a nemzeti
bibliografiaban valé megjelenés kozott jelentds eltérések mutatkoznak nemzetkdzi szinten is.
A bibliografiai szambavétel ald esé dokumentumtipusokat az IFLA felmérése a kovetkezd
tablazatban foglalja 6ssze:”°

Bibli(‘)lgrdﬁai Kontroll alatt illé | Ugynikségek ﬁ‘; ,jgfeéf:n j;;‘;" - 2 Z,‘:;)‘; '(/,‘,’/’)"’Iz;’;gk
okumentumtipusok szama (%) (%) 2001
Konyvek 52 100.0 96.9 3.1
Iddszaki kiadvanyok 48 92.3 93.8 -1.5
Tankonyvek 48 92.3 81.3 11.0
Konferencia-anyagok 47 90.4 85.9 4.5
Térképek 46 88.5 70.3 18.2
gé:l\lfsgaﬁos kormanyzati kiad- 46 235 R7 5 1.0
Kottak 41 78.8 65.6 13.2
Brosurak (apronyomtatvanyok) 39 75.0 67.2 7.8
Hangdokumentumok 35 67.3 54.7 12.6
Grafikus anyagok 34 65.4 48.4 17.0
Disszertaciok 34 65.4 68.8 -3.4
Mikroformatumok 30 57.7 46.9 10.8
E-konyvek 28 53.8 n.a n.a
Szamitogépes fajlok €s szoftverek 27 51.9 31.3 20.6
Mozifilmek és videofelvételek 26 50.0 40.6 94
E-folyoiratok 26 50.0 n.a. n.a.
fﬁzﬁi elektronikus dokumen- 75 481 na na.
Folyoiratcikkek 20 38.5 51.6 -13.1
Ilj;é?(zetkézi hivatalos kiadva- 19 365 297 6.8

Ha 6sszehasonlitjuk a bibliografiai ellendrzés ala vont egyes dokumentumtipusokat abbdl a
szempontbol, vajon szerepelnek-e a nemzeti bibliografiaban, avagy ,,csak” egyéb bibliografiai
forrasokbol kereshetok vissza, adatokkal igazolhat6, amit ugyis tudunk: a nemzeti vagy egyéb
gyljtemények altal biztositott bibliografiai lefedettség teljesebb, mint ami a nemzeti
bibliografidkban megjelenik. Ez a két tdblazat 6sszevetésébdl vildgosan kovetheto:

% Knutsen, Unni: Changes in national bibliographies, 1996-2000. — Alexandria, 2002. 1. 5. p.
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Nemzeti bibliogrdfidban | pop o6 ai lofedettség az

Dokumentumtipusok szerepefl (ii"gyftékségek iigynokségek szizalékaban
szazalékaban)
Konyvek 100% 100%
Iddszaki kiadvanyok 84% 92.3%
Tankonyvek 84% 92.3%
Konferencia-anyagok 86% 90.4%
Térképek 66% 88.5%
Hivatalos kormanyzati kiadvanyok 86% 88.5%
Kottak 64% 78.8%
Brosurak (apronyomtatvanyok) 62% 75.0%
Hangdokumentumok 50% 67.3%
Grafikus anyagok 38% 65.4%
Disszertaciok 58% 65.4%

Kiilf61don publikalt, sajat orszag-

0

6l sz616 dokumentumok 52% n-a.

Mikroformatumok 46% 57.7%
E-konyvek 30% 53.8%
Szamitogépes fajlok és szoftverek 30% 51.9%
Mozifilmek és videodokumentumok 40% 50.0%
E-folydiratok 26% 50.0%
Egyéb elektronikus dokumentumok 30% 48.1%
Folyodiratcikkek 32% 38.5%
Nemzetk6zi hivatalos kiadvanyok 22% 36.5%

A konyvek kivételével gyakorlatilag az 6sszes dokumentumtipusrol elmondhat6, hogy az egyes
orszagok joval magasabb aranyban veszik szamba Oket, mint amilyen ardnyban nemzeti biblio-
grafiaikban szerepeltetik. Igy az ICNBS ajanlasoknak az a része, hogy a nemzeti bibliografianak
tartalmaznia kell a teljes nemzeti kiadvanytermést, nem valdsult meg. De nem csak a nemzeti
bibliografia nem teljesiti ezt a kritériumot, hanem a bibliografiai szambavétel altalaban sem.

Ez az ajanlas minden szempontbdl irredlis és teljesithetetlen. A vildg legnagyobb gyiijte-
ményeivel rendelkezd, fejlett eszkozoket és magasan képzett személyzetet felvonultato
konyvtarai is legfeljebb azt deklaralhatjak, hogy térekednek a teljes korii bibliografiai szam-
bavételre, de ennek megvalositdsa mar a multban is lehetetlen volt. A dokumentumok — és
koztiik az efemer anyagok — tomkelege ezt nem csak lehetetlenné, hanem egész egyszeriien
sziikségtelenné is teszi. A teljes bibliografiai lefedettség még a konyvnyomtatas korai, a
nyomtatvanyok alacsony példanyszdmi megjelenésének iddszakaban sem volt megvalo-
sithato, legfeljebb jobban oriiliink, ha egy ismeretlen dsnyomtatvanyra bukkanunk, mert
kevesebb az ismeretlen cim, mint manapsag. Ha pedig arra gondolunk, hogy a konyvtari vilag
milyen elenyészdé részét képezik a fenti kritériumokkal rendelkezd ,,szuperintézmények”,
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akkor egyes szegény afrikai, azsiai vagy akar eurdpai orszagok szamadara alighanem hidba
tlizziik ki célul a nemzeti kiadvanytermés teljes feldolgozasat.

A felmérés eredményeit 6sszegzd Unni Knutsen a tartalmi teljesség kérdésében a kovetkezd
megallapitdsokat fogalmazta meg: ,,.Ahogy szélesebb hatokorii kételespéldany torvényeket
vezetnek be, a valtozas varhatoan kivaltia és megnoveli a vitakat a nemzeti bibliogdfidk
szereperol, tartalmarol és leirasi szintjerol. Lehet, hogy feliil kell vizsgalni a nemzeti
leiras mélységerol. Lehet, hogy el kell fogadnunk azt, hogy a nemzeti bibliografiai rekordok
kiilonbozove valnak a leirasok szintje szempontjabol, ahogy mind tobb és tobb anyag keriil
bibliogradfiai ellendrzés ala, és a katalogizalo személyzet nem novekszik ezzel aranyosan. Az
ICNBS ajanlasok 4. paragrafusa vilagosan kijelenti, hogy a nemzeti bibliografianak a teljes
nemzeti outputot kell tartalmaznia. Ennek az outputnak része az efemer irodalom, a leve-
lezolapok, poszterek (plakatok), az Internetrol begyiijtott honlapok, valamint egyéb anyagok,
amelyeket a nemzeti bibliogrdfiai tigynokségek nem vontak bibliogrdfiai kontroll ala. Annak
érdekében, hogy elérjiik a 4. paragrafusban rogzitett célokat, olyan szoftver-megoldasokat
kereshetiink, amelyek alkalmassa tehetik a nemzeti bibliografiakat arra, hogy a koteles
példanyok ,,utiranyjelzojeként” (road map) szolgaljanak, hogy a hasznalokat a kivant
anyagokhoz irdnyitsak.”’

Unni Knutsen véleménye szerint tehat a nemzeti bibliografia f6 célja az ICNBS ajanlasok
alapjan a nemzeti kiadvanytermés teljességének regisztralasa. Ezt a célt elsddlegesnek tekinti,
még annak aran is, hogy a bibliografiai leirasok mélysége ¢€s esetleg egységessége szenved
csorbat. Lehetségesnek tartja, hogy az 0j kotelespéldany-torvények nyoman megndvekedett
dokumentum-mennyiség feldolgozasat a nemzeti bibliografiai ligyndkségek a korabbi preciz
gyakorlattal mar nem tudjak kdvetni a leirdsi mélységet illetéen. A ,,road map” szemlélet azt
sugallja, hogy inkébb a regisztracio elégséges szintje az elérendd cél, mint a leirasokon beliili
teljességre torekvés.

Ezzel szemben, véleményem szerint, a bibliografiai adatok egyszeriisodését nem a teljesség
elérésének vagya okozza, hanem a dokumentum mennyiség gyors ndvekedése, valamint a
felhasznalok igényeinek valtozasa. A bibliografiai leirds szabvanyaival és azok fejlédésének
Iépcsdfokaival a kovetkezd fejezetben foglalkozom.

5.2. Szelekcio és a nemzeti bibliografia

Amikor a nemzeti bibliografia gytijtokorét meghatdrozzuk, semmi mast nem teszlink, mint
meghatdrozzuk a valogatas kritériumait, azaz szelektalunk. A bibliografidk minden tipusanak
— még a talan legnagyobb meritésii nemzeti bibliografidnak is — az elsé és legfontosabb eleme
a gyljtokor tisztdzasa. A gyiijtokort altalaban foldrajzi (teriileti), tartalmi, nyelvi, formai és
1dobeli szempontok alapjan szoktak a bibliografidk meghatéarozni.

5.2.1. A teriileti elv, mint szelekcios szempont

A nemzeti bibliografiarol szol6 altalanos fejezetben mar szoltam a miifaj egyik leggyakrabban
alkalmazott alapelvérdl, a teriileti szempontu gylijtésrdl, azaz arrol, hogy minden orszag
felelds a mindenkori teriiletén keletkezett dokumentumok szambavételéért. Fel kell azonban
hivni a figyelmet arra, hogy az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programja altal is

*7 Knutsen, Unni: Changes in national bibliographies.... 9. p.
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alapelvnek tekintett, teriileti szempontii szdmbavétel sem mentes a nehézségektol. Raadasul
nem is kovetik mindenhol ezt az elvet.

Magyarorszag példajanal jobbat — azt hiszem — nem is taldlhatnék a teriileti szemponti
gylijtés problémainak illusztraldsara: a gyakori hatarvaltozasokra gondolok. Anélkiil, hogy
pontos datumokkal és a hatarok valtozasanak részletes felsorolasaval terhelném irasomat, csak
jelzem, hogy hatalmas teriiletek keriiltek ki, illetve be az allam keretei koz¢é a torok kortdl a
kiegyezésen keresztiil a Monarchia széthullasaig. Ezek utdn kovetkezett Trianon, majd a
masodik vilaghaborua koriil a bécsi dontések nyoman bekdvetkezett valtozasok, mig 1946 utan
vissza nem keriilt az orszag a trianoni hatarok kozé.

Ha az allamhatar altal meghatdrozott teriileti elvet kovetkezetesen alkalmazzuk, egyes
korszakok kiesnek az adott orszag nemzeti bibliografidjanak lefedettségébdl, mas teriiletek
pedig rovid idére a gyiijtokor részeivé valnak. Konkrét példaval élve: Erdély egészen a
trianoni dontésig beletartozott a gyijtékorbe, majd Romania részeként a két vilaghaboru
kozotti idészakban mar nem. A masodik bécsi dontéssel Magyarorszdghoz visszacsatolt
Eszak-Erdély 1940. aug. 30 — 1944. aug. 23. kozotti nyomtatvanytermése a magyar nemzeti
bibliografia része, mig a romdn fennhatdsag alatt maradt Dé¢l-Erdélyé nem. A sajatsdgos
bibliografusi szemlélet alapjan Ugy tlinhet a kiviilallonak, hogy pl. Kalotaszeg allanddan
valtoztatta helyét, mikdzben a t4j lakoi fiiggetleniil az ide-oda mozgé hataroktol hétkdznapi
¢letiiket ¢lték. A szabalyokhoz ragaszkodo bibliografus persze azt mondhatja, hogy a roman
allami lét id6szakanak bibliografiai feldolgozasa a roman nemzeti bibliografia feladata.
Erdemes lenne megvizsgalni, hogy a gyakorlatban vajon tényleg megvalosul-¢ az elvileg
elvarhato adatfelvétel. Attdl tartok, hogy nem minden esetben, ezért a nemzeti bibliografia
szintjén jelentds adatvesztéssel kell szdmolnunk. Az allamhatarokon alapuld szemlélet
rendkiviili médon megneheziti a kutatok dolgat, adott esetben tobb forrast kell feldolgozniuk,
ha egy ilyen ,,szerencsétlen” teriilet teljes szakirodalmat szeretnék attekinteni.

Az allamhatarok véltozasanak egy masik, szintén nem a kutatdi elvarasokat szolgald kovetkez-
ménye is torténelmi gyokereken nyugszik. A kordbban 6nall6 allami 1éttel nem rendelkezd kdzép-
eurdpai orszagok pl. sajat kulturalis 6rokségiik részének tekintik a mai allamhatéraikon beliil
korabban megjelent dokumentumokat. Erre tipikus példa Szlovakia esete, ahol a retrospektiv
bibliografidkban tobbé-kevésbé ugyanazt a dokumentumkdrt dolgozzak fel, amelyet Magyaror-
szag is magaénak tekint. Nehéz lenne egy torténelmi gyokereit rogziteni kivand allamnak az
orszaghatarok altal meghatarozott teriileti elvekre hivatkozva azt mondani: ez nem a tied, ne
foglalkozz a bartfai Gutgesell nyomda kiadvanyaival, mert azok a magyar kulturalis 6rokség
részei, és a magyar nemzeti bibliografidban van a helyiik. Szemben az erdélyi példaval itt tehat
nem adatvesztéssel kell szamolnunk, hanem tobbszoros feldolgozassal, ami persze a kisebbik
rossz, de mégis felesleges munkat és 6rok vitat eredményez. A duplikdlas egyetlen gydgyszere az
egylittmiikodés az érdekelt orszagok kozott, ennek jo példajat emlithetjiik az Orszagos Széchényi
Konyvtar altal kezdeményezett , Karpat medencei konyvtorténeti bibliografia” munkalatainak
elinditasaval. A kozos kezdeményezésrdl a Kniznica cimii folydiratban 2004-ben jelent meg az
elso hiradas: ,,4 budapesti Széchényi Konyvtar felvetette a Karpat-medence, vagyis a torténelmi
Magyarorszag konyvtorténeti bibliogrdfiagjanak feldolgozasat. Mi Kozép-Eurdpa kényvtorténeti
bibliogrdfiagja adatbazisanak létrehozasat  javasoltuk, amely alapjaul szolgdlna a nemzeti
adatbazisok kolcsonosen Osszefiiggo rendszerének, amelyek pillérei lehetnének a jovo virtudlis
europai konyvtaranak. A kézos adatbazis épitésének alapjat a V4 orszdagai alkotjak, hiszen ezen
orszagok nemzeteinek torténelmi eseményei toltottek ki nemcsak a mai nemzeti allamok térténel-
mét, hanem a valamikori torténelmi allamrendszerek, mint Magyarorszag, Nagymorva Biroda-
lom, Osztrak-Magyar Monarchia, Csehszlovikia torténelmét is. A Szlovak Nemzeti Kényvtar
2001 majusaban rendezte meg a V4 orszdagok nemzeti kényvtar-igazgatoinak kerekasztal tandcs-
kozasat. Megegyeztek onallo nemzeti adatbazisok létrehozasdaban, amelyek perspektivikusan
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részei lesznek a kozos kozép-europai adatbazisnak. 2002 januadrjaban Milos Kovacka kidolgozta a
kozép-europai konyvtorténeti adatbazis alaptervét, amelyhez a magyar oldal a szakteriiletek
kidolgozasara tett javaslataival jarult hozza.”®

5.2.2. A gyijtokor tartalmi szempontjai

A bibliografia miifaja — hasonléan mas irasmiivekéhez — nem tekinthetd egységesnek. A leg-
lényegesebb kiilonbséget az a két, szemléletében eltéré vonulat képezi, amely azutin
megteremtette a nézdpontjanak megfelelé mifajokat. ,,A meghatirozasok egyik tipusa a
bibliografidkat a konyvek, sot a legtagabb értelemben vett dokumentumok, szévegek stb.
rendszerez6 jegyzékének, listajanak tekinti [kiemelés télem], egyszoval formailag kozeliti
meg Oket. A meghatarozasok masik vonulata tillép a ,,jegyzék”, ,lista”, ,,felsorolas” és hason-
16 mindsitéseken, és a definicidt a tartalomra élezi ki, a tudasszervezo feladatok kiemelését
tartja lényegesnek.”® — irja Muranyi Lajos a Konyvtarosok kézikényve bibliografiarél sz616
fejezetében. Ha ezt a két kiilonb6zo kiindulédsi pontot vessziik alapul, sommasan kijelenthetd,
hogy a hagyomanyos nemzeti bibliografia inkdbb az elsé kategdridba tartozik. Ezért nehéz
lenne a nemzeti bibliografiat tartalmi szempontok alapjan kategorizalni. Ha ugyanis a teriileti
elv 1ép életbe, amely a kotelespéldany-szolgaltatas alapja, akkor nincs értelme tartalmilag
korlatozni a nemzeti bibliografia gyljtékorét. A tartalmi megkozelités hagyomanyos
értelemben sokkal inkébb jellemz6 a szakbibliografiakra.

Ez alol egyetlen kivételt ismeriink, mégpedig a tobb nemzeti bibliografia altal is vallalt patrio-
tika irodalom Osszegytijtését. Kozismert, hogy a patriotika irodalom a kdvetkez6 kategoridkat
tartalmazza: teriileti, nyelvi, személyi €és tartalmi patriotikum. Azok a nemzeti bibliografiak,
amelyek a tartalmi patriotikumot, azaz a nem az orszaghatdrokon beliil megjelent, de az adott
orszaggal foglalkozo irodalmat is regisztraljak, tulajdonképpen tartalmi szempontbol
szelektdlnak. A tartalmi patriotikumok regisztralasanak kitlizésével a nemzeti bibliografidk
nehéz — mondhatni kilatastalan — helyzetbe keriilnek, ugyanis ez a ,,teljességhez” hasonldéan
megfoghatatlan kategoria, azaz csak akkor lenne teljesithetd, ha létezne ,teljesség”. Csak
ekkor valosulna meg az az idedlis allapot, hogy a teljes emberi tuddst magaban foglalo
Egyetemes Bibliografia — amely a nemzeti bibliografdk Osszességén alapul — egységes
keresési feliiletén keresztiil hozzaférhetévé valik pl. az egykori vietnami didk Hanoiban,
annami nyelven megjelent élménybeszamoldja magyarorszagi egyetemi éveirdl. Ugyanakkor
még ha, véleményem szerint, nem lehetséges is a tartalmi patriotikumok Gsszegytijtésének
szaz szézalékos teljesitése, gyakorlati példak legalabb torekvést mutatnak a legfontosabbnak
tartott tartalmi patriotikumok regisztralasdnak megszervezésére. Az ausztral nemzeti konyvtar
pl. a patriotika-dokumentumokat tobb nemzeti konyvtarral (amerikai, angol, kanadai, uj-
zélandi, szingapuri) kotott adatcsere-egyezmény keretében kapja meg.

5.2.3. Nyelvi szelekcio

Az ICNBS gytijtékorre vonatkozo6 ajanldsainak egyik fontos megallapitasa az orszagon beliil
barmely nyelven megjelent dokumentumok feldolgozasat irja el6 a nemzeti bibliografia
szadmara, lehetéleg az eredeti irasrendszer szerint. Az orszag teriiletén beliil tehat elvileg nem
miikddik nyelvi szelekcio. Hogy ez a gyakorlatban hogyan valdsul meg, nyilvanvaldan fligg a

 Midriakova, Elena: Historia, sGi¢asnost a perspektivy vyskumnej tlohy dejiny kniznej kultiry na
Slovensku — Kniznica, 2004. 6. 288. p.

® Muranyi Lajos: A bibliografiatol az adatbazisig. — Konyvtarosok kézikényve 2. Feltaras és
visszakeresés. Bp. Osiris. 2002. 299-375. p.
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nemzeti bibliografiai ligynokségek felkésziiltségétdl, de bizonyos esetekben az egyes
orszagok nyelvi helyzetétdl is. Gondoljunk pl. Indiara, ahol a nyelvjarasok tomege miatt két
szomszéd falu lakoi sem értik meg egymast. Hogyan véllalkozhatna ilyen helyzetben a
nemzeti bibliografia a ,,barmely nyelven vagy irdsrendszerben megjelent dokumentumok”
szambavételére? Ugyanakkor a patriotika irodalom egyik legjobban megfoghato kategoridja a
nyelvi patriotikum. Azok a nemzeti bibliografidk, amelyek gyljtik az orszag nyelvén
megjelent dokumentumokat, voltaképpen nyelvi szelekcidt alkalmaznak. A nyelvi patrio-
tikumok begytijtése pedig még webes kdrnyezetben is megoldhato.

5.2.4. A formai szempontu szelekcio

A nemzeti bibliografidk gyljtékorének kialakitdsakor a formai szempontok rendkiviili
valtozatossagot mutatnak. Az IFLA felmérésében megkiilonboztetett dokumentumtipusok
tulajdonképpen a formai szelekcid viszonylag egyszerii képletét kovetik. Ennél joval
mélyebb, vagy akar attdl eltéré szempontokat alakitottak ki az egyes nemzeti bibliografidk a
gyljtékorbe felvett dokumentumtipusok alapjan. Néhany kiilfoldi példa bemutatdsa talan
tobbet mond, mint a formai szempontok kategorizaldsa, ami semmire nem vezetne azon kiviil,
hogy illusztrdlja: mennyire nem létezik egységes gyakorlat. A nemzeti bibliografidkat
altaldban a nemzeti konyvtarak allitjak eld, de vannak orszagok, ahol kiilon intézmények
foglalkoznak vele. Sok helyen dokumentumtipusonként alkotnak sorozatokat a nemzeti
bibliografiak, mashol még csak el sem lehet kiiloniteni ezeket a weben kozzétett orszagos,
vagy nemzeti konyvtari kataloguson beliil. Vannak helyek, ahol még nyomtatott formaban
jelenik meg a nemzeti bibliografia, mashol a CD-ROM vagy a webes kozzététel valt gyakor-
lattad. A gyljtékori megoszlasban legalabb ekkora kiilonbségeket talalunk, ez alol egyediil a
konyvek jelentenek kivételt, ezeket — mint lattuk — valamennyi tigynokség regisztralja. Az
aléb‘t{%)%kban néhany példat mutatok be a teljesség igénye nélkiil a sokszinliség illusztrala-
sara.

5.2.4.1. A nemzeti kozponti katalogus elkiilonitheto része a nemzeti bibliogrdfia — Ausztrdlia

Jelenleg az ausztral nemzeti bibliografia nem kiilonallé termék, hanem a National Biblio-
graphic Database része.

A National Bibliographic Database (NBD)'"' az ausztral kiadvanytermés mindent feldleld
adatbazisa, voltaképpen nemzeti kdzponti katalogus, amely 1981 ota épiil, a National Library
of Australia miikddteti, tobb mint 850 konyvtar alloméanyat tartalmazza, a Kinetica szol-
galtatas keretében hasznalhatd. Bibliografiai rekordjai tobb forrasbol szarmaznak, kiegészitve
az ausztral konyvtarak lel6hely-informacioival.

A Recent Australian Publication (RAP) ingyenes, havonta kozzétett elektronikus formaju
jegyzék az Ausztralidban megjelent, ausztral szerzOk altal irt vagy ausztrdl vonatkozast
kiadvanyokrol. Ebbe a fajlba a NBD-bdl keriilnek be a rekordok. A rekordokat ingyenesen
lehet innen letdlteni. A nemzeti konyvtar honlapjan szoévegformatumban, illetve html-forma-
tumban lehet hasznalni a havi flizeteket, kétféle (betiirendes, illetve Dewey szakjelzetek
szerinti) csoportositasban.

A valogatasban Racz Agnes:”A nemzeti konyvtari katalogus és a nemzeti bibliografia
Osszefiiggései néhany eurdpai és tengeren tili konyvtarban” cimii, 2003-ban késziilt, kéziratban
1év6 szemléjének néhany példajat hasznaltam fel.

" http://www.nla.gov.au/libraries/resource/nbd.html
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A nemzeti bibliografia terjesztésének f6 formdja az online hozzaférés biztositdsa a Kinetica
Service keretében szolgéltatott NBD-ben. A nemzeti konyvtar jelzéssel ldatjia el a nemzeti
bibliografia keretébe tartozo dokumentumokat, amelyek ez alapjan is kereshetok az
adatbazisban. Az adatbazis csak felhasznaldi azonositoval és jelszoval hasznalhato, jelenleg a
LibriVision 2.06 verziéval miikodik.

5.2.4.2. A nemzeti konyvtar katalégusanak elkiilonitheto része a nemzeti bibliogrdfia —
Csehorszag

A cseh nemzeti konyvtarnak tobb online katalogusa van, amelyek koziil a legfontosabb az
NKC — Bibliografickd bdze a katalog NK CR.'™ Az NKC adatbézis tartalmazza a cseh
nemzeti bibliografia tételeit, és egyben a nemzeti konyvtar elektronikus katalogusa. 1995 ota
ALEPH integralt rendszerrel épiil, az Interneten elérhetd. Fokozatosan bdviil a korabban
megjelent kiadvanyok tételeivel. A cseh kiadvanytermésbdl a 20. szazadban megjelentek mar
benne vannak, de tobbségiik egyeldre raktari jelzet nélkiil vagy az archiv, nem forgalmazhato
példany jelzetével.

A konyvtar honlapjarol onalldan is elérhetd a cseh nemzeti bibliografia adatbéazisa, amely
tobb részbdl all: cseh konyvek, cikkek, kiilfoldi bohemika, specialis dokumentumok, disszer-
taciok, periodikumok és besoroldsi (authority) rekordok. Az adatbézist havonta aktualizaljak.
A nemzeti bibliografidt negyedévenként CD-n és DVD-n is kiadjdk az internetes verzion
kiviil.

5.2.4.3. A nagyvonalu hollandok — a nemzeti bibliogrdfia beolvad a nemzeti konyvtar
katalogusaba

A holland nemzeti konyvtarnak kiterjedt katalogusrendszere van, amelynek alapkatalogusai a
kovetkezok:

KB-catalogue:'**minden dokumentumtipus kézos katalogusa
KB-catalogue special collections: a kiilongytijtemények katalogusa
KB-catalogue digital publications: az elektronikus dokumentumok katalégusa

General catalogue: a nemzeti konyvtarnak a holland kiadvanyokat 6rz6 Deposit részlegében
talalhato konyvek és folyoiratok katalogusa; az 1980 eldtti anyag cédulakatalogusban; az
1980 utani anyag www- €s telnet-verzidban hozzaférhetd a halozaton.

Bér kiildetésnyilatkozata szerint a holland nemzeti konyvtar felelds a nemzeti bibliografia
eloallitasaért, a kurrens nemzeti bibliografia 6nallé adatbazisként nem szerepel a nemzeti
konyvtar szolgéltatdsai kozott. Az ujonnan megjelent kiadvanyokrdl hetente megjelend
jegyzéket ad kozre elektronikus forméaban, azaz az adatbazisbol allit el6 nemzeti bibliografiai
szolgaltatast:

Out Now — Netherland bibliographic weekly: a Hollandidban és Flandridban megjelent és a
nemzeti konyvtar allomanyaba kertilt 0 konyvek és iddszaki kiadvanyok bibliografiaja.

STCN — Short Title Catalogue, Netherlands: az 1800 eldtt nyomtatott holland konyvek
retrospektiv nemzeti bibliografidja, a Hollandidban barmely nyelven ¢és a kiilfoldon holland
nyelven (kivéve a belga kdnyveket) nyomtatott kiadvanyokat tartalmazza. Online hozzaféréssel.

12 http://sigma.nkp.cz/F?CON_LNG=ENG
' http://opc4 kb.nl/IMPLAND=N/SRT=REL/LNG=EN/DB=1
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5.2.4.4. Kozosen — az alapos danok

A déan nemzeti bibliografiat'® a Danish Bibliographic Centre és a nemzeti konyvtar kozosen
készitik. A dan ISBN iroda a Danish Bibliographic Centre-ben, az ISSN ¢és ISMN iroda a
nemzeti kdnyvtarban mikodik. A nemzeti bibliografiai tevékenység megosztasarol 1991-ben
sziiletett megallapodas.

A Danish Bibliographic Centre altal feldolgozott anyagot a kdvetkezd a kiadvanyokban teszik
kozz¢é:

The Danish Review Index: a nyolc legnagyobb dan napilapban és kb. 800 folyoiratban
megjelent ismertetések, recenziok adatbazisa (konyvekrdl, filmekrdl, szinhdzi eléadasokrol,
kiallitasokrol, videokrol, lemezekrdl, CD-ROM-okrol); csak elektronikus formaban, online
elérhetd adatbazisban jelenik meg, rekordjait lemezen szolgaltatjak.

The Danish Article Index: a nyolc legnagyobb dan napilap és kb. 800 folyodirat cikk-
adatbazisa; csak elektronikus formaban, online elérhetd adatbazisban jelenik meg, rekordjait
lemezen szolgaltatjak, valamint kiadjak CD-ROM-on is.

The Danish National Bibliography, visual recordings: a diasorozatok, transzparensek, filmek,
videolemezek és videoszalagok bibliografidja (1984-t6l); online adatbazisban férhetd hozza,
lemezen rekordszolgaltatast nyujtanak; megjelenik a ,,Bibliotekskatalog og Nationalbiblio-
grafi” (Library Catalogue and National Bibliography) c. CD-ROM-kiadésban.

The Danish National Bibliography, books: a Danidban megjelent konyvek és iddszaki
kiadvanyok adatbazisa (lasd még alabb: The Danish National Bibliography. Serials), de
regisztralja a mikroformatumu dokumentumokat, az elektronikus konyveket, a lemezen vagy
CD-ROM-on megjelend iddszaki kiadvanyokat is. A konyvtarak gyarapitdé munkajanak
tamogatasara hetente Gsszedllitjak az ,,Ugefortegnelsen” (The weekly list of new books) c.
rovatot a Bogmarkedet c. lapban. A konyvek nemzeti bibliografidja nyomtatasban is meg-
jelenik: hetente (a Bogmarkedet-ben), havonta, negyedévenkénti és évenkénti kumulacioban.
Elektronikus forméaban hozzaférhetd: a DanBib és a BASIS nevili adatbazisokban 1970-ig
visszamendleg; a ,,Bibliotekskatalog og Nationalbibliografi” c. CD-ROM-on; rekordszol-
géltatas épiil ra.

The Danish National Bibliography, sound recordings: hangtelvételek bibliografiaja 1982-t6l.
(A honlapon nincs informacié a kozzététel formajarol.)

The Danish National Bibliography, music recordings: zenei lemezek diszkografidja, a State
Media Collection-nal k6zdsen késziil. Csak elektronikus forméaban férheté hozza: a DanBib ¢és
a BASIS nevii adatbazisokban, a ,,Bibliotekskatalog og Nationalbibliografi” ¢. CD-ROM-on,
rekordjait lemezen szolgéltatjak.

The Greenlandic book list: a Gronlandon kiadott, illetve a gronlandi szerzdk kiilfoldon
megjelent eredeti munkéinak bibliografiaja. A Danish National Bibliography, books részeként
publikaljak, évente specialis mutatoval.

A nemzeti kdnyvtar késziti a dan nemzeti bibliografia kovetkezd tagjait:

The Danish National Bibliography. Serials: a hirlapok, folyodiratok, éves publikdciok ¢és
(2003-ig) a konyvsorozatok leirdsat tartalmazza. Az 1 induldsu és a megvaltozott cimi

1doszaki kiadvanyok tételeit hetente kozzéteszik a Bogmarkedet c. lapban, illetve a The
Danish National Bibliography. Books havonta megjelend ¢és negyedévente, ill. évente

1% https://rex.kb.dk/F/EQK74GYRBBACEA9BFS8ETCMSA291LPYESBYEP6K9BA43IXARGCQ-
02771?func=file&file name=base-list-d
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kumulalt flizeteiben is. Az id0szaki kiadvanyok nemzeti bibliografiaja online is hozzaférhetd
a REX, DANBIB rendszerekben. A The Danish National Bibliography. Serials 1986-2000 a
Danish Library Centre altal kiadott CD-ROM-on jelent meg.

Danish Polyglotta: a Déniar6él idegen nyelven megjelent publikacidkat tartalmazza.
Szerepelnek benne a dan szerzdk szépirodalmi alkotdsainak idegen nyelvil forditasai is. 1969-
1997 kozott évente nyomtatasban jelent meg. Az 1990-1999 kozotti tételek a REX-ben is
megtalalhatok. 2000-ben megsziint a feldolgozas e kiadvany szamara.

Impressa Publica Regni Danici (=Bibliography of Danish official publications) (1949-
1997/99): a dan hivatalos kiadvanyok (konyvek, id6szaki kiadvanyok, apronyomtatvanyok)
bibliografiaja. Evente jelent meg 1949-1998 kozott. Az 1995-1999 kozotti anyag a REX-ben
hozzéaférhetd. 2000-t6] megsziint a feldolgozas e kiadvany szamara.

A Union Catalogus of Danish Music c. adatbazist a konyvtar zenei és szinhazi tara, a Dansk
Kortfortegnelse c. térkép-bibliografiat a térképek, nyomtatvanyok és fényképek tara késziti.

5.2.4.5. Hagyomdnyosan — Esztorszdg

A nemzeti bibliografia kiadasa az észt nemzeti konyvtar alapfeladatai koz¢é tartozik. Az észt
nemzeti bibliografia regisztralija az Esztorszidgban megjelent kiadvanyokat nyelviiktél
fiiggetlentil, valamint a kiilfoldon, észt nyelven publikalt dokumentumokat. Az Estonica, az
¢észt vonatkozasu, kiilfoldi kiadvanyok bibliografidja része a kurrens nemzeti bibliografianak.
A nemzeti bibliografia nyomtatott sorozatai:

The Estonian National Bibliography. Books: havonta jelenik meg

The Estonian National Bibliography. Books: éves kumulacio, amely tartalmazza az Estonica c.
patriotika-bibliografiat, valamint mellékletben az Esztorszagban kiadott térképek bibliografiajat

The Estonian National Bibliography. Periodicals: évente jelenik meg
The Estonian National Bibliography. Estonian Official Publications: évente jelenik meg

The Estonian National Bibliography. Music: évente jelenik meg; két részbdl all, amelyek a
kottakat, illetve a hangfelvételeket regisztraljak.

Az észt retrospektiv nemzeti bibliografia az észt nemzeti konyvtdr, az észt akadémiai
konyvtar, a tartui egyetemi konyvtar és az észt irodalmi muzeum konyvtaranak kozos
vallalkozasdban fog megjelenni, tobb kotetben.

1997-ben kilenc ¢észt konyvtar részvételével kezdddott meg a kozds konyvtari integralt
rendszer {izembe allitasa. Az online katalogus (ESTER)'® 1999 januérjaban kezdett mitkodni.
A koz0s katalogusban a nemzeti konyvtar katalogusanak kivalasztasadval a keresést le lehet
szlikiteni a nemzeti konyvtar allomanyara. (A kozos katalogus “adatbazisai” kozott nem
szerepel kiilon a nemzeti bibliografia.)

Példaimat gy probaltam Osszeallitani, hogy érzékelhetd legyen: a jelenlegi helyzet
ismeretében nem lehet egyetemesen érvényes, a jovo szamara példaértéki (és foleg
egységesen megvalosithato) megoldast ajanlani. Az egyes nemzeti bibliografidk ugyanis mély
hagyomanyokkal rendelkeznek, amelyek még hosszll ideig meghatarozzak gyljtokoriiket és
kozzétételi, hozzaférési formaikat. A sajatos tradiciok mellett a vizsgalt orszadgok eltérd
gyakorlata a bibliografidk eldallitdsara szant eréforrasok kiilonbozdségével is magyarazhato.

195 http://helios.nlib.ee/search
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5.3. A retrospektiv lefedettség biztositasa

Az ICNBS ajanlasokban sz6 esik a nemzeti bibliografia retrospektiv kiterjesztésérdl is. A
fentebb ismertetett [IFLA felmérésben ezzel kapcsolatosan is feltettek egy kérdést.

Amikor a retrospektiv kiterjesztési program létezésére kérdeztek, amely a nemzeti biblio-
grafiai rekordok szamanak novelésére iranyul — mind &sszességében, mind az elektronikusan
is hozzaférhetd rekordok aranyanak javitasara —, 31 tigynokség valaszolt igennel és 9 nemmel.
Néhany orszag, mint pl. Ausztradlia minden ismert retrospektiv rekordot konvertalt, masok
atfogo retrokonverzios programokat inditottak. Dél-Afrikdnak meg kellett szakitani projekt-
jeit, mert nem jutott fenntarto6i forrasokhoz.

Husz ligyndkség jelentette, hogy elkésziiltek a tervek a retrospektiv konverziora, mig 18 nem
rendelkezett veliikk. Irdn 500 ezer régi konyv katalogizéldsat és nemzeti bibliografidjaba
illesztését tervezi (talan elsd alkalommal), és rekordok késziilnek a specidlis dokumentumok
(feltehetéen térképek, wjsagok stb.) feldolgozasara. Franciaorszag ki fogja terjeszteni
retrokonverzios programjat a metszetekre, térképekre, zenei nyomtatvanyokra és egyéb
specialis anyagokra. Dénia a folyoirat- ¢és Gjsagcikkek konverziojat tervezi.

5.4. A gylijtokor és a webes forrasok

A konyvtarak altaldban az egyes orszagok nemzeti kulturalis orokségével Osszefiiggd
webhelyekre és elektronikus dokumentumokra koncentralnak. Ilyen kezdeményezésekrol
tudunk tobbek kozott a skandindv orszagokban, Franciaorszagban, valamint Kanadéban és
Ausztralidban is. Svédorszagban a ,,svéd virtudlis tér” aratasa volt a cél egy adott idészakban.
A Kanadai Nemzeti Konyvtar és Levéltar azt az ismérvet allitotta fel, hogy az internetes
dokumentum legyen kanadai keletkezésti vagy kanadai szempontbol érdeklédésre szdmot
tarto.

A PANDORA webarchivum szelekcios szempontjai

Az Ausztral Nemzeti Konyvtér altal miikodtetett PANDORA projekt valogatasi szempontjait
részletes Gitmutatoban rogzitette.'” A PANDORA ausztral webarchivum 1996-t61 meg6rzési
¢és szolgaltatasi céllal gylijti az online publikaciokat. Annak ellenére, hogy a szervezdok
tudatdban vannak a valogatds hatranyainak (a teljesség csorbuldsa, szubjektiv elemek
kizarhatatlansaga stb.), az archivalas szelektiv megkozelitése négy fontos cél elérését teszi
lehetévé a kdnyvtarak szamara:

e az archivum minden dokumentuma mindsitett, €s a jelenlegi technikai adottsagok altal
megengedett lehetd legteljesebb mértékig miikodoképes;

* az archivum valamennyi dokumentuma teljes mértékben katalogizéalhatd, és ezért a
nemzeti bibliografia részévé valhat;

e az archivum valamennyi dokumentuma hozzaférhetévé tehetd, legalabbis korlatozott
mértékben. Ausztralidban vagy maris hozzaférhetéek a dokumentumok, vagy a
kereskedelmi kiadvanyok esetében elérhetdk lesznek a jovoben — amikor mar
kereskedelmi értelemben nem ¢életképesek — annak kovetkeztében, hogy megallapodas
sziiletett a kiadokkal a publikdciok kozonség szdmara hozzaférhetévé tételének
engedélyezésérdl a weben;

1% http://pandora.nla.gov.au/selectionguidelines.html#s4. 1
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* celemezhetdk és meghatdrozhatok az archivumban talalhat6 forrasok ’1ényeges sajatos-
sagai’ az egyes forrasokra vagy azok csoportjaira vonatkozoan is. Ez ndveli az
ismereteket a megdrzés kovetelményeirdl, és eldsegiti a helyes megdrzési stratégia
kialakitasat.

A webarchivum a Commonwealth hivatalos online kiadvanyait teljességgel gytijti, az allami
korményzatok dokumentumait valogatva. Az ausztral szerzék miveit és az ausztral vonat-
kozast online forrdsokat valogatva az informaciotartalom, a kutatési érték, aktualitas és érde-
kesség alapjan. Mintavétellel a kovetkezoket gylijtik: egyéni honlapok, reklam-webhelyek,
hirdetések. (Tervezeteket és még folyamatban 1évé dokumentumokat nem.) Az ausztrél
internet-domain-rél pillanatfelvételeket készitenek.

Az Gtmutato rogziti a gyiijtékor formai (és részben tartalmi) kritériumait is:
» folyoiratok, 0jsagok, hirlevelek és egyéb sorozatok;
* konferencia anyagok;
* lényeges jelentések, beszédek és eldadasok;
* éves jelentések;
* térképek;
e fontos irodalmi miivek;

* kozérdeklddésre szamot tartd nyilvanos dokumentumok, mint pl. a kornyezetre
hatéassal levo kozlemények és nyilvanos észrevételekre szamot tarto tervezetek;

* anyilvanos hozzaférésli informacios adatbazisok;

* barmely, korabban nyomtatott formaban megjelent dokumentum;

* barmely, ISBN, ISSN vagy ISMN kiutalasara alkalmas dokumentum;

* a fentiek minden 11j kiad4sa/véltozata (nem beleértve a kisebb valtozasokat);

* webhelyek, a webhelyek részei, amelyek 1ényeges vagy egyedi informacidval szolgal-
nak egy témardl, szervezetrdl, orszagosan jelentds személyrdl, projektrdl vagy ese-
ményrol;

» azok a kategoridk, amelyek nem szerepelnek itt, de amiket a kdnyvtar idérdl idére
megvizsgalhat a hosszabb tavu kutatési érték szempontjabol.

A PANDORA webarchivum gytijtokorébol kizadr néhany online dokumentumtipust. Nem
gyljtik a belsd, intézményi célra 1étrehozott dokumentumokat, e-postai iizeneteket, a zart
levelezOlistak anyagat. Jelenleg nem gytjtik azokat az online dokumentumokat sem, amelyek
azonos tartalommal nyomtatott formaban is léteznek. Ezeken kiviil kizarjdk a blogokat
(weben megjelend naplok), a jatékokat, az egyéni szerzOk cikkeit, a nyomtatott napilapok
online valtozatait, a hirdetéseket és az egyetemi téziseket.

Az ausztral projekt részletesebb ismertetését azért tartottam indokoltnak, mert az online
dokumentumok begytijtését, feldolgozasat és raktarozasat most tervezd nemzeti kdnyvtarak —
kozottiik az Orszadgos Széchényi Konyvtar — szamara is modellértékli lehet az 1d6 probajat
mar kiallt gyakorlatuk.
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5.5. A magyar nemzeti bibliografia gyujtokore

A magyar nemzeti bibliografia elmult évtizedekbeli torténetét érdemes lenne monografikus
szinten feldolgozni. Dolgozatom erre nem vallalkozhat, mas a célja. Gyujtokorének,
rendszerének alakuldsat csak vézlatosan ismertetem itt, inkdbb csak a jelenlegi helyzet
kialakuldsdnak megértése miatt.

Az 1990. évi I1. Orszagos Bibliografiai Ertekezletre késziilt tanulmanyaban Berke Barnabasné
a hetvenes évektél megjelenéséig koveti végig a nemzeti bibliografia valtozasait.'”” A tanul-
many fiiggelékében a szerzé kozli a ,,Parizsi Nemzetkozi Konferencia a Nemzeti Biblio-
grafiarol” altal 1977-ben elfogadott ajanlasokat is, amelyek a dolgozatomban sokat emle-
getett ICNBS ajanlasok elddjének tekinthetok. Ez az id6szak, amelyet a szerzé forradalminak
nevez, szamos komoly véltozast hozott a magyar nemzeti bibliografia életében.

Valdban hatalmas fellendiilés jellemezte ezt az korszakot, amelybdl kiemelkedik az 1976-t61
kisérleti jelleggel, majd 1978-t6l lizemszerlien szamitogépen késziild Magyar nemzeti
bibliografia. Konyvek (MNB KB) cimii kiadvanysorozat. Nem a szamitogépes rendszer
alapjan, de az MNB KB tarslapjaként, illetve mellékleteként jelentek meg 1978-t61 a biblio-
grafiai filizetsorozatokra kidolgozott terv szerint a Magyar nemzeti bibliografia. Zenemiivek
bibliografiaja a nyomtatott zenemiivekrdl €s a zenei hanglemezekrdl, és az MNB KB-ben
negyedévenként a ,,Térképek”.

A nemzeti bibliografiai rendszer gyiijtékor szempontjabodl is gazdagodott ekkor. 1981-t6] mar
cimében is a nemzeti bibliografia nevet viselte a Magyar nemzeti bibliogrdfia. ldoszaki
kiadvanyok bibliografiaja kiadvanysorozat. A ,,Magyar folyoiratok repertérium’-at 1977-ben
valtotta fel a félhavonként, majd 1978-t61 havonként megjelené Magyar nemzeti bibliogrdfia.
1doszaki kiadvanyok repertoriuma.

1977-ben jelent meg eldszor a Kiilfoldi magyar nyelvii kiadvanyok, alcime: Kiilfoldon magyar
nyelven megjelent konyvek és folydiratcikkek véalogatott bibliogréafiaja, a korabban ,,Kiilfoldi
magyar nyelvii folydiratok repertoriuma” cimet viselé kiadvany folytatdsaként, és a
Hungarika irodalmi szemle, alcime: Kiilf6ldon idegen nyelven megjelent magyar vonatkozasu
konyvek ¢és folyoiratcikkek valogatott bibliografidja, amely a ,Hungarika kiilfoldi
folyoiratszemlét” valtotta fel.

A hetvenes évek eseményeit — mint lattuk — egyardnt jellemezte a tartalmi boviilés, a nemzeti
bibliografiai rendszer minél teljesebb felépitésére vonatkozo igény, valamint a szamitdégépes
rendszerek megjelenésével és alkalmazasaval a technoldgiai fejlodés.

A nemzeti bibliografia fejlddése a nyolcvanas években megtorpant. Az orszag egyre
nehezebbé vald gazdasagi helyzete természetesen kihatott a kulturalis fejlesztésekre is, ezért a
hetvenes években szerzett lendiilet nem kaphatott Gjabb 16kést a kovetkezd évtizedben.
»Mikozben a szamitogépes kultura Magyarorszagon a 80-as években folyamatosan fejlodott,
a nyugati orszagokban pedig uj technikai csoddk jelentek meg az informacios iparban
(szamitogépes halozatok, lézernyomtatas, adatbazisok taroldsara alkalmas kompakt lemezek:
CD ROM, és online lekérdezésiikhoz kifejlesztett kisszamitogépes leolvasok, teletext, videotext
és telefax, elektronikus levelezés stb.), addig az OSZK sajat technikai bazisa inkabb romlott,
semmint fejléditt volna. Igy nemhogy a teljes kurrens nemzeti bibliogrdfiai rendszer gépesité-
sere és uj szolgaltatasformak kifejlesztésére nem keriilhetett sor, hanem komoly eredménykent
kell elkényvelniink az MINB konyvek adatbazisanak folyamatos épitéset, a félhavi fiizetek
naprakész megjelentetését, a tételszolgaltatist az ,Uj konyvek’-hez és a kozponti

197 Berke Barnabasné: A kurrens magyar nemzeti bibliografia rendszere. Helyzetkép, célkitiizések. —
Konyvtari Figyeld, 1990. 5-6. 421-445. p.
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kataloguscédula eléallitasahoz (a hataridok pontos betartasaval), és az elinditott bibliografiai

sorozatok fenntartdsat.” — irja Berke Barnabasné emlitett tanulmanyéban'®.

A fejlesztések anyagi lehetdségeinek csokkenése a nemzeti bibliografia racionalizalasahoz
vezetett a cikkfeldolgozas teriiletén. ,,4 kordabbi kooperacios kisérlet tapasztalatai és a nem-
zeti szakbibliogrdfiak lendiiletes fejlodése a hetvenes évek végen felvetette a munkamegosztas
gondolatat a repertorizalasban. Kétéves, széles korii szakmai elokészités és a feladatot vallalo
partnerekkel (OMKDK, MEM Informdciés Kozpont, Orszdgos Orvostudomdnyi Informdcios
Intézet és Konyvtar) folytatott targyalassorozat elozte meg az egyiittmiikodési megallapodast.
Eszerint 1981-tol az MNB IKR csak a tarsadalom- és természettudomdanyok korébe tartozo,
valamint az un. altalanos tartalmu cikkeket regisztrdlja...” — irta Bényei Miklos a kurrens nemzeti
bibliografia 6tven évét atfogd tanulmanyaban.'® A nyolcvanas években a csokkend forrasok sem
tudtdk meggatolni az orszagban egyre nagyobb szamban megjelend személyi szdmitdogépek
alkalmazasat a bibliografiai feldolgozasban, ennek kézzel foghatd eredményeként konyvelhetjiik
el az 1985-ben Hungarika Informacio cimmel megjelent cédulaszolgaltatést és indexet.

Az anyagiak hianydban ugyanakkor lehetdség nyilt a katalogizalas, és egyben a nemzeti
bibliografia fejlesztésének kevésbé pénzigényes oldalaval foglalkozni: a kiillonb6zd szab-
vanyok kiadasaval, modositasaval és bevezetésével. A munka intenzitasat jelzi, hogy az 1990-
ben hatalyban levd 42 kiilonb6z6 konyvtari szabvany koziil 30 a nyolcvanas években késziilt
el. A szabvanyositasi tevékenység fellendiilése egyrészt Osszecsengett az IFLA akkori 6
torekvésével az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programjanak kiterjesztésére, masrészt
megteremtette az egységes hazai katalogizalas alapjait.

A nemzeti bibliografia egészére nagy hatassal volt az OSZK-ban 1990-ben 1étrejott Nemzeti
Konyvtari Atfogé Informdciés Rendszer (NEKTAR) bevezetése, valamint a DOBIS/LIBIS
szoftver megvasarlasa. Ennek nyoman 1991-ben nyilt lehetdség az 1976-t0l a SZKI szerverén
épitett MNB Konyvek adatbdzisanak ,hazahozataldra”. Mivel az adatbazisban 1987-t61
kezd6dden a nemzeti konyvtar gyarapodasat feldolgoztak, ekkor szembesiilt kézzelfoghatdan
a szakma a nemzeti bibliografia és az OSZK online katalogusanak kiilonbozdségével, hiszen
az adatbazisban ettdl kezdve a nemzeti bibliografidban nem szerepld tankdnyvek, jegyzetek,
valamint a gyiijteményben 1év0 egyéb konyvek egyarant visszakereshetdvé valtak.

Az 1989-es rendszervaltas idején a konyvpiac felbolydult, egyre-masra jottek 1étre j kiadok,
amelyek kevés gyakorlattal rengeteg 0j kiadvanyt adtak ki; ez sokszor azt jelentette, hogy
silany kivitelli, hianyos vagy azonositd adatok nélkiili dokumentumok feldolgozasaval kellett
a nemzeti bibliografianak megkiizdenie. Ebben az iddszakban a kotelespéldany-jogszabaly
korszerusitése jelentette a legnagyobb problémat a beszolgaltatas akadozésa miatt. A konyvek
nemzeti bibliografidjanak gytijtékore 1977 ota valtozatlan maradt, és éppen 1995-ben kertilt
az OSZK-ban napirendre a nem hagyomanyos hordozén megjelent, ¢s nem hagyomanyos
uton terjesztett dokumentumok gytijtésének és bibliografiai feldolgozasanak kérdéskore is. A
megnovekedett nyomdakoltségek miatt komoly gondot jelentett a kiadvanysorozatok rendsze-
res megjelentetése, és a konyvek bibliografidjanak éves kumulacidja, a Magyar Konyvészet
utoljara 1991-es targyévvel jelenhetett meg harom kétetben. Ordm volt az iirdomben, hogy
1994-ben az OMFB tamogatasaval sikeriilt megjelentetni az 1976-t6l 1991-ig kiilsé
szamitogépen (SZKI) feldolgozott teljes nemzeti bibliografiai anyagot CD-ROM-on. '

1% Berke Barnabasné: A kurrens magyar nemzeti bibliogréfia...427. p.

19 Bényei Miklos: A kurrens magyar nemzeti bibliografia 6tven éve. — Konyvtari Figyel6, 1996. 3.
396-397. p.

" Berke Barnabasné: A kurrens Magyar Nemzeti Bibliografiai rendszer mai problémai — Konyvtari
Figyeld, 1995. 4. 588-589. p.
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5.6. A nemzeti bibliografia mai helyzete

A nemzeti bibliografia gyilijtokori szempontb6l a korabbiakhoz viszonyitva napjainkra nem
sokat valtozott. A f6 valtozast nem a tartalom, hanem a forma atalakulasa jelenti, ugyanis a
papiralapu kiadast felvaltotta az elektronikus megjelenés. 2002-ben az Orszagos Széchényi
Konyvtar megsziintette a nemzeti bibliografia sorozatainak nyomtatasban megjelend kiadasat,
¢és a félévente kozos CD-ROM-on megjelend konyvek, periodikumok, és 2002-ig a folyo-
iratcikkek nemzeti bibliografidja mellett floppy-lemezen, FTP szerveren, valamint HTML ¢és
PDF formatumban is elérhetévé valt az MNB Konyvek sorozata.

A Magyar Nemzeti Bibliografia sorozatai 2005 januarjaban
MNB Konyvek Bibliografiaja
* Html- Félhavonként (a mindenkori 6t legfrissebb fiizet)
e Pdf 2003-t6]- Félhavonként (archivalt), a volt nyomtatott formatummal azonos
* Floppy (vagy ftp-r6l vagy e-levélhez csatolt fajlként)— Félhavonként
MNB Konyvek
* CD-ROM- F¢lévenként teljes frissités
MNB Uj Periodikumok
e Html 2002-t6l- Havonként. (archivalt a 2003. 6. fiizetig).
MNB Periodikumok
* CD-ROM- F¢lévenként teljes frissités
MNB Térképek Bibliografiaja (terv)

e Html (Pdf?) 2005-t6l. 2001-2004 visszamendlegesen, 0sszevontan— Negyedévenként
(archivalt)

MNB Zenemiivek Bibliografiaja (terv)

e Html (Pdf?) 2005-t6l. 2002-2004 visszamendlegesen, Osszevontan — Fé¢lévenként
(archivalt)

Dolgozatom irdsanak idején (2005 majusa) nem jelenik meg a Hungarika Bibliografia ¢és a
cikkrepertorium.

Tekintsiik at, hogy az IFLA felmérés dokumentumtipusai hogyan szerepelnek a magyar
nemzeti bibliografia rendszerében:'"!

""" A tablazatokhoz Berke Barnabasné: Nemzeti bibliografia szolgéltatdsok cimii kéziratat hasznaltam
fel, amely 2004 augusztusaban késziilt.
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Dokumentum tipus

Szerepel
az MNB-
ben

Megjegyzés

Kivéve: Alap- ¢és kozépfoku tankonyvek, felsdoktatasi
jegyzetek, kiilonlenyomatok (kivéve, ha sorozat kere-
tében jelennek meg); gyartmanyismertetOk ¢és gyart-

Ko k X . . ; L
onyve many-katalogusok; propaganda és efemer kiadvanyok;

szabvanyok (kivéve, ha gylijteményes kotetben jelennek
meg); helyi és tavoli hozzaférésii eKonyvek

Sajat kormanyzat hiva- x A nyomtatasban megjelentek, ha kotelespéldanyként be-

talos kiadvanyai érkeztek

Konferencia anyagok X A nyomtatasban megjelentek, ha kotelespéldanyként be-
érkeztek
Kivéve: nem szakositott cim-, adat- és névtarak; intéz-
ményi, vallalati, tarsasagi, egyesiileti jelentések, tervek,
belsé tdjékoztatasra szolgald hirlevelek; aruismertetdok;
ar- és termékjegyzékek; kiadoi katalogusok és tervek;
konyvtarak gyarapodasi jegyzékei; szakirodalmi tajé-

Id6szaki kiadvanyok X koztatok, sajtészemlék, miisor- és programfiizetek (az
orszagosak ¢és a nemzetkoziek kivételével); a felso-,
kozép- ¢és alsofoku iskolak hirado6i, humoros didklapjai,
helyi hirdetési és reklamlapok; nem szdmozott rejtvény-
ujsadgok; propagandakiadvanyok €s az Un. apronyom-
tatvanyok

Tankonyvek --

1 Kivéve: helyi és tavoli hozzaférésti eKartografiai doku-

Térképek
mentumok

Zenei dokumentumok Kivéve: tavoli hozzaférésii eKottak

Brosurak B

(apronyomtatvanyok)

Disszertaciok --

Kiilfoldon publikalt, sa- Hungarika Informécio, Hungarika Névkataszter adat-

jat orszagrol szol6 anya- X bazisai

gok

Hangdokumentumok

Helyi hozzaférésii hangdokumentumok

Mikroformatumok

A megfelel6 MNB sorozatban, ha ilyen formaban adtdk
kozre és koteles példanyként bekiildték

Mozifilmek és videdk

Grafikai dokumentumok

Folyoiratcikkek

1993-2002 kozott jelent meg CD-ROM-on, a feldolgo-
z4s azOta sziinetel

Szamitogépes fajlok és
szoftverek
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Szerepel

Dokumentum tipus az MNB- Megjegyzds
ben
E-konyvek N
Egyéb elektronikus do- ~
kumentumok

Helyi hozzaférésiiek tételei a MNB Uj Periodikumok és
E-folyoiratok X az MNB Periodikumok CD-ROM sorozatban. A tavoli
hozzaférésiiek tételei a MEK-ben

Nemzetkodzi A nyomtatasban megjelentek, ha kotelespéldanyként
kormanyzati X beérkeztek
kiadvanyok

A kurrens Magyar Nemzeti Bibliografia gytijtokore egyeldre tobb olyan dokumentumtipust
nem tartalmaz, amelyek mas orszagok gyakorlataban erételjesen hangsulyozottak. Mig az
IFLA felmérés alapjan az elektronikus dokumentumok nemzeti bibliografiaba keriilése az
ligynokségek mintegy 30%-dra jellemzd, Magyarorszagon éppen csak a kezdeti 1épések
torténtek meg ezen a téren.

Az IFLA felmérés egyik {6 hipotézise, hogy ti. a kdtelespéldany-torvények valtozasat koveti a
nemzeti bibliografidk gyijtékorének valtozdsa, hazankban egyeldre csak korlatozott
mértékben érvényesiil. Mint a kotelespéldanyokkal foglalkoz6 fejezetben kozolt tablazatban
lathattuk, a kotelespéldanyként a nemzeti konyvtarba beszolgaltatott helyi hozzaférési
elektronikus dokumentumok egyre nagyobb szamban keriilnek feldolgozésra, az OPAC-on
keresztiil adataik hozzaférhetévé valnak. Az MNB Konyvek Bibliografidjaba csak 2005
januarjatol keriiltek be a monografikus jellegli, fizikai hordozon megjelent elektronikus
dokumentumok.

Hozza kell azonban tennem — és ez a dolgozat szdmos megallapitdsara igaz —, hogy
napjainkban az események oly mértékben felgyorsulnak, hogy mire irasom birdloim és/vagy
olvas6im kezébe keriil, a leirt tények lehet, hogy mar nem fedik a valdsdgot. Ismerve az
OSZK-ban éppen dolgozatom irdsakor felgyorsult intenziv munkat, biztos vagyok abban,
hogy az elektronikus dokumentumokkal kapcsolatos kérdések egy része hamarosan
megoldodik. Rovid id6 kérdése, és a kotelespéldanyokkal foglalkozo fejezetben ismertetett
OSZK Digitélis Konyvtar megkezdi tizemszerti mitkodését. Munkacsoportok dolgoznak az
elektronikus dokumentumok beszolgaltatasaval foglalkozd jogszabaly pontositasaval, a
dokumentumok nemzeti bibliografiai szambavételének kérdéseivel. Remélem, hogy a
nemzetkozi tapasztalatok alapjan kialakitott, miikodé hazai rendszerrdl is beszamolhatunk a
kozeljovoben.

Specialis problémat jelent a dokumentum-tipusok kozott felsorolt, nem nyomtatott anyagok
bibliografiai feldolgozasanak kérdése. Az ICNBS ajanlasok kotelespéldannyal foglalkozé
részében kimondjak, hogy .,...a jogszabalyok vegyék figyelembe annak lehetoségét, hogy a
kotelespéldanyokert vallalt felelosséeg meg is oszthato tobb nemzeti intézmeény kozott” Ez
Magyarorszagon a film- és video-anyagok vonatkozasaban érvényesiil, hiszen a koteles-
példany-rendelet értelmében a filmeket, filmplakatokat a Magyar Filmintézet gytjti, tarolja és
dolgozza fel. Nem ennyire egyértelmli a helyzet a videddokumentumok esetében, mert a
rendelet ugyan kimondja, hogy az OSZK mellett a Magyar Filmintézet is részesiil egy-egy
kotelespéldanyban a hazankban forgalmazott videokbol, ugyanakkor nem rendelkezik a
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bibliografiai feldolgozas kérdésérél. Az Orszagos Széchényi Konyvtar allaspontja szerint a
videddokumentumok feldolgozasarol a filmekhez hasonléan a Magyar Filmintézetnek kell
gondoskodnia.

A sugarzott anyagokkal a napjainkban formal6dé Nemzeti Audiovizualis Archivum (NAVA)
foglalkozik. Feladataira vonatkozdan honlapjan a kovetkezd Osszefoglalast talalhatjuk: ,,4
NAVA (Nemzeti Audiovizualis Archivum) a magyar nemzeti miisorszolgaltatoi kotelespéldany-
archivum. Gyitijtokorébe tartoznak az orszdagos foldfelszini terjesztésii televiziok és radiok
magyar gyartasu miisorai. A NAVA olyan az elektronikus miisorok szamara, mint az Orszagos
Széchényi Konyvtar a nyomtatott kiadvanyok, vagy a Magyar Nemzeti Filmarchivum a
magyar filmek szamara. Ilyen kételespéldany-archivum eddig Magyarorszagon nem létezett.
A NAVA kiilonlegessége lesz, hogy gyiijteményéhez on-line hozzaférést biztosit a torvény
szabta kereteken beliil. Ezen kiviil segitséget nyujt a helyi miisorszolgaltatok archivumainak
feldolgozdsihoz.”'"?

A NAVA torvényt 2004 decemberében fogadta el az Orszaggytilés. A 2004. évi CXXXVII
torvény szerint ,,A NAVA a miisorszolgaltatok adataira is kiterjedo modon orszagos
nyilvantartast vezet

a) a kotelespéldanyként szolgaltatott miisorszamok azonosito adatairol,
b) a rendelkezésére bocsatott egyéb miisorszamok azonosito adatairol,

¢) a mas archivumok altal gyiijtott és orzétt miisorszamok azonosito adatairol, amennyiben
o ’ 113 o r . r r .

azok rendelkezésére dllnak.”” > A torvénytervezet fliggeléke részletesen meghatirozza a

dokumentumokat azonosité adatokat is.

A NAVA megalakulasaval tehat a kotelespéldany-rendelkezések korébe keriiltek a sugarzott
misorok is, amelyek bibliografiai feldolgozéasat a térvény az ) nemzeti intézmény feladat-
korébe utalta.

5.7. A cikkrepertorium kérdése

Az TFLA felmérésben és nemzetkozi példainkban is lathattuk, hogy a nemzeti konyvtarak
kozil tobb is feldolgozza a folydirat- és hirlapcikkeket. A felmérésben a megkérdezett
konyvtarak 32%-a foglalkozott a cikkek repertorizalasdval a nemzeti bibliografia keretei
kozott. Magyarorszag is ebbe a korbe tartozott, egészen 2002-ig.

Az OSZK — mint kordbban emlitettem — 1981-t61 egylittmiikodési megallapodast kotott egyéb
intézményekkel az iddszaki kiadvanyok cikkeinek feldolgozasara. Ennek értelmében
munkamegosztas alakult ki a Magyar Nemzeti Bibliogrdfia. ldoszaki Kiadvanyok Reper-
toriuma (MNB-IKR), a Magyar mezégazdasagi bibliogrdfia, a Magyar orvosi bibliogrdfia, a
Miiszaki cikkek a magyar idészaki kiadvanyokban, és 1991-ig az Epitésiigyi cikkek a magyar
idoszaki kiadvanyokban cimii kiadvanyokkal. A megallapodéas értelmében az OSZK a
kotelespéldanyként a nemzeti konyvtarba beszolgaltatott idészaki kiadvanyok valogatott
tarsadalom- és természettudomanyi cikkanyagénak bibliografidjat allitotta eld. Kiilonbozo
okok miatt az egylittmiikddés nem miikodott tokéletesen, és a 90-es évek elején felmeriilt a
partnerek tevékenységének uj alapokra helyezése az egyre inkabb elterjedd szamitogépes

"2 http://www.nava.hu/start. html

'3 2004.6vi CXXXVIL Térvény a Nemzeti Audiovizuélis Archivumrol. — Kulturalis Koz1ony, 2005.
februar 2. 113-118. p.

72



feldolgozas technikai lehetOségeinek kihasznéalasaval. Az online kereshetd kozos cikk-
adatbazis kialakitasa sajnos csak a megvalosithatosagi tanulmany szintjéig jutott el, amelyet
Vajda Erik fogalmazott meg.''* Elképzelése szerint a magyar idészaki kiadvanyokban
megjelend publikacidk visszakereshetd és altalanos tdjékozodéasra alkalmas adatainak online
adatbazisa az OSZK szamitdgépes rendszerébe illeszkedden hozhatéd 1étre az egyiittmiik6do
partnerek tevékeny részvételével. A tanulmany rendkiviil vilagos és logikus javaslatait nem
kovettek gyakorlati 1épések, igy a helyzet nem javult a kordbbiakhoz viszonyitva, sét az
MNB-IKR frissessége egyre tobb kivannivalot hagyott maga utan.'"

A mindenki altal ismert tokéletlenségek ellenére a konyvtari kozosséget meglehetdsen
felborzolta az Orszdgos Széchényi Konyvtar 2002-es dontése a cikkrepertorium akkori
formajanak megsziintetésérol. A dontés okaként az OSZK foigazgatoja az elégtelen forrasokra
¢s a partnerek érdektelenségére hivatkozott, valamint a repertérium gytijtékorének, valogatasi
szempontjainak bizonytalansadgaira. Nem zarkozott el azonban a repertorium folytatasatol, de
ezt csak a konyvtarak széles korli egytittmiikodésének keretében latta megvalosithatonak. A
bejelentés utan a Magyar Konyvtarosok Egyesiiletének Bibliografiai Szekcidja napirendre
tlizte a cikkrepertorium kérdéskorének megvitatdsat. A rendezvényen négy eléadas hangzott
el, amelyek mas-mas szempontbol vizsgaltak a cikkrepertériummal kapcsolatos kérdéseket.
Sonnevend Péter, Berke Barnabasné, Wolf Magda és Murdnyi Péter eléadasait a Konyvtari
Figyeld kozolte.''® Az el6adok és a hozzaszolok is egyetértettek abban, hogy sziikség van a
cikkrepertorium folytatdsara, amelynek tovabbi szervezésében vezetd szerepet kell jatszania
az OSZK-nak. A konferencian megfogalmazott igények szerint egyetlen adatbazis-rendszeren
beliil kereshetd rekordokra van sziikség, amelyektdl el lehet jutni az Interneten talalhat6 teljes
szovegekhez is. A résztvevok egyetértettek abban is, hogy a megvaldsitdshoz a konyvtarak
széles korli Osszefogasara van sziikkség a parhuzamossdgok elkeriilése és a hidnyok
megsziintetése érdekében. Az elképzelések egy orszagos kozds adatbazis, a ,,cikk-MOKKA™
megteremtése fel¢ iranyulnak. Tobb szakért6i tanulmany is késziilt mar a repertériummal
kapcsolatban,''” és 2004 végén egy bizottsag kezdte meg munkajat az orszagos megvalosit-
hatdsag feltérképezésére.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar 2005-2008 kozotti idoszakra vonatkoz6 stratégiai tervében
is szerepel az egységes adatbazis terve: ,,Elétanulmanyok, szakmai és felhasznaldi vissza-
jelzések, valamint elvarasok nyoman megfogalmazodott egy, az OSZK koordinalta intézményi

"% Vajda Erik: Id8szaki kiadvanyok valogatott cikkeinek online adatbazisa kooperacids partnerek
egyittmitkodésével. (Megvalodsithatosagi tanulmany). Bp.: OSZK KMK. 1994. 57 p. (A Konyvtari
Figyel6 sorozata; 2.)

"3 Feltiinden hosszii az dtfutdsi id6; az 1996 mdrciusi szamban példaul 1993-ban megjelent cikkek is

vannak, a folydiratkozlemények tébbsége pedig 1994-es, csupan a napilapcikkek szarmaznak 1995
végeérol, ami mar-mar elfogadhato lenne” — Bényei Miklos: A kurrens magyar nemzeti bibliografia
otven éve. — Konyvtari Figyeld, 1996. 3. 399. p.

" Sonnevend Péter: A repertorium kérdései: mult, jelen és jové idében — Konyvtari Figyeld, 2003. 2.
271-283. p.; Wolf Magda: Az XT-t6l a teljes szovegli szolgaltatasig. A folyoirat-repertorium
gépesitése az OSZK-ban. u.0. 285-294. p.; Muranyi Péter: Holmi filozéfia, pszichologia, etika,
muvészet, zene. u.o. 307-331. p.; Berke Barnabasné: A teljes nemzeti cikkrepertorium
megvalosithatosdganak lehetésége. u.o. 263-270. p.

"7 pl. Koltay Klara: Gondolatok a folyoirat-repertorium(ok)rol — Konyvtari Figyel6, 2003. 3. 495-501.

p-; Takats Béla: Hirlap- és folyoiratcikkek a megyei konyvtarak helyismereti gylijteményeiben. Egy
vizsgalat tapasztalatai — u.0. 503-509. p.; Berke Barnabéasné: Cikkfeldolgozas a hazai felsdoktatasi
¢s szakkonyvtarakban. u.o. 510-520. p.
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egytittmiikodeésen alapulo ,, Human (tarsadalomtudomanyi) Szakirodalmi Adatbazis létrehoza-
sanak igéenye. A targyban elotanulmany késziilt, amely meghatarozza az adatbazis gytijto-
korét, az egyiittmitkodo intézményeket, cimjegyzékkeént a feltarando forraskiadvanyok korét, a
sziikséges hardver és szoftverigényt, megbecsiili a feldolgozando cikkmennyiséget, javaslatot
tesz az alkalmazando szabvanyokra, szabalyzatokra, feldolgozasi iranyelvekre, feltarja a
retrospektiv konverzié sziikségleteit.”''*

gy remélhetéen a cikkrepertorium megajult formaban és tartalommal hamarosan jra tovabb
miikodhet.

"8 Az Orszagos Széchényi Konyvtar stratégiai céljai és cselekvési terve 2005-2008. —
http//www.oszk.hu
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5.8. Hogyan all a ,,teljesség” Magyarorszagon?

Az alabbi tablazatban a kurrens nemzeti bibliografia gyiijtokorében nem szerepld doku-
mentumtipusok bibliografiai feltardsanak mai allapotardl adunk attekintést.

Dokumentumtipus Bibliografiai szambavételre vonatkozo informdciok, megjegyzések
Ko6zoktatasi tankonyvjegyzék: Oktatasi Minisztérium, 1999-
Szakképzési tankonyvjegyzek: Oktatasi minisztérium, 2000-

Tankonyvek Az egyetemi jegyzetekrdl nincs bibliografiai szdmbavétel.
A kereskedelmi forgalomba keriilé egyetemi tankonyveket az MNB
Konyvek Bibliografidja tartalmazza

Brosp rak , Jelenleg nincs bibliografiai szambavétel

(apronyomtatvanyok)

Disszertciok Ko6zponti bibliografiai szambavétel nincs, legfeljebb az az intézmény

tartja nyilvan, ahova benyujtottak

Mozifilmek és videdk

A mozifilmeket a Magyar Nemzeti Filmarchivum tarja fel, a
videodokumentumok szambavétele nem megoldott

Grafikai dokumentumok

Jelenleg nincs bibliografiai szambavétel

Folyodiratcikkek

Magyar Nemzeti Bibliografia. Sajtorepertorium cimen 2002-ig jelent meg.

Szdmitogepes fdjlok és Bibliografiai szambavételiikk nem megoldott

szoftverek
Jelenleg nincs bibliografiai szambavétel (bar az OSZK katalo-
E-konyvek gusaban az e-konyvek mar megtalalhatok, csak a NB-ben nem szere-
pelnek)
Egyeb elektronikus Bibliografiai szambavételiikk nem megoldott
dokumentumok

A tablazatbol kiolvashatd, hogy a kurrens nemzeti bibliografia teljesebbé tétele érdekében
még nagyon sok tennivaldja van a nemzeti konyvtarnak.

5.9. A nemzeti bibliografia retrospektiv Kiterjesztésének
lehetoségei Magyarorszagon

A nemzeti bibliografia retrospektiv kiterjesztése véleményem szerint joval tobbet jelent, mint
a retrokonverzids programok 1étét vagy hidnyat. Ha csak arra gondolunk, hogy az egyes
orszagok kiilonbozé dokumentumtipusokra vonatkoz6 retrospektiv bibliografiai jelenleg
milyen késziiltségben vannak, maris oOriasi eltéréseket fedezhetiink fel az egyes orszagok
kozott. Sok olyan teriiletet, dokumentumtipust taldlunk, ahol a bibliografiai feltards csak
részben, vagy egyaltalan nem valosult meg. Ezért a retrospektiv kiterjesztés szamomra nem
csak a mar meglévo konyvészetek, sajtobibliografiak, katalogusok stb. automatikus digita-
lizalasat jelenti, hanem ennél joval tobbet: pl. a hidnyzé adatok megtaldlasdhoz sziikséges
szivos kutatomunkat, nemzeti besoroldsiadat-fajlok 1étrehozésat, végiil a teljes (retrospektiv
¢s kurrens) nemzeti bibliografiai rendszer egységének tijragondolésat.
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Ennek azért van itt az ideje, mert korabban nem volt még alkalom arra, hogy a bibliografiat —
fiiggetlentiil attol, hogy kurrens avagy retrospektiv, hogy tartalmaban konyveket, cikkeket,
apronyomtatvanyokat vagy elektronikus dokumentumokat stb. dolgoz fel, rekordok halma-
zainak atgondolt rendszerén keresztiil valosithassuk meg. A bibliogréafiai rekordok — hala az
egységesitési torekvéseknek — legalabbis orszagos ¢és elvileg nemzetkozi szinten is megfelel-
tethetdk egymasnak, és ennek kovetkeztében kdzosen kezelhet6k. Nincs ma mar jelentdsége
tehat a kurrens ¢és retrospektiv nemzeti bibliografia elsé szintli megkiilonboztetésének, annal
nagyobb sziikség van viszont rendszeriik, 6sszefliggéseik feltarasara, kozos szempontrendsze-
riik kialakitasara. Azt is szoktdk mondani, hogy a jo kurrens nemzeti bibliografia az alapja a
retrospektiv bibliografianak, hiszen a mai feldolgozés hamarosan multta valik. Ezért lehet nap-
jaink izgalmas feladata az atfogd rendszer kidolgozasa, a régi és 11j dokumentumok rekordjai-
nak kozos kezelése érdekében. A nemzeti bibliografia egységes rendszerének kialakitasara
vonatkoz6 gondolatot egyébként Vajda Erik mar 1994-ben felvetette az id6szaki kiadvanyok
cikkeinek online adatbézisa kialakitasara irt megvalosithatosagi tanulméanyéaban.'"

A nemzeti bibliografiai adatbazis retrospektiv Kkiterjesztése egészen 1j ¢és latvanyos
eredményekhez vezethet. A napjainkban egyre inkabb el6térbe keriild digitalizalasi projektek
soran keletkezett konyvtari anyagok metaadatainak természetes forrasa a retrospektiv nemzeti
bibliografiai rekord. Ezek oOsszekapcsolodasa a digitalis dokumentummal eljuttathatja a
hasznal6t magéhoz a forrasdokumentumhoz, sét egyéb informacidkhoz is. Kégli Ferenc a
A leendo adatbazist nem regisztrativ bibliogrdfiaként képzelem el. A leiro bibliografiai
rekordhoz hozzdillesztenéem, a megjelent sajtobibliografidk értékes annotacioit, Kertész Gyula
bibliografiaja és a tovabbi gyiijtés alapjan feltiintetnéem a dokumentumrol készitett egyedi
repertoriumokat. Amennyiben ezek elektronikus formaban elofordulnak a weben (mint példaul
a Tudomanytar repertoriuma a MEK-ben), ugy ugropontot helyeznék el hozza a tétel
megfelelo helyén. A tételbe illeszteném a Petrik-kényvészet CD-ROM-jan talalhato tartalmi
analizist, vagy Lakatos Eva Magyar irodalmi folyéiratok cimii bibliogrdfiai sorozatdbdl a
f6bb munkatdrsak felsoroldsat. Ugyszintén megmutatndm, hozzdtenném a tételhez a dokumen-
tumra vonatkozo legfontosabb sajtotorténeti irodalmat. A felhaszndlo nemcsak megtaldlni,
azonositani és kivdlasztani akarja a szamara sziikséges mii bibliogrdfiai rekordjat, hanem sok
esetben a példanyt is latni kivanja. Ezért célként tiizheto ki az is, hogy a bibliografiai
rekordhoz kapcsolodjék hozza az eredeti dokumentum mikrofilmrol képkent digitalizalt,
szabad szoveges kereséssel ellatott teljes anyaga, amelyet az Elektronikus Periodika Adat-
bazis Archivum tarol majd a weben. Az 189799 kozott Mikszath Kalman foszerkesztésével
megjelend Orszagos Hirlap mar most lapozhato a weben, a vezércikktol a szinhazi miisorokon
at egészen a hirdetési oldalakig. Mindezek maguk utan vonjak majd, hogy a dokumentumban
szerepelo dlnevek, sziglik mogé bujt személyeket visszakereshetove kell tenni, ami viszont
generalja majd Gulyas Pal, tovabbad az ot kiegészito Sz. Debreczeni Kornélia Magyar iroi
alnéviexikonjanak a beépitését az OSZK besoroldsi adatainak a rendszerébe, és ezek Ossze-
kapcsolasat a bibliografiai adatbazissal.

Mindezek alapjan azt mondhatjuk, hogy ez a weben megjelend dokumentum-egyiittes mar nem
is egy hagyomanyos bibliogrdfia, hanem egy uj formdcio lesz, amelyet ,,webliografia” néven
lehetne elnevezni.”'*

"% Vajda Erik: Idészaki kiadvanyok vélogatott cikkeinek online adatbazisa kooperacios partnerek
egyittmiikodésével. (Megvaldsithatosagi tanulmany). Bp. OSZK KMK. 1994. 14. p.

120 Kégli Ferenc: Elképzelések a retrospektiv nemzeti sajtobibliografiarol — Konyv, konyvtar,
konyvtaros 2005. 3. 43-44. p.
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Ez a jovokép gyokeresen megvaltoztatja a nemzeti bibliografia regisztrativ funkcidjanak szte-
értelemben vett nemzeti bibliografia regisztrativ jellegét. A fentebb vazolt elképzelés
mindségi valtozast jelent a korabbi szemlélethez viszonyitva. Megvaldsulasakor a regisztra-
ciotol a dokumentumok tartalmanak szolgéltatasa felé mozdul el a nemzeti bibliografia.

Attol, hogy akar megkdzelitéen teljes kori attekintéssel rendelkezziink a mindenkori
Magyarorszag kiadvanytermése felett, még tavol vagyunk. Igaz ez akkor is, ha eleink koziil
sokan faradoztak a dokumentumok kiilonb6zd tipusainak minél teljesebb feltdrasaért, és a
mostani generacio is ugyanerre torekszik. Az informatika fejléddése 0j iranyokat adhat a
nemzeti bibliografia retrospektiv kiterjesztésének is. Logikusnak tlinik, hogy ehhez az elsd
Iépés a mar megjelent nemzeti bibliografiai kotetek, konyvészetek digitalizaldsa. Ez mar
Onmagaban is hatalmas mennyiségli rekord létrehozasat jelenti, nagy koltségekkel. Az
Orszagos Széchényi Konyvtar ¢s az ARCANUM Kft. szervezésében elindult a program, és
CD-ROM-on megjelentek — tobbek kozott — a Régi magyarorszagi nyomtatvanyok, a Régi
magyar konyvtar és a Magyar konyvészet 1712-1920 kozott megjelent kotetei. A megjelent
konyvészetekre az OSZK honlapjardl linket taldlunk az ARCANUM honlapjara,'' ahol
valaszthatunk az adatbazisok koziil.

A katalogus- és bibliografiai rekordok digitalizalasa fontos 1épés, de ez valdjaban nem a
végeredményt, hanem csak a munka kezdetét jelenti. El6szor is ki kell javitani az eredeti
forrasban valamilyen okbol hibasan bekeriilt, valamint a digitalizalas soran keletkezett hibas
bibliografiai rekordokat. Ez mar dnmagéaban is nagy munkat jelent, hiszen a hibdk felfedezése
csak aprolékos kutatomunkaval érhetd el. A retrospektiv kiterjesztés soran elvégzendd
Osszetett feladatokat egy konkrét példan keresztiil szeretném bemutatni.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar és az Arcanum Adatbazis Kft. 2005-ben kozdsen jelentette
meg a Magyar konyvészet 1921—1944 ciml, A Magyarorszagon nyomtatott kényvek szakosi-
tott jegyzéke alcimili retrospektiv nemzeti bibliografia nyomtatott koteteinek betlirendes
mutatojat. A CD-ROM a betiirendes mutaté mellett a nyomtatott kotetek hibait is jelzi a
sziikséges javitasok kozlésével (a mutatotételek mar a javitott format tartalmazzak). A hibak
javitasa tetemes munkaval jart. [llusztracioképpen alljanak itt a javitott hibas tételek fajtai:

* akdtetben hibasan kozolt egységesitett név pontositasa;

e ami cimének értelemzavaro elirasa;

* elmaradt alcimek, miifajjel6lések megadésa;

* akdzremiikoddi nevek kozlése vagy modositasa;

* amegjelenési adatok pontositasa;

* aterjedelem adatainak a modositasa;

* az OSZK raktari jelzetének megadasa, pontositasa;

* akiadvanyra vonatkozo, elmaradt megjegyzések kozlése;

* azoknak a tételeknek jelzése, amelyekrdl utdlag deriilt ki, hogy nem tartoznak a
konyvészet gylijtokorébe, mert nem Magyarorszag teriiletén, vagy 1921 el6tt, illetve

1944 utén jelentek meg;

* az utalotételek modosult adatainak pontositasa. 122

2! http://www.arcanum.hu/oszk

122 Kégli Ferenc: CD-ROM-on a Magyar Konyvészet 1921-1944 — javitasokkal, potlasokkal,
betlirendes mutatéval — Konyv, kdnyvtar, konyvtaros 2005. 6. 57. p.
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Ha figyelembe vessziik, hogy a javitott tételek szama 3393 volt, akkor latjuk csak igazan,
milyen részletekbe mend, pontos munkara volt sziikség a konyvészet mutatdjanak
elkészitéséhez.

A hibak javitasan tal példank, a Magyar konyvészet 192 1—1944 mutatdjanak elkészitése soran
a szerkesztok szembesiiltek azzal a ténnyel is, hogy a kotetek megjelenése Ota tobb, a
konyvészet gytijtokorébe tartozd, de abban nem szerepld dokumentum bukkant fel. Ezek
potlolagos feldolgozéasa kb. 3600 1j cimmel egészitette ki a két vilaghabora kozotti konyveé-
szet tartalmat. Szintén komoly kutatdmunkat jelentett az azonos nevil szerzok szétvalasztasa,
valamint a helységnevek egységes besoroldsi nevének megallapitasa. A periddusban bekodvet-
kezett hatarvaltozasok miatt kiilondsen fontos volt a helynevek egységesitése. A szerkesztok a
feldolgozott névalakok k6z¢ minden esetben felvették a telepiilések magyar nevét is.

A Magyar konyvészet 1921-1944 mutatdjanak elkészitése sordn felmeriilt hibajavités,
hidnypotlas €és egységesités csak kis része a magyar nemzeti bibliografia teljes retrospektiv
anyaganak attekintése soran elvégzendd feladatoknak. Mégis, a példa talan jol illusztralja,
hogy milyen komoly kutatémunkéara van sziikks€ég a mult nemzeti kiadvanytermésének
rekonstrudlasédhoz.

A nemzeti bibliografia retrospektiv munkalatai még egy tanulsdggal szolgalnak szamomra,
ezt hipotéziseim egyikében igy fogalmaztam meg: elszakadhat egymastol a hagyomanyos és
web-dokumentumok bibliografiai szdmbavétele. Ezt a feltételezést természetesen technologiai
¢s formai szempontbdl vetettem fel, és végsd valaszt a kurrens nemzeti bibliografia
helyzetének attekintése utan sem tudok egyértelmiien megfogalmazni. A retrospektiv nemzeti
bibliografia esetében azonban egyértelmiien tilsilyban vannak a tartalmi elemek, amelyekre a
valaszt a tudomény eszkoztaraval tudjuk csak megadni. Védheto dllaspontnak tartom, hogy
tartalmi szempontbol a nemzeti bibliogrdfia retrospektiv kutatisa valoban elszakad a web-
dokumentumok bibliogrdfiai szambavételétol. Amig a konyvtarosok egy része kétségbeesetten
kiizd az elektronikus dokumentumok tomegének kezelésével, addig masok nem kevesebb
tenni akarassal, de egészen mas eszkozokkel a mult dokumentumainak torténeti feltdrasan
munkalkodnak. Ez a tevékenység — ha a nemzeti bibliogafiat egységében szemléljiikk — nem
kevésbé fontos a nemzeti konyvtarak szamdara, mint a jelen problémainak megoldasa.

Itt kell megemlitenem a napjainkban folyd retrospektiv konverzio kérdését. A nemzeti
konyvtar katalogusanak digitalizdlasa nagyon jelentds 1€pés a retrospektiv nemzeti
bibliografia teljesebbé tétele felé. A kataloguscéduldkat elektronikus formara alakito
retrospektiv konverzid azonban nem azonos a nemzeti bibliografia retrospektiv kiterjesz-
tésével, hiszen tudjuk: a kataldgus nem azonos a bibliografiaval. Ez az altalanos alapelv az
Orszagos Széchényi Konyvtar katalogusainak vizsgalata soran tényekkel is aldtdmaszthatd
volt. A kataloguscédulak digitalizalasa ugyanakkor a késObbiekben jo lehetdséget nyujt a
bibliografia szerkeszt6i szdmara a rekordok nemzeti bibliografiai szintli kiegészitésére,
javitasara és potlasara, valamint a katalogusban nem szerepld tételekkel valo kiegészitésre.

5.10. Osszegzés

A nemzeti bibliografia gylijtokorének elvileg magaban kellene foglalni a nemzeti
kiadvanytermés egészét. Ez a maximalista célkitlizés hatarozta meg évtizedeken keresztiil a
nemzeti bibliografiai ligynokségek tevékenységét, hiszen ezen keresztiil valhatott volna
elérhetdvé az a teljesség, amely az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programjanak végso
céljaul szolgalt. Az IFLA 2000-ben végzett felmérése tobbek kozott azt is vizsgalta, hogy az
egyes nemzeti bibliografidk milyen mértékben dolgozzak fel a nemzeti kiadvanytermést. A
felmérésbdl kideriilt, hogy a vizsgalt dokumentumtipusok koéziil csak a konyvek szerepelnek
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valamennyi nemzeti bibliografia gylijtékorében. A tobbi dokumentumtipus esetében viszony-
lag nagy szorodast tapasztalhatunk. A vizsgdlat alapjan az is kimutathatd, hogy a konyvek
kivételével a bibliografiai szambavétel altalanossagban sokkal tobb dokumentumtipust fed le,
mint amennyi ezek koziil a nemzeti bibliografidban szerepel.

A nemzeti bibliografidk egyre nagyobb szamban dolgozzak fel az elektronikus dokumen-
tumokat, ennek ellenére a vizsgalat idején az ligynokségeknek még alig 30%-a foglalkozott
ezzel a dokumentumtipussal, szdmuk azdéta feltehetéen emelkedett.

Az ICNBS-nek a nemzeti bibliografia gytjtékorére vonatkozd ajanlasa mar megsziiletése
idején is teljesithetetlen volt, és az elektronikus dokumentumok elterjedésével mara még
lehetetlenebbnek tlinik megvalodsitasa. Az ajanlasok teljességre vonatkozo elvarasainak teljes
mértékben ellentmond a nemzeti bibliografidk gyakorlata, amely a gytijtokor meghatarozasan,
tehat eleve szelekcion alapul. A szelekcids szempontokat attekintve megallapithato, hogy a
teriileti, nyelvi, tartalmi és formai szelekci6 alkalmazdsa sem mentes a bibliografiai teljesség
elérését akadalyozo nehézségektdl.

A nemzeti bibliografidk nem egységesek a benniik feltart dokumentumok tipusai szerint sem.
Néhany jellemz6 példa attekintése utan elmondhatjuk, hogy az egyes nemzeti bibliografidk
gyljtokore nagy valtozatossagot mutat; ez az orszagok eltérd torténelmi és kulturalis
hagyomanyait tiikrozi. A tradiciok alapjan felépiild nemzeti bibliografiai rendszerek erdtel-
jesen meghatarozzak a jovot is: nem valdszinli, hogy az egyes intézmények feladnak
évszazadok soran kialakitott struktiraikat az 0j tipusi dokumentumok megjelenése miatt. Az
intézményi érdekek, a hagyomanyok tisztelete és a jol miikodo rendszerek 1éte azt sugallja,
hogy a hagyomdnyos dokumentumok nemzeti bibliografiai szambavétele és kozzététele a
kozeljovOben alapvetden nem fog megvaltozni. Mas szavakkal megfogalmazva, mint
hipotéziseimben jeleztem: elszakadhat egymastol a hagyomdnyos- ¢és web-dokumentumok
bibliografiai szambavétele. Ezt a feltételezést erdsiti a retrospektiv nemzeti bibliografiaval
kapcsolatos kutatési tevékenység jellegének elkiiloniilése a kurrens feldolgozastol is.

Ezzel a szemlélettel all részben szemben a tradicidoktol vald elszakadas jellemz6 példajaként
az Ausztrdl Nemzeti Konyvtar megoldasa, amely kozosen kezeli a szelektiven gylijtott (és
raktarozott) elektronikus-, valamint a hagyomanyos dokumentumok bibliografiai rekordjait,
¢s a nemzeti kozponti katalogus specidlis nézeteként teszi hozzaférhetdvé a nemzeti
bibliografia gylijtkorébe tartozo leirasokat. A részletesen kidolgozott gytijtokori leirasba nem
ill¢ elektronikus dokumentumok nem keriilnek a katalogusba, — igy a nemzeti bibliografidba
sem —, megdrzésiiket az idészakonként késziilt web-pillanatképek biztositjak. Az ausztral
példa egy lehetséges modell a j6vé megoldésaira.

A magyar nemzeti bibliografia jelenlegi helyzetének attekintése kapcsédn sorra vettem a
nemzeti bibliografidban megtalalhato és az abbol hidnyzo dokumentumtipusokat. Ugy
taldlom, hogy a magyar nemzeti bibliografia nemzetkdzi Osszehasonlitdsban ugyan nem
tartozik az uttoré vallalkozasok kozé, de tartalmaban korrekt, és a jovoben megujulasra képes
produktum. A hidnyz6 dokumentumtipusok (koztiik az elektronikus dokumentumok)
bevonasa a nemzeti bibliografia rendszerébe folyamatban van, és napirendre keriilt a kurrens
¢s retrospektiv nemzeti bibliogréafia 4tfogd rendszerének végiggondolasa is.
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6. A nemzeti bibliografiak idoszeruségének kérdései

A konyvtarak akkor talalkoznak a bibliografiai adatok gyors megjelenésének elonyeivel,
amikor alloményukat gyarapitand6, felhasznaloként szerepelnek az informacios lancban.
Ekkor ugyanis résziikrdl a vasarloi hozzaallas érvényesiil, hiszen a konyvek beszerezhetdsége
idoben egyre inkabb korlatozott.

A nemzeti bibliografidk szdmara az ICNBS ajanlasok a megjelenés iddszerliségének
biztositasara a kovetkezoket fogalmaztak meg:

., A publikalt dokumentumokat megjelenésiiket kévetoen a legréovidebb idon beliil szerepeltetni
kell a nemzeti bibliogrdfiaban. Hangsulyt kell fektetni a hatékony terjesztésre és arra, hogy a
terjesztes formatuma a felhasznaloi igényeknek leginkabb megfelelo rendszerességgel legyen
felfrissitve, hogy igy a nemzeti bibliogrdfiaban regisztralt kiadvanyokat késedelem nélkiil be
lehessen szerezni.”' >

Az ajanléasok szerint a nemzeti bibliografianak a dokumentum-regisztracio teljessége mellett
tehat figyelemmel kell lennie a konyvtari gyarapitas segitésére is.

Az TFLA rajta tartotta szemét a konyvkereskedelem ¢és a nemzeti bibliografiak kapcsolodasi
pontjain. 1995-1996-ban felmérést végeztek a kérdéskorben, amely kiilonb6z6 szempontok
alapjan vizsgalta a nemzeti bibliografiai tigynokségek és a konyvkereskedelem viszonyat.'**
A felmérés célja a kapcsolatok feltérképezése volt annak érdekében, hogy tapasztalatai
alapjan ajanlasok késziilhessenek a két szektor jobb egyiittmiikddésének eldsegitésére. A
kikiildott kérdéivekre 48 nemzeti konyvtar valaszolt (a megkérdezettek 35,5%-a), ez
elegendonek latszott bizonyos kovetkeztetések levonasara.

A valaszadok teriileti megoszlasa a kovetkezOképpen alakult:

Afrika: 10 Europa: 24
Azsia: 7 Eszak-Amerika: 1
Ausztralia, Oceania: 0 Latin-Amerika: 6

A kérdések ot f6 téma koré csoportosultak:
* egyiittmikodés a konyvkereskedelemmel;
* akotelespéldanyok;
* a Cataloguing-in-Publication (CIP) szerepe;
* az ISBN-nel és ISSN-nel kapcsolatos kérdések;

* aBooks in Print katalégusok ¢és a nemzeti bibliografiak viszonya.

12 A nemzeti bibliografiai szolgaltatisok nemzetkozi konferencidjanak ajanlasai a nemzeti biblio-
grafiai szolgaltatasok megujitasara. Koppenhaga, 1998. november 25-27. — Konyvtari Figyeld,
1999. 4. 888-891. p. (ford.: Berke Barnabasné)

12* Bourne, Ross: National bibliographic agencies and the book trade. — Int. Cat. Bibl. Cont. 25. 1997.
1. 12-14. p.

80



6.1. Egyiittmiikodési formak a nemzeti konyvtarak
és a konyvkereskedelem kozott

A konyvkereskedelemmel vald egylittmiikodés a nemzeti konyvtarak korében terjedt el leg-
inkabb, a legéltalanosabb a kiaddi egyesiiletekkel kialakitott hivatalos kapcsolat. A hivatalos
megbeszélések témaja legtobbszor a kotelespéldany-szolgaltatassal kapcsolatos kérdések
megyvitatdsa, ezt a valaszadas sorrendjében az ,,ad hoc” értekezletek kovették. A rendszeres
talalkozok kevésbé altalanosak a felek kozott. A felmérés talan legfontosabb kérdése arra
vonatkozott, hogyan képzelik el a nemzeti bibliografiai tigynokségek a kapcsolatok fejlesz-
tését a konyvkereskedelmi intézményekkel. Az Europan kiviili valaszadok koziil a legtobben
a kozos miithelymegbeszélések és szemindriumok tartasat tartottdk a kapcsolatok fejleszté-
s¢hez a legmegfelelobb forménak; véleményiik szerint ezek kezdeményezése a konyvtarak
feladata. Az eurdpai nemzeti bibliografiai ligyndkségek a kapcsolatok fejlesztését nem
sziikitenék le a kotelespéldany-szolgaltatasra, ezen kiviil a szabvanyos azonositok (ISBN,
ISSN) és a CIP fejlesztése is az egyiittmiikodés jo példaja lehet.

Az aldbbiakban 6sszegzem az IFLA felmérés f6 kovetkeztetéseit:

* A nemzeti bibliografiai ligyndkségek elsoprd tobbsége fejleszteni kivanja kapcsolatait
a konyvkereskedelmi szektorral. Jollehet a kdzép- és kelet-eurdpai orszagokban és a
fejlodo orszagokban a kapcsolatfelvételre nemigen volt mod fogadokészséget talalni
még a konyvkereskeddk kozott sem, a nemzeti bibliografiai ligyndkségek altalaban —
ugy tinik — inkdbb maguk szeretnék ezt az iigyet irdnyitani, mint a konyvkereske-
delemre hagyni a kezdeményezést.

* A kapcsolatrendszer talléphet a jelenlegi kereteken, pl. ha az ISBN vagy ISSN
kozpontok a nemzeti bibliografia mellett miikddnek, vagy ha a nemzeti bibliografiai
ligynokség rendszeres kapcsolatban van a konyvkereskedelemmel a kotelespéldany
szolgaltatas kapcsan.

* A CIP az eldzetes reményekkel ellentétben nem terjedt el a vilagban egységesen,
bevezetése inkdbb a nagyobb konyvkiadassal rendelkezé orszdgokban jellemzd.
Valoészintileg sziikség lehet a CIP értékének feliilvizsgalatara abbdl a szempontbol,
vajon a nemzeti bibliografia-e a legmegfelelébb elhelyezés a szolgaltatds szdmara. Az
is kérdés, hogy mely konyvtartipusok hasznositjak leginkabb a CIP informécidkat.

* A nemzeti bibliografidk és a Books in Print adatbazisok kapcsolodasa tovabbi
vizsgalatokat igényel.

Emlitettem, hogy az IFLA felmérés csaknem tiz évvel ezel6tt késziilt. Azota — mint lathattuk
— még hangsulyosabba valt az Internet szerepe a konyvkiadasban és a konyvkereskedelemben.
A nemzeti bibliografiak 0j utakat keresnek, de ugy tiinik, hogy a kereskedelmi tevékenység és
a nemzeti bibliografia egymasra épiilo szoros kapcsolata nem valt altalanos jelenséggé a
gyakorlatban.

6.2. A Cataloguing-in-Publication (CIP) adatok

A CIP programot a Library of Congress inditotta utjara 1971-ben a New Books (Uj Konyvek)
projekt keretei kozott. Célja az volt, hogy segitséget nydjtson a konyvtaraknak a katalogi-
zalasi koltségek csokkentésében a feldolgozéas gyorsasaganak novelésével, aminek kovetkez-
tében a konyvek gyorsabban keriilhetnek az olvasok kezébe. A kezdeti modszer a kdvetkezd
volt: a programban résztvevd kiadok benyujtottak egy tirlapot, valamint a kiadéasra szant
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konyv kefelevonatat/kéziratat, amelyekhez CIP adatokat kérnek. A bekiildétt dokumentum
teljes katalogizalasra keriilt. A katalogusrekord a leird adatokat, az egységesitett besorolasi
adatokat, a targyi feltdras adatait tartalmazza a Library of Congress és a Dewey-féle tizedes
osztalyozas szakrendszerének megfeleléen. Ezek utdn az elkészitett bibliografiai rekordot
visszakiildték a kiadonak, amely a dokumentum leirasat a cimlap verzdjara nyomtatta. gy azt
a konyvet megvasarlo barmely konyvtar felhasznalhatja sajat kataloguscéduldjanak (vagy
bibliografiai, kataléguscélu rekordjainak) elkészitéséhez.

Emellett a kiadoknak is rogton rendelkezésére allt a bibliografiai leiras, amelyet — mivel a CIP
leirdss mar a konyv megjelenése elott elkésziilt — reklamcélu katalégusaikban azonnal
kozzétehettek. A CIP programhoz induldsakor a bibliografiai fejlesztések akkori iranyitdi
nagy reményeket fliztek.

»Az automatizalas nyoman jelentosen megnévekedett a kiadok érdeklodése a nemzeti
bibliografiai rekordok irant, kiilonosen a nemzeti bibliografiakban megjelend eldzetes
bibliogrdfiai leirasokban, a CIP rekordokban (Cataloguing-in-Publication) taldltak poten-
cialis piaci lehetoségeket. A kiadvanyok szama rohamosan névekedett, és a CIP rekordok
segitettek abban, hogy azokrol gyors informdciok jelenhessenek meg, ami egybeesett a kiadok
és a gyarapito konyvtarosok érdekeivel is” — irta Dorothy Anderson Barbara Bell nemzeti
bibliografiakat szambavevé fontos munkajanak elészavaban 1986-ban.'?

A kotet masodik, atdolgozott kiadasa tizenkét évvel késObb jelent meg, amelyhez Anderson
kiegészitette az eredeti eldszot. Ebben a két kiadas kozott eltelt iddszak valtozasait vette
roviden szamba, tobbek kozott a CIP rekordokkal kapcsolatban is. Az elsé kiadashoz irt
elészo kovetkeztetéseihez képest a CIP rekordok jelentdsége csokkent, a kiadok és a
konyvtarak kozotti egylittmiikodés szorosabba valasa miatt a rekordok gyorsabban jelennek
meg, de CIP nélkiil. A rovid leirds a bibliografiai rekord készitésének menetében tobb-
szOrozhette az eltéréseket, és a rekordvaltozatok problémakat okoztak a internet rekordok
akadalytalan cseréjének megtervezésekor.

Az IFLA felmérés konkrét adatokkal igazolta Dorothy Anderson véleményét. Tanusaga
szerint a CIP nem valtotta be az indulasakor hozza fiztt reményeket, kevésbé terjedt el, mint
azt kordbban feltételezték. A valaszadd 48 nemzeti bibliografiai tigynokség koziil ugyanis
csak 11 mikodtetett CIP programot. A megtorpands oka feltehetéen az 10 technologiak
elterjedésével magyarazhato, és/vagy azzal is, hogy a kiadoi és konyvtari érdekek egyeztetése
komolyabb erdfeszitéseket kivant volna meg a felektdl.

A szolgaltatast fenntartd konyvtarak koziil az egyik a CIP-et Utjara indité Library of
Congress, amely az elektronikus kornyezethez igazitva Elektronikus CIP (ECIP) néven
folytatja a programot.'*® A kiadok az Interneten keresztiil folyamodnak a CIP adatokért ugy,
hogy egy online tlrlapot kiildenek a kiadvany adatair6l, amelyek alapjan a LC rdévid kata-
logusrekordot készit. Ezzel parhuzamosan az Uj Konyvekhez (New Books) érkezik be a
kiadvany teljes szovege elektronikus formaban, a hozza tartozo Urlapon a kiad6 jarulékos
adatokat is csatolhat: a boritd képét, a fiilszoveget, minta-szoveget, tartalomjegyzéket, a

123 Anderson, Dorothy: Foreword. In:Bell, Barbara L.: An annotated guide to current national
bibliographies. 2nd completely rev. ed. Miinchen, 1998. Saur. XII. p. (Az altalam hasznalt 1998-as
kiadas valtozatlan forméaban tartalmazza az 1986. évi kiadas el6szavat.)

126 Celli, John: The New Books project: a prototype for re-inventing the Cataloguing-in-Publication
program to meet the needs for publishers, libraries and readers in the 21* century. — 67" IFLA
Council and General Conference. August 16-25, 2001. Boston. Proceedings. —
http://www.ifla.org/IV/ifla67/papers/076-133e.pdf
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szerzOrdl sz616 informaciokat, a szerzé email cimét, linket a kiadé honlapjara, vagy a konyvet
arusito konyvesbolt cimét stb. Ezekbdl az adatokbdl az LC-ben kifejlesztett program generalja
az Uj Konyvek rekordot (ez nem katalogus-rekord!), amely az LC honlapjan szabadon
hozzaférhetévé valik barki szamdra. A projekt tovabbfejlesztése soran tervezik még a
konyvtarak gyarapitdé konyvtarosait tematikusan ,figyelmeztetd” szolgéalat létrehozasat a
megjelend uj konyvekrol.

Ha a Library of Congress torekvéseinek iranyat 0sszevetjik pl. az Amazon gyakorlataval,
nagy hasonldsagokat, sot atfedéseket fedezhetiink fel a két szolgaltatas céljai és megvalositasi
formai kozott. Ne feledjiik, hogy az LC Uj Kényvek szolgaltatasa tobb, mint harminc éves
torténetre tekint vissza, és az USA konyvtarai kozott bizonyara jol bejdratott a hasznalata. A
kezdeti idokben nyilvan fontos segitséget nyujtott a konyvtarak gyarapitdsdhoz. Kozben
azonban oly mértékben valtozott a kornyezet, hogy az 1995-ben indulé Amazon és a tobbi
online konyvkereskedés pillanatok alatt konkurenciat teremtett a szolgaltatdsnak. A késdbbi
indulés olyan technoldgiai hatteret biztosit a kereskedelmi vallalkozasok szamara, amellyel az
LC aligha tudja felvenni a versenyt. Az Internet elterjedése egyébként is megvaltoztatta a
konyvtarak gyarapitasi szokdsait, és egyre nagyobb szerepe van a letdlthetd katalogus-
rekordok hasznalatanak. Az Uj Konyvek inkabb a figyelemfelhivasra alkalmas, mivel nem
ajanl fel rekordokat, a CIP pedig mas célt szolgal. Kérdéses, hogy a megvaltozott koriilmé-
nyek kozott meddig érdemes fenntartani az LC Uj Konyvek szolgaltatasat.

6.3. A BIBLINK projekt

A BIBLINK projekt'? az elektronikus kiadok és a nemzeti bibliografiai iigyndkségek tobb
szintli 0sszekapcsolasat tlizte ki célul. A projekt az Europai Unid tamogatasaval 1996-2000
kozott miikodott. Vezetdje az angol és a francia nemzeti konyvtar volt, résztvevoi kozott
talaljuk a holland, norvég, spanyol nemzeti konyvtarakat, az Egyesiilt Kiralysagban 1év6 Bath
Egyetem kutatokozpontjat (UKOLN), valamint a Barcelonai Egyetemi Konyvtarat.

A program {6 célkitlizése a kiadok és a nemzeti konyvtarak kozotti kozvetlen adatcsere
megvalosithatosaganak felmérése volt. Ezt egy bemutatd rendszer létrehozasaval kivantak
elérni, amely késobb tokéletesitheti a nemzeti bibliografiai szolgaltatasokat a kiadékhoz valo
kozvetlen kapcsolddassal. A kiilonbozo tipusu kiadok ezen a kapcsolaton keresztiil tovabbit-
hatjék az elektronikus kiadvanyokat leiré bibliografiai adatokat a nemzeti bibliografiakhoz. A
nemzeti bibliografidk a kiegészitett adatokat ,,visszakiildik” a kiadoknak, amelyek azokat
beépithetik magdba a kiadvanyba, vagy barmilyen egyéb célra is felhasznalhatjak. A
BIBLINK is megalkotta a maga metaadat-rendszerét, amely a Dublin Core-on alapul, bar
némileg atalakitottak azt: hdrom mezdvel kiegészitették.

A projekt Ujdonsdga azonban nem elsOsorban a metaadatok szintjén jelentkezett, hanem
abban, hogy a felek kozotti kozvetlen kapcsolatot egy virtualis kozos munkakornyezet
kialakitasaval probaltadk meg a lehetd legszorosabba tenni. Ebben a kdrnyezetben a kiadok, a
nemzeti bibliografidk eldallitoi és egyéb hasznalok is (pl. ISBN iigynokségek) 1étrehozhatnak
rekordokat és lehetdség nyilik azok visszakeresésére, modositasara vagy akar torlésére is. A
rekordok az egyes intézményekben megszokott moddon ¢€s formatumban keriilnek a
rendszerbe, BIBLINK Workspace (BW) ezeket kozos formatumra konvertdlja (erre az

12" http://hosted.ukoln.ac.uk/biblink
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UNIMARC-ot talaltak alkalmasnak).'”® A résztvevok a kornyezetben elére definialt felhasz-
naldi profilok alapjan dolgozhatnak, amelyek tartalmazzak a felhasznaldi jogosultsagokat is.
Az elképzelések szerint az ebben a kdrnyezetben végzett k6zos munka soran valosulhat meg a
legkonnyebben a mindségi rekordok azonnali elérhetésége a konyvtari és a kiadoi szféra
szamara.

A gondolat eredetinek tlinik, de a projekt 2000-es befejezése utan nem folytatédott, magyarul
nem volt sikeres. Ennek okat nehéz kiviilr6l megallapitani, ezért csak feltételezhetem, hogy a
kereskedelem és a konyvtarak kozos munkdjat eldsegitd legfontosabb 6sszekotd kapocs, az
érdek nem jelent meg ebben a projektben megfeleld stllyal.

6.4. Kooperacio és webes hozzaférés — a svéd példa

Ha az a torekvésiink, hogy a konyvpiac szdmara olyan eszkozt hozzunk létre, amely az 1j
konyvekrol tartalmaz informécidkat, a beszolgaltatott kotelespéldanyok bibliografiai feldolgo-
zésa ritkdn hasznalhato erre a célra: a rekordok tul késdn valnak hozzaférhetévé a gyarapitod
konyvtarosok szaméra. Ha a gyorsasagot tlizziik ki célul, akkor egyiitt kell miikkodni a
kdnyvpiac egyéb szerepldivel.

Amikor Svédorszagban a nemzeti bibliografia 1953-ban megalakult, az 10j konyveket
kozvetleniil a kiadoktol kaptdk meg, de ez elég esetlegesen miikddott. 1989-ben meg-
allapodast kotottek a Seelig céggel, amely a kereskedelmi forgalomba keriilé konyvek legfébb
terjesztéje volt. A cég minden nap megkiildte a kiadoktol megkapott, jjonnan megjelent
konyveket a konyvtarnak; ez gyakran tobb héttel a valédi megjelenés eldtt tortént. A Seelig
kezdetleges, de kétségteleniil a legfontosabb bibliografiai adatokat tartalmazd leirdst is
mellékelt, amely a szerzét, a cimet, az ISBN-t és a megjelenés tervezett hetét tartalmazta.
Ezek a rekordok rendszeresen bekeriiltek a svéd LIBRIS adatbéazisba, amelyet a weben
keresztiil barki elérhet. A LIBRIS kb. 200 konyvtar kozos katalégusa, ahonnan a kdnyvtarak
letolthetik, kiegészithetik a rekordokat mindaddig, amig a nemzeti bibliografiai miihely a
rekord k6z6s mezdire nem tesz fémjelzést. Ettdl kezdve ezeket a mezdket zaroljak.

A Seelig megallapodashoz visszatérve: az elézetes informaciokért és a gyorsan tovabbitott
konyvért cserébe a nemzeti konyvtar vallalja, hogy a beérkezéstdl szamitott nyolc munkadran
beliil kiegésziti az alaprekordot nemzeti bibliografiai szintii leirassa. Ezek utan a rekordot
visszatOltik a Seelig adatbazisdba, amelybdl a konyvkereskeddk szamara késziilt katalogus
informacioit szolgaltatjdk. A LIBRIS hasznaldi szamara ezek a rekordok szabadon hozza-
férhetSk a webes LIBRIS WEBSearch szolgaltatason keresztiil.'?

2000-ben a svéd nemzeti bibliografia 61%-a kereskedelmi forgalomba keriild konyveket
tartalmazott. A fennmarado 39% egyesiiletek, kereskedelmi cégek, hivatalos hatosagok és
maganszemélyek kiadvanyai voltak. A kereskedelmi érdekldédésre szamot tartd kdnyvek kb.
70%-at forgalmazza a Seelig, ¢és katalogizalja az ligyndkség a beérkezéstdl szdmitott nyolc
oran beliil nemzeti bibliografiai szinten.

128 Noordermeer, Trudi: A bibliographical link between publishers of electronic resources and national
bibliographical agencies: project BIBLINK. — Exploit Interactive, issue 4. January 2000. —
http://www.exploit-lib.org/issue4/biblink

129 http://websok.libris.kb.se/websearch/form?type=simple&lang=eng
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Nyilvanvald, hogy a nyolc oras megallapodas lassitja a tobbi beérkezett kotelespéldany
feldolgozasat. Van azonban egy olyan szabaly, amely kimondja: a beérkezéstdl szamitott 6t
napon beliil legalabb egy egyszertsitett leirast kell a LIBRIS-be kiildeni, amely informécidkat
tartalmaz a szerzoOre, cimre, évre, az ISBN-re és a beérkezés idejére vonatkozdéan. A tobbi
LIBRIS konyvtar javithatja ezt a rekordot, amig a nemzeti bibliografiai igynokség ugy nem
dont, hogy megfelel kdvetelményeinek. Ezek utdn a rekordot ,,befagyasztjak™, azaz nemzeti
bibliografiai rekordda minésitik."*°

A svéd gyakorlat abban kiilonbozik a CIP rekordok eldallitasatol, hogy a rekord nem a
nemzeti bibliografiatdl elkiiloniilten 1€tez0 entitas, hanem eleve a rendszeren beliil késziil,
illetve annak részévé valik. Ezaltal valoban elkeriilhet6 a kereskedelmi vallalkozasok és a
bibliografiak kozotti atfedés, duplikalt munkavégzés. Hogy ez milyen szervezeti és személy-
zeti kovetkezményekkel jar, arr6l nincs informéciém, de a hasonlé magyar tapasztalatokbol
kiindulva a nyolc oras teljesitési hataridé és a beérkezett konyvek feltehetden magas szdma
alighanem jocskan megterheli a nemzeti konyvtar koltségvetését: a feladat csak tobb feldol-
goz0 feszitett munkajaval oldhatdo meg. Az mindenestre tény, hogy a konyvkereskedelem ¢és a
nemzeti konyvtar Osszefogasdval a vildg egyik legfrissebb, a rekordokat leggyorsabban
szolgaltatdo nemzeti bibliografiaja jelenik meg Svédorszagban.

6.5. Vizsgalat a weben talalhato bibliografiai informaciok értékelésére

2002-ben egy belga felmérés foglalkozott weben taldlhato, konyvekkel kapcsolatos biblio-
grafiai informaciokkal."!

A vizsgalathoz kiilonboz6 tipusu adatbazisokat valasztottak ki. Arra voltak kivancsiak, hogy a
keresett cimek koziil mi taldlhatd6 meg benniik, és az adatbazisok milyen mindségi
szolgaltatasokat kinalnak.

Héarom kiilonb6zo adatbazis-tipust vizsgaltak: néhany nemzeti konyvtar online kataldogusat,
eléfizetéses online konyv-adatbdzisokat, é¢s néhdny ingyenes online kdnyvesbolti adatbazist.
Ezen kiviil két régi és ritka konyvekkel foglalkoz6 adatbazist, két online bevasarldo kozpontot
(shop bots), egy kozds katalogust és két virtualis katalogust vizsgaltak, amelyek tobb egyedi
katalogus metaadatainak k6zos visszakeresését teszik lehetove.

Annak érdekében, hogy a minta a lehetd legreprezentativabb legyen, fontos szempont volt,
hogy a cimek min¢l tobb témakort dleljenek fel és kiillonbozo szerzoktdl szarmazzanak. Angol,
holland, francia és német nyelvii konyvek szerepeltek a mintaban, amely 19. szdzadi kdnyveket, 1900-
1950, 1951-2000 kozott megjelenteket, és végiil 2001-ben, tehat frissen publikalt koteteket
tartalmazott. Konferencia-anyagokat is valogattak a viszonylag nehezen megtalalhaté
dokumentumtipusok reprezentalasara. Osszességében 72 konyveim, kategorianként 3-3 mii
adatainak keresését futtattdk le valamennyi adatbazisban.

A kiilonboz6 adatbazisokat mindségi szempontok alapjan is értékelték, ami nagyon érdekes
eredményekre vezetett, témank szempontjabol azonban kevésbé tartottam 1ényegesnek, ezért
ismertetésiiktol itt eltekintek.

B Tedenmyr, Eva: Co-operation + web access = timelines - 67th IFLA Council and General
Conference. August 16-25, 2001. Boston. Proceedings.- http://www.ifla.org/IV/ifla67/papers/044-
199e.pdf

P! Somers, Maike — Nieuwenhuysen Paul: Finding bibliographic information about books on the
www: an evaluation of available sources. — Online Information Review, 28. 2004. 1. 33-42. p.
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Az eredmény nem meglepd, de legalabb konkrét mérési adatokkal igazolhato. A kiilonb6zo
kategoridk mennyiségi és mindségi szempontl értékelése szinte bandlis, de a kereskedelem ¢és
a konyvtarak szamara is fontos kovetkeztetésekre ad alkalmat. Igazolhatdéan bebizonyosodott,
hogy a konyvtari €s a kereskedelmi adatbazisok a keresés célja szempontjabdl mennyire mas
igények kiszolgalasara alkalmasak. Az alabbi tdblazatban a felmérés legérdekesebb ajanlasait
t')sszegzem:132

Ajanlott adatbazisok:

Cél Ajdnlott rendszer
Konyvceimek keresése altalaban Library of Congress, British Library, Infoball
Vasarlasi céllal keresett cimek Amazon

Nemzeti konyvtarak, Barnes and Noble, Alapage,

1990 eldtti cimek keresése Abebooks, Infoball

Konyveimek megtalasa specialis témak Library of Congress, British Library, Copac
szerint (Amazon)
Konyvcimek gyors keresése (pl. arak Bookfinder
Osszehasonlitdsara)
Library of Congress, Bibliothéque nationale,
Bongészés a tezauruszban Deutsche Bibliothek, Koninklijke Bibliotheek
Belgie
Keresés az ismertetésekben Blackwell, Alapage, Library of Congress
Keresés tartalomjegyzékben Blackwell

Ismertetés olvasdsa Blackwell, Barnes and Noble, Alapage, Bol, Library

of Congress
Konvvek 4ranak meotalalasa Global Books in Print, Infoball, online
A g kdnyvesboltok
Rendszeres informaciok uj konyvekrol Amazon, Alapage, Bol

Kijelolt rekordok letoltése helyi adatbazisba | Library of Congress, Deutsche Bibliothek, Copac

A vizsgalt és végil ajanlott adatbazisok tipus szerint:
Nemzeti konyvtarak:

Library of Congress (http://lcweb.loc.gov)
Bibliothéque nationale de France (http://www.bnf.{r)
Deutsche Bibliothek (http://www.ddb.de)
Koninklijke Bibliotheek Belgie (http://www.kbr.be)
British Library (http://www.bl.uk)

Elofizetéses online bibliografiai adatbazis

Global Books in Print (http://www.globalbooksinprint.com)

B2 A felmérés kiterjedt az angol, francia, német és holland nyelvii konyvekre is, ezt az 6sszegzésbél
kihagytam. A tablazat a fenti felmérés kovetkeztetéseit tartalmazza. — u. o. 41. p.

86



Online konyvesboltok:

Bol (belga konyvesbolt, amely nemzetkdzi attekintést ad a konyvpiacrol kiilonbozo regionalis
adatbazisok bekapcsolasaval, holland, angol, német és amerikai tartalommal —
http://www.bol.com)

Alapage (francia konyvesbolt: http://www.alapage.fr )

Blackwell’s Online bookshop (angol kdnyvesbolt: http://bookshop.blackwell.co.uk)

Amazon (amerikai konyvterjesztd, a vizsgalatba azonban bevontak francia és német
leanyvallalatat is — http://www.amazon.com)

Barnes and Noble (amerikai konyvesbolt http://www.bn.com)

Antikvariumi adatbazis:

Abebooks (http://www.abebooks.com)

Bevasarlokozpont:

BookFinder (http://www.bookfinder.com)

Kozponti katalogus

Copac (http://www.copac.uk)

Virtualis metaadat kereso rendszer, tobb katalogus kozos keresésére
Infoball (http://www.infoball.de)

Forditsunk most egyet a kutatds eredményeként ajanlott adatbazisok tablazatan aszerint, mire
alkalmasak inkdbb a konyvtari, és mire a kereskedelmi adatbazisok:

Konyvtari adatbazisok

Konyvcimek keresése altalaban

1990 elétti cimek keresése

Konyveimek megtalasa specialis témak szerint

Bongészés a tezauruszban

Keresés az ismertetésekben. (csak a Library of Congress-ben a vizsgalt nemzeti kdnyvtarak koziil)

Ismertetések olvasasa (csak a Library of Congress-ben a vizsgalt nemzeti konyvtarak koziil)

Kijelolt rekordok letoltése helyi adatbazisba

Kereskedelmi adatbazisok

Vasarlasi céllal keresett cimek megtalalasa

1990 elétti cimek keresése (néhany, kifejezetten antikvariumi irdnyultsagh adatbazison keresztiil)

Konyvcimek gyors keresése (pl. arak dsszehasonlitasara)

Keresés az ismertetésekben

Keresés tartalomjegyzékben

Ismertetések olvasasa

Konyvek aranak megtaldlasa

Rendszeres informaciok uj konyvekrol
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Ha 0Osszevetjik a két tablazatot, az eredménybdl vildgosan kiolvashatok a kétféle meg-
kozelités elényei €s hatranyai. A felmérés tényadatainak fényében megerdsodott bennem az a
meggy0zddés, hogy a bibliografiai adatok tobb célu felhasznaldsa a konyvtari és a keres-
kedelmi szemlélet 6tvozésével valhat optimalissa. Hogy ez milyen szervezeti keretek, egytitt-
miikédési formak kozott képzelhetd el, arra mutattam be néhany lehetséges megoldast a
fentiekben.

6.6. A nemzeti bibliografia és a rekordok
gyors megjelenése Magyarorszagon

A konyvtarak gyors informacidkkal valo ellatasara a frissen megjelent konyvekrdl itthon is a
konykereskedelem €s a nemzeti konyvtar Osszefogasa latszott a legkézenfekvobb meg-
oldasnak. Koztudott, hogy a hazai (féleg koz) konyvtarak beszerzéseinek megvalositasa
évtizedek 6ta a Konyvtarellato Kozhaszna Tarsasag (KELLO) kezében dsszpontosul.

A KELLO és az Orszagos Széchényi Konyvtar kozott egészen 2003-ig szerzédésben
rogzitették a tobb teriiletet lefedd kapcsolatot. Ennek egyik fontos része volt az OSZK
Koényvtartudomanyi és Moddszertani Kozpontja, majd jogutdéda, a Konyvtari Intézet altal
szerkesztett ,,Uj Konyvek” cimii alloménygyarapitdsi tanicsadé kiadvany publikalésa, a
masik pedig az OSZK Nemzeti Bibliografiai Kozpontjanak kézponti kataloguscédula szolgal-
tatasa a KELLO-nak, és rajta keresztiil a t6le konyveket megrendeld kényvtaraknak.

Az egylttmikodésnek tobb szakitoprobat kellett kidllnia az idok folyaméan. 1993-ban a
KELLO iizleti érdekekre, valamint anyagi nehézségeire hivatkozva a részletes recenzidkat
tartalmaz6é Uj Konyvek helyett Uj Konyvvilag néven tervezte elinditani allomanygyarapitasi
tanacsadod kiadvanyat. Ebben az ismertetések mélységének csokkentésével kivanta elérni a
gyorsabb megjelenést.'>> A valtozasok tervére reagalva az Uj Konyvek szerkesztdsége
orszagos értekezletet kezdeményezett a konyvtarak véleményének megismerése céljabol.
Ezen a konferencian a hazai konyvtarak egyértelmtien letették a voksot a kiadvany valtozatlan
folytatasa mellett.

A konfliktus a nemzetkdzi helyzetképbdl mar jol ismert ,,gyorsasag versus alapossag”
feloldhatatlan ellentmondasabél fakadt itthon is. Az Uj Konyvek egészen 1993 végéig az
OSZK Magyar Nemzeti Bibliografia Konyvek SzerkesztOsége altal eldallitott szabvanyos
cimleirasokat tartalmazta. A bibliografiai leirdsok elkészitése nem tudta kdvetni a keres-
kedelmi érdekek diktalta tempodt, és a recenziok mélysége szintén lassitotta a megjelenés
gyorsasagat. Ezért az emlékezetes értekezleten megmenekiilt ugyan az Uj Konyvek allomany-
gyarapitasi tanacsado kiadvany, de szerkezetében megujult, és a kataloguscédula kdzponti
szolgaltatasa is atalakult: gyakorlatilag kiilonvaltak egymastol. A kataloguscédula leirast az
OSZK MNB szerkesztosége vallalta tovabbra is.

Amikor a kozszféra és a profitorientalt kereskedelem 0sszekapcsolddasa megvalosul, mindig
felvetddik az érdekek kérdése. A két terliletet alapvetden mas-mas érdekek mozgatjak, €s ezek
kiilonboz6 erdvel hatnak a résztvevdkre. A kereskedelmi érdek nagy ur: cégek léte, a profit
nagysaga a tét. A kozintézmények (itt éppen egy nemzeti intézmény) szamara ezzel szemben
torvény altal is eldirt feladatainak megvalodsitdsa nyilvanvaldan eldbbre rangsorolt, mint egy
kereskedelmi szervezet profitja. Ezért volt nagyon nehéz megtalalni a kozos nyelvet a
targyalasok soran.

1% Gyéri Erzsébet: Az Uj Konyvek reformja — Konyv, konyvtar, konyvtaros, 1994. februér. 8-12. p.
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1994-ben, amikor az OSZK és a KELLO megkototte 0j szerz6dését, kozos érdekek alapjan
valasztottdk az egylittmiikodést. A kotelespéldanyok beérkezése a nemzeti konyvtarba
ugyanis éppen ebben az idében valt rendkiviil bizonytalannd. A hianyz6 konyvek reklama-
laséhoz, a megjelent konyvek figyelemmel kiséréséhez nagy segitséget jelentett a kozvetlen
konyvkereskedelmi kapcsolat. ,,/994-95-ben sokat segitett az a szerzodésen alapulo
egytittmiikodes, amely a Konyvtarellato Kozhasznu Tarsasag, kozismert nevéen KELLO és az
OSZK kozott jott létre. Ennek értelmében a KELLO minden, sajdt terjesztésében megjelent
konyvbdl példanyt kiild az MNB Konyvek Szerkesztésége és az Uj Konyvek Szerkesztdsége
szamdra. Egyrészt, hogy azokrél az Uj Konyveken, a konyvtdrak dllomdanygyarapitdsi tandcs-
adojan keresztiil a konyvtarak a leheto leggyorsabban férjenek hozzd a beszerzési dontéseik
meghozatalahoz sziikséges informdciohoz, mdsrészt, hogy hiteles bibliografiai tételek
Juthassanak el a KELLO megrendelGihez a kozponti kataléguscédula szolgdltatdson keresztiil,
Az MINB Szerkesztosége a DOBIS/LIBIS integralt konyvtari rendszer gyarapitasi alrendszeré-
ben ugynevezett rendelési tételeket készit. A Gyarapitasi Osztaly azutan automatikusan
felszolitast irat ki a kételes példanyként be nem érkezett kényvekrol. Ez a reklamacio alapja a
mdr ismert, de be nem kiildott kiadvanyok esetében.” ** — irta Berke Barnabasné 1995-ben.

Az OSZK érdeke ekkor a kotelespéldanyok beérkezésének ellendrzése volt, valamint a
részletes recenziokon keresztiil a konyvtarak vasarlasi dontéseinek értékorientalt befolyaso-
lasa. A KELLO-¢ pedig a hiteles bibliografiai rekordok megszerzése, valamint a megmentett,
de a szerkesztdségre a szigoru hataridok és a megjelend konyvek egyre ndvekvd szdma miatt
nagy terheket rovd Uj Konyvek cimii kiadvany konyvismertetéseinek eladasi célt hasznalata.

Az 1994-ben kialkudott megallapodas azonban nem bizonyult tartésnak. Az 1998-as kor-
manyrendelet stabilizalta a kotelespéldany szolgaltatast — legaldbbis a hagyoméanyos nyomta-
tott dokumentumok korében —, igy az OSZK mar kevésbé volt érdekelt a reklamaciok szem-
pontjabol addig fontos attekintésben az j kiadvanytermésrél. Egyébként is: a KELLO
szamara atadott cimleirdsok nem épiiltek be automatikusan a nemzeti bibliografidba. Ennek
elsésorban az volt az oka, hogy a KELLO szolgaltatasait dontd tobbségben szamitogépes
rendszerekkel még nem rendelkezd kis kdnyvtarak rendelték meg, amelyek inkdbb nyomtatott
kataloguscédulat igényeltek, mint letdlthetd bibliografiai rekordokat. Ezért az OSZK
szabvanyos nyomtatott kataloguscédula formatumot adott 4t a Konyvtarellatonak, mikdzben a
nemzeti bibliografia mar régen szamitogépes rekordokbol épiilt fel. Ez a felemas helyzet
vezetett el oda, hogy 2002-ben az OSZK felmondta az egyiittmiikodést a KELLO-val. Egy
évvel késobb a Konyvtari Intézet is ugy dontott, hogy megsziinteti az egyiittmiikodést a
kereskedelmi céggel a konyvismertetések atadasaval. Igy Magyarorszagon a nemzeti
bibliografia és a konyvtarak ellatasa kiilonvalt egymastol. Tobb szofverfejlesztd €s -terjesztd
cég azonban elfogadta az MNB rekordokat, és megszerezte a jogot, hogy partnereinek azokat
tovabbszolgaltassa. Ezek koziil a legismertebbek a SZIREN és a SZIKLA integralt konyvtari
szoftvereket szolgaltato cégek.

1 Berke Barnabasné: A kurrens Magyar Nemzeti Bibliografiai rendszer mai problémai — Konyvtari
Figyeld, 1995. 4. 586-587. p.
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6.7. Osszegzés

Azokban az orszadgokban, ahol a konyvtarak allomanybeszerzése a kereskedelmi szektorral
szorosan Osszefonodik, tobb probalkozast ismeriink a konyvtarak és a konyvkereskedelem
egylittmikodésére. Nem ismeriink azonban olyan ko6zos vallalkozast, amely kiterjedne a
konyvtarak és a konyvkereskedelem teljes korére.

Neéhany orszagban a bibliografiai informéciok gyors elérhetdsége és a megfeleld mindségu
rekordtartalom érdekében egyiittmitkddnek a konyvtarak és a konyvkereskedelem szerepl6i.
Az egyre szaporod6 online konyvkereskedések azonban a konyvtaraktol fiiggetleniil is meg-
jelenitik rekordkészletiiket a weben — igaz, meglehetdsen valtozatos formaban.

Felvethetd az a kérdés, hogy valoban a nemzeti bibliografiak feladata-e a kiadok rekord-
ellatasa, és ezaltal a konyvtarak gyarapitdsanak segitése a rekordok gyors megjelenitésén
keresztiil? A valasz azért nem egyértelmi, mert a valds gyakorlatban taldlhatunk példat jo
egyiittmiikddésre és a kapcsolat teljes hianyara is. Azokban az orszdgokban, ahol ez a
kapcsolat jol miikodik, nyilvanvaléan kéar lenne a hagyomdanyos egyiittmiikodés keretein
valtoztatni. Mashol azonban az érdekek kiillonbozdsége gatat szabhat a szorosabb egyiitt-
miikodésnek.

Lathattuk, hogy a nemzeti bibliografia a kdrnyezet rohamos atalakuldsa miatt sulyos dontések
elott all gytjtékorének, a beszolgaltatott kotelespéldanyok korének meghatarozasa, a rekord
mélységének kialakitdsa és a hasznalok igényeinek kiszolgalasa szempontjabol. Ezekhez a
valoban meghatarozo tényezO0khoz képest a gyors megjelenités kérdéskore — ott, ahol ezt még
nem oldottdk meg — véleményem szerint nem éri el azt a fontossdgi szintet, amelyhez az
identitasat keres6 nemzeti bibliografianak minden aron alkalmazkodnia kellene.
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7. A bibliografia és a konyvpiac

7.1. A bibliografiai rekordok mint piaci szereplok

Valamikor a bibliogréafiai informaciok fdleg a katalogizalo konyvtarosokat érdekelték, de ezek
az 1idok megvaltoztak. A bibliografiai rekordok ma mar bonyolult kényvtari rendszereket
erdsitenek, de megjelennek az Amazon, a vildg legnagyobb konyvkereskedelmi portaljanak
kirakataban is; nagyon sok kereskedelmi szervezet versenyez azért, hogy részesedést
szerezzen ebbdl a lehetséges gazdag piacbol. A bibliografiai rekordok piaci értékét elsdsorban
megjelenésiik (tehat az informdacio) gyorsasaga, illetve tartalmuk mindsége hatdrozza meg.
Ertéknoveld lehet a hozzaférés formajanak ,testre szabhat6siga”, amely a rekord szolgél-
tatasanak koriilményeit jelenti.

Az automatizdlas a konyves vildg valamennyi részteriiletére hatdssal volt, és azt ered-
ményezte, hogy a bibliografiai rekord mar nem csak a katalogizalasi adatok cseréjére szolgal.
A bibliografiai rekordok cseréje és szolgaltatdsa a konyvtarakban ma mindennapos tevékeny-
ségnek szamit. A kilencvenes évek elején a konyvkereskedelem (kiilondsen a konyvtarellatok
¢s a konyvexportald cégek) valamint a kiadok érdeklddése megnétt a bibliografiai rekordok
irant: rajottek, hogy marketing célokra kivaldan alkalmasak. Ekkortajt kezdddott el az Internet
kereskedelmi célu hasznalata is, elindultak az elsé online konyvkereskedések. A konyvtarak
ugyanakkor tovabb fejlesztették a beszerzés automatizaldsat, tehat fokozottan igényelték a
letolthetd szabvanyos bibliografiai rekordokat katalogusaik épitése céljabol. Mig az elektro-
nikus adatok létrehozésa és cseréje a konyves szektor valamennyi szeletében novekedett
(kiadok, konyvkereskedések, konyvtarak és bibliografiai iigynokségek), a rekordok
létrehozasa megmaradt az egyes tevékenységi agak keretei kozott, ami parhuzamos munkat
jelentett: ugyanazt a dokumentumkort tobben, mas-mas szempontok szerint dolgoztak fel. A
konyvtarak altal készitett rekordok nem felelnek meg minden szempontbol a konyvkeres-
kedelem igényeinek, de ugyanez viszont is igaz.

Az egyik legjellemzdbb példa a gyorsasag és a (rekord)tartalom ndvelése iranti igény konflik-
tusa. A konyvtarak koziil sokan a weben tajékozodnak az 0j konyvekrdl, igy az elektronikus
beszerzéshez nélkiilozhetetlen szamukra a rekordok gyors megjelenése a halon. Ugyanakkor
azt is szeretnék, hogy megfelelé mindségli, a konyvtari gyakorlatban is hasznosithato
rekordok alljanak rendelkezésre.

Ez a kétiranyu igény nagy kihivast jelent a feladat megoldésara vallalkoz6 konyvtarak, kiadok

¢s konyvkereskedOk szdmdra, amelynek megvaldsitdsara csak a szakmak kozos érdekeire

alapozott kompromisszum képes: a bibliografiai adatok minden szférara kiterjedd kozos
135

rendszere.

1 Dempsey, Lorcan: Publishers and libraries: an all through system for bibliographical data? — Int.
Cat. Bibl. Cont. 1991. July/September 37. p.
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7.2. A Book Industry Communication tevékenysége

Az Egyesiilt Kiralysagban 1991-ben alakult meg a Book Industry Communication (BIC)'*®

nevl fliggetlen szervezet, amelyet a Kiadoi Egyesiilet, a Konyvkereskedék Egyesiilete, a
konyvtarosok egyestilete (CILIP) €s a British Library szponzoral, illetve részben fenn is tart.
Célja a konyvek ¢és idoszaki kiadvanyok ellatasi lancaban (fizikai és elektronikus is) végzett
eredményesebb munka eldsegitése szabalyozott folyamatok ¢és miveletek kialakitasaval,
valamint az e-kereskedelmen keresztiil.

A BIC fennallasa ota felelds a technikai szabvanyok fejlesztéséért és bevezetéséért, amelyek
az eredményes ¢s gyors ellatasi lanc sarokkovei. Ezek a kovetkezok:

* EDI (Electronic Data Interchange) lizenetek minden kereskedelmi ligylet szamara;
* pontos ¢s gyors termékinformaciok és ezek kozvetitése;

* vonalkddolas a konyvkereskedelem szamara;

* a hat¢konysag novelése az ellatasi lancban a folyamatok valtoztatasaval;

» elektronikus kiadas és intellektudlis javak kereskedelme.

A szabvanyok fenntartasa és fejlesztése a szervezet munkdjanak egyik legfontosabb része.
Feladatuk a fejlodo technologiai lehetdségek figyelemmel kisérése €s értékelése is: vajon a
fizikai kezelés és terjesztés technikai megoldasai eldsegitik-e a web-alapii kereskedelem
szabvanyositasat, vagy a tartalom ¢és a jogok menedzselését az elektronikus kornyezetben. A
BIC a nemzetkdzi szabvanyositasi munkalatokban hatékonyan vesz részt az EDItEUR'-6n
keresztiil, amely a nemzetkozi konyv- és iddszaki kiadvany-kereskedelem szabvanyositasi

szervezete.

7.3. Az ONIX szabvany"*

A BIC tevékenységének fontos — és témank szerint minket most a legjobban érdekld — része a
kiadok, kereskeddk és konyvtarak altal egyarant haszndlhaté egységes bibliografiai rendszer
létrehozasa. Ennek érdekében fejlesztették ki az ONIX (Online Information eXchange)
metaadat-szabvanyt az USA-ban miikodé Book Industry Study Group-pal kdzosen. A kdzos
szabvany fejlesztésének igénye a webes konyvkereskedésektdl indult ki. A szabvany sziiksé-
gességét az indokolta, hogy a 1étezd szabalyzatok vagy nem voltak elég alaposak a webes
kornyezet igényeihez mérve (mint pl. az EDI), vagy pedig til részletesek voltak a kereske-
delem szdmara (mint pl. a MARC).

Az ONIX XML-t alkalmaz, amely megfelel a webes kornyezet igényeinek. A szabvany
gazdag a bibliografiai produktum leir6 adatelemeiben. Ugyanakkor a kereskedelemben inkabb
megkivant adatelemeket is megfeleld mértékben tartalmazza, €s baratsagosan kezeli a digitalis
mellékletek csatolasat, mint pl. a boritoképek, hang- ¢és videdmellékletek. Az ONIX-ot 2000
juliusadban vezette be az Association of American Publishers (Amerikai Kiadok Egyesiilete),
¢s azbta rohamosan terjed a konyvkereskedelemben, szamos latin-amerikai, német és angol
cég kezdte meg hasznalatat. Nagy 10kést €s presztizst adott a kezdeményezésnek, hogy az
Amazon 2001-t6] kapcsolodik a szabvanyhoz. Ez anndl is inkdbb lényeges volt, mert

3¢ http://www.bic.org.uk
57 http://www.editeur.org

18 http://www.editeur.org/onix.html
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korabban a kiadok hagyoményosan felemas modon viszonyultak a bibliografiai leirdsokhoz
(magyarul nemigen torédtek vele), hiszen eddig a terjesztés résziikrél csak a konyvek
kereskedokhoz juttatdsabol allt. Most azonban, hogy a konyvek nem vehetdk kézbe a
konyvesboltok polcairdl, az online konyvkereskedések gyakorlata bizonyitja, hogy a pontos
¢s attekinthetdé metaadatok emelik az eladasok szamat. Az ONIX iranti érdeklodést a
konyvpiac oldalardl tehat az érdekek diktaljak, és emiatt a korabbi ellenérzések a bibliografiai
leirasokkal szemben omladozni kezdtek.

Az ONIX konyvtari szempontbol sem érdektelen szabvany. Igaz, hogy a konyvtarak nem
akarnak tobb konyvet eladni, de igenis szeretnék minél szélesebb korben reklamozni
gylijteményeiket az Interneten, és csokkenteni katalogizalasi koltségeiket. Hogyan tudja az
ONIX ezeket a célokat szolgalni? El6szor is, az ONIX XML-ben irddott, ezért igy mitkddik
az internetes kornyezetben, ahogy a MARC soha nem tud (kivéve, ha XML-be agyazzak).
erdteljes és hatdrozott nyelveket kivan meg. Ha a konyvtarak részesei akarnak lenni ennek a
fejlodésnek, az XML hasznalata mindenképpen eldnyds ebbdl a szempontbol.

Az adatok eldallitasa koltséges, ezért gazdasagilag is megérné a masok altal mar eldallitott
rekordok felhasznéalasa. A konyvtarak ugyanakkor rendkiviil kényesek az adatok pontos-
sdgara, ezért nyilvanvaloan ellendriznilik kell a kiadoktol atvett rekordokat. Ki kell javitani a
hibakat, ki kell egésziteni ellendrzétt hozzaférési pontokkal, targyszavakkal €és osztalyozasi
jelzetekkel a rekordot. Vannak azonban szemléletbeli kiilonbségek a konyvtari és kiadoi
rekordok kozott. Egy ilyen tipikus eltérés a konyvtari szemléletben a cédulakatalogusok
koraban helymegtakaritasi célbol meghonosodott gyakorlat a feltiintetett szerz6k és kozre-
miikodok szdmanak korlatozéasara. A kiadok ezzel szemben minden kozremiikodot felvesznek
a rekordjaikba. Ez az ellentmondas féleg a CIP rekordok hasznélatakor jelentkezhet; tobb
olyan példarol tudunk, amikor a konyvben megjelent CIP rekordbol torolték a tobbedik
kozremiikodét annak érdekében, hogy megfeleljen a konyvtari leirasi szabvanynak."*® Azutan
itt van a cimek kérdése: az angol nyelvii konyvecimek minden relevans szava nagybetiivel
kezdddik — és a kiadoi rekordokban igy is rogzitik —, mig a konyvtarosok ragaszkodnak a
cimek ,,mondatszerti” atirdsdhoz. Azt hiszem, hogy ez a probléma az online kdrnyezetben
igazan nem okozhat gondot, hiszen nem befolyéasolja az informacid elérését.

Az ONIX ugyanakkor jelenlegi formajaban nem alkalmas a MARC teljes korti helyette-
sitésére: még nem dolgoztak ki a folytatdddo dokumentumokra, a kiilonb6zd hordozokra és az
egységes besorolasi adatokra vonatkozo részleteket. Elvileg azonban semmi akadalya nincs
ilyen iranya tovabbfejlesztésének.

7.4. A sikeres Amazon

A kereskedelmi adatbazisok szamara az egyik legfontosabb szempont a kényelmes kereso-
feliilletek kialakitasa és a konnyl keresés lehetOségeinek biztositdsa. A keresofeliiletek az
emberiség atlagos szellemi szinvonalanak megfelelden ezért rendkiviil egyszertiek (talan ezért
is oly sikeres az Amazon tizleti politikaja).

Az 1995-ben létesitett amazon.com,'* a vildg legnagyobb virtualis konyvkereskedelmi

portalja tobb millid dokumentum adatait tartalmazza. Konyvrendeléskor a webhely szervere

"% Danskin, Alan: ONIX International: how better product information sells more books. Report of
BIC Seminar 14. November 2000. — Catalogue and Index, 139. Spring 2001. 6-7. p.

10 http://www.amazon.com
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tobb terjesztd adatbazisdban keres. Az Amazon sikerét szamos iizletpolitikai hizasa
egyiittesen biztositja. Ezek koziil csak egy, de biztos, hogy nem az utols6 a felhasznalok
kényelmes kiszolgalasa. Adatbazisaban a keresés elsd szinten egyetlen kulcsszd6 mezdben
torténik, és az eredmények finomitdsdhoz felajanlott lehetdségek is rendkiviil egyszertien
hasznalhatok. A hatteret a vasarlok nem latjak, csak az eredménnyel szembesiilnek. Az
Amazon lizleti modellje az internetes kereskedelem uttord, de eddig igencsak sikeres
példajaként €1, tobb online konyvesbolt, konyves portal mintaként hasznalja.

Alljunk meg egy pillanatra az amazon.com modelljénél. Annal is inkabb érdemes ezt meg-
tenniink, mert a konyvtarak és igy a bibliografidk készit6i szamara sok szempontbdl tanulsa-
gos lehet a megismerése. Az Amazon a technoldgiai eszkozoket maximalisan kihasznalva, a
lehetd legegyszeriibben megtalalhaté utakat kinalva veszi ra a latogatokat a vasarlasra. ,,Sokat
beszélgettiink az iizlet egyénekre igazitasarol, ezért ujjaalakitottuk a honlapot annak
érdekében, hogy az embereket leginkabb érdeklo dolgokat nyujtsa. Inkabb a kényv talalja meg
az olvasojat, mint az olvaso a konyvet” — mondta egy interjuban Jeffrey Bezos, a cég alapitd
tagja és meghatarozo egyénisége.'*! Ezt elsésorban a vasarloknak nyujtott szolgaltatasokon
keresztiil érik el. Az Amazon teljes mértékben az online gyakorlatra épiil, ami a hagyomanyos
konyvesboltokhoz viszonyitva rengeteg tobblet-lehetdséget rejt magaban (ez 1995-ben még
inkabb Ujdonsagként hatott a vésarlokra). Az online lehetdségek sziikségtelenné teszik a
koltséges raktarfenntartast. Rendeléskor a kozponti szerver tobb terjesztonél is keresést végez,
ha a mii beszerezhetd, megrendelik, és két-harom napon beliil szallitjak. Ha nem jarnak
eredménnyel, a kért dokumentumot az Amazon megrendeli a kiadotol.'** A kényveken kiviil
természetesen egyéb dokumentumokat is arusitanak a webhelyen: vided, film, hang és mas
tipusu elektronikus dokumentumok szerepelnek a kinalatban. A regisztralt vasarlok adatait
taroljak, igy egy kovetkezd vasarlasnal akar egy klikkeléssel maris a miénk lehet a keresett
konyv. A keresési eredményben a szerzd, cim, kiadas, kotés, kiado, kiadasi év, formatum és
az ISBN jelenik meg. A bibliografiai adatok mellett egyéb tartalmak is javitjdk az eladas
es¢élyeit. Kiilsé szakértoket biztak meg pl. azzal, hogy a zenei kollekcio egyes darabjairdl
magas szintli ismertetéseket irjanak, ami segit a vasarlonak eldonteni, megvegye-e az adott
dokumentumot.'®® A leirasok mellett klipek, zenei részletek, képek is segitenek a dontésben.
Az online lehetdséget kihasznalva modot adnak a latogatoknak véleményiik megjelenitésére,
kifejezetten arra biztatnak, hogy a vasarlok irjanak kritikat a konyvrol.

A testre szabds szdmtalan moddszerének felsoroldasa nem lehet itt témank. Hadd hozzak fel
mégis egy példat arra, hogy az interaktivitdsban milyen messzire megy el az Amazon. A
honlap bongészése kozben egy engem személyesen érinté dokumentum leirasaban hibat
fedeztem fel. A rendszer lehetdséget adott arra is, hogy a hibas adatot korrigaljam, amit legott
meg is tettem. Ellendriztem: a javitott rekord egy héten beliil hibatlanul jelent meg az {izlet
kinadlataban. Ez a példa ramutat a konyvtarak és a kereskedelem kozotti szemléletbeli
kiilonbségekre is. Elgondolkodtam azon, vajon melyik — magara egy csoppet is add —
konyvtar engedné meg, hogy barki kiviilrdl belenyuljon a szabvanyok szerint épiilt,
tobbszorosen ellendrzott rekordkészletébe. En, mint konyvtaros, biztosan nem tenném ezt
lehetévé. De vajon az Amazon filozéfidja nem tartja-e fontosabbnak a weben megszokott
nyitottsdgot és az interaktivitast a szigorti pontossagnal? Fogalmam sincs, vajon ellendrizték-e

"I Bezos, Jeff: Selling books, running hard. — Forbes ASAP Supplement, 1998. 6. April, 56-57. p.

142 pack, T.: All about books-online. — Database, 20. 1997. 1. 12-21. Referalta: Hegykozi Ilona —
Tudomanyos és Miiszaki Tajékoztatas, 1997. 10. 386-388. p.

3 Maree, Jean: The Internet bookshop business model, with specific reference to amazon.com —
Mousaion, 17. 1999. 1. 91. p.
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javitasom helyességét egy szabvanyos konyvtari rekorddal Osszevetve. Mindenesetre
megengedték a vasarlonak véleménye kinyilvanitdsat, amit pl. egy nemzeti bibliografiai
rekord esetében nem tartok valosziniinek.

7.5. Az Amazon mint konyvtari modell?

Angelesi kozkonyvtar igazgatdja 1999-ben hosszu cikkben fejtette ki véleményét az Amazon
tapasztalatainak konyvtari hasznositasarél.'* Felidézve az Amazon gyors ndvekedését,
konnyti és kényelmes hasznalhatosagat, alacsony arait, a gyors kiszallitast és a rendszeres
konyvtarhasznalok magas ardnyat az Amazon latogatoi kozott, iigy véli, hogy a konyvtarakat
hasznalok szivesen latnak az Amazon modelljét a konyvek azonositasara és kolcsonzésére a
konyvtarakban is. Coffman sorra vette a modell alkalmazasanak lehetdségeit a gyijte-
ményépitésben, a katalogizalasi és a dokumentumforgalmi rendszerben a helyi konyvesboltok
¢és konyvtarak korlatozott lehetdségeinek javitasa érdekében. Azt javasolja, hogy a kdnyvtarak
hagyjanak fel sajat helyi katalogusaik épitésével, és épitsenek fel kozosen egyetlen egyetemes
katalogust, hozzak létre ,,4 Vilaig Legnagyobb Konyvtarat’. Ez valamennyi lokalis
gyljtemény katalogusat, az OCLC WorldCat adatbazisat, valamint az Amazon — akkor —
harom millié kdnyveimét, és az 0j konyvek megjelenés eldtt kozreadott listajat tartalmazna
(becslése szerint ez mintegy 43 millié rekordot tartalmazo adatbazist jelentene). A globalis
katalogus az OCLC WorldCat adatbdzisdhoz hasonldan épiilne fel, azaz egyetlen rekord
késziilne minden dokumentumrodl, a helyi konyvtarspecifikus adatok csak egy mélyebb
szinten jelennének meg. A katalogus a kategorizaciod, az Osszefiiggések, a testreszabas és a
proaktivitas tekintetében az Amazonhoz hasonl6 rugalmassaggal rendelkezne.

A vizid, és foleg annak megvaldsithatdosdga sokakban kétségeket keltett, Jose-Maria Griffiths
a Library Journal-ben megjelent kritikdjaban kétségbe vonta az Amazon-modell konyvtari
alkalmazasanak idészen'iségét.145 Tobbek kozott azzal érvelt, hogy a konyvtarak még a kozos
katalogusok kordban sem sziintetnék meg helyi nyilvantartasaikat, ez ellen kiilonb6zo
politikai, kulturalis és intézményi érdekek szolnak, nem is beszélve a bizalomrol, amely
minden bizonnyal hatassal lenne a dontések meghozatalakor. A katalégusrekordok szdmanak
novelése ellen a koltségek ndvekedése és a kiillonbozd konyvtari rendszerek korlatai szolnak.
A koltségek az USA-ban amugy is nagy szerepet jatszanak az élet minden teriiletén, ezért
Griffiths még egy érdekszféra sériilését emliti ,,4 Vilag Legnagyobb Konyvtara” megvalo-
suldsa esetén, mégpedig a kiadokét. Ha ugyanis létrejonne ez a katalogus a hozza kapcsolddo
— az Amazonnal megszokott — tovabbitasi-kolcsonzési rendszerrel kiegészitve, mindenki a
konyvtarbol kolcsondzné ki a konyveket, és nem vasarolnak meg dket. A webes keresdmoto-
rok tekintetében a kritikus is kétségtelen fejlddést érez az Amazon példajaban, de véleménye
szerint ezek az eszkozok ¢és feliiletek olyan gyorsan valtoznak, hogy hamarosan koénnyen
alkalmazhatok lesznek a kdnyvtarakban is.

Erdekes latni, hogy a piac, a webes kornyezet és a bibliografiai informaciok hogyan fonédnak
Ossze az online konyvkereskedelemben, amelynek természetesen csak egy, igaz a legelsd ¢€s
maig a legnagyobb képviseldje az Amazon. Bizonyos, hogy a konyvtarak is sokat

%% Coffman, Steve: Building Earth’s largest library: driving to the future. — Searcher. 7. 1999. 3. -
http://www.infotoday.com/searcher/mar99/coffman.htm

' Griffiths, Jose-Marie: Deconstructing earth's largest library — Library Journal, 125. 2000. 13. 44-
45.p.

95



profitalhatnak az iizleti fejlesztések eredményeibdl, amelyek koziil sok — mint lattuk — a
tartalom mellett els6sorban a haszndlora, a vésarlora Osszpontositja figyelmét. Ebbol a
szempontbol a konyvtar hasonld cipdben jar, és éppen ebben a kérdésben a konyvtaros
szakméanak van még mit tanulnia. Ezért is érdemel figyelmet a bibliografiai informéciok
felhasznalobarat szolgaltatdsanak kereskedelmi példéja.

7.6. Néhany magyar online konyvkereskedés gyakorlata

A nemzeti bibliografia és a konyvkiadok, konyvkereskedok rendszeres kapcsolata Magyar-
orszagon nem jellemzd. Jollehet itthon is egyre tobb online konyvkereskedés kezdte meg
miikodését, a rekordok egységesitésére ma még — ugy tlinik — sem a nemzeti bibliografia, sem
a piaci szereplok részérdl nem jelentkezik igény. A nemzeti konyvtarhoz beszolgaltatott
kotelespéldanyok beérkezésének és feldolgozasanak iiteme nem éri el a kereskedelemben
megkivant gyorsasagot. Az online kereskedelmi adatbazisok pedig megelégszenek a legsziik-
ségesebb adatmezOk alkalmazdsaval, gyakorlatukban az egyszeriiségre torekednek, és a
nemzetkdzileg elfogadott minimalis keresési lehetdségeknél nem nytjtanak tobbet. Az 1995-
0s IFLA felmérés kovetkeztetései koziil Magyarorszagra is igaz, amit a kozép- és kelet-
eurdpai régid orszagairol irtak: a kapcsolatfelvételre nemigen lehetett fogadokészséget talalni
a konyvkereskeddk kozott sem.

A hazai konyvkiadok, konyvkereskedések, online konyvesboltok altal nyujtott bibliografiai
rekordok feldolgozottsdgi mélysége egymashoz viszonyitva is nagy valtozatossagot mutat. Az
alabbi tablazatban a teljesség igénye nélkiil néhany hazai online konyvkereskedés keresési
lehetdségeit vettem szamba, a honlapok ,,0sszetett keresése” altal felajanlott lehetdségek
alapjan:

Hozzadférési pont 1 2 3 4 5 6 7
Szerz0 neve X X X X X X X
Fdcim X X X X X X X
Alcim X
Sorozat X

Kiado neve X X X X X X X
Kiadasi év X X X X X
Kulcsszo X X X X X X X
Dokumentum-tipus X X

Nyelv X

Téma X X X X X X X
ISBN X X X

Ar X X X
Fordit6 neve X

Ilusztracio X
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I Kényvkeresc’i;146 2: Bookline;147 3: Szakk('jnyv.hu;148 4. Libri;149 5: UHU;150 6: Virtualis
antikvarium;'®' 7: Régikonyvek.hu.'*

Lathato, hogy a szerzo, cim, kiad6, kulcsszavas keresés €s a tematikus keresési lehetdségek
megtalalhatok valamennyi adatbazisban. Ugyanakkor szdmomra is meglepd volt, hogy a
kiadasi évet nem tartja valamennyi kereskedés elsé szinten relevans keresési sziikitésnek, és
kiilonosen érdekes, hogy a vizsgalt kis mintabol csak kettd ad lehetdséget a dokumentumtipus
szerinti keresésre. Pedig a boltok kinalatdban a hangzéanyagok, CD-ROM-ok ¢és a DVD-k
egyre nagyobb szamban szerepelnek.

A tematikus keresés fontos szerepet jatszik a kivalasztasban, és ennek megfeleléen egészen
részletes, tobb szintii t¢émafelosztast talalunk néhany konyvesboltban.

Az arral kapcsolatban arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy azért nem szerepel mar a keresés
elsd fazisaban minden esetben az ,,ar” mez0, mert a szerz0, cim, tematika stb. alapjan
kivalasztott konyv ara akkor lehet a vasarlo szamara érdekes, ha a konkrét konyv adatait mar
megtalalta a honlapon.

A konyvtarosok szamara nem meglepd a Konyvkereso kindlatdban szerepld ,,sorozat” mezo,
ami tényleges visszakeresési tampont lehet a vasarloknak. Ugyanakkor nem tlinik relevans
keresési szempontnak az ,,alcim”, a ,,fordit6” és az ,,illusztraci6d” keresési mez6. Kiilondsen az
antikvariumi jellegli kereskedések esetében hianyolom a ,nyelv’ mezd alkalmazésat,
probakereséseim alapjan is indokoltnak tartanam bevezetését ezekben a boltokban.

A konyvtari és a kereskedelmi jellegii bibliografiai adatbazisok hazai egységesitésének jovojére
vonatkozoan nehéz ma josldsokba bocsatkozni. Néhany kiilfoldi példa azt sugallja, hogy a
kozeledés a vilagban mar elindult, ennek felismeréséhez azonban itthon még idére van sziikség. A
nemzeti bibliografia eldallitoinak mindenesetre figyelemmel kell kisérnilik a kiilfoldon elinditott
projekteket, €s adott esetben kezdeményezdként kell fellépniiik az egységes (és gazdasagosabban
eléallithato) bibliografiai rekordkészlet megteremtése érdekében.

7.7. Osszegzés

A konyvkereskedelem figyelme az online kdnyvesboltok elterjedésekor fordult a bibliografiai
rekordok felé. Alkalmazasuk azonban nem torténhetett valtoztatas nélkiil, hiszen a
kereskedelem elsérendii érdeke a rekordokkal jellemzett dokumentumok eladasa volt. Ehhez
pedig elégségesnek bizonyult a jellemzok lehetd legegyszertibb rogzitése is. A konyvtarak az
automatizalt beszerzési rendszerek elterjedésével szintén érdekeltté valtak a letdlthetd
rekordok hasznalatdban. Annak ellenére, hogy a konyves szektor egyes szerepldi (kiadok,
kereskedok, konyvtarak) altal eldallitott rekordok szama és azok szektorkdzi cseréje
megnovekedett, a 1étrehozéas tovabbra is parhuzamosan tortént. A konyvtarak altal készitett

1 http://www.konyvkereso.hu

7 http://www.bookline.hu/?affiliate=@konyvesbolt
8 http://www.szakkonyv.hu

' http://www.libri.hu

130 http://www.uhu.hu

! http://www.virtantiq.com

12 http://www.regikonyvek.hu
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rekordok nem felelnek meg minden szempontbol a konyvkereskedelem igényeinek, de
ugyanez viszont is igaz. A probléman a bibliografiai rekordok kézds szabvanyositasan keresztiil
probaltak meg a kereskeddk és a konyvtarak tallépni. A Book Industry Communication (BIC)
szervezet égisze alatt hoztak létre az ONIX International szabvanyt, amely elvileg mindkét fél
igényeinek megfelel. A szabvanyt a vilag legnagyobb online konykereskedelmi portalja, az
Amazon is alkalmazza.

Az Amazon napjaink egyik sikeres kereskedelmi vallalkozasa. Sikerét tobb lizletpolitikai
1épése mellett a vasarlok igényei szerint szervezett rendszerének koszonheti. A kiszolgalas
egyszertisége, a kinalat soksziniisége €s nagysagrendje, a személyre szabott szolgaltatasok
kialakitasa, az interaktivitas és a gyors ligyintézés egyiittesen viragzé vallalkozassa novelték a
virtualis portalt. Gyakorlatdinak megismerése elsdsorban a hasznalok igényeinek figyelembe
vétele szempontjabol lehet tanulsdgos a konyvtarak szdmara.
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8. A katalogizalasi szabalyok alakulasa
és a nemzeti bibliografia

A bibliografiai szambavétel kozponti tevékenysége a katalogizalas, az a folyamat, amelyben
elkésziil a dokumentum azonositasara és visszakeresésere alkalmas bibliogrdfiai rekord, és
felépiil a bibliogrdfia, a kataldgus vagy az adatbdzis.”'> — irja Racz Agnes a Konyvtarosok
kézikonyve katalogizalasrol sz616 részében.

Ha a nemzeti bibliografia altalanos modelljét megprobalnank abrazolni, ugy képzelhetjiik el a
rendszert, mint elemi egységekbdl (bibliografiai rekordokbol) felépiild, bonyolult Ossze-
fliggéseket tartalmazo halmazt. Ezen 0sszefiiggéseknek viszonylag jol meghatarozhat6 alapjat
adjak a rekordokat alkotod bibliografiai adatelemek, amelyek egyarant lehetnek a dokumen-
tumok formai jegyeit rogzitd elemek €s a tartalmukra vonatkozd ismérvek is. A legkisebb
egység potencialisan alkalmas arra, hogy a bel6liik kialakitott halmaz célja szerint kiilonb6z6
funkciokat tolthessen be. Ha a bibliografiai rendszert (Hagler nyoméan szabadon) egy
¢épitményhez hasonlitjuk, és a bibliografiai rekordokat az épitmény falait alkotd téglaknak
tekintjiik, ezekbdl épiilhet lakohdz, palota, netan kerités vagy kutyadl is. Barmely épitmény
csak akkor all meg maradandodan, ha alkotdelemei megfeleld mindségliek, és nem roskad
Ossze a suly alatt. Tovabbi probdja a miinek, hogy ha az elemeket nem rogzitjiik egymashoz
elére meghatarozott tervek szerint, csak egy rendezetlen téglarakas marad — minden értelem
és cél nélkdil.

crer

alapelemekbdl épiilhet fel, amelyek legfontosabb tulajdonsagaik alapjan egymasnak megfelel-
tethetoek. Persze ezzel egyiitt nem art, ha az elérendd célt is meghatdrozzuk, hiszen tudnunk
kell, mit is akarunk épiteni az alapelemekbdl.

Az IFLA nem kisebb célt tiizott ki, mint a téglakbol épithetd legnagyobb csodapalota, az
.Egyetemes Bibliogrdafia” megalkotasat. Igy indult utjara 1973-ban az IFLA elsé mag-
programja, az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel (Universal Bibliographic Control — UBC,
majd késébb az Universal Bibliographic Control and International MARC — UBCIM)
program. Az UBC olyan nemzetkdzi rendszer jovOképét vazolta fel, amelynek keretében a
vilagban megjelent kiadvanyok bibliografiai adatai barhol masutt felhasznalhatova, hozza-
férhetdvé valhatnak. Ennek helyi (orszagonkénti) feleldsei a nemzeti bibliografiai kdzpontok,
amelyeknek biztositaniuk kell a teriiletiikon megjelent dokumentumok bibliografiai adatainak
egységes formatumban valo szambavételét, cserélhetdségét és kozos felhasznalasat.

'3 Racz Agnes: A kiadvanyok bibliografiai szimbavétele; a leird katalogizalas. — Konyvtarosok
kézikonyve 2. kot. Bp. Osiris 2001. 192. p.
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8.1. Az ISBD program

Ilyen keretek kozott inditottdk el az ISBD (International Standard Bibliographic Description)
programot a nemzetkozileg egységes bibliografiai leirasok (rekordok) létrehozasa érdekében. A
munkéhoz nagy lendiilettel kezdtek hozzéa a szakértdi csoportok, de hamarosan kideriilt, hogy a
kiilonb6z6 dokumentumtipusok leirasat targyalo szabalyzatok nem alltak 6sszhangban egymassal.
Ezért harmonizacids programokat inditottak a korabban megjelent szabalyzatok 6sszehangolasara
¢s a fogalmak egységesitésére. A program célja elsdsorban a bibliografiai adatok nemzetkdzi
felhasznélasanak eldsegitése — azaz az adatelemek szabvanyositdsa — volt annak érdekében, hogy
azok csereszabatosak, nyelvtdl fliggetleniil barki szdmara értelmezhetk, és gépi olvasasra
alkalmasak legyenek. A hetvenes évek kozepétol 1997-ig tiz szabalyzat jelent meg a kiilonb6zo
dokumentumtipusok leirasanak egységesitésére.'>* Ezek koziil az utolsok mar az elektronikus
dokumentumok leirasanak kérdéskorével foglalkoztak (szamitogépfajlok nemzetkdzi szabvanyos
bibliografiai leirasa; elektronikus dokumentumok). Az ISBD-k koziil els6ként a konyvekre
vonatkozo szabalyzat jelent meg 1974-ben angol nyelven. A program hatasara jellemzd, hogy
nemzeti nyelvii forditasok utan 1977-ben méar 17 nemzeti bibliografia alkalmazta vilagszerte.'”
Legfontosabb eredményeinek a program egyik sziildatyja, Michael Gorman azt tartja, hogy
minden nemzeti bibliografidban, illetve a kdzponti katalogizalasi rendszerekben ISBD alapi
katalogizalasi szabvanyok érvényesiilnek, a szabalyzatok alapjan barmilyen koényvtari anyag
feldolgozhato, a bibliografiai rekordok géppel olvashatoak, és kidolgozdsuk nemzetkozi szinten
tortént."*® Ezek az eredmények a kordbbi helyzethez viszonyitva valoban nagy el6relépést
jelentettek, hiszen a bibliografiai rekordok egységesiilése teremtette meg valamennyi késébbi
elektronikus bibliografiai szolgaltatas alapjat.

Ugyanakkor figyelemre mélto az a tény, hogy a konyvekre vonatkozo leirasi szabalyzat (1974) és
az elektronikus dokumentumoknak a sorozatban utolsoként megjelend szabalyzata (1997) kozott
éppen 23(!) év telt el. Radadasul mindezen folyamatok kozben mar 1990-ben egy jelentOs
stockholmi konferencian'’ felvetették az ISBD-k egyszeriisitésének sziikségességét. Igy tehat az
a kiilonos helyzet allt eld, hogy még el sem késziilt valamennyi dokumentumtipusra a leirasi
szabalyzat, a katalogizalasi szakértok maris revizié ala vették a koncepciot. S6t, a sors furcsa
fintora, hogy az utolsé ISBD szabvannyal szinte egy idében jelent meg a stockholmi konferencia
ajanldsa nyoman a bibliografiai rekordok funkcionalis kovetelményeit feltard, az angol cim
kezdébetiiinek roviditésébél FRBR tanulmanyként kozismertté valt dokumentum,'”® amely a
korabbiakhoz viszonyitva egészen mas szemlélet alapjan targyalta a katalogizalas témajat.

'3 Ezek idérendi sorrendben: ISBD/M (Monographic Publications) — 1974; ISBD/G (General) — 1977;
ISBD/CM (Cartograhic Materials) — 1977, ISBD/NBM (Non-Book Materials) — 1977; ISBD/S
(Serials) — 1977; ISBD/PM (Printed Music) — 1980; ISBD/A (Antiquarian) — 1980; ISBD/CP
(Component Parts) — 1988; ISBD/CF (Computer Files) — 1990; ISBD/ER (Electronic Resources) —
1997.

133 Racz Agnes: i.m. 245. p.

1% Gorman, Michael: Bibliographic description: past, present and future. — International Cataloguing,
1987. Oct/Dec. 43-44. p.

'37 Seminar on bibliographic records. Proceedings of the seminar held in Stockholm, 15-16. August
1990. Ed. by Ross Bourne. Miinchen, 1992. Saur /UBCIM publications. N.s. 17./

3% Functional requirements for bibliographic records. Final Report. Ed. by IFLA Study Group on the
Functional Requirements for Bibliographic Records. Miinchen, 1998. Saur /UBCIM publications
N.s. 19/
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8.2. A bibliografiai rekordok funkcionalis kovetelményei

»A projekt a bibliogrdfiai adatok megvaltozott kérnyezetébdl indul ki, és fo kérdése az, hogy
milyen fajta bibliogrdfiai rekordra van sziikség nemzeti és nemzetkozi szinten, kielégitendo a
hasznalok kiilonbozo igényeit, tovabba hogyan kell a bibliografiai adatbazisok kiilonbézo
kiadvanyfajtikat leiro adatait a dokumentumokhoz valo intellektuadlis és fizikai hozzafeérés
szolgalataban szervezni és strukturalni. Ebbol a szempontbol elemezték a bibliografiai
rekordban szereplo elemek funkcioit. A rekorddal szemben tamasztott alapveto kévetelmeény,
hogy segitségével a hasznalo meg tudja allapitani, hogy adott téemaban, illetve adott szerzotol
milyen informacioforrdasok allnak rendelkezésére, kivalaszthassa a sziikséges dokumen-
tumokat és megallapithassa hozzaférhetoségiiket.

Az elemzés gyakorlati célja a katalogizalas racionalizaldasa, elméleti célja pedig a biblio-
grafiai univerzumnak, céljainak és kapcsolatrendszerének a leirasa. Az FRBR munkacsoport
felallitotta a bibliografiai univerzum elméleti modelljét, leirta a bibliogrdafiai rekord miden
lehetséges hasznalatat és hasznalojat. Megvizsgalta az adatelemek és hasznaloi igények
kozotti kapcsolatrendszert. A kifejlesztett logikai rekordmodell definidlja az osszes fontos
adatelemet ¢és a kozottiik levé kapcsolatokat. Ezenkiviil a munkacsoport javaslatot tett az
alapszintii bibliogrdfiai rekordra.”™

A tanulmény a bibliografiai rekordot a lehetd legszélesebb értelemben vizsgalja, és az adatok
olyan egyiittesének definidlja, amely 6sszekapcsolodik a kiilonb6zd konyvtari katalogusok és
nemzeti bibliografiak altal leirt mas entitasokkal. Igy az ISBD szabvanyokban meghatarozott
leir6 adatelemek mellett a bibliografiai rekord részeként fokozottan veszik figyelembe a
kiilonbozdé hozzaférési pontokat (cim, testiileti név, személynév, targyszd), valamint egyéb
elemeket is, mint pl. az annotacid, reziimé, osztalyozasi jelzet.

Az FRBR tanulmény megkisérli a kiilonb6zé dokumentumtipusok bibliografiai feltarasa
soran hasznalt fogalmakat egységesiteni, hiszen a bibliografiai rekord szdveges, zenei,
kartografiai, audio-vizualis, grafikus vagy akar haromdimenzids dokumentumok ismérveit is
tartalmazhatja, amelyek kiilonb6z6é hordozokon (papir, film, magneskazetta stb.) mas-mas
formatumban jelenhetnek meg, kiilonb6zo6 rogzitési modokon (analdg, digitélis stb.).

Azt is figyelembe vették, hogy a nemzeti bibliografidk és konyvtari katalégusok szamdara
késziilt rekordok hasznal6i kore rendkiviil sokszinii: egyszeri érdeklédd olvasok, didkok,
kutatok, a konyvtari személyzet, kiadok, terjesztési ligyndkok stb. A tanulmany a megkdzeli-
tések széles skalajat oleli fel a konyvtari kornyezeten beliil €s kiviil. A hasznalok kiillonb6zo
célbol kereshetnek a bibliografiai rekordok kozott — pl. specidlis targykorre, szerzore — egy
adott ,,univerzumon” beliil, amely lehet egy orszag dokumentumtermése, egy konyvtari
haldzat, vagy akar egyetlen konyvtar katalogusa. A konyvtarosok pedig szintén az elérhetd
bibliografiai rekordok alapjan tudjdk azonositani a beszerzésre szant dokumentum 1étét, vagy
egy bibliografiai rekord meglétét/hianyat a kozponti kataldgusban, ami tobbek kozott a
konyvtarkozi kolesonzés nélkiilozhetetlen kiindulési alapjat jelenti.

Mindezen szempontok figyelembe vételével a tanulmény a hasznalok bibliografiai rekordok-
kal szemben tamasztott elvarasait a kovetkezokben fogalmazza meg:

* legyen megtalalhato6 az az entitas, amely megfelel a haszndlo keresési szempontjainak
(pl. valamennyi dokumentum kozotti kereséssel egy meghatarozott témakorben);

1% Racz Agnes i.m. 247. p.
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» azonosithato legyen egy adott entitas (pl. két azonos cimii, de kiilonb6zd tartalmu
dokumentum megkiilonboztethetd legyen);

* azadatok segitségével legyen kivalaszthaté az az entitds, amely a megfelel a hasznalo
kivanalmainak (pl. a hasznal¢ altal ismert nyelvli dokumentum kivalasztasa lehetséges

legyen);

* a leirt entitds legyen megszerezheté (pl. egy publikdcid6 megrendelése, vagy egy
konyvtarkozi kolesonzési kérés elkiildése céljabol).

A tanulmanyt nagy varakozas elézte meg; céljainak ismeretében varhatd volt, hogy szemlé-
letében gyodkeresen kiilonbozni fog az ISBD munkacsoportok altal kidolgozott szabalyzatok

crer

leirasanak valamennyi adatelemét felsoroljak, és meghatarozzak a kotelezd adatelemek korét.

Ez a megkdzelités tobb szempontbdl is problémakat okoz — legalabbis a tanulmény eredmé-
nyeinek fényében. Eldszor is: a teljes leirds olyan nagy szdmu adatelem feldolgozasat jelenti,
hogy valamennyi rogzitése a nagy mennyiségli dokumentum beérkezése miatt hatalmas
terheket r6 a nemzeti bibliografiai kdzpontokra. Ne feledjiik, hogy a nemzeti bibliografia
gylijtokore — elvileg — valamennyi dokumentumtipusra kiterjed, amelyek szama napjainkban
belathatatlan mértékben emelkedik. Mas részrél az ISBD-k kizardlag a dokumentumok
jellemzdinek rogzitését tizték ki célul, amely ugyan lehetdvé tette a nemzetkozileg egységes
leirasi szabvanyok kialakitasat — ennek jelentdségét nem gy6zom elégszer hangsulyozni —,
ugyanakkor nem vették megfeleloképpen figyelembe a bibliografiai rekordokat hasznalok
elvarasait.

Ezzel szemben — mint lattuk — az FRBR tanulmény elsdsorban a hasznalok szempontjai
szerint elemzi az egyes adatelemek funkcidit, azaz biztositani szeretné a bibliografiai
rekordok minél szélesebb korti hasznalhatosdgat. Ennek elengedhetetlen része a rekordok
egyszerlsitése. Az FRBR tanulmany kovetkeztetései olyan nagy hatastinak bizonyultak, hogy
az 1998-es koppenhagai nemzeti bibliografiai konferencia ajanldsaiban eldirta: ,,a nemzeti

bibliografiai ligynokségeknek alkalmazniuk kell az IFLA munkacsoportja dltal az ,,alapszintii

tétel” szamdra ajanlott adatelemeket”."®

8.2.1. Az egyszerii nemzeti bibliografiai rekord adatkovetelményei

Az aldbbiakban roviditett forméban koézlom a tanulmény egyszerti bibliografiai rekordra
vonatkoz6 adatkovetelményeit: tel

Leiro6 elemek

A cim és szerzoségi kozlés adatcsoportja
*  Fbécim
e Parhuzamos cim(ek)

* Szerzdseégi kozlés(ek)

%0 A nemzeti bibliografiai szolgaltatisok nemzetkozi konferencidjanak ajanlasai a nemzeti biblio-
grafiai szolgaltatdsok megujitasara. Koppenhaga, 1998. november 25-27. — Konyvtari Figyeld,
1999. 4. 888-891. p. (ford.: Berke Barnabasné)

1! [dézi Racz Agnes: i.m. 248-249. p. — az idézett lapszamokon az egyszerli bibliografiai rekord
adatelemei teljes részletezettségben olvashatok.
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Kiadas adatcsoportjai
» Kiadasi adat
* Tovabbi kiadasi adat
Miifaji (vagy a kiadvany tipusanak megfeleld) sajatsagok adatcsoportja
* Szamozas (idészaki kiadvanyoknal)
* Matematikai adatok — koordinatak (kartografiai dokumentumoknal)
* Matematikai adatok — méretarany (kartografiai abrazolas/objektum)
* Zenei eldadasra vonatkozo kozlés — a kotta tipusa (zenei anyagoknal)
Megjelenés, terjesztés stb. adatcsoportja
* A megjelenés, terjesztés stb. helye
* A kiado, terjeszto stb. neve
* A megjelenés, terjesztés stb. idopontja
Fizikai jellemzok adatcsoportjai
* Az informacidhordozo sajatos megnevezése
e Terjedelem
*  Mcdéret
Sorozati adatcsoport
* A sorozat fécime
* A sorozat parhuzamos cime(i)
* A sorozat elsd szerz6ségi adata
Megjegyzések adatcsoportja
A megjegyzés 22 altipusat kiilonbozteti meg a tanulmany

Szabvanyos szam (vagy megfeleldje) és a hozzdfeéres jellemzoi adatcsoport

Besorolasi elemek
Nevek
*  Mii(vek) létrehozaséaért elsésorban felelds személy(ek) és/vagy testiilet(ek) neve(i)

* A kifejezési forma(k) 1étrehozaséért elsdsorban felelds személy(ek) és/vagy
testiilet(ek) neve(i)

Cimek
Sorozatok

Targyszavak/osztalyozasi jelzetek
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8.2.2. Az FRBR és az entitas-kapcsolat modell

Mivel dolgozatom els@sorban a nemzeti bibliografiaval kapcsolatos kérdések feltarasat tlizte
ki célul, az FRBR tanulméanynak a nemzeti bibliografiai rekordok minimalis elemkészletére
vonatkozo ajanlasait ismertettem elsdként. Nem keriilhetem meg ugyanakkor a tanulmanyban
megjelent részletes elemzések kovetkeztetéseit, amelyek végiil is elvezettek a minimalis
szintli rekord kivanalmainak megfogalmazasahoz, és a korabbiakndl sokkal egyértelmiibben
rogzitik a katalogizalas céljat. A felvetett gondolatok véleményem szerint az elkovetkezokben
a feje tetejérdl a talpara forditjak a katalogizalasi munkat, amelynek alapvetd céljava nem
elsésorban a leiras teljességének szabalyozott, de mechanikus elérése, hanem a hasznalok
minél szélesebb korének elméleti szinten is tisztazott kiszolgalasa valik.

A tanulmanyt teljes terjedelmében még nem forditottak le magyarra. A szakirodalomban tobb
hozza kapcsolodo irds jelent meg; ezek jabb és ujabb gondolatokkal egészitik ki a munkat,
amelyrdl a szerzOk maguk is elismerték, hogy fejlesztése még tovabbi kutatasokat igényel. Az
IFLA honlapjan megkisérlik figyelemmel kisérni az FRBR tanulméannyal kapcsolatos
legfontosabb publikaciokat, amelyek nagy szama ¢és szerteagazo tartalma jelzi a modell
gondolatébresztd ¢s termékeny hatasat a katalogizald konyvtarosok kozosségére. A dolgozat
megirasakor ez a bibliografia mintegy 300 tanulmany cimét tartalmazta, szamuk naprol napra
n8.'? Ugyanakkor feltiint, hogy a katalogizalo konyvtarosok sziik korén kiviil az FRBR
tanulmany megallapitasai még alapszinten sem kozismertek. Ezért kisérletet teszek arra, hogy
nagy vonalakban és kozérthetd forméaban interpretaljam a kutatdcsoport altalam legfontosabb-
nak tartott eredményeit.

A tanulmény részletesen elemzi a bibliografiai adatokkal kapcsolatba hozhat6 entitasokat,
amelyeket harom csoportra osztottak.

8.2.2.1. Az entitdsok elsé csoportja: mii, kifejezési forma, megjelenési forma, példany

Az els6 csoportba a ,,szellemi vagy mivészeti torekvéseknek a bibliografiai leirasokban
megnevezett vagy leirt termékei” tartoznak, azaz interpretaciom szerint a bibliografiai leiras
targyanak kiilonb6zo szintjei. Ezek: a ma (work), a kifejezési forma (expression), megjelenési
forma (manifestation) és a példany (item).

Ha a konyvtéaros leirasi céllal maga elé tesz egy konyvet, egy példanyt tart a kezében. A
példany minden tulajdonsaggal rendelkezik, amely alapjan a sokszorositott termék altalanos
jellemzdi leirhatok, és még olyanokkal is, amelyek egyediek, csak az adott példanyra
jellemzéek (pl. egy gylijteményben betoltott egyedi funkcidi, mint pl. specidlis egyedi
azonosito jelzete, csak a gylijteményben alkalmazott targyszavak stb.). A példany tehat egy
mi egyetlen kifejezési formajanak és megjelenési formajanak egyedi megvalosulésa.

Mit is jelent a megjelenési forma (manifestation)? Képzeljliink el egy raktart (vagy divatos
szoval logisztikai kozpontot), ahol raklapokon dallnak egy adott mii adott kifejezési
formdjanak kiilonb6zd iddben megjelent példanyai, az egyik papiron, a masik mikrofilmen, a
harmadik CD-ROM-on. Ezeknek a dokumentumoknak szintén vannak alapvetd, kozos jellem-
zOkkel leirhatd fontos vondasaik, megegyezik pl. a szerzdjiik, cimiik, tartalmuk, de kiilon-
bozhet megjelenési idejiik, kiadojuk, a megjelenés helyére vonatkoz6 adatok, a boritdjuk stb.,
igy nem minden ismérviik azonos. A raktarban tehat tobb megjelenési formaju dokumentum
talalhatd. Egy megjelenési formanak csak az ugyanabban a gyartasi folyamatban keletkezett

192 A folyamatosan bvitett bibliografia a
http://infoserv.inist.fr/wwsympa.fcgi/d read/frbr/FRBR_bibliography.rtf webcimen érheto el.
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példanyokat tekintjiik. Mas-mas megjelenési formanak szamitanak pl. Jokai Mor regényeinek
kiilonboz6 kiadasai, vagy azok barmelyikének mikrofilm valtozata. A logisztika helygazdal-
kodéssal jar, tehat dokumentumainkra jellemz6 a fizikai forma. Meg kell jegyezniink, hogy
raktarunkban éppenséggel taldlhatunk olyan fizikai egységeket is, amelyek nem mentek at
gyartasi folyamaton: ezek az egyedi — nem sokszorositott — dokumentumok, tehat egyben
példanyok is.

A logikai sorban a megjelenési forma folott all a kifejezési forma kategoridja, amely mar
(vagy még) nem fizikai, hanem szellemi tartalmat tiikkroz. Ez a kategoria egy alkotds (mii)
szellemi megvaldsitasa valamilyen forméban; ez a forma lehet irdsos (alfanumerikus), hang,
kép, mozgokép stb., vagy ezek kombinacidja. Maradjunk a kdnyvek vilagaban, és képzeljiink
el egy irodalmi alkotést, amely szavakbodl, mondatokbol, bekezdésekbdl és fejezetekbdl all.
Az ir6 az irds eszkozeivel kozvetiti miivészetét, gondolatait, azaz szellemi termékét szavak
Osszeflizésével adja at a vilagnak: leirja mondanddjat a maga altal valasztott kifejezési
eszkozzel. Ha festd lenne, zenész, szobrasz vagy szinész, mas kifejezési format valasztana al-
kotasa megvaldsitasara. Igy azonban tollat, irogépet vagy laptopot ragad, és ezeket hasznalva
kozvetiti miivét a kozonségnek. Ha miivét leforditjak mas nyelvre, vagy atdolgozzak, akkor
ujabb szellemi tartalom tarsul az alkotashoz, tehat masik kifejezési forma keletkezik. Ezek a
valtoztatasok természetesen nem érintik a miivek eredeti szellemi tulajdondnak kérdését,
hiszen az a szerz6¢ marad, de mivel az eredeti kifejezési forma pl. egy forditas esetében mas
betlisorokkd vagy interpretdciova alakul, valtozik a kifejezési forma. Gondoljunk példaul
Karinthy Micimacké forditdsara, vagy akar a kokorszaki szakik Romhdanyi-,atiratara” és
megértjiik, miért tekinthetjiik az Gijonnan 1étrejott kifejezési format masnak, mint az eredetit.

A mii fogalma olyan altalanos ¢és elvont entitast takar, amely nem mas, mint maga az 6nallo
szellemi vagy miivészeti alkotds. A mi tobbet jelent, mint pl. a filmek elején kiirt ,, XY
Otletébol késziilt” kategoria, a mii maga az elkésziilt film, annak teljes koncepcionalis tartal-
maval. A mi egy regény, drama, egy zenemtl, tancjaték: maga az alkotas. Nem jellemezhetd
masként, mint az alkoto(k) fejébdl kipattant szellemi, miivészeti termék. Gardonyi Géza ,,Egri
csillagok™ cimii regénye és a Varkonyi Zoltdn rendezte film két 6nalldé mivet jelent, mint
ahogy 6nallo miinek kell tekinteniink a regény gyermekek szamara készitett diafilm-valtozatat
is, ezek koncepcidjuk méssaga miatt 6nalld alkotdsoknak tekintendok.

Nézziik tehat Gjra — most mar a keletkezés sorrendjében — a logikai sort: megsziiletik a mi,
amelyet egy alkotd valamilyen forméban megjelenit, ezt a szellemi terméket megszerkesztik,
kiadjak ¢és megfeleld formaban ,legyartjak”, sokszorositjdk. Ennek a sokszorositott fizikai
formatumnak pedig egyetlen példanya (vagy példanyai) landolnak egy gylijteményben,
amelyek koziil egyet a konyvtaros leirdsi céllal maga elé tesz....

Az entitdsok kiilonbozé kapcsolatban allhatnak egymaéssal, ezt a kapcsolatrendszert a
tanulmanyban igy abrazoltak:'®

' Functional requirements... 13. p.
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pH» Kifejezési

megvalosul a forma

A,

megtestesiil a forma(ban)

Megjelenési

tobbszorézodik a

PP Példany(ban)

A nyilak hegyei azt is mutatjak, hogy egy miinek tobb kifejezési formaja lehetséges, egy
kifejezési forma tobb megjelenitésben testesiilhet meg, amelynek tobb példanya keletkezhet.
A fizikai formdban 1étezd egyetlen gyartasi folyamat terméke (a megjelenési forma) altalaban
tobb példanyos megvaldsulast eredményez, de az egyedi dokumentumok ez aldl kivételt
jelentenek.

8.2.2.2. Az entitasok masodik csoportja: személyek és testiiletek

Az FRBR tanulmany — mint lattuk — az entitdsok elsé csoportjdban magat a ,terméket”
jellemzi kiilonb6z6 szinteken. Ezekért a termékekért azonban valaki vagy valakik ,,felelések’:
megalkotjak, kiadjak, terjesztik, szerkesztik stb. Ezen személyek és testiiletek alkotjdk az
entitdsok masodik csoportjat.

A kovetkezd abran talalhatdé dupla nyilak azt mutatjak, hogy egy miivet tobb személy és
testlilet is létrehozhat, és visszafele: egy szerzd vagy testiilet tobb miivet is alkothat. Egy
kifejezési format egy vagy tobb személy vagy testiilet is megvalosithat, ugyantigy, mint ahogy
egy vagy tobb személy vagy testiilet tobb kifejezési format is megvaldsithat. Ugyanezek az
ismérvek vonatkoznak a tovabbi kategoriakra is.

Az egyes entitdsok kozott meghatarozott kapcsolatok allithatoak fel: a 1étrehozas, a
megvalositas, az eldallitas és a tulajdonlds a személyeknek és/vagy testiileteknek az egyes
entitasokkal kapcsolatos ,.felelésségének”, azaz szerepének leirasat szolgalja.'®

' Functional requirements ...14. p.
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Mi

Magyarazzuk meg egy konkrét példan az abra jelentését. Dolgozatom ezen fejezetéhez az
FRBR tanulmany eredeti kiadasa mellett a legtobb informaciot a Kényvtarosok kézikonyve
masodik kotetébdl meritettem, lassuk a konyvért felelds személyeket €s testiileteket:

Kifejezési
forma
P
Megjelenési
forma
Példiny
birtokolva
eléallitva Személy
g (éltal)
megvalosithva
> Testiilet
(éltal)
létrehozva

A mii létrehozoi: Mivel a mili (ebben az esetben az 6t kotetes kézikonyv egészét
értelmezem a ,,miinek”) koncepcionalisan 6nallé szellemi alkotas, 1étrehozoinak a két
szerkesztét, Horvath Tibort és Papp Istvant tekinthetjiik. Ok ketten alakitottak ki azt a
koncepciot, amelyet kovetkezetesen alkalmazva sziilethetett meg szakméank mai

ismereteinek atfogo dsszefoglaldja.

A kifejezési forma megvalositoi. A mu kifejezési formaja, itt ,,mtfaja”: kézikonyv.
Tudjuk, hogy a kézikonyv tobb szakember munkdjat tartalmazza, a mésodik kotet
szerz6i: Horvath Tibor, Siithed Péter, Racz Agnes, Muranyi Lajos. Oket tekinthetjiik a
kifejezési forma megvaldsitoinak, illetve tagabban a kézikdnyv o6t kotetének
megirasaban részt vevé valamennyi konyvtdros szakembert. Ebbe a kategoridba
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sorolhato az Osiris kézikonyvek sorozatszerkesztdje, Gyurgyak Janos is. A ,kifejezési
forma megvalositoiként” itt felsorolt szerzok ugyanakkor részproduktumaik hatarain
beliil (amelyek egyenként 6nallé miiveknek tekintenddk) a miivek 1étrehozoi is.

* A megjelenési forma eloallitoi: A 2001. évi kiadas eldallitoi kozott feltétlentil szerepel
az Osiris Kiad6 és a Diirer Nyomda és Kiado Kft, de tdgabban értelmezve ebbe a
kategoridba tartozik a szoveggondozo Karpati Zsuzsa, a miiszaki szerkesztd Szigligeti
Maria és a tordeld Fodor Gabor is.

* A példany birtokosa. A kezemben tartott példany tulajdonosa a Konyvtari Intézet
Konyvtorténeti és Konyvtartudomanyi Szakkonyvtara.

8.2.2.3. Az entitasok harmadik csoportja: fogalom, objektum, esemény, hely

Ebben a csoportban azok az entitasok szerepelnek, amelyek egy mi targyaként szolgalnak.
Ezek a kovetkezok: fogalom (elvont eszme vagy elképzelés), objektum (valamely anyagi
dolog), esemény (cselekmény vagy eset) és hely (teriilet, térbeli hely).'®

A kovetkezd abra a ,targyi kapcsolatokat” mutatja be egy mi és a fent emlitett entitdsok
kozott.'® Az abran lathato, hogy egy miinek egy vagy tbb fogalom, targy, esemény és /vagy
hely is targya lehet, és megforditva: egy fogalom, targy esemény és/vagy hely lehet egy vagy
tobb mu témaja.

Az FRBR tanulmany céljanak megfelelden az entitdsok harmadik csoportjaval csak mint egy
mi témajaval foglalkozik (pl. egy fogalommal akkor, ha az egy filozofiai értekezés targya;
egy targgyal, ha azt tudomanyos tanulmany elemzi; ha az esemény torténelmi tanulmany
témaja vagy ha egy helyet térképen adbrazolnak).

Az abran azt is felfedezhetjiik, hogy a vastag keretbe foglalt négy ,,4j” entitason kiviil barmely
masik entitds targya (témaja) lehet egy miinek. Ez lehet akar egy mésik mi (pl. konyvkritika),
egy személy (pl. biografia), tobb személy (pl. életrajz-gyiijtemény), egy példany (pl. egy
Osnyomtatvany egyedi ismertetése) stb.

Példaként és illusztracioként hadd alljon itt dolgozatom néhany témaja:

* Fogalom: irasbeliség, nemzeti bibliografia, egyetemes bibliografiai szambavétel,
katalogizalas, automatizalas, szabvanyositas, a bibliografidk idészertisége, gyiijtokor,
teljesség, teriileti elv stb.

* Esemény: a konyvnyomtatas feltalalasa, Conrad Gesner Bibliographia Universalis-
anak megjelenése (1545-1555); az 1990-es stockholmi szeminarium a bibliografiai
rekordokrol, az 1997-es koppenhdgai nemzeti bibliografiai konferencia stb.

* Hely: Budapest, Stockholm, Koppenhaga, Erdély, Kalotaszeg, Szlovékia, Bartfa,
Kéarpat-medence stb.

19 Berke Barnabasné: Szojegyzék. Az IME ICC (IFLA Meeting of Experts on an International
Cataloguing Code) altal a 2004. aprilis 2-ig érkezett észrevételekre alapozott jegyzék. — Konyvtari
Figyel6, 2004. 3. 593-596. p. A fogalmak magyar forditasat és esetenként magyardzatat a szo-
jegyzekbol vettem at.

1% Functional requirements... 15. p.
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WP Kifejezesi
> Mii forma
—»
térga lehet Megjelenési
forma
Példany
drgya lehet Személy
Testilet
Fogalom
argya lehet Objektum
Esemeny
Hely




8.2.2.4. Az entitasok ismeérvei

A fentebb ismertetett modell minden entitasa kapcsolatba hozhat6 bizonyos ismérvek (attribu-
tumok) kiilonb6z6é csoportjaival. Magyarul ez azt jelenti, hogy a mii, a kifejezési forma, a
megjelenési forma, a példany, a személy, testiilet, fogalom, targy, esemény és hely entitasok
mindegyike rendelkezik olyan ismérvekkel, amelyek jellemzéek az adott elemre. Ezek a
jellemzOk lehetnek az entitas belsd 0sszetevdi, de az egyes elemeket kiviilrdl jellemzd ténye-
zOk is. Lassuk ezt néhany példan, amelyek taldn megvilagitjak ezt az elméleti megkozelitést.

A megjelenési forma (fizikai forma) néhany ismérve:
* amegjelenési forma cime;
» a felelésség megallapitasa (szerzOségi kozlés);
* kiadasjelzés;
* akiadas helye;
e kiado;
* akiadas, terjesztés ideje;
* sorozatjelzés;
* ahordozo forméja;
* ahordozo terjedelme;

* a megjelenési forma azonositdja (konyveknél ISBN, iddszaki kiadvanyokndl ISSN)
stb.

A személy néhany ismérve:

* aszemély neve;

* aszemélyre jellemz6 datumok;

* aszemély cime;

* aszeméllyel kapcsolatos egyéb elnevezések stb.
Az esemény ismérve

* az esemény meghatarozasa.
A hely ismérve

* ahely meghatéarozasa.

Legel6szor le kell szogezniink, hogy — mint példainkbol latjuk — az ismérvek megfelelnek a
hagyomdanyos értelemben vett bibliogrdfiai adatoknak, illetve adatelemeknek. Az FRBR
tanulmany értelmezése szerint tehat a katalogizdlas célja és feladata az entitasok attributu-
mainak rogzitése és a koztiik levd kapesolatok feltdrdsa.'®’ A jellemzék legfontosabb, a
bibliografiai leiras szempontjabol nélkiilozhetetlen elemeit tartalmazza a fejezet elején
ismertetett minimalis adattartalml nemzeti bibliografiai rekord.

17 Racz Agnes: i.m. 201. p.
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Mint kordbban emlitettem, az FRBR tanulmany ¢élénk reakciokat valtott ki a katalogizalo
konyvtarosok kozott. Ennek egyik kézzel foghato jele a tanulméannyal kapcsolatban megjelent
publikacidk nagy szédma, illetve a modell hatdsa a nemzetkozi egységesitési torekvések mas
kezdeményezéseire is (pl. ISBD, IME ICC, FRANAR). A modell tovabbfejlesztésére az IFLA
2003-ban egy értékeld munkacsoportot hozott 1étre, amelynek feladata — tobbek kozott —
utmutatds nytjtasa az FRBR modell alkalmazasara a katalogizéldsban (bibliografiai és
besorolasi rekordok eldallitdsaban), a modell terjesztése a munkacsoport honlapjan keresztiil,
¢s a modell tovabbfejlesztése, valamint a sziiletendé 1) dokumentum publikalasa. A vizsgald
csoport kiilonos figyelmet szentel a ,kifejezési forma” entitds példakkal torténd megvilagita-
sara, a folytatddo kiadvanyok vizsgélatara, a modellnek képzés utjan térténd megismertetésé-
re és a ,targyi” kapcsolatok tovabbi részletezésére.'®®

A munkacsoport dsszegyljtotte a kiilonbozd publikaciokban az FRBR modellel foglalkozé
észrevételeket €s fejlesztési javaslatokat, ezeket egységes forméaban honlapjan kézzé is
tette.'® Sét, ennél is tovabb 1épve felhivja a téma irant érdeklédd szakembereket tovabbi
valtoztatasi és kiegészitési javaslatok megtételére. Ez a dokumentum azért nagyon érdekes,
mert az ¢észrevételek a modell kiilonb6zé elemeinek kiegészitését, tovabbfejlesztését
javasoljak, és ahhoz barki szabadon hozzaszolhat. A munkacsoport ezzel a 1€péssel a vilag
szakmai nyilvanossadgat kozvetleniil is bevonta a fejlesztésbe. A legtobb észrevétel a
FRANAR (Functional Requirements and Numbering of Authority Records) munkacso-
portjatol érkezett, mint latni fogjuk, nem véletleniil.

8.3. A hozzaférési pontok (besorolasi adatok)
és a bibliografiai rekordok kapcsolata

A besorolasi adatok kérdése témank — a nemzeti bibliografia — szempontjabol kulcskérdés,
hiszen mig a bibliografiai leirdsokat barmely konyvtar maga is elkészitheti, a besorolasi
adatokkal nemzeti szinten altaldban a nemzeti bibliografiai kozpontok foglalkoznak. A
besorolasi adatok egységesitésére tett torekvések a bibliografiai leirasok egységesitésével
parhuzamosan zajlottak. Mar az 1961-es, Parizsban tartott katalogizalasi vilagkonferencia is
behatdan foglalkozott a kérdéssel, és a Parizsi Alapelvekben rogzitették a besorolasi adatok
megvalasztasara és kozlésmodjara vonatkozé legfontosabb szabalyokat.

Az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel (UBC) programja természetesen nem hagyhatta
figyelmen kiviil a nemzetkdzi szinten egységes besorolasi adatok megvaldsithatosaganak
kérdését sem. A bibliografiai leirdsokhoz hasonléan a feleldsséget az egységes nemzeti
besorolasi adatokért a nemzeti bibliografiai kozpontokhoz utalta. 1979-ben az IFLA munka-
csoportot alakitott, amelynek feladata egy nemzetkozi authority rendszer kialakitasa volt.
1984-ben publikaltdk a ,,Guidelines for authority and reference entries” (GARE) cimi
utmutatdt, amelyben meghatdroztak az egységes besorolasi rekordok adatelemeit. A GARE
hasonlé szerepet hivatott betdlteni a besorolasi adatok teriiletén, mint amilyent az ISBD-k
jatszanak a bibliografiai leiras szabalyozasaban.'”™

'8 http://www.ifla.org/VII/s13/wegfrbr/wgfrbr.htm

' FRBR Review Group: Assessment of suggestions from various sources for reviewing the FRBR
model — http://infoserv.inist.fr/wwsympa.fcgi/d_read/frbr/Suggestions for Reviewing.doc

170 Racz Agnes: i.m. 235. p.
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Francoise Bourdon 1993-ban jelentette meg tanulmanyat, amelyben a besorolédsi rekordok
nemzetkdzi cseréjének lehetéségeit vizsgalja.'”' Véleménye szerint a GARE ttmutaté
legnagyobb hidnyossaga, hogy nem teszi lehetdvé a nemzeti szerzok elkiilonitését, mert a
felmérések szerint a ,,nemzeti authority rekordnak” nevezett listdk — mar ahol léteznek —
altalaban a nemzeti bibliografidkban szerepld személy- és testiileti neveket tartalmazzak. Ezek
pedig értelemszertien nem korladtozddnak a nemzeti szerzdkre, hiszen pl. a Magyar Nemzeti
Bibliografia jogosan tartalmazza Homérosz Ilidsz cimii miive magyar nyelvli forditasanak
bibliografiai leirdsat, ugyantigy, mint a francia nemzeti bibliografia Jozsef Attila valamely
verseskotetének francia forditasat. A probléma tehat nem is a besorolasi rekordok adatelemei-
meghatarozasnal is nagyobb gondot jelent a definici6 alkalmazéasa. Bourdon a nehézségek
megoldasara elegenddnek tartotta, ha a besorolési adatrekordban helyet kap egy, a szerzd
nemzetiségére vonatkozd adatmezd, ennek alapjan az illetékes nemzeti bibliografia hatas-
korébe — és igy gondozasaba — keril sajat ,,nemzeti szerzdje”, de csakis az. Homérosz —
gondolom — a gérogoke, Jozsef Attila a magyaroké, de mi legyen pl. Mézessel, Comeniussal,
II. Janos Pallal (papasaga el6tt lengyel, azutan vatikani?) és az Interneten alnéven publikald
(nemzeti hovatartozasukat sem kozl6) szerzokkel? Melyik mozaik-szeletbe tartozzanak: azaz
ki legyen a felelés a nemzetkdzi szervezetek és a webhelyek egységes névalakjainak
Osszegylijtéséért €s karbantartasaért?

Véleményem szerint ezt a javaslatot lehetetlen teljes korlien megvaldsitani. Az elképzelés
szoros gondolati Osszefiiggésben all az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel filozofiajaval,
amely — mint a nemzeti bibliografia gy{ijtékorének taglalasakor lattuk — egyre inkabb
porladdban van, elsdsorban a vilaghalon megjelend publikaciok, az 0j tipustt dokumentumok
nagy tomegli, és a nemzeti jelleget egyre kevésbé azonositani képes megjelenése kdvetkez-
mar felvetett kérdések teljes kortien megoldhatatlan megvaldsitasdhoz. Ugyanakkor éppen a
patriotikumok esetében lathattuk, hogy pl. Ausztralia és Németorszag jelentds eredményeket
ért el Osszegyljtésiikben nemzetkdzi egylittmiikodés keretében. A nemzeti authority fajlok
kidolgozasa soran felhalmozott tapasztalatok bizonydra segitenek a nemzetkozi szintli
egységesités kialakitdsaban, amire modellként hasznéalhat6 lehet példaul a mar szintén emlitett
,Karpat-medence konyvtorténeti bibliografidja” cimi, éppen megkezdett munka.

A GARE tanulmanyban vetették fel egy nemzetkdzi authority-szdm bevezetésének sziiksé-
gességét, amely alapjan minden authority rekord azonosithat6é lenne (International Standard
Authority Data Number — ISADN).

Napjainkban a nemzetkdzi szOhasznélatban a kataloguscédulak beosztasat felidézo ,,besoro-
lasi adat” helyett 01j terminologia kezd meghonosodni: a ,,hozzaférési pont”. Ez az elnevezés
talalobban jellemzi az egységesitett adatok funkcidjat, nevezetesen azt, hogy — tobbek kozott
— rajtuk keresztiil érheté el biztonsaggal a rekordok tartalma. A hozzaférési pontok
személynevek esetében az alneveket, az eredeti csaladnevet, az iroi nevet stb., jelentik, tehat
valamennyi lehetséges névvaltozatot, amelyen keresztiil a szerzé személye megkdzelithetd.
Egy masik olvasatban ez a fogalom azt is jobban kifejezi, hogy vannak olyan pontok, amelyek
feltétlentil sziikségesek egy rekord tartalméanak eléréséhez. Az ijabb szabvanyokban mar ezt a
terminologiat hasznaljak.

"' Bourdon, Frangoise: International cooperation in the field of authority data. An analytical study
with recommendations. Miinchen, 1993. Saur (UBCIM publications N.S. 11)
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A FRANAR munkacsoport tevékenysége

Az FRBR tanulmany megjelenése, illetve a modell kialakitdsa nagy hatdssal volt a hozzaféré-
si pontok egységesitési €s fejlesztési iranyainak alakuldsara is. A modell nyomén alakitotta
meg az IFLA a Functional Requirements and Numbering of Authority Records (FRANAR) —
Besorolasi rekordok funkciondlis kévetelményei és szamozasa elnevezésii munkacsoportjat,
amelynek f0 feladata, hogy a nemzeti hozzaférési pontokra épiilve eldsegitse a virtudlis,
osztott besorolasiadat-allomanyok minél teljesebb megvaldsulasat.

A FRANAR munkacsoport az FRBR tapasztalatai és megallapitdsai alapjan kezdte meg a
besorolasi adatok funkcionalis kovetelményeinek vizsgalatat. E16szor definidltdk az egységes
besorolédsiadat-allomany (authority file) funkcioit. Ezek roviden a kdvetkezdk:

* A katalogizalok dontéseinek eldsegitését szolgélja a katalogusokban és az azokhoz
kapcsolddo referencia-rendszerekben hasznalt hozzaférési pontok kialakitasa soran;

* Referencia eszkozként szolgal a katalogizalok szamdra a megfeleld hozzaférési
pont(ok) kivalasztasdhoz. (A katalogizalo az egységes besorolasi rekordban rogzitett
informaciokat felhasznalja pl. az egyes személyek, testiiletek megkiilonboztetésére);,

* Ellendrzési lehetdséget biztosit a hozzaférési pontok formajara vonatkozoan;

* Tamogatja a felhaszndld hozzaférését a bibliografiai rekordokhoz, informaciokat és
hivatkozasokat nytjtva a keresés soran a kiilonbozé hozzaférési pontok kozotti
eligazodashoz.'”

Az egységes besorolasiadat-fajlok szerepe a webes kornyezetben gyokeresen megvaltozott.
Eredetileg a konyvtarak sajat katalégusaik és bibliografiaik szamadra készitették el authority
fajljaikat, de ma — a halozati lehetOségek elterjedésével — 11j dimenzidk nyilnak a hasz-
nosulasra. A nemzeti bibliografiai tigynokségek altal eldallitott nemzeti besorolasiadat-fajlok
széles korben hozzaférhetové valtak, lehetové téve a hasonld nemzetkozi eszk6zok 1étrehoza-
sat, amelyeket a résztvevo intézmények kdzosen fejleszthetnek és hasznalhatnak.

A jovOre nézve tobb lehetséges forgatokonyv képzelhetd el:

* A halozatot hasznal6 nemzeti bibliografiai ligyndkségek €s az egyes konyvtarak kiilsd
forrasokbol nyerik az authority rekordokat, amelyeket azutan sajat bibliografiai vagy
katalogusrekordjaikba épitenek;

* A haldézatot haszndldo konyvtarak hozzdjarulnak a kozosen létrehozott egységes
besorolédsiadat-fajl(ok) fejlesztéséhez, nemzeti és nemzetkdzi szinten egyarant.

* A kiilénb6z0 forrasokbol szarmazo €s nem egységes authority rekordok linkekkel valo
Osszekapcsolasa, egyenértékli visszatiikroztetése (pl. ugyanahhoz a személyhez vagy
testiilethez tartozo, de kiilonbozd katalogizalasi szabélyzatok alapjan, nyelveken és
irasmodban késziilt rekordokbol parok vagy csoportok alkotéasa).

Mindharom felsorolt lehetdség esetében kozds a kiilonbozd authority fajlok kdzotti miiveletek
elvégzése: a keresés, az azonositas €s az adatok beillesztése.

A fajlokkal kapcsolatos tevékenység altalaban kereséssel kezdddik. Ha egy konyvtar kiilso
forrasbol szerzi meg a szamara megfeleld besorolasi rekordokat, eldszor keresést kell

72 Functional requirements for authority records. A conceptual model. IFLA UBCIM Working Group
on Functional Requirements and Numbering of Authority Records (FRANAR). Draft 2003-12-18.
4. p.
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végeznie a sziikséges adatok megtaldlasa érdekében. Hasonloképpen igaz ez arra az esetre is,
ha egy konyvtar hozzdjarul a nemzeti vagy nemzetk6zi besorolasiadat-fajl épitéséhez, hiszen
meg kell bizonyosodnia, vajon az Gjjonnan 1étrehozand6 besorolasi rekord nem szerepel-e mar
az authority fajlban. A tébbnyelvii nemzetkozi fajl létrehozasaért felelos tigynokségnek pedig
meg kell bizonyosodnia arrél, hogy létezik-e adatbazisdban olyan rekord, amelyhez a mas
forrasbol megszerzett besorolasi rekord illeszthetd (linkelhetd). A miiveletek masodik
1épcsdfoka tipikusan a keresési eredmények értékelése, azonositasa a téves talalatok kisziirése
érdekében. Ez a kereséshez hasonléan mind a harom lehetséges forgatokonyv esetében
érvényes, mint ahogy az adatok integracidja, honositasa is a konyvtarak sajat rendszereibe.

A FRANAR munkacsoport késziild tanulmanydban tobb kiegészitést javasol a kordbban
nyilvanossagra hozott FRBR tanulmanyhoz. Ezek kozott 0 entitasokra és ismérvekre tett
javaslatok is szerepelnek.

Néhany FRANAR-javaslat az entitasok korének bovitésére: név, csaldd, azonositd, hozza-
férési pont stb. Az ismérvek koziil a személyhez kapcsolodoan a kovetkezd uj attributumok
bevezetését javasoljak (a teljesség igénye nélkiil): a személy neme, sziiletési helye, haldlanak
helye, allampolgarsaga, tartozkodéasi helye, tevékenységi teriilete, foglalkozasa stb.
Altalanossagban megallapithat6, hogy feladatabol kovetkezéen a FRANAR munkacsoport a
legtobb javaslatot a besorolasi adatokkal kapcsolatos ismérvek moddositasara tette.'”” A
tanulmany végleges formaban dolgozatom e fejezetének megirasakor (2005 majusa) még nem
volt elérhetd.

8.4. A Frankfurti Alapelvek Tervezete

2003-ban az IFLA Katalogizalasi Szekcioja kezdeményezésére konferenciat hivtak Gssze a
vilag katalogizalasi gyakorlatanak attekintésére, illetve a katalogizalas 0j koriilményekhez
valo igazitadsara. A konferencia célja az volt, hogy a Parizsi Alapelvekként ismert katalogiza-
lasi elveket a mai kor kovetelményeihez igazitsa, és eldkészitse egy ) nemzetkozi szabalyzat
megalkotasat. A konferencia témai a katalogus felépitésére, a katalogustételek fajtaira, az
egységesitett besorolasi adatok megvalasztasara, az egy szerzds és testiileti szerzés miivek
kezelésére, a tobbkotetes miivek problematikajara stb. terjedtek ki.'’* Az IME ICC ( IFLA
Meeting of Experts on an International Cataloguing Code, 1st, Frankfurt, Germany 2003)
konferenciaja azt a célt tiizte ki, hogy a modellalkoté tanulmanyok (FRBR, FRANAR)
eredményeit figyelembe véve Gjra a gyakorlat oldalarol kozelitsen a katalogizalas nemzetkozi
egységesitésének kérdéséhez.

A konferencia munkajanak eredményeként napvilagot latott dokumentum'” 6tvozi a katalo-
gizalas hagyomanyos elemeit az 0j kor kihivésai altal megkivant valtoztatasi torekvésekkel. A
Frankfurti Alapelvek néven kozismertté valt nyilatkozat tobb ujszerii vonast is tartalmaz.

Eldszor 1s deklaralja, hogy a nyilvanosan hozzaférhetd on-line kataldgusok (OPAC-ok) egyre
szélesebb korli elterjedése 0j helyzetet teremt a katalogizalds szempontjabol. Az 0j kihi-
vasoknak akkor felel meg leginkabb az OPAC, ha minél tobben hasznaljdk. Ez pedig csak

'> FRBR Review Group: Assessment of suggestions from various sources for reviewing the FRBR
model 8-9. p. — http://infoserv.inist.fr/wwsympa.fcgi/d read/frbr/Suggestions for Reviewing.doc

7% Berke Barnabéasné: Parizstol Frankfurtig és tovabb... Beszamolo az IME ICC tevékenységérél. —
Konyvtari Figyeld, 2004. 3. 582.p.

'3 Statement of International Cataloguing Principles. — http://www.ifla.org/VII/s13/scatn/news20.pdf
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akkor torténik meg, ha a hasznalat soran a lehetd legkényelmesebb koriilmények biztositottak
a felhaszndlok szamara. Ebbdl is lathatjuk, hogy az FRBR ¢és a ré épiild6 FRANAR tanulmény
alapvetden befolyasolta az IME ICC szemléletét, hiszen a dokumentumban kiemelten szere-
pel, hogy ,,a katalogizaldsi szabalyzat ésszeadllitasahoz a legfontosabb alapelv a katalogus
haszndlbinak valé megfelelés kell, hogy legyen.”'’® A két emlitett IFLA dokumentum hatésa érez-
hetd abban is, hogy a nyilatkozat a formai elemek mellett kitér a tartalmi feltaras kérdéseire is.

A nyilatkozat masik igen jelentds és ijszerli eleme, hogy a benne megfogalmazott katalogiza-
lasi alapelvek hatalyat kiterjeszti a konyvtarak, levéltarak, mizeumok ¢és mas kozosségek altal
l1étrehozott bibliografidkra és adatfajlokra is — tehat a szoveges mellett valamennyi dokumen-
tumtipusra. Bar kiilon nem emlitik meg, nyilvanvald, hogy a kdnyvkiadok és konyvterjesztok
altal eldallitott katalogusok, jegyzékek, adatbazisok is beletartoznak ebbe a korbe.

Fontosnak tartom, hogy a nyilatkozatban egyiitt targyaljak a bibliografiai leirassal és a
besorolasi adatokkal kapcsolatos elveket, valamint a tartalmi feltaras kérdéseit. A fentebb
ismertetett vazlatos torténeti attekintés ugyanis arra is ravilagit, hogy mig a bibliografiai
leirdsok egységesitési torekvései a vilag szdmos orszagaban kovetésre talaltak (1d. Az ISBD-k
elterjedése a katalogizalasi gyakorlatban, vagy a MARC csereformatumok hasznalata), addig
ugyanez nem mondhato el az egységesitett hozzaférési pontok vonatkozasdban. A FRANAR
tanulmany szdmos 0j megallapitasat foglalja rendszerbe az IME ICC nyilatkozata, beleértve a
besorolasi rekordok entitasait, hozzaférési pontjait és egységesitésiik alapelveit is.

A Frankfurti Alapelvek tervezete egy ponton kiegésziti az FRBR tanulmany 4altal leirt
hasznalo6i kivanalmakat a katalégus funkcidira vonatkozdan (emlékeztetdiil ezek: megtalal-
hatosag, azonositas, kivalasztas, megszerzés). Uj elemként a navigdlds keriilt még az alap-
funkciok kozé; ez megerdsiti az OPAC-ok alapvetd szerepét a hasznaldk kiszolgalasaban.

8.5. Nemzetkozi adatcsere-formatumok

Ha a bibliografiai rekordot egy épiilet falait alkotod tégldhoz hasonlitjuk, az dket 9sszekotd
habarcs szerepét tolti be az adatcsere-formatum. Az egységesitést gerjesztd és ennek
érdekében alapvetd Iépéseket megtett Egyetemes Bibliografiai Szambavétel programjanak
megvaldsithatésaga szempontjabol az adatcserének meghatarozo szerepe volt. Hidba valosul
meg ugyanis a bibliografiai rekordok egységes belsd szerkezete és tartalma, ha hianyzik a
kiilsé kapcsolat lehetdsége: a szamitogéppel késziild rekordok egységes formatumanak kia-
lakitasa. Ez a rekordok tartalméatol fliggetleniil hatdrozza meg a formatum szintaxisat.

Az egységesitési munkak mar 1962-ben elkezdddtek, amelynek eredményeképpen a Library
of Congress kidolgozta a MARC formatumot (Machine Readable Cataloguing). A MARC
formatum Gsszetevéi: a rekordszerkezet, a tartalomjeldlék és az adattartalom.'”” A MARC
formatum fejlddésének torténete igen tanulsagos, és még ma sem mondhatd, hogy happy
enddel lezarddott. A Library of Congress altal kifejlesztett formatumot (LCMARC) vették
alapul az amerikai USMARC ¢és az angol BNBMARC formatumokhoz, amelyeket azutan
tobb orszag felhasznalt sajat adatcsereformatuma kialakitasdhoz. Ezek a formatumok az egyes

17 Nyilatkozat a nemzetkozi katalogizalasi alapelvekrdl. Az IFLA szakértdk 1. Tanicskozésa altal
elfogadott tervezet a Nemzetk6zi Katalogizalasi Szabalyzatrol. 2003. Frankfurt, Németorszag. A
»Statement of International Cataloguing principles” magyar forditasa. (Ford.: Berke Barnabasn¢) —
Konyvtari Figyel6, 2004. 3. 588. p.

"7 Racz Agnes: i.m. 251. p.
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orszagok katalogizalasi szabalyaihoz igazodtak, és ennek kovetkeztében lényeges kiilonb-
ségek is vannak kozottiik. Hogy a helyzet még bonyolultabb legyen, az orszagos MARC-okon
kiviil egyes konyvtari rendszerek sajat MARC formatumokat alakitottak ki. 1997-ben a
vilagon legalabb 50 kiilonb6z6 MARC formatum 1étezett.'™ Ne feledjiik, hogy az Egyetemes
Bibliografiai Szambavétel programjat — amelynek kulcskérdése a nemzeti bibliografiai
rekordok nemzetkozi cseréje — csak 1973-ban hirdették meg, addigra mar megtortént a baj: a
formatumok eltérései miatt az automatikus rekordcsere akadalyokba {itk6zott.

Az IFLA mar 1972-ben észlelte a problémat, amikor budapesti konferencidjan elhatarozta egy
egységes nemzetkozi csereformatum kidolgozasat. A UNIMARC néven ismertté¢ valt
formatum a mar elterjedt kiilonb6z6 valtozatok miatt csak a rekordok bizonyos részét tette
szabvanyossa, amely elegendé a rekordok nemzetkozi cseréjének biztositasara. Az egyes
orszagoknak ugyanakkor tovabbra is lehetdségiik van sajat szabalyaik szerint bdviteni,
modositani a rekordok tobbi részét. A UNIMARC els6 kiadasa 1977-ben jelent meg, azota
folyamatosan fejlesztik. Az IFLA 4llando6 UNIMARC-bizottsagot hozott létre, amely
koordinalta a kiilonb6z6 dokumentumtipusokra kidolgozott szabalyok fejlesztését. 1991-ben
befejezték a besorolési adatok rekordformatumainak kidolgozasat, majd hozzakezdtek a targyi
besorolasi adatok UNIMARC formatuménak fejlesztésé¢hez is. Az IFLA mellett az Eurdpai
Unid konyvtari programja is felkarolta a nemzetkdzi rekordcsere eldsegitését: kifejlesztették
azt a konvertal6 programot, amelynek segitségével barmely MARC-verziot egy masikba lehet
konvertalni. A projekt neve UseMARCON (User Controlled Generic Marc Converter) volt,
1994-1997 kozott zajlott.'”

A MARC mellett egyéb csereformatumok fejlesztése is elindult, de mivel a nemzeti
konyvtarak (és a nemzeti bibliografidk) kozotti rekordcsere eldsegitésére az IFLA ezt a
formatumot részesitette elényben, ezekrdl itt nem szo6lok.

8.6. A webes kornyezet hatasa a katalogizalasra

Dolgozatom tobb pontjan érintem a megvaltozott koriilmények hatasat a nemzeti biblio-
grafiara az elektronikus dokumentumok Gsszegytijtésétdl, raktarozasatol kezdve a gyiijtékori
kérdéseken keresztiil a mas teriiletekkel (pl. konyvkereskedelemmel) vald egylittmiikodési
lehetdségekig. Az elektronikus dokumentumok feldolgozasa a nemzeti bibliografia jovéjének
egyik legmeghatarozobb kérdése. Mieldtt ugyanis azt jarnank koriil, hogyan katalogizaljunk,
tudnunk kellene, mit is dolgozzunk fel.

A nemzeti bibliografia altalanos kérdéseivel €s jovojével foglalkozo fejezetben megprobaltam
mai ismereteink alapjan vazolni a lehetséges fejlédési iranyokat. Ezek barmelyikének jovobeli
megvaldsulasa hatassal lehet a katalogizalasi gyakorlatra. Az elektronikus dokumentumok
metaadatainak kérdését ezért kulcsteriiletnek tekintem a jovo szempontjabol.

8.6.1. A metaadatok

A metaadatok a hélozaton talalhatd informacioforrasokat jellemzd elemek (informéciok az
informaciokrol), amelyek leirjdk a forrdsok viszonyait, eldsegitik a forrdsok megtalal-
hatdsagat ¢és felhaszndlasat, azaz jelentést adnak a webes tartalmaknak. Tobb fajtaja ismeretes:

' Sipos Marta: USMARC — USEMARCON — HUNMARC. A bibliogréfiai rekordok adatcsere-
formatuma és a konverzio. — Kényvtari Figyeld, 1997. 1. 73-80. p.

' http://www.cordis.lu/libraries/en/projects/usemarc.html-+usemarcon&hl=hu
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pl. a leir6 metaadatok, amelyek a keresés soran — a katalogus- vagy bibliografiai rekordhoz
hasonldan — az informdcioforrasok cimérdl, 1étrehozdjardl, kiadodjarol, tartalmarol stb.
nyujtanak informacidkat; a dokumentumok belsé struktirajat leird, karbantartasat, megorzését
segitd adatok, vagy a dokumentumhoz kapcsolddo jogokat, jogosultsagokat rogzitd adatok.

A konyvtari szakemberek ¢és az informatikusok két kiilonbozd irdnybol kozelitik meg a
metaadatok kérdését. A konyvtarak nagy tapasztalattal és széles elméleti hattérrel rendel-
keznek a bibliografiak és katalogusok leirasi és a tartalmi feltaras szabalyainak kialakitdsaban,
ezért a metaadatok elemkészletét a bibliografiai szambavétel tradicidinak megfelelden az
informacioforrasok szurrogatum alapt katalogizalasa felé terelik, azaz a rendszereket a
hagyoményos katalogizalas tapasztalatai alapjan kivanjak fejleszteni. Ezzel szemben az
informatikus szakemberek kezdetekben a metainformaciokat els6sorban olyan univerzalis
eszkoznek, hattérinformécionak tartottdk, amelyek segitik a keres6kérdések pontosabb meg-
valaszolésat, és az informacidforrasokba automatikusan beépiilve talalhatok meg a weben (pl.
a Word dokumentumokhoz kapcsolodd szerzd neve, utolsd6 modositas ideje). Ez a szemlélet-
beli kiilonbség abbol addodik, hogy a webes keresdrendszerek fejlesztésének fo iranya elsdsor-
ban az automatikus indexelési eljarasok felé terel6dott. ,,4A keresorendszerek ugy tekintenek a
vilaghalora, mint egy oriasi dokumentumhalmazra, amelyben heterogén szintaktikaju és
szemantikadju, nem ellenorzott tartalmu informaciok talalhatok. A keresorendszer kiilonbozo
részekbol dll: a keresorobotok gyiijtik be az adatokat, az indexel6 elemzi azokat és kikeresi a
relevans kifejezéseket. A feltett kérdest a keresorendszer értelmezi és feldolgozza, majd ennek
alapjan elvégzi magat a keresést az indexelt oldalak kozott. Végiil a taldlatokat sorrendezve
szolgdlja.”™ — olvashatjuk egy szemantikus webbel foglalkozd kétetben. Ezzel a teljesen
automatizalt mechanizmussal all szemben néhany webes katalogus (pl. a Yahoo!'®! vagy az
Open Directory Project'®) példaja, ahol az automatizalt begyiijtés és indexelés lépéseit
emberi kozremikodéssel valtjak ki. Erdekes, hogy az informatikai szemlélet az automatikus
indexeld modszert tekinti ,hagyoméanyosnak”, a katalogus-szeri megkozelitést inkabb
kuriézumként, és az emberi beavatkozas ténye miatt 6vatosan kezeli. A konyvtarak egysége-
sitési torekvései €s tapasztalatai a bibliografiai rekordok, az egységes besorolési adatok és a
tezauruszok vonatkozasaban csak mostansag kezdenek ismertté valni az informatikusok
kozott — éppen a web tartalmanak feltérképezése, a szemantikus web jovoképének,
lehetdségeinek alakitasa kapcsan.

Az id6k folyaman tobb metaadat-szabvany keletkezett a halozati informacidforrasok feldolgo-
zasara. Ezek koziil az ismertebbek pl.: az OCLC InterCat, a Dublin Core (DC), a Digital
Object Identifier (DOI), a Text Encoding Initiative (TEI), vagy a konyvkiaddk kapcsan mar
emlitett Online Information Exchange (ONIX) rendszerek. A metaadatrendszerek mindegyike
tartalmazza a miivek azonositasat biztositd szerzd, cim, kiado, megjelenési év €s azonositod
(URI, URL, URN, ISBN stb.) adatokat, de a tovabbi adatok szempontjabol eltérnek
egymastol.

'8 Szeredi Péter — Lukéacsy Gergely — Benké Tamas: A szemantikus vilaghalo elmélete és gyakorlata.
Bp. Typotex 2005. 57. p.

'8! http://yahoo.com
"2 Netscape. Open Directory Project. — http://dmoz.org
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8.6.2. A Dublin Core metaadat-szabvany

Az 1995-ben az Ohio-beli Dublinban megtartott mithelykonferencian résztvevok valdsziniileg
nem gondoltdk, hogy a nagy vitdk nyoman létrehozott, 13 leird elembdl all6 metaadat-
rendszer hamarosan vilagszerte elterjed, ismertté valik. A rendszer célja egy olyan elem-
készlet megalkotédsa volt, amely eldsegiti az elektronikus dokumentumok, tdgabb értelemben
az er6forrasok automatikus megtaldlasat. A Dublin Core eredetileg konyvtari alkalmazasra
késziilt, de késobb egyéb mas teriileteken is elterjedt. A leird6 elemek kore 15, majd
napjainkban 16 elemre béviilt és 2003-ban ISO szabvany lett.'*?

A Dublin Core elemei a szabvany magyar valtozata szerint'>

tartoz6 magyarazatokat nem idézem teljes terjedelmiikben):

a kovetkezok (az elemekhez

* Cim (Title) — az informaci6forrasnak adott név;

e Létrehozo (Creator) — az informécidforrés tartalmanak Iétrehozasaért elsdsorban
felelds entitas (ez lehet személy, szervezet vagy szolgaltato);

» Targy- és kulcsszavak, jelzetek (Subject) — az informaciéforras targydnak megadasa
(az informécioforras témajanak kifejezése);

* Leirds (Description) — az informdacioforrds tartalmanak ismertetése (pl. referdtum,
tartalomjegyz¢k vagy a tartalom szabadon megvalasztott leirasa);

* Kiado (Publisher) — az informacidforras nyilvanossaghoz kozvetitéséért felelds entitas
(ez lehet személy, testiilet vagy szolgaltato);

* Déatum (Date) — az informacioforras létezése soran eléforduld esemény idOpontja
(datuma)

* Tipus (Type) — az informacioforras tartalmanak jellege, vagy fajtaja;
* Formatum (Format) — az informéacioforras fizikai vagy digitalis megjelenési formaja;
* Forrasazonositd (Identifier) — az informaciéforrasra vald, az adott kdrnyezeten beliili

egyértelmii hivatkozas (ajanlott a szabvanyos azonositok hasznélata pl. URI, URL,
DOI, ISBN stb.);

* Eredeti informaciéforras (Source) hivatkozas az eredeti informdcidforrasra, amelybdl
a jelen informacidforras szarmazik (ajanlott az eredeti informacioforrasra vonatkozo
szabvanyos azonositok hasznalata);

* Nyelv (Language) — az informacioforras intellektualis tartalmanak nyelve (ajanlott a
szabvanyos nyelvkddok hasznalata);

» Kapcsolat (Relation) — hivatkozés az informécioforrassal kapcsolatos masik informacio-
forréasra (ajanlott a hivatkozott informacioforras szabvanyos azonositojanak hasznalata);

* Tér-idé6 vonatkozés (Coverage) — az informdcidforras tartalma vagy alkalmazasi
teriilete térben vagy iddben (kiterjedés). (A kiterjedés jellemzden helynév vagy
foldrajzi koordinatak, id6 megnevezése, datum vagy iddintervallum, vagy hataskor —
kozigazgatési egység);

* Jogok (Rights) — informaciok az informécioforrassal kapcsolatos jogokrol.

'8 http://www.niso.org/international/SC4/n515.pdf

1% MSZ ISO 15836:2004 Informéaci6 és dokumentacié. A Dublin Core metaadat elemkészlete. Magyar
Szabvanyiigyi Testiilet. 2004 szeptember. 9 p.
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A 2004-ben megjelent szabvanyban még nem szerepel egy késobb hozzaadott elem:

* Cé¢lkozonség (Audience) — az a csoport, amelynek az informécioéforrast szantak, vagy
amely szdmara az hasznos lehet.

A Dublin Core elemkészletnek nem célja, hogy minden teriiletet lefedjen, csupan egy magas
szintll szotar szerepét kivanja betdlteni. A szabvany bevezetdje a DC-t a digitalis turista
szotarahoz hasonlitotta. ,,Az internetutazok, akik idegen szakteriileteken keresnek infor-
madciokat, a Dublin Core korlatozott szokincsét hasznalhatjak annak érdekében, hogy szamuk-
ra értheto nyelven érdemben eligazodhassanak. A kulturahoz és annak szolgaltatasaihoz valo
teljes hozzdferhetoség tovabbra is megkivanja a helyi szokincs és kornyezet alapos ismeretét,
de a Dublin Core egyszerii formdjaban leirt tények valasztéka felhivia a turista figyelmét
olyan idegen informdciés portdlra, amelyet egyébként nem vett volna észre.”'™

A metaadatrendszer gondozasara ¢€s fejlesztésére alakult meg a Dublin Core Metadata Initia-
tive'*® (DCMI) szervezete, amely Gtmutatokat és magyarazatokat is kiad az elemkészletekhez,
Osszegyljti az egyes elemek haszndlati tandcsait, levelezOlistat tart fenn, képzéseket és
konferenciakat szervez. A Dublin Core egyre szélesebb korli hasznalata id6kdzben gyakorlati
tapasztalatokkal tamasztotta ala, hogy a szabvany nem csak a bibliografiai feldolgozéasban,
hanem mas teriileteken is alkalmazhatd. ,,Létrejott tehat egy globalis konszenzus, amely altal
a dokumentumok leiro metaadatai globalisan osszekapcsolhatok. Ez az dsszekapcsolas sziik-
segszertien leegyszertisitéseket, kompromisszumokat tartalmaz. A Dublin Core felhasznaloi
lokalis, kevesebb kompromisszummal és leegyszeriisitéssel jaro konszenzusokat kezdtek el
keresni. Megjelentek az egyes alkalmazasi teriiletek sajat értelmezései (pl. konyvtarak,
oktatas, kozigazgatas), amelyek nemegyszer uj elemeket is felvettek a DC elemei mellé.” — irja
az MTA SZTAKI szerzégardaja 2004-ben megjelent tanulmanyaban.'®” Az 0j elemek alap-
vetden nem érintették a globalis 0sszekapcsolhatosag szintjét, legfeljebb tovabb finomitottak,
specializaltak a leird elemeket.

Erre jo példa a Nemzeti Digitalis Adattar (NDA), amely a Dublin Core mindsitett valtozatat
(Qualified Dublin Core — qDC) alkalmazza. Az NDA az egyes leird elemekhez mindsitoket
kapcsol; ezek a feldolgozott dokumentumok tipusatol fliggéen kiilonbozoek lehetnek. Az
NDA honlapjan'® 2005 juniusdban a szdveges dokumentumokra, képekre és miisorszamokra
specializalt adatelemek tablazatai olvashatok. Ezen kiviil megalkottak a gytijteményi szintii
feltarasra alkalmazhatd metaadat szerkezetet is tarsadalomkutatdsi adatgyiijteményekre
specializélva.

A mindsiték természetesen a dokumentumok sajatossagait kovetik, és teriiletenként mas-mas
igényeknek felelnek meg. Egyetlen elemet, a ,,Iétrehozot” példaként kiemelve, ez tipusonként
igy valtozik:

* Szoveges dokumentum (bibliografiai qDC): felelés szerkesztd, fordito, forgatokonyv-
ir6, foszerkesztd, illusztrator, riporter, jelmeztervezod, szakértd, szovegiro, ird, kozre-
ado, osszeallito stb.

% 1.0.3. p.
' http://dublincore.org

"7 Fiilop Csaba — Kovacs Léaszlo — Micsik Andras: A metaadatsémék és a szemantikus web:
egységesités €s specializacid a metaadatok vildgaban. — Tudomanyos és Miiszaki Téjékoztatas,
2004. 7. 278. p.

'8 http://www.nda.hu/Engine.aspx
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* K¢ép gDC: grafikai tervezd, illusztrator, standfotds, szamitogép programozo, festo,
szobrasz, képszerkesztd, szines technika, stb.

*  Misor qDC: hangrogzitd, diszletmunkas, allatidomar, babmiivész, bemondo, csapo,
diszlettervezd, énekes, forgalmazo, forgatokonyvird, fOszerepld, hirszerkeszto,
interjialany stb.

Béarmilyen nagy valtozatossdgot mutat azonban a ,,létrehoz6” szerepe (mindsitése) a kiilon-
b6z6 dokumentumtipusok kozott, a Dublin Core globalis 6sszekapcsolhatosagat ez alapvetden
nem érinti, hiszen csak a leir6 mezon beliil érvényesiil; a kiilsé kommunikécioban a kapcsolat
a ,,létrehozd” mezodn keresztiil tovabbra is akadalytalanul valosulhat meg.

A Dublin Core csak egy — igaz, konyvtari teriileten talan a legelterjedtebb — a szamtalan
metaadat-szabvany koziil. A fentebbi kiragadott példa is azt mutatja, hogy mar a DC-n beliil
is sziikségessé valt a dinamikusan valtoz6 meaadatsémat rendszerbe foglalni, ezt a rogzitett
alapsémakon (névterek) és az alkalmazasi profilokon keresztiil érték el a fejlesztok.

8.6.3. A névterek

A névterekkel — illetve azok néhany megvaldsuldsaval — dolgozatomban kordbban mar
foglalkoztam, igaz, ott mas néven keriiltek emlitésre: egységes besorolasiadat-fajloknak
hivtuk O6ket. A besorolasiadat-fajlok tulajdonképpen olyan rdgzitett alapsémak, amelyek a
megfeleld metaadatelem kivalasztasat szabvanyositott rekordjaikon keresztiil biztositjak. A
katalogizalasi-bibliografiai gyakorlatban ezek a leird elemek oldalardl a személynevek, a
testilleti nevek, valamint a foldrajzi nevek. A tartalmi feltards szempontjabol pedig a
kiilonbozd osztalyozasi rendszerek és targyi kifejezések alkothatnak névtereket. A névterek
kialakitasaban meghataroz6 szerephez jutnak a kdnyvtarosok, hiszen a besorolési adatok és az
osztalyozasi rendszerek, tezauruszok fejlesztése és egységesitése terén — mint lattuk — komoly
eréfeszitéseket tettek, és eredményekrdl is beszamolhatnak.

Tobb nemzetkozi kezdeményezés ismert a besoroldsiadat-fajlok egységesitésére, ezek koziil
itt a Library of Congress projektjét, a NACO-t mutatjuk be illusztracioképpen. A NACO
(Name Authority Component) a PCC (Program for Cooperative Cataloguing) program része,
amelynek résztvevoi kozosen hoznak létre név €s cim tipusu besorolasi rekordokat azonos
szabvanyok ¢s szabalyzatok hasznalataval. Az 0j rekordok létrehozasa (hozzdadasa), a
meglévé rekordok modositdsa vagy torlése szigori szabalyokhoz kotott. A NACO-ban
jelenleg mintegy 400 konyvtar dolgozik egyiitt, minddssze 43 nem egyesiilt allamokbeli. Az
adatbazisban mintegy 2,3 milli6 név- és cimadat talalhat6. Ausztralia 2005-ben csatlakozott a
programhoz ¢€s tovabbi 1,6 milli6 rekorddal gazdagitotta az adatbézis tartalmat. Az esemény
kapcsan kiadott sajtokozleményben a széles kozvélemény szdméra is értheté modon
fogalmaztdk meg az egységes besorolasiadat-tajl (itt névtér) 1ényegét: ,,4 hasznalok segitése
érdekében a konyvtarak rogzitik azokat a neveket és egységes névalakokat, amelyek a
publikaciokhoz kapcsolodnak. Ezaltal a kényvtari katalogusokban kénnyen megtalalhatova
valik egy szerzo valamennyi miive, fiiggetleniil attol, milyen nevet hasznalnak, vagy milyen
partikularis publikacioban szerepelnek. Példaul Agatha Christie valamennyi miive egy
kereséssel megtaldalhato — még azok is amelyeket Mary Westmacott néven publikalt — a
katalogusban a nemzetkozi adatfajlban foglalt informaciok alapjan. Ha pedig Shakespeare
Machbetjére keresiink, valamennyi mii — legyen az nyomtatott, braille vagy online — meg-
talalhato a ,,Shakespeare, William, 1546-1616 McBeth” adatra klikkelve.” 18

' http://www.nla.gov.au/pressrel/2005/naco.html
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A konyvtarak eddigi erdfeszitései a névterek ¢€és az egységes bibliografiai rekordok
tartalmanak kialakitdsara olyan informdcio- és tapasztalati kincs megteremtéséhez vezettek,
amelyet nem poétolhat az informatikai eszkdzok fejlodése sem — legyen az barmilyen iranyu is.
A jov6 informacids eszkozeként elképzelt szemantikus vildghald éppen a metainforméciokon,
az informacidforrdsok formai és tartalmi jegyeinek Osszekapcsolasan alapul. A metain-
formaciok fejlesztése és rendszerezése terén pedig egyetlen mas intézményrendszer sem tett
meg olyan eléremutatd gyakorlati Iépéseket, mint a konyvtarak.

8.6.4. Ontologiak és a szemantikus web

Dolgozatomban eddig csak néhany utalds erejéig foglalkoztam a tartalmi visszakeresés és a
tartalmi hozzaférési pontok kérdéskorével. Ez azonban nem azért tortént igy, mert kisebb
jelentdséget tulajdonitok ezeknek a formai feltdrassal szemben. A hidnyossagot az okozza,
hogy f6 témam, a nemzeti bibliografia vizsgalata soran a kotelespéldany-szolgaltatas, a
gyljtokor €és a katalogizalas egységesitésének kérdései oly sok megoldandd kérdést vetettek
fel, hogy erre az (akdr mas disszertaciok témajat is megérdemld) teriiletre csak itt, a jovore
vonatkozo6 kitekintés kapcsan térhetek ki.

Ungvary Rudolf egy tanulmanyédban igy magyardzza meg az ontoldgiak logikéjat, valamint
viszonyukat a kdnyvtari gyakorlatban ismert osztalyozasi rendszerekhez és informacidkeresd
nyelvekhez: ,,Az ontologia részét alkoto fogalmi hierarchia kifejezéseivel dokumentumok
(forrasok, elsésorban webforrasok) tartalma osztalyozhato, irhato le. E hierarchia kifejezései
tehat a dokumentumok (forrdasok) tartalmara vonatkozo un. mdsodlagos vagy metaadatokat
képviselnek, maga a hierarchia pedig tekintheto osztdlyozasi rendszernek, illetve informa-
ciokereso nyelvnek. A kiilonbség a hagyomanyos osztilyozasi rendszerekhez (ETO) és
informdciokeresé nyelvekhez (tezauruszok) képest az, hogy az ontologidkkal a logikai
szerkezet jovoltabol automatizaltan kihasznalhato a generikus hierarchia eddig csak intellek-
tualisan hasznositott tulajdonsaga, a.... generikus oroklodeés. Az oroklodés az ontologidakban
példaul azt jelenti, hogy ha a ,, kutya” fogalmanak ismertetojegye az ,,ugatds”, akkor a kutyak
minden fajtajara érvényes, hogy ugatnak. Ez a kovetkeztetés minden nyelvhasznalo, és vele
minden kereso szamdra magatol értetodo, mégpedig anélkiil, hogy a kutyak minden egyes
fajtajara nézve kiilon-kiilon rogzitenie kellene maganak ezt az ismeretet. Mind a mai napig
azonban a logika egyetlen valtozata sem teszi igazdan lehetové ennek a kévetkeztetésnek a
formalis végrehajtasat (azaz ezt az ismeretet egy formalis rendszerben az egyes kutyafajtak
eseteben kiilon-kiilon rogziteni kell). Az ontologidakat azert talaltak ki, hogy ezt a probléemat a
mesterséges intelligencian alapulo rendszerekben és az ismeretbdzisokban, rajtuk keresztiil
pedig valamiképpen az informacidkeresésben is valahogy dthidaljdk. "

Az ontologiak elterjedését elsésorban a szemantikus web megvaldsitasara iranyuld torekvések
serkentették. A szemantikus vilaghalo megvaldsitasdnak eszméje a World Wide Web
megteremt6jétél, Tim Berners-Lee-t8l szarmazik.'”' Célja a vilaghalo 4talakitdsa olyan
modon, hogy a webes forrasok tartalmuk alapjan jobban hozzaférhetové valjanak, mint
korabban. Ezt a célt két alapotlet: a metaadatok webes forrasokhoz kapcsolasan, illetve a

0 Ungvary Rudolf: Tezaurusz és ontoldgia, avagy a fogalmi ismertetSjegyek generikus

oroklodésének formalizalasa — Tudomanyos és Muszaki Téjékoztatas, 2004. 5. 178-179. p.

! Berners-Lee, Tim — Hendler, James — Lassila, Ora: The semantic web. A new form of Web content
that is meaningful to computers will unleash a revolution of new possibilities — Scientific American,
2001. May. 1-7. p.
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metainformaciok alapjan torténd kovetkeztetések lehetdéségének megteremtésén keresztiil
kivanjak elérni.

Az els6 gondolat a metaadatok webes forrdsokhoz (dokumentumokhoz) kapcsolasa. A
metaadatok akkor toltik be szerepiiket, ha a kereséprogramok szamara értelmezhetévé valnak;
ezaltal kereshetd lesz a mély web ¢és elérhetjiik az adatbazisokban talalhat6 informaciokat is.
Ezt a Iépést XML (Extensible Markup Language) nyelv alkalmazésaval az informatika mar
megtette. Az XML célja adatok ¢s azok struktirijanak leirdsa szamitogép szamara
feldolgozhaté formaban, valamint ezen leirdsokat felhasznalva a gépek kozotti adatcsere
szabvanyos megvalositasa. Erre a nyelvre épilil azutan az adatok értelmezését, megértését
elésegité RDF (Resource Description Framework) elképzelés, amely lehetdséget ad arra,
hogy barmelyik webes tartalomhoz szabvanyos modon metainformaciot, vagy ha ugy tetszik,
jelentést tarsithassunk.'”® Az RDF elképzelésben dontd szerepe van a dokumentumok
megbizhatd azonositasanak, amely az URI (Universal Resource Identifier) segitségével
valdsithatdé meg. Az URI-nak alapvetd szerep jut a szemantikus web elképzelésben. Ha
ugyanis egy dokumentum (ami lehet példaul egy weblap, a weblap egy része, egy tetszdleges
allomany, kép, hang, vagy barmi mas) egyértelmiien azonosithatd, akkor hozza allitdsok
kapcsolhatok, vagy réla allitasok fogalmazhatok meg. ,,Barhol is legyen két metaadat-leiras,
ha ugyanazon URI-t haszndja, amely példaul egy személyt azonosit, akkor ugyanazon
eroforrasrol jelentiink ki valamit. Példaul egyrészt azt, hogy az illeté szeme kék, masrészt,
hogy magassaga 175 cm. Ebbol az is kovetkezik, hogy meglehetosen konnyii a kiilonbozo
helyekrdl szarmazo toredék metainformaciok kombinalasa, mert az URI-k segitségével
osszekapcsolhatjuk azokat. Veégiil az is igaz, hogy az URI-k haszndlata eldsegiti a , barki
mondhat barmit” elvet, mert amint keziinkben van egy URI, amely a kivant erdforrast
azonositia, mdris tetszéleges dllitdsokat fogalmazhatunk meg réla.”'”® A szemantikus web
segitségével tehat elvileg a weben taldlhatd Osszes informaci6 az RDF nyelv segitségével
automatikusan kapcsolddhat egy adott (azonositott) dokumentumhoz.

A kovetkeztetések lehetdségének megteremtésére — azaz Ungvary Rudolf fentebbi példaja
alapjan annak elérésére, hogy a rendszer automatikusan képes legyen az ugatds minden kutyat
magaban foglalo értelmezésére — a W3C altal kifejlesztett OWL nyelvet alkalmazzak. ,,Az
ontologialeiro-nyelvvel (OWL = Web Ontology Language) a webes ismeretbazisok, szakértoi
interpretalhato formdja irhato le. Olyan logikai leiro nyelv, melynek segitségével kovetkez-
tetésekre képes ismeretbazis alakithato ki. Az OWL segitségével (a) osztdalyok hierarchidja,
tovabba (b) osztalyok és egyedek jellemzoi, meg (c) osztalyok és osztdalyok, osztalyok és
egyedek, egyedek és egyedek kozott fennallo kapcsolatok (asszociaciok), nem utolsosorban
pedig az osztalyok ismertetojegyeinek az osztdalyok generikus hierarchidajabol kovetkezo (d)
oroklodeése irhatok le. A logikai kovetkeztetések ezeken az ismertetojegy-oroklodéseken
alapulnak. Mindaz, ami az OWL segitsegével leirt osztalyokra jellemzo, érvényes az osztalyok
terjedelmeét alkoto egyedekre. A jellemzok és a kapcsolatok oOsszefoglaloan az osztalyok
tulajdonsdgai.”™™*

A szemantikus web elképzelés egyre elterjedtebbé valik, projektek sokasaga alkalmazza az
OWL nyelvet kiilonbozé ismeretbazisokban €s szakértdi rendszerekben. Hatdsa a biblio-
grafidkra, tezauruszokra és osztalyozési rendszerekre tagadhatatlan, és egyben meghatarozé

192 Szeredi Péter — Lukécsy Gergely — Benkd Tamas: i.m. 74. p.
% 1.0, 75. p.
%% Ungvary Rudolf: i.m. 183. p.
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is. E helyiitt ,,csak™ azért kellett megemlitenem, mert a web ilyen irdnyu gyors fejlddése nem
is olyan sokd bizonyosan alapvetéen meghatdrozza a (nemcsak) konyvtari tartalmak szol-
galtatdsanak fejlesztési iranyait. Ha a szemantikus web valoban megvaldsul, olyan valtozast
okoz az informacids-kommunikécios vilagban, amelynek kdvetkezményei belathatatlanok.

8.6.5. Az IFLA és a metaadat-rendszerek

Az IFLA — mint nemzetkdzi szervezet — nyilvanvaléan megprobal 1épést tartani a valtozasok-
kal, de eszkozei behataroltak. A kiilonbozé metaadat rendszerek attekinthetetlensége és a
fejlodés gyorsasaga lattan azonban nem maradhatott tétlen, és 1997-ben munkacsoportot
alakitott a metaadat-sémak hasznalatanak vizsgalatara (IFLA Cataloguing Section Working
Group on the Use of Metadata Schemas). A csoport szoros kapcsolatban allt az IFLA egyéb
szekcioival (Informacios Technologiai Szekcio, Bibliografiai Szekcid, Osztalyozasi ¢és
Indexelési Szekcio, MARC-fejlesztési bizottsag) és a Dublin Core Metaadat Kezdeményezés
(DCMI) konyvtari munkacsoportjaval.

Fo célkitiizései a kovetkezok voltak:

* Nyilvantartas létrehozéasa a kiilonb6z6 orszagokban fejlesztett ¢s alkalmazott meta-
adatrendszerekrol;

+  Utmutatas (és végiil alkalmazhato Gtmutatd készitése) a konyvtarak szamara: mikor
¢s/vagy hogyan a legkivanatosabb alkalmazni a metaadat-rekordokat és a bibliografiai
(katalogus) rekordokat;

* Metaadat ,,mag-rekord” meghatarozasa — a kiilonb6z6 rendszerekben leggyakrabban
hasznalt elemekbdl, amely eldsegiti, hogy a szerzdk ¢és kiadok a rekordokat a forrasok
megtalalhatosaganak eldsegitésére, illetve ahol ez lehetséges, a leendd bibliografiai
(katalogus) rekordokba épitésére kiilonboz6 elemekkel lassak el.'

A munkacsoport eredményeit a ,,Guidance on the Structure, Content, and Application of
Metadata Records for Digital Resources and Collections” cimii jelentésben 2003-ban tette
kozzé.'*

Ami a célkitiizéseket illeti, igen hamar kideriilt, hogy koziilik az els6 nem teljesithetd. A
vizsgalatok nyoman ugyanis vilagossa valt, hogy a kiilonb6z0 metaadatrendszerek nagy
szama, ¢és a folyamatos fejlesztések miatt nincs értelme a nyilvantartas létrehozasanak. He-
lyette a metaadatfejlesztd projektek figyelemmel kisérését (monitoring) vallalta a munka-
csoport, és a kiillonb6z0 metaadat-sémékat és projekteket, valamint a téméahoz kotodo

bibliografiat az IFLA honlapjan tették kozzé."”

A masodik célkitlizés — itmutatod készitése a konyvtarak szdmara, hogyan tudnék az elektro-
nikus dokumentumok metaadatait bibliografiai rekordjaik kozé és katalogusaikba illeszteni —
sem volt maradéktalanul elvégezhetd. A kiillonboz0 metaadat-sémak inkabb projekt-alapon
keriilnek a konyvtarakban bevezetésre, mint széles korti altalanos szabvanyként. A metaadat-
sémak és szoftverek olyan bdsége jellemzi a mai kort, hogy az Utmutatd Osszeallitasa

193 http://www.ifla.org/VIl/s13/guide/metaguide03.htm

1% Guidance on the structure, content, and application of metadata records for digital resources and
collections. Report of the IFLA Cataloguing Section Working Group on the Use of the Metadata
Schemes. Draft — for the Worldwide Review. 27 October 2003. -
http://www.ifla.org/VIl/s13/guide/metaguide03.pdf

®7 http://www.ifla.org/Il/metadata.htm
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tulsagosan korainak tinik. Ezért a tanulmany ajanladsaiban megmarad javaslat szinten, és csak
arra nyUjt Gtmutatast, hogyan tervezzék ¢és folytassédk le a konyvtarak a metaadat rekordok
katalogusaikba illesztésére iranyulo6 projektjeiket.

A metaadat magrekord meghatdrozasa kapcsan sem értek el jelentds eredményt; a kiilonboz6
sémak Osszevetése utan egy tiz elembdl all6 minimalis rekordtartalmat hataroztak meg, ami a
legfontosabb mezdket tartalmazza. A fentebb ismertetett katalogizalasi eredmények (ISBD,
FRBR, FRANAR stb.), és a Dublin Core ismeretében ez sem tiinik atiité sikernek.

Ugy latszik, hogy az elektronikus dokumentumok kiilonbozé tipusainak metaadatai nem
szabalyozhatok olyan egységesen ¢s mélységben, mint ahogyan az a hagyomanyos
dokumentumok esetében tobbé-kevésbé megtortént. Kérdés, hogy egyaltalan sziikség van-e
egységes metaadat szabvany létrehozasara.

A jovo szempontjabol meghataroz6 lehet a nagy szdmban jelentkezd problémdk integrativ,
rendszerbe foglalt figyelemmel kisérése. Nem véletlen, ha a szamtalan kezdeményezés,
projekt — amelyeknek csak egy kis részét érintettem dolgozatomban — attekinthetetlenné valik,
koordinalas nélkiil inkdbb kioltja, mint erdsiti egymast. Ezt felismerve vette fel az IFLA
koézponti programjai k6zé a korabban mar emlitett IFLA-CDNL Alliance for Bibliographic
Standards (ICABS) programot, amely atfogé moddon kivanja attekinteni a bibliografiara
vonatkozo tobb szintli problémakdrt. Céljai kozott szerepel a bibliografiai és forras-
szambavételre iranyuld szabvanyok és gyakorlat fejlesztésének koordindlédsa, a nemzetkozi
bibliografiai forrasok cseréjének tdmogatdsa a metaadatok ¢és formatum szabvanyok
fejlesztésével ¢és gondozasaval, ) szabalyok bevezetésének biztositasa €s az informacidcsere
eldsegitése.

Az ICABS felelosségi korébe tartozik tobbek kozott az ISBD-k, az FRBR, a FRANAR, a
UNIMARC, a MARC21, a Z39.50 fejlesztéseinek tdmogatisa, a metaadat- és XML-alapu
metaadat-sémakrol szold informaciok és az allandd azonositok figyelemmel kisérése; a
nemzetkozi virtudlis besorolasi rekord fajl fejlesztésének tamogatisa. Osszegyiijti az
elektronikus dokumentumok begytijtésével, raktdrozasdval €s hosszi tavii megorzésével
kapcsolatos projektekhez kapcsolddd informéciokat. Tevékenységében lathatd az a torekvés,
hogy megprobalja az egyes részterililetekkel kapcsolatos, folyamatosan megujulé ¢és fejlodo
projekteket és eseményeket egységes informacids feliileten kozreadni. Ez azért rendkiviil
fontos, mert a kiviilallo lassan elvesziti a kontrollt a naprél napra valtoz6 fejlesztések, ujabb
¢s tjabb munkabizottsagok tevékenysége felett. Az ICABS informécidkozvetitési szerepe €és
filoz6fidja korilbeliill megfelel egy nagyobb eurdopai unids projekt eredményeképpen
megsziiletett utmutatonak (guidelines), amely a legfontosabb tény-informéciok mellett széles
kort kitekintést nyajt linkgytijteményén keresztiil a részletek felé is.'”®

8.7. Osszegzés

A bibliografiai rekordok egységesitére az elmult évtizedekben nagy hangsulyt fektetett a
nemzetkdzi konyvtari k6zosség. Ezen a téren komoly eredménynek tekinthetd a nemzetkozi
katalogizalasi szabvanyok meghonosodéasa, amelynek mozgatd motorjat az Egyetemes
Biliografiai Szambavétel programja jelentette. Még ha ez a program nem is valdsulhatott meg
maradéktalanul, dontd jelent6sége volt az egységes szabvanyok kidolgozasdban ¢és
elterjesztésében. A program ernydje alatt jott 1étre az ISBD szabvéanycsaldd, amely az egyes

%8 Tlyen utmutatok késziiltek pl. a TEL, a Minerva, a CALIMERA stb. projektek eredményeinek

Osszegzéseként.
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orszagok katalogizalasi gyakorlatat kozos utra terelte. Ez volt az els6 — és talan a legfontosabb
— lépés a katalogusok és bibliografiak legkisebb épitdelemeinek (bibliografiai leirdsok)
egységesitése felé. Mivel az Egyetemes Bibliografiai Szdmbavétel programja elsésorban a
nemzeti bibliografidk Osszekapcsoldsa révén kivanta elérni céljat, természetesen a nemzeti
bibliografiai rekordok keriiltek az érdeklddés eldterébe. Ezek az egységesitési programok
kezdetben a lehetd legteljesebb bibliografiai leirds elérését céloztak meg.

Az ISBD programmal parhuzamosan fejlodott a rekordok géppel olvashatd cserefor-
matumainak fejlesztése. Az egyetemes bibliografia csak akkor johet(ett volna) létre, ha a
bibliografiai rekordok nemzetkdzi cseréje is lehetévé valik. Ezt felismerve az IFLA nagy
er6feszitéseket tett az idokozben ,,elszabadult” kiilonb6z6 MARC formatumok kozotti atjaras
biztositasara, ami azonban nem valosult meg tokéletesen.

Az 1d6 haladtdval a konyvtarak, bibliografidk ¢és katalogusok kornyezete alaposan
megvaltozott. A dokumentumok szamitogépes feldolgozéasanak elterjedése, az Internet, az
OPAC-ok jelentdségének novekedése ¢és az elektronikus dokumentumok nagy szamu
megjelenése Bjabb és tjabb megoldando problémakat termelt, amelyek természetesen hatassal
voltak a feldolgozé munkara is. A vildghald egyre nagyobb aranyu hasznéalata verseny-
helyzetet teremtett a keresérobotok altal nyujtott lehetOségek €s a konyvtari szemléleti
adatbazisok kozott. A verseny tétje a felhasznald ,,megfogésa”. Az ISBD-csalad részletes,
minden lehetséges adatra kiterjedd szabalyrendszerét a nem konyvtaros képzettségii hasznalok
sokszor tul bonyolultnak érezték, és nem is tudtak értelmezni. A konyvtarosok pedig éveken
keresztiil részletproblémakon vitatkoztak. A konyvtaraknak 1épniiik kellett, ha azt akartak,
hogy szolgaltatasaik az j koriilmények kozott is versenyképesek maradjanak.

Ezt 1épést a felhasznalok igényeit szolgalo6 FRBR-modell kidolgozasaval tette meg a konyv-
tari kozosség. A bibliografiai rekordok funkcionalis kovetelményeit a felhasznald szempont;ja-
bol értelmezték, ¢s megfogalmaztak az egyszerii nemzeti bibliografiai rekord minimalis
adatelem-tartalmat. Ez a szemléletvaltozas legalabb két fontos szempontbdl volt sziikség-
szerll. Az egyik a katalogizalasi hagyomanyokat is figyelembe vevé kompromisszum a leirés
mélységének a felhasznalok altal is értelmezhetd szintjére csOkkentésével. A masik, ennél
gyakorlatiasabb ok a dokumentumok szamanak novekedésével egyiitt jard katalogizalasi
koltségek csokkentése.

Az FRBR-modell hatassal volt a hozzaférési pontok (egységes besorolasi adatok) fejlesztésére
is. Az IME ICC alapelvei egységben szemlélik a bibliografiai leirds és a besorolasi adatok
kivanalmait, kiegészitve a tartalmi visszakeresés szempontjaival.

Az elektronikus dokumentumok metaadatai, valamint a bibliografiai és katalogusrekordok
kozotti kapcesolat feltarasa napjaink egyik fontos, megoldand6 kérdése. A nemzeti bibliografia
szempontjabol nem lehet kérdés, hogy bizonyos -elektronikus dokumentumtipusok a
gyljtokorébe kell, hogy tartozzanak. Ezért is fontos feladat a metaadat- és bibliografiai
rekord-szabvanyok megfeleltetése.

A metaadatok a webes keresérendszerekben meghatarozé szerepet jatszanak, és tobb fajtajuk
1étezik. Egyik legelterjedtebb szabvanyuk a Dublin Core, amely az elektronikus dokumen-
tumok jellemzdit a webes turista (a gyalog felhasznalo) szamara is értheté modon, egyszeri
rendszerbe foglalva irja le. A Dublin Core egyszertisége mellett arra is alkalmas, hogy leirasa
XML ¢és RDF nyelvekben, valamint elemeinek weblapokkal tarsitdsa Osszekotd kapcesot
alkosson a metaadatok viladga és a szemantikus web létrehozaséra iranyulo torekvések kozott.

A szemantikus vildghalé gondolata a szamitogépek altal automatikusan kezelhetd infor-
maciok Osszekapcsolasan és az azokbol vald kovetkeztetések megvaldsitasan alapul. Az
Interneten vald keresés a megjelend informaciok mennyisége és sokfélesége miatt egyre
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nehézkesebbé valik, a kiilonb6zd keresdrendszerek fejlesztdi folyamatosan keresik a
megoldast az optimalis megoldasokra. Ez azonban a nagy dokumentum- ¢és informécio-
mennyiség ¢s a keresést végzd hasznalok kiilonbozo felkésziiltségének ellentmondésai miatt a
jelenlegi eszkozokkel egyre inkdbb megoldhatatlan feladatnak latszik. A szemantikus
vilaghalo jovoképe az intelligens webet vetiti eldre, amely forradalmi valtozast okoz a nem is
oly tavoli jovében az informdacidkeresés teriiletén. Hatdsa a konyvtari fejlesztésekre
belathatalan, annyi azonban bizonyosnak latszik, hogy alapvetden befolyasolja azokat.

Napjaink egyik jellemzd vonasa az informaciok ,.tlcsordulasa” is. Alig van szakember, aki
nyomon tudja kovetni akar egy sziikebb szakteriilet eseményeit is, oly gyorsan valtoznak. Az
informéciok kozos feliilet ald csatorndzasa, tematikus feltardsa és folyamatos figyelemmel
kisérése nagy segitséget jelent a katalogizalas aktualis kérdései irant érdeklddok szamara. Az
ennek érdekében tett IFLA-CDNL eréfeszitések nagyban eldsegitik a tdjékozodast.
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9. A nemzeti bibliografia az Internet koraban:
lehetséges forgatokonyvek

Vizsgalédasaim egyik fontos tanulsaga, hogy ha a nemzeti bibliografia eleget kivan tenni
eredeti célkitlizésének (a nemzeti dokumentumtermés szambavétele), alkalmazkodnia kell az
informacios tarsadalom valtozo korilményeihez. A valtozds folyamatos, és az élet
valamennyi teriiletére hatassal van. Ez alol nem kivétel egyetlen nemzeti bibliografia sem: a
tradicionalis modszerekkel mar nem képesek eredeti funkcidjukat olyan mértékig sem
betdlteni, mint azt a korabbi id6kben tették.

A nemzeti bibliografidk 1éte szorosan Osszefiigg a nemzeti konyvtarak sorsaval. A nemzeti
konyvtarak alapfeladata a nemzeti kiadvanytermés megdrzése és az arrdl szold informaciok
szétsugarzasa. A nemzetkozi szervezetekben a nemzeti konyvtarak helyzete ma erdsnek
mondhato, dsszefogasuk tobb teriileten eldremutatd eredményeket produkéal. Szamos nem-
zetkozi program ¢épiil ezen konyvtarak gylijteményeire, szellemi és technoldgiai potencialjara.
Szervezeteik (pl. a Nemzeti Konyvtarigazgatok Konferenciaja — CDNL, az Eurdpai Nemzeti
Konyvtarigazgatok Konferencidja — CENL) biztositjak vezetd helyiiket a vilag konyvtar-
tigyében. A legljabb fejlemények is azt mutatjak, hogy az Egyetemes Bibliografiai Szam-
bavétel utodjaként létrejott ICABS (IFLA-CDNL Alliance for Bibliographic Standards)
programban kulcsszerepet jatszanak. A kulturalis 6rokség megorzését célzo digitalizalasi
programok pedig elképzelhetetlenek lennének a nemzeti konyvtarak részvétele nélkiil. A
nemzeti konyvtarak az orszagaik dokumentumtermésérél szo6ld informaciokat jelenleg
altalaban 6nallo ,.kiadvanyként” megjelentetett nemzeti bibliografiai sorozataikon (beleértve a
CD-ROM ¢és 0nallé webes szolgaltatast is) keresztiil teszik nyilvanossa. A 2000. évi IFLA
felmérés szerint a nemzeti bibliografiai ligynokségek egyontetiien a fenntartds és a tartalmi
bovités mellett foglaltak allast, fel sem meriilt a nemzeti bibliografia barmilyen szempontt
redukcioja.

A jovo lehetdségeinek latolgatdsakor nem szabad elfeledkezniink az egyes orszagok nemzeti
bibliografiai gyakorlata kozotti kiilonbségekrdl. Vannak olyan orszagok, ahol az elektronikus
dokumentumok és az Internet szerepe a gazdasagi fejletlenség és a kulturdlis hagyomanyok
kiilonbozdésége miatt korantsem olyan jelentds, mint a fejlettebbekben. Ugyanakkor a fejlett
orszagok gyakorlata is jelentdsen kiilonbozik egymastdl a nemzeti bibliografidk tartalma és
megjelenési formdja szempontjabol. Ezért kockdzatos lenne altalanos jovokép megfogal-
mazasa, hiszen a tradiciok és egyéb koriilmények nagy hatdssal vannak a fejlodés utjaira.
Lesznek olyan konyvtarak, amelyek — amig csak lehet — ragaszkodnak a hagyoményos
megoldasokhoz. Masok anyagi, technikai és személyi lehetdségeik fliggvényében atveszik a
fejlettebb megoldasokat, ami a nemzeti bibliografia fokozatos megujulasahoz vezet. Es végiil
az ¢élen jar6 konyvtarak nem kevés pénzt és szellemi tokét fektetnek be az 1) megolddsok
kidolgozasaba.

A bibliografia, illetve a bibliografiai rekordok szerepe megvaltozott. Mig kezdetben csupan a
dokumentumok regisztralasa, tehat egy ismert dokumentum legfontosabb jellemzdinek
(szurrogatumanak) rogzitése volt a bibliografidk célja, mara emellett a felhasznal6 érdekei is
hangsulyosan elétérbe keriiltek. Ugy is mondhatnank, hogy a bibliografiai rekordnak kénnyen
nyithatd kapuként kell szolgélnia magdhoz a dokumentumhoz. Ez a dokumentum lehet egy
konyvtar polcéan, egy konyvkereskedésben, vagy akar digitalis forméaban valahol a vilaghaléon
is. A bibliografiai rekord tehat a regisztracido mellett ma mar utirdnyjelzéként is szolgal a
hasznal6 szaméara a dokumentumok eléréséhez. Ez a szemlélet azt is jelzi, hogy a bibliografia
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Osszeallitdisa ma mar nem csupan regisztraciés cél, hanem az informacidk elérésének
nélkiilozhetetlen eszkoze. Ez természetesen a nemzeti bibliografidra is érvényes.

Ha a nemzeti bibliografia jovébeli sorsarol gondolkodunk, nem hagyhatjuk figyelmen kiviil
az id6tényez6t sem. Lathattuk, hogy a nemzetk6zi szabvanyok kidolgozasa milyen hosszu
1dot vett igénybe. A valtozasok elterjedése nem megy egyik naprdl a masikra.

A jovo egyik lehetdsége az, hogy a kurrens nemzeti bibliografia megmarad hagyomanyos
keretei kozott, azaz a hagyomanyos dokumentumokat az ésszerli teljességre torekedve
tovabbra is regisztralja, beleértve ebbe a korbe a fizikai hordozon megjelend elektronikus
dokumentumokat is. Az online forrasok nem keriilnek a nemzeti bibliografia gytijtokorébe. Ez
pesszimista forgatokonyv, hosszabb tavon a nemzeti bibliografia besziikiilését jelentené, a
jelenlegi nemzetkozi eréfeszitések is ez ellen szdlnak.

Egy masik lehetség szerint a nemzeti bibliografia a hagyoméanyos dokumentumok ésszerii
teljességgel torténd regisztracioja mellett szelektiven tartalmazza a jovoben a webes forrdso-
kat, amelyeket a megfeleld, nemzeti bibliografiai szintli metaadatok kapcsoldodnak. Van olyan
vélemény, amely szerint a gyljtOkorbe tartozd webes forrasokat csak akkor érdemes a
nemzeti bibliografia részévé tenni, ha egyben gondoskodunk kotelespéldanyként vald
beszolgaltatasukrol, raktarozasukrol, azaz hosszu tava megdrzésiikrol is. Ezt megfontolando
szempontnak tartom, hiszen nem sok értelme lenne a nemzeti bibliografia kiterjesztése olyan
forrasokra, amelyek felett a nemzeti gylijtemény nem rendelkezik semmiféle kontrollal, és
barmikor eltlinhetnek a vilaghalorol. A gyiijtékorbdl kimaradd forrasok ugyan elvesznek a
nemzeti bibliografia szamara, de amig megtalalhat6ak a weben, egyéb indexeld eljarasokkal
visszakereshetéek. A webarchivumok pedig a késobbi attekintést — igaz, nem a dokumen-
tumok bibliografiai szintli feldolgozasaval — is lehetdvé teszik. Erre a modellre mar kévetendd
példaval is rendelkeziink az Ausztral Nemzeti Konyvtar jovoltabol.

Néhany nemzeti konyvtar 0j utakon jar a nemzeti bibliografia kdzreadasa szempontjabol.
Lathattuk, hogy a holland gyakorlat szerint a nemzeti bibliografia beolvad az online katalo-
gusba, az ausztralok pedig az orszagos kozponti katalogus specidlis nézeteként szolgaltatjak.
Ezek a megoldasok koltség- ¢és iddtakarékosak, hiszen a feldolgozott dokumentumok
bibliografiai rekordjait csak egyszer kell 1étrehozni, nem kell gondoskodni a bibliografiai
sorozatok megszerkesztésérdl, kiadasarol stb. Ugyanakkor nem csorbul a nemzeti kultarkincs
Osszegytjtésének ¢és kozreadasanak eszméje sem.

A jovo ttjat talan ilyen racionalis irdnyban kell keresniink.
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